Biblioteca Gianni Milner - Caiete, Editat de Giorgio Busetto Edițiile Fundației Levi Veneția FUNDATIA UGO SI OLGA LEVI PENTRU STUDII MUZICALE ONLUS Consiliu de administrație David Croff, președinte Louis Brugnaro Paul Costa Fortunato Ortombina John Joy Nicola Greco Vicepreședinte Giancarlo Tomasin Auditorii Președintele Raffaello Martelli Clare Boldrin Maurice Messina comitet științific Roberto Calabretto Președintele Sandro Cappelletto Dinko Fabris Laurent Feneyrou Cormac Newark Paolo Tronçon Marco Tutino Paula Varanda Vasco Zara Director și director al Bibliotecii George Busetto Personal Liaria Campanella Claudia Canella Alexandru Mannello Fabio Naccari Anna Rosa Scarpa Colaboratori Margherita Olivieri Arhiva John Morelli Paola Cossu Laura Desideri Francis Verona Valeria Zane Angelina Jivova Comisia consultativă pentru bibliotecă Giorgio Busetto, coordonator Roberto Calabretto Ştefan Campagnolo Claudia Canella Annarita Cult Paolo Da Col Andrea Liberovici Editare și coordonare editorială Claudia Vincis Geneva Joy Design grafic și layout Karin Pulejo presa Cross Value, Villorba (Treviso) Drepturi de autor de către fundația levi San Marco , Veneția Toate drepturile rezervate pentru toate țările editie online: http://www fondazionelevi it/BGMQ / ISBN - - - - Biblioteca Gianni Milner - Caiete, Prezentare David Croff Amintirea lui Alberto Polo George Busetto Per aspera ad astra Transformă dificultatea în oportunitate George Busetto Centrul de cercetare al Fundației Levi Roberto Calabretto Covid- nu ne oprește Claudia Canella, diaria Campanella, Fabio Naccari, Anna Bosa Scalpa Biblioteca Fundației Levi crește și își pierde pielea Alessandro Marinella Lucia Ronchetti și Bienala de la Veneția : Festivalul ca punte între trecut și prezent Josephine Crescenzo Samuel Levi Muzică cultă și tradiții populare în opera unui muzician „amator”: o analiză preliminară IHergabriele Mancuso Fondul Roger Gerlin Armando Lanniello Arhiva Morelli de la Fundația Levi Ipoteze și perspective de viitor Roberto Calabretto Fondul Giovanni Fusco Armando Lanniello nouăzeci și doi Fondul Sergio Bassetti Francis Verona Spre Veneția: Alfredo Ceccherini în Lendinara Cronici muzicale din sezonul - Pasquale Spinelli Alessandro Milesi portretist Filantropie și imagini reprezentative între secolele al XIX-lea și al XX-lea pentru familiile Levi, Orefìce, Ravà, Coen Bianchini, Franco, Treves de Bonflli și Guetta Luisa Turchi Colecția de desene Paolina Gambara Bovardi Lucrări în curs la Fundația Levi: intervenţia de conservare a colecţiei Gambara Bovardi Melanie Zanetti Colecția de desene Paolina Gambara Bovardi Analiză chimică Alfonso Zoleo și Renzo Bertoncello Desen redescoperit: potențialul imaginii multispectrale aplicat la analiza a patru desene din colecția Paolina Gambara Bovardi a Fundației Levi Rita Deiana Fondul Gambara Bovardi Un studiu de caz pentru proiectul Linked Open Data pentru LEVidata (lod Ld) Pasquale Spinelli și Carlo Bianchini Printurile fotografice ale Fundației Levi Christine din Roit Remarci Valeria Zane LEVidata, de la comoara ascunsa la legatura cu memoria: "Se poate!" Giovanna Pasini Activități și evenimente culturale din și Пагіа Campanella Experiența LEVicampus Alumni: primul an de viață Paola Cossu și Angelina Jivova de ani de Galeria Lkona din Veneția - Memory far the Future Marta Blanchietti Expoziția Leonardo și marea sa școală din Veneția și Beijing Deborah Grigolo Cronici chineze Concerte la Beijing susținute de Ansamblul Veneției Ugo și Olga Levi Țăran creștin Acordul cu Institutul Cultural Italian din Moscova Roberio Calabretto Contribuția Fundației Ugo și Olga Levi pentru studiul și reorganizarea desenelor colecției lui Guido Costante Sullam ( - ) Martina Massaro Mormântul Levi la cimitirul evreiesc de pe Lido din Veneția Intervenție de restaurare conservatoare Raport tehnic al intervenției de restaurare conservatoare a Mormântului Levi de la Cimitirul Evreiesc de pe Lido din Veneția Mario Gemili Mormântul Levi [ ] în cimitirul evreiesc din Lido di Venezia, de Guido Costante Sullam ( - ) Martina Massaro Vizită a Asociației Americane a Bibliotecarilor de Artă arlis/na Nicio bibliotecă nu este o insulă: bibliotecile de artă din Veneția Spyros Koulouris și Isotta Poggi Biblioteca lichidă (doi ani mai târziu) Angela Munari Experiența ARCHÌve pentru digitalizarea în masă într-un mod durabil Giulia Clera Despre noul serial 'Libraria musicale' Annarita Cult Lucrări de etnomuzicologie Enligue Cámara de Landa, Serena Facci, Giovanni Giuriati, Пагіо Meandri Studiul cântecului epic și narativ kurd Pago Meandri și Giulia Ferdeghini Linii de cercetare ale Departamentului de Muzică Veche a Conservatorului „B Marcello” din Veneția în colaborare cu Fundația Ugo și Olga Levi Cristina Miatello Grupul de cercetare Tradimus Marco Rizzarmi și Joachim Steinheuer Cântul gregorian, cecilianismul și muzica sacră postconciliară: linii de cercetare Mauro Casadei Turroni Monti Ivan Fedele, director al Bienalei Muzicii - : Festivalul ca cercetare și experimentare a diferitelor limbi Giuseppe Crescenzo Biblioteca mea Gianni Milner Alessandra Ignesti Importanţa Bibliotecii Gianni Milner pentru cercetarea mea Paola Cossu Unde, făgăduindu-mi că nu voi deveni cercetător, am devenit unul Chiara Girlando Victor de Sabata din Veneția: de la Campo San Travaso la Biblioteca Gianni Milner Maria Stella de Sabata O vizită la Fondul Cecconi Marco Mazzolini de madrigale din Musica Nova a lui Adrian Willaert: o experiență de mobilitate internațională la Biblioteca Gianni Milner Simona Gatto Călătorie până la capătul raftului Luca Scarlini Absolvent al Fundaţiei Levi Caterina Chiarcos PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI David Croff Prezentare Acesta este al doilea Caiet dedicat activității vaste și articulate pe care Fundația o organizează și o desfășoară cu mare intensitate de muncă Aici aș dori să introduc o reflecție, să compar acel număr unu și acest număr doi, împrejurările în care s-au născut și consecințele lor Intenția, în producerea primei, a fost să țină seama de dezvoltarea activității Fundației Levi nu numai în activitățile sale de studiu, cercetare și comunicare, ci și pentru tot ceea ce se află în spatele acesteia, adică acea enormă muncă de documentare, în studiul aprofundat, catalogarea, reorganizarea acelui material care alimentează cercetarea și produce rezultate care sunt puse zilnic la dispoziția cercetătorilor și publicului larg A fost și o ocazie de a mulțumi și de a recunoaște colaboratorii lui Levi care în fiecare zi, prin acțiunea lor, cu munca lor, fac posibil tot ce se găsește într-un eveniment, pentru a ilustra sensul și mai ales meritele acestei lucrări, care poate nu au impactul de imagine cerut din păcate astăzi, dar are un conținut și o valoare adăugată fundamentale pentru desfășurarea eficientă a activității Fundației Eu insistasem asupra definiției pe care o dăduse regizorul Giorgio Busetto: o activitate normală Normal, am spus, nu înseamnă banal, ci profesional Această normalitate este adesea uitată pe nedrept, dar fără ea tot ceea ce este produs nu ar putea fi savurat și și-ar pierde sensul Mi-am exprimat în continuare încrederea în revigorarea anuală a Caietelor și ritualizarea întâlnirii din care a luat naștere publicația Ei bine, astăzi totul s-a dat peste cap, totul este ruinat Au trecut doi ani, în loc de doar unul, din cauza situației extraordinar de dificile pe care o trăim Caracterul provizoriu consecvent a îngreunat și participarea la realizarea Caietului, astfel că odată cu următorul va fi necesară recuperarea cadenței ordonate și recuperarea acelor rapoarte care au fost omise aici Reînnoiesc din suflet mulțumirile mele colaboratorilor Fundației pentru munca depusă și, la fel cum este încurajator să vedem cum au înfruntat dificultățile institutului și cu ce entuziasm și-au arătat atașamentul față de Levi, trebuie BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, deplânge pierderea bruscă a unuia dintre ei, tânărul Alberto Polo, un om bun și capabil, unanim amintit ca punct de referință pentru cât de nerăbdător s-a împrumutat să-i ajute pe toți, pretutindeni El, ca primar al orașului lovit de vârtej, colegii, ca lucrători culturali în institutul lovit de pandemie, au dat dovadă de aceeași generozitate de atitudini, făcând din Levi un loc de armonie singulară Astăzi normalitatea la care ne referim a fost copleșită de o situație care dă peste cap totul, astfel încât chiar nu mai este nimic normal Dar tocmai excepționalitatea timpului în care trăim a scos în evidență profesionalismul datorită căruia reacția a fost imediată, reconversia la activități îndepărtate bruscă, Levi prezent cu distincție în panorama activităților culturale în vremea marii epidemii Astfel, Fundația s-a echipat să răspundă situației de urgență și și-a menținut nivelul cultural și științific care îi aparține, sporind într-adevăr o serie de activități deși a fost nevoită să renunțe la cele din prezență Cred și sper că Levi va ieși din această perioadă teribilă mai puternic decât înainte, mai bine echipat pentru a rezista concurenței globale, datorită reconversiei pe care a reușit să o opereze și datorită îndrumării înțeleapte a președintelui Comitetului Științific , Roberto Calabretto Recunoștință merge și lui, și regizorului Busetto, pentru munca neobosită desfășurată în această perioadă Printre rezultate, achiziția Arhivei Giovanni Morelli, care revoluționează organizarea activităților Fundației Unanimă și entuziasmată a fost întâmpinarea pe care Consiliul de Administrație a dat-o propunerii prof Calabretto, care l-a avut ca profesor pe Morelli Noi cei care l-am întâlnit la ședințele Consiliului, om cu calități extraordinare de doctrină, caracter și acțiune, ne-am dorit imediat să ne angajăm în această achiziție care necesită eforturi majore pentru administrarea resurselor de tot felul, logistice, financiare, culturale, organizatorice Aș adăuga că îmi amintesc cu satisfacție că de la prima ședință pe care am prezidat-o din iulie , am propus cooptarea lui Giovanni Morelli Consiliului de Administrație, care a trecut în unanimitate, iar apoi i-am continuat prezența până la moartea sa Insistând asupra calificării Fundației ca centru de cercetare, punerea în valoare a conținutului și istoriei sale, promovarea activităților științifice și de diseminare, conviețuirea cu muzica, profitând și de contiguitatea cu Conservatorul, toate acestea ne vor oferi puterea necesară pentru a duce întocmirea lucrării dorite de Fondatori, la ale căror dorințe se îndreaptă întotdeauna gândurile noastre reverente PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI George Busetto Amintirea lui Alberto Polo Alberto moare la de ani, lovit de o boală cruntă, pe ianuarie Moare la locul de muncă, meseria care l-a fascinat cel mai mult și care i-a dat atâtea satisfacții: primar din Dolo, municipiul său de reședință, în provincia Veneția Pe decembrie a prezidat pentru ultima dată Consiliul Local, pe a postat pe rețelele de socializare un videoclip de salutare, adresat oamenilor săi Acei oameni pentru care a fost mereu acolo, începând din zilele tornadei care maturase peste Dolo, distrugând și ucigând iulie S-a confruntat cu un mort, de răniți, de milioane de euro pagube, de case avariate, Dintre care de demolat, de persoane strămutate, magazii acoperite, zone rurale devastate, mașini distruse Iar el, de îndată ce a fost ales pe mai, a reușit să fie peste tot în acele zile, să mângâie, să constate pagube, neplăceri, probleme și să readucă totul în rolul său de administrator Această capacitate de a fi alături de oameni, trăsătura de bunătate și umanitate care l-a distins, este lucrul pe care îl amintesc mai ales cei cu care a avut relații Alberto pentru politică, și în politică pentru administrație, avea o pasiune extraordinară, deja experimentată ca consilier și asesor, care a devenit cea mai mare forță vitală a sa în funcția de primar Pentru că pe de o parte avea dorința și capacitatea de a asculta și, pe de altă parte, de a structura răspunsurile la nevoi, de a-și asuma acea înfățișare de pater familias care se potrivește acelei funcții, dar de care, din câte vedem, puțini sunt conștienți, din păcate ea şi capabilă să se moralizeze pe probleme concrete Alberto Polo a fost un administrator exemplar De îndată ce a fost ales pentru prima dată, în primul interviu pe care l-am avut, mi-a explicat cum intenționează să procedeze, cu un sentiment de concretețe care m-a frapat foarte mult A fost necesar, a spus el, să se întocmească proiecte, să umple sertarele cu ele, să fie gata să profite imediat de orice oportunitate de finanțare, legată de obicei de ferestre deschise pentru perioade prea scurte pentru a permite planificarea ex mirilo De fiecare dată când vorbeam, îmi dădea o impresie de forță și de siguranță calmă pe care nu înțelegeam unde se pot baza, într-un om care părea mereu atât de blând și blând Și în schimb obiectivele au fost atinse, pozițiile au fost ferme și comunicate corespunzător Rezultatul s-a văzut când în septembrie a fost reales, cu sprijin plebiscitar: un om căutat de popor, de neamul lui Era Claudia Canella, bibliotecara istorică a Fundației Ugo și Olga BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Levi, care l-a atras la Fundație încă de la mijlocul anilor , profitând de legătura inițială cu Conservatorul Benedetto Marcello și de curiozitatea și dorința sa tinerească, la care Claudia Bragliin s-a alăturat de bunăvoie la un moment dat, care mai târziu avea să devină soția lui Alberto Pentru a-l prezenta oficial la Fundația Levi, un institut de studii muzicale și muzicologice, am aranjat ca el să se alăture Arheoclubului, o asociație voluntară afiliată Fundației, pentru a putea începe să se familiarizeze cu mediul și munca La Arheoclub se mai amintesc de el pentru ca a condus impecabil un tur ghidat al sediului istoric Levi organizat pentru membri Angajat la Fundația Levi în , în cadrul unei manevre de transformare a structurii de personal din custode în angajați cu atribuții culturale, și responsabil de Bibliotecă și evenimente, Alberto avea o vocație evidentă pentru ospitalitate și relații publice, devenită în bibliotecă principalul său instrument de lucru, iar în conferințe și concerte trăsătura sa distinctivă, care este amintită și astăzi de mulți oameni care au fost nevoiți să-și folosească serviciul ca utilizatori sau să folosească serviciile sale de colaborare în diverse activități științifice și culturale ale Fundației: atestări de stimă și participare la doliu familiei și colegilor sosesc acum din toată lumea A fost atât de firesc, când a devenit consilier pentru cultură la Dolo în , încât și-a asumat și funcția de director al bibliotecii Fundației Alberto, care absolvise deja pian la Conservatorul Benedetto Marcello, urmase cursurile mele universitare de biblioteconomie pe care le susținem într-o sală de la Querini Stampalia: mi-am amintit de el ca fiind atent și interesat, motiv pentru care i-am cerut multe , și chiar am avut ocazia să-l tratez pentru asta foarte dur Ar fi putut să-mi țină ranchiună, dar în schimb mi-a mulțumit pentru asta, într-un lung telefon pe care a vrut să-mi facă după realegerea mea ca primar, în care a vorbit mult despre fapt și ce să facă, despre perspectivele de viață și activitățile care s-ar ciupi în scurt timp La Levi Alberto a urmat o muncă intensă de-a lungul anilor dedicată creării unui nou depozit de cărți cu rafturi compactabile, o nouă intrare în Bibliotecă, un nou site web bazat pe serverele provinciei Veneția, așteptase un aranjament inițial de lucrările manuscrise ale lui Samuele Levi, participase la pregătirea volumului pentru cea de-a -a aniversare a institutului, fusese divers prezent și activ pe mai multe fronturi, se ocupa de cereri de contribuții, îi plăcea foarte mult să se dedice organizării de concerte , asigurând nevoile de seminarii, conferințe și conferințe, lucrând în mare armonie cu colegii, liaría Campanella, care fusese angajată imediat după el, și Claudia Canella, senior al trio-ului, cu zece ani mai mult serviciu decât ceilalți Datorită acestei apropieri, cei trei au fost mașina care a dus la îndeplinire de-a lungul anilor inițiativele lui Giulio Cattin, Antonio Lovato și Luisa Zanoncelli, care au reușit la președinția Comitetului Științific și au menținut și cultivat prietenia construită în lucrarea comună, atât de mult încât au vorbit încă cordial în ultimele zile ale vieții lui Alberto, când nimeni nu și-ar fi putut imagina sfârșitul iminent PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Alberto Polo, Padova, Biserica Santa Lucia, mai Cu Antonio Lovato, Veneția, Biserica Santa Maria Formosa, februarie Veneția, Insula San Servolo, iulie Cu Giulio Cattin, Veneția, Biserica Santa Maria Formosa, februarie Cu Wulf Arlt, Veneția, Bazilica Sf Marcu, mai BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI George Busetto Per aspera ad astra Transformă dificultatea în oportunitate O perioadă dificilă Înființând Caietele, l ale Bibliotecii, mi-am imaginat repetând experiența fericită și din păcate întreruptă făcută ca director al Fundației Querini Stampalia cu Seminarele Angela Vinay, seminare care se țineau ritual de la an la an, cu președinția lui Directorul Institutului Central al Catalogului Unic și odată cu publicarea ediției anterioare, oferită punctual cu ocazia actualei ediții, datorită curatorialei Chiarei Simonato Rabitti și, cel mai recent, a Cristinei Celegon Din păcate, evenimentele care au avut loc ulterior ne-au împiedicat să putem urmări primul Caiet, apărut în , cu acest al doilea număr cu punctualitatea cuvenită În noiembrie și decembrie s-au înregistrat o serie de evenimente meteorologice și marine excepționale, cu groaznica inundație din noiembrie care a atins un vârf de cm deasupra nivelului mediu al mării, al doilea cel mai înalt nivel din , anul în care au fost înregistrate înregistrările Aceasta a fost urmată, în cinci zile, de alte trei vârfuri de maree peste cm Pe parcursul anului, mareele care au depășit cm, nivelul la care apa începe să intre în Palazzo Giustinian Lolin, sediul Fundației și Bibliotecii, au fost de Numai în luna noiembrie am avut apă în sediu pentru vreo ore Palatul și Biblioteca au fost foarte afectate În noaptea de noiembrie, cu un vânt care a atins rafale de km pe oră, eram în birou, echipat cu cizme până la coapsă, care erau însă insuficiente pentru a traversa holul de la intrare pentru a ajunge la o fereastră cu vedere la Canalul Mare a fost deschis și lovi, în cele din urmă rupând placa de sticlă Apa a continuat să crească ajungând până și la depozitul de cărți, unde, în plus, aproape toate cărțile au fost așezate pe rafturi la care nu se ajungea de apă și, din fericire, dăunând doar Biblioteca Gianni Milner - Quaderni, , curatorială de Giorgio Busetto, Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, Giorgio Busetto, A aminti de Angela Vinay, „vb Veneto Biblioteche”, VI, , n / , p Pentru descrierea seminariilor, cf (cons ); pentru o listă a edițiilor - , https://www aib it/aib/sezioni/veneto/vinaypro htm (cons ) Vezi datele raportate în (cons ) și raportul tehnic în isprambiente gov it/flles /notizie/ispra cpsm cnr novembre maree eccezionali pdf> (cons ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, șinele compactabile (care continuă să curețe rugina în ciuda întreținerii repetate) și vreo trei metri de cărți care fuseseră așezate temporar pe rafturile inferioare (fără să știu, pentru că le-aș fi putut asigura cu ușurință) pentru a fi transferate într-un birou al primului etaj, unde ar fi catalogate Fundația are, de asemenea, un mic depozit de cărți în Palazzo Querini din San Barnaba, unde se păstrează cărțile aparținând fondatorilor pe subiecte non-muzicale Și acolo apa a ajuns până la al doilea raft de la pământ, udând aproximativ de metri de cărți În camera alăturată au fost distruse rămășițele a ceea ce a fost cândva secretariatul Societății de Concerte Venețiane, care vor fi descrise în locul ei În dimineața zilei de noiembrie, Superintendența Bibliografică Eurosia Zoccolo a intervenit imediat personal, coordonând aproximativ douăzeci de voluntari, în special tineri care au permis atât să intercaleze cărțile la fața locului cu hârtie destul de absorbantă, cât și să le scoată cu promptitudine pe cele din depozitul de la distanță Ambii au fost ambalați și lăsați la sfârșitul dimineții, datorită unui transport în lagună către continent operat de Arheoclubul Veneției sub îndrumarea președintelui Gerolamo Fazzini și duși la Frati & Livi din Castelmaggiore (во) în (cons ) PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI congelați și apoi liofilizați SIAE a plătit o contribuție imediată (trebuie recunoscut acest aspect neobișnuit și lăudabil) egală cu aproximativ jumătate din această cheltuială Astăzi în Palazzo Giustinian Lolin deteriorarea este evidentă pe podelele de marmură, pe tencuielile atinse la înălțimi extraordinare, pe ușile metalice ale compartimentului de incendiu, foarte ruginite Este bine cunoscut faptul că sarea și alte substanțe din laguna poluată sunt transportate mai întâi de apă mare și apoi de osmoză cu deteriorare semnificativă a pereților Fundația Bancară și Municipalitatea de la Veneția au compensat parțial pagubele, datorită efectului mediatic mare pe care l-a generat evenimentul de vârf, dar situația din Veneția nu poate fi abordată în mod serios, deoarece nu există o clasă conducătoare adecvată pentru a face față provocării Echilibrul dintre oraș, lagună și port este atât de complex și dificil, încât doar alegeri drastice și nepopulare ar putea garanta o intervenție, precum cea a lui Mose, sistemul de bariere mobile de la guri, a cărui poveste ar fi multe de spus și de spus considera Mai mult, barierele sunt ridicate doar atunci când se prognozează o maree de cel puțin cm deasupra nivelului mării, pentru a preveni închiderile frecvente să afecteze portul Ponderea istoriei asupra contemporanului generează o asemenea cantitate de neînțelegeri, încât fac situația insolubilă, în timp ce impasul devorează însuși materialul orașului istoric Conservatorismul inconștient generează daune ireparabile De zeci de ani susțin că trebuie să învățăm să păstrăm viitorul dacă vrem să fim contemporani cu noi înșine și să ne transmitem civilizația mai departe: a dori să păstrăm totul echivalează cu a dori să pierdem totul, dar vom relua discuția în alta și loc mai potrivit Imediat după loviturile grele de la sfârșitul anului , au sosit cele mai grave din , un an stricat de o pandemie teribilă, încă rampante Numărul al Quaderni a fost lansat în odată cu conferința dedicată Fondului Sergio Miceli”, achiziționat recent de Fundația Levi, cu un portret al marelui specialist în muzică de film, care a încetat din viață pe coperta Al doilea, în , iese împreună cu „Festivalul Giovanni Morelli” planificat de Roberto Calabretto cu ocazia celui de-al zecelea an de la dispariția genialului muzicolog în colaborare cu Asociația care îi poartă numele și cu donația (cons ) Abia ating subiectul, care merită o discuție mult mai amplă, cel mai recent în Giorgio Busetto, Etica colaborării și responsabilității Pentru o nouă gestionare, valorificare și transmitere a patrimoniului cultural, în Dincolo de expoziții, editată de Mauro Brunello, Valentina De Martino și Maria Speranza Storace, Veneția, Ca' Foscari, , pp - ; online (cons ) Vezi textele lui Massimo Privitera și Roberto Calabretto: (cons ) Actele sunt acum pregătite de Renata Scognamiglio Vezi, printre altele, (cons ); Bibliografia scrierilor lui Giovanni Morelli, editată de Paolo Pinamonti, cu un memoriu de Mario Messinis, Florența: Olschki, ; Giovanni Morelli, Animale imaginare, postfață de Nico Stringa, Faenza, Lega, ; numărul aproape în întregime dedicat lui Morelli, «VeneziaMusica e Dintorni», VITI, septembrie-octombrie , pp - ; Gianfranco Vinay și Antony Desvaux, Giovanni Morelli, La musicologie hors d'elle, Paris: L'Harmattan, BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, al arhivei și bibliotecii cărturarului care face, ca act filial, pietas generoase, muzicianul Andrea Liberovici, fiul lui Margot (Margherita) Galante Garrone, a doua soție a lui Morelli, și moștenitorul acestora Achiziția acestui fond, care se alătură altora menționate în altă parte, este ca o enzimă care ajunge să ducă la o transformare radicală a Bibliotecii Gianni Milner, care abandonează sala mare de lectură de la parter pentru a prelua etajul al treilea al Palatului Longhenian Giustinian Lolin și solicită un efort extraordinar de reorientare a activității Fundației Roberto Calabretto, devenit președinte al Comitetului Științific al Levi, a împins cu hotărâre în această direcție, făcând tot posibilul pentru achiziționarea și punerea în valoare a arhivelor muzicale și determinând o abatere progresivă a resurselor din domeniul academic către o activitate intensă a tinerilor și bătrânilor al cărui caracter particular este amprenta de laborator, munca cu studenții și doctoranzii, practicile executive, contactul strâns cu Conservatoarele (în special cel de la Veneția), instruirea instrumentelor editoriale menite să întâmpine rezultatele cercetărilor, impulsul spre digitalizare, spre care converg diferite energii diverse stârnite Un efort enorm, așadar, care i-a văzut ca co-protagonisti pe toți membrii micului personal al Fundației: Claudia Canella, care și-a împlinit al treizecilea an de loialitate față de Fundație, urmată de liaría Campanella care împlinește acum al douăzecilea și de Fabio Naccari care atinge al zecelea; cu sprijin pentru activități administrative și manageriale de către Anna Rosa Scarpa și Alessandro Mannello Vreau să reamintesc aici cum acest grup mic s-a confruntat cu dificultățile pe care le întâmpinăm, motivat, coeziv și colaborativ până la punctul de a fi coeziv, nu lăsând întotdeauna sarcinile și activități ale unuia și celuilalt, toți gata să integreze și să înlocuiască colegii în munca lor De la o zi pe alta, luni de zile, nu s-a mai putut ajunge la sediu, dar, gratie unei pregatiri prealabile adecvate, nu s-a pierdut nici un minut de munca: cu o reconversie imediata a activitatii care nu a putut fi desfasurata în prezență, personalul a putut să se conecteze cu bazele de date ale Fundației, solicitând uneori o copie digitală a documentelor pe care eu, care locuiesc în apropierea biroului, le puteam furniza și organiza pentru lucru la distanță În mod paradoxal, tocmai aceste dificultăți au făcut posibilă concentrarea muncii și cultivarea inițiativelor importante în cel mai bun mod posibil Rezultatele sunt geniale și variază de la publicarea online a tuturor edițiilor Fundației, de la origini și până astăzi, în formate hârtie și audiovizuale, până la desfășurarea de evenimente online, susținute intens de Roberto Calabretto; din difuzarea știrilor pe web e Mannello, consultant de câțiva ani încoace ca suport sigur pentru gestionarea tuturor operațiunilor mari și mici asupra activelor și a nevoilor tehnice și tehnologice ale Fundației, a devenit acum și director al întreprinderii sociale Lyra srl, creată de către Fundaţie să gestioneze cu o mai mare autonomie operaţională activităţile menţionate Se adaugă acum Valeria Zane, harpistă cu diplome la Veneția, Padova și Oslo, care a sosit în stagiu pentru a finaliza un master internațional de nivel doi în Managementul Patrimoniului și Activităților Culturale, cu un proiect legat de comunicare De remarcată este și munca voluntară a lui Giacomo Scarpa de la Arheoclubul Veneția ( februarie - septembrie ) dedicat rețelelor sociale, fondului de vinil jazz Elio Borsetto, diferitelor suporturi pentru activitatea Bibliotecii PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI inițiative, pentru a obține un buget echilibrat pentru , cu excepția unei erori raportate miraculos (rezultatul pentru va fi în schimb foarte greu); de la gestionarea disponibilizărilor până la editarea care a deblocat numeroase volume în presă, până la intensificarea eforturilor de căutare a contribuțiilor O altă veste tristă se adaugă la începutul anului pentru a deranja în mod deosebit primii trei membri ai grupului și, în orice caz, pe noi toți: moartea subită a lui Alberto Polo, care a fost și el de douăzeci de ani în Fundație, dar a fost pleaca cinci ani pentru ca a fost ales primar al Dolo, orasul sau de pe raul Brenta, drag venetienilor care l-au presarat cu vile frumoase Tocmai fusese reales triumfător primar și încă mai avem tăieturi din ziare agățate în birou cu fotografiile lui care țipă știrile Alberto fusese director al Bibliotecii Fundației din până în Moartea sa subită a stârnit o imensă uimire și condoleanțe și sunt mulți cei care își amintesc de bunătatea sa rafinată, ceea ce l-a făcut să susțină providențial cele mai disparate solicitări din Bibliotecă Centrul istoric al Veneției este un oraș abandonat din păcate monoculturii turistice, părăsit progresiv de locuitorii săi, așa cum este, de altfel, fiziologic să se întâmple în centrul orașelor istorice Veniturile provenite din chiria imobiliara, in lipsa initiativei publice, mereu invocate si niciodata implementate, au impiedicat investitii alternative, cultura si management, care in dezbaterea politica au fost intotdeauna identificate ca posibile contraponderi la raspandirea economiei turismului, fără ca cuvintele să fie vreodată urmate de fapte Pandemia a măturat turiști, veniturile majorității afacerilor venețiene s-au prăbușit și, în consecință, veniturile din imobiliare au intrat și ele în criză; s-a oprit Bienala, care a acționat ca o forță motrice pentru expozițiile proprii și ale altora; odată ce afacerile de ospitalitate sunt închise, bilanţul imobilului pe care se bazează viaţa Fundaţiei Levi este pus, de asemenea, sub stres Absența aproape totală a ajutorului public a accentuat criza de lichiditate care se amplifica progresiv; rezolvată cu un împrumut pe termen scurt, impune acțiuni mai dure, deja începute de la bugetul dar acum împovărate de scăderea drastică a veniturilor se prezintă ca un an deosebit de dificil din acest punct de vedere, așa că alternativa care ne așteaptă este recurgerea la finanțare bancară pe termen lung, cu o reducere în consecință a disponibilității porțiunii curente În acest context, chiar dacă susținut de prevederi ale Băncii Intesa, care a suspendat plata ratelor ipotecare și a acordat un credit important pe termen scurt, recurgerea la fondul de concediere a devenit necesară pentru cei patru angajați ai Fundației A fost o măsură frustrantă, pentru că singurul ajutor public a constat în a nu avea oameni să lucreze, în timp ce cu aceiași bani ar fi putut să lucreze în continuare, întrucât se făcea foarte profitabil Persoanele și colegii implicați în această prevedere, pentru care s-au căutat cât mai puține atenuări, au reacționat cu un mare simț al responsabilității, demonstrând un mare atașament față de Fundație și un mare simț al datoriei, încercând în toate modurile să mențină plenitudinea activității și are ca rezultat reducerea timpului de lucru BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Perioada grea și varietatea și ponderea extraordinară a îndatoririlor au făcut, așadar, imposibilă organizarea unei strângeri ordonate de informații cu privire la ceea ce s-a făcut în Fundație în cei doi ani care separă Indicția celor două Caiete de bibliotecă Se speră că se va putea face mai bine în următorul Quaderno, recuperând totodată știri care nu sunt prezente acum, dar încă utile pentru reconstituirea cadrului activităților și, de asemenea, raportând rezultatele celor mai puțin vizibili, dar nu mai puțin importante muncă Biblioteca este reînnoită radical cu Fondul Giovanni Morelli Desigur, lucrările încă în desfășurare pentru colectarea și amenajarea Fondului Giovanni Morelli și a altor fonduri sunt centrale; și reorganizarea ulterioară a Bibliotecii cu reamenajarea conexă a întregului etaj al treilea al Palazzo Giustinian Lolin Alessandro Mannello și Fabio Naccari lucrează la sistemele, mobilierul și echipamentele pe care le necesită noua organizare a muncii, imaginându-și aranjarea fizică a obiectelor, inventarierea și catalogarea, digitalizarea, cercetarea și valorificarea Astfel s-a gândit o sală principală pentru consultații, care va continua într-o sală de lectură foarte luminoasă, de mărime cuvenită obținută prin îndepărtarea unui paravan; o cameră pentru bibliotecari, una pentru catalogare, două pentru cercetare, una mică pentru managementul cercetării și una mare pentru recepție și întâlniri Se prevede ca sala centrala de consultatii sa poata fi transformata in sala de seminar daca este necesar; la etajul patru, în sala numită 'Torretta', va fi amenajat laboratorul de catalogare; se așteaptă să existe până la treisprezece posturi de lucru În cele din urmă, un depozit în Manichetta a fost deja complet amenajat, precum și depozitul compactabil de la parter a fost reamenajat și de Fabio Naccari în acord cu Claudia Canella Acesta este conectat printr-un lift confortabil de etajul bibliotecii, la care altfel se poate ajunge cu de trepte și două scări care garantează siguranță, în timp ce o a treia scară în spirală, caracteristică multor palate venețiene, restaurată beneficiind de cele opt la mie de fonduri, va au o utilizare ocazională și rezervată Pentru a aborda problemele puse de Arhiva Giovanni Morelli, au fost oficiați trei tineri muzicologi, diverse deja activi și prezenți în Fundație: Francesco Ventura, Paola Cossu, Angelina Zhivova, având în vedere particularitatea temei, o consultanță de Laura Desideri, deja del Vieusseux, specialist în biblioteci-arhive de autori Giulia Clera, persoană de contact pentru standardele de arhivare și digitalizare ale Fundației Cini, participă online, cu munca unui prețios voluntar, la formarea muzicologilor în catalogarea sbn În același timp, Camilla Zennaro și Margherita Olivieri se ocupă de inventarierea analitică a unor secțiuni ale Arhivei (evenimente culturale, Fără a uita de sala de răcoritoare pentru personal, utilată și utilată și deja în folosință de ceva vreme, și vestibulul de la intrare PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Consilii de administrație, comitete executive, comitete științifice) ca bază pentru o cercetare a celor trei muzicologi asupra prezenței lui Giovanni Morelli la Fundația Levi Complexitatea problemelor de reconfigurare a Bibliotecii, al cărei proiect de biblioteconomie și catalogare va trebui acum revizuită, a determinat Comitetul Director să creeze o Comisie Consultativă pentru Bibliotecă, cu următorii membri: Giorgio Busetto, Claudia Canella și Roberto Calabretto de la Fundația Levi , Stefano Campagnolo, director al Bibliotecii Naționale Marciana și muzicolog; Annarita Coltnrato, profesor de bibliografie muzicală la Universitatea din Torino; Paolo Da Col, bibliotecar al Conservatorului Benedetto Marcello din Veneția, director al Ansamblului Odliecaton; Andrea Liberovici, compozitor, donator al Fondului Giovanni Morelli Comisia va fi operațională din aprilie Între timp, arhivele și bibliotecile muzicale achiziționate de Biblioteca Gianni Milner au crescut Această reorientare progresivă a Bibliotecii și a Fundației necesită resurse În acest moment, Fundația se bazează pe activele sale imobiliare urbane, care în ultimul deceniu au fost restructurate prin creșterea capacității de venituri, deși starea nefericită a Veneției a pus în dificultate echilibrul între diferitele destinații ale facultăților bugetare diminuate Se încearcă să reacționeze la acest lucru prin mai multe direcții de lucru: căutarea contribuțiilor publice și private, identificarea avizelor și a creditorilor; conversia activităților față în față cu activități la distanță, cu o reducere semnificativă în consecință a costurilor de călătorie, hrană și cazare; intensificarea posibilelor îmbunătățiri ale eficienței; crearea unei întreprinderi sociale, astfel cum este prevăzută de noua legislație privind Sectorul al III-lea, controlată integral de Fundație, asupra căreia se vor transfera activitățile de gestionare a patrimoniului și tehnice, cu avantaje operaționale și fiscale; reducerea, acolo unde este posibil, a plăților către alte entități, începând cu universități Rețeaua de relații pe care Fundația și-a construit-o funcționând ca granifundație este cu siguranță importantă, o rețea extinsă și îmbogățită de multe alte colaborări naționale și internaționale Prin urmare, sunt stipulate numeroase acorduri și activitățile de predare, cercetare și publicare susținute Universitatea Ca' Foscari din Veneția a oferit cursul Managementul institutelor culturale pentru cursul de licență în Arhivistice și Biblioteconomie și direcția Masterului în Dezvoltare creativă și managementul activităților culturale împărtășit cu Școala Holden din Torino, ambele mă tem gratuit în contextul unui acord încheiat de zeci de ani În plus, au fost susținute diverse inițiative precum Cartierul Venețian de Cercetare și Inovare, Galeria Științei, Festivalul de Scurtmetraj, în care au fost decernate premiile pentru cea mai bună coloană sonoră și cel pe numele Olga Brnnner Levi pentru a recompensa videoclipurile de liceeni, predarea muzicii de film în cadrul Masterului în Arte Plastice în realizarea de film, o bursă de doctorat în muzicologie, una BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, stagiu de master internațional de nivel al doilea în Managementul bunurilor și activităților culturale Un grant de cercetare pentru Guido Costante Suflam a fost anunțat pentru Departamentul de Inginerie Civilă a Universității din Padova; a fost semnat un acord cu Departamentul de Științe Chimice pentru analiza pe hârtie a desenelor de portrete ale muzicienilor care urmează să fie restaurate; Departamentului de Patrimoniu Cultural - arheologie, istorie a artei, cinematografie și muzică i s-a oferit sprijin pentru încheierea de contracte de predare la disciplinele muzicologice, un contract de cercetător tip A cu durată determinată și apariția revistei anuale „Muzică și figură” A fost acordată o bursă de trei ani pentru Universitatea din Trento pentru un proiect de cercetare post-doctoral; a fost oferit sprijin la Universitatea din Udine pentru un curs de editare muzicală; și la Universitatea din Torino pentru Fliosting a bazei de date Cabiria despre muzica de film din Piemont și pentru un curs de Etnomuzicologie și unul de Antropologie muzicală Alte acorduri și relații cu universități au avut loc fără costuri cu Pavia-Cremona pentru inițiative experimentale privind utilizarea datelor conectate și cu cele din Parma și Valencia pentru găzduirea de stagii Relaţiile oneroase cu universităţile apar acum progresiv irelevante, în declinul general al învăţăturilor muzicologice academice, care sunt din ce în ce mai puţin finanţate de diversele universităţi, cu rare excepţii Cele mai interesante se referă la participații de %, deoarece determină un flux financiar semnificativ către zona de studii care este interesantă din punct de vedere statutar pentru Fundație, dar din păcate acestea apar prea des în afara colaborărilor concrete și continue, care deocamdată par a fi singurele roditoare Relația cu Conservatoarele și mai ales cea cu Benedetto Marcello apare mai îmbucurătoare, printre altele consacrate în statutul Fundației și declinată în multe inițiative comune Printre altele, trebuie menționată relația cu Mo Paolo Zavagna, care își transferă baza de date despre peisajul sonor al orașului Veneția către Fundația Levi și relația istorică cu Departamentul de Muzică Antică, protagonistul multor inițiative comune, inclusiv cele mai cunoscute concerte de Miercurea Cenușii și recent un turneu de succes la Beijing cu Mo Cristiano Contadin De asemenea, trebuie menționată participarea la viața Fondazione Centro Musicale Malipiero, cu Fundația Cini și Fondazione del Teatro La Fenice, precum și cea a Municipiilor Asolo și Veneția, pentru a relua activitățile cărora a fost o inițiativă inițială desfășurat, cu Conservatorul, la noiembrie cu Paola Cossu, Antonio Rostagno, Alessandro Mele, Sandro Manarin, Michelangelo d'Adamo, Massimo Somenzi Ceea ce apare din ce în ce mai mult ca un rezultat stimulant este crearea și interacțiunea între rețele În acest sens, Comitetul științific, comitetele editoriale Conferință și intervenții muzicale accesibile pe YouTube pe pagina PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI seriale, grupurile de cercetare, Alumni ai seminarelor LEVicampus cu profesorii care colaborează cu aceștia, participanții la seminarii, conferințe, editoriale, inițiative de cercetare ale Fundației, garantează legătura cu experimentele, cu domenii disciplinare inovatoare, cu generarea de intersecții de experiențe, cel mai recent turnate în producția intensă de webinare caracteristice vremii pandemiei, au pus în mișcare relații fericite între oameni, instituții, cercetare și diseminare care fac din Fundație un teren din ce în ce mai fertil pentru cultivarea ideilor Este un spirit pe care astăzi l-am putea defini morellian, deși vârtejul de activități și conexiuni pe care a știut să le activeze acel drag Maestru pare cu adevărat inimitabil Pe de altă parte, instituția juridică „fundație” este întotdeauna un spațiu potențial liber și creativ, deoarece este mult mai puțin tencuită decât structurile publice și academice Din acest motiv, este uneori trist să vedem fundații precum cele universitare sau municipale sau alte fundații participative care nu se pot detașa de entitățile generatoare și rămân închiși cultural, și adesea și normativ în scheme care le slăbesc activitatea la maximum Un alt exemplu izbitor este cel al fundațiilor bancare, a căror guvernare, în cele mai bune cazuri, își limitează propria dezvoltare și pe cea a sistemelor de credit pe care au vrut să le țină mâna, în timp ce în cele mai rele risipesc active uriașe, rezultat al munca a generatiilor de populatii intregi Giovanni Morelli la Fundația Levi: urme - La fel ca la Scuola (Ca' Foscari), la Fundația Cini, la Fenice, la Bienala de Muzică, la Arhiva Luigi Nono, la Conservatorul Benedetto Marcello, la Casa del Cinema, și la Fundația Levi Giovanni Morelli a garantat aluatul unei prezențe constante supuse, atât de retrasă încât să pară ușor pe atât de grele datorită autorității cuvântului, a ideii, a fulgerului de geniu a punctului de vedere, a conexiunii, a solidității colaborării , ajungând să ocupe spații fundamentale aproape neobservate Apare deja ca punct de referință atunci când, încă foarte tânăr, îi vedem numele apărând în documentele oficiale ale Fundației Levi, de unde ies pe alocuri propuneri inteligente, sistematice, organice, care derivă dintr-o viziune de ansamblu destul de îndepărtată de cea academică și mecanisme parohiale ale diverselor realităţi culturale ale Veneţiei Dar aici , printre lucrările de arhivă, se află personajele tipice ale mașinii sale de scris, care dictează liniile generale Cât de generoase sunt arhivele! Celor care știu să-i pună la îndoială, le răspund cu o multitudine de idei evocatoare, o bucurie pentru cercetător! Maria Francesca Tiepolo a vorbit despre asta într-un mod inspirat la lecțiile de arhivare la care am urmat împreună cu Giovanni Morelli la Frari în anii Și iată acel climat retrăit în avertismentele anxioase și intense ale lui Morelli din iulie discutate în ședința Consiliului de Administrație din iulie următoare Vezi Arhiva Fundației Ugo și Olga Levi, Consiliul de Administrație, Proces-verbal, / / și toate ; Vezi pe Maria Francesca Tiepolo, contribuția Claudiei Salmini, O amintire a Mariei Francesca Tiepolo ( cons ); vedea de asemenea ; (cons aceeași dată) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, a orizontului strategic al unei Fundații încă la început, în căutarea unui autor; și îmi place să raportez aici ultimul rând al acelor indicații, referitor la proiectul implementat atunci ( - ) deși cu disidența motivată a lui Morelli, de a transfera arhiva istorică a Teatrului La Fenice către Levi: „Ar fi totuși util să au opinia superintendentului de arhivă Dr Tiepolo” În nota concisă de însoțire, încheierea este foarte interesantă: „Vă mulțumim pentru atenția acordată muzicologiei, o știință foarte tânără, neorganizată încă academic în Italia” Dacă ocazional (dar din ce în ce mai frecvent) se află în Consiliul de Administrație din ca delegat al rectorului în funcție (delegații primite de la Feliciano Benvenuti, Giovanni Castellani, Paolo Costa, Maurizio Rispoli, Pierfrancesco Ghetti), atunci va ajunge să fie membru cu drepturi depline atunci când Davide Crolf și-a asumat președinția De altfel, delegația lui Morelli provenea de la Rectorul în funcție, care de altfel a fost cooptat și deci conform statutului nu ar fi avut dreptul să delege, lucru recunoscut în schimb în Regulament În ședința din iulie , un Director a contestat această practică, afirmând, observând că poziția noastră este inadecvată, că Statutul nu poate fi înlocuit de Regulamente Crolf, care tocmai fusese ales Președinte, a propus imediat cooptarea oficială a lui Morelli, aprobată în unanimitate la iulie și reînnoită în unanimitate la iulie Deja în cadrul acelei prime ședințe, Morelli a intervenit pentru a indica consilierului pentru cultură al Municipiului Veneția Armando Peres necesitatea de a separa „muzică practică” și „cercetare muzicologică”, pentru a evita ca, în timp ce ambele rămân sub termenul generic de „muzică”, cel din urmă cedează celui dintâi în competiția pentru acces la finanțare , în acest caz cele municipale, încă semnificative la acea vreme Giovanni Morelli la universitate: președinte al Comisiei de absolvire, , Ca' Dolfìn, Sonia Truzzi universitar, supervizor Giorgio Busetto PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Ceea ce frapează în cele două pasaje de consiliu citate ( și ) este continuitatea liniei politico-culturale urmărită cu tenacitate de Morelli, din care reiese pragmatismul și luciditatea extraordinară a designului său Muzicologia trebuie să cucerească o recunoaștere pe care nu o are în afara sferei academice restrânse și din interior, confuzi, copleșiți, ascunși de muzica practică în considerația generală Este un efort destul de asemănător cu cel care caracterizează simultan angajamentul lui Roberto Leydi pentru poziționarea etnomuzicologiei în domeniul academic În conformitate cu aceste aspecte, Morelli, care în era deja responsabil cu predarea și cercetarea în organigrama Fundației Levi, membru al Comitetului Științific din până în , a declinat în funcția de Președinte al Comitetului Științific, renunțând în favoarea lui Julius Cattili Nu puterea în sine îl interesează pe John Al lui este un design strategic în care vede nevoia de a implica cât mai multe entități, poziții, inițiative, legând cât mai mult diferite subiecte și punând pe cât posibil instrumente de cercetare: arhive, înregistrări, microfilme de surse, colecții de reviste, cataloage științifice, instrumente muzicale, încercând să reunească, mai ales între cele două Fundații, Cini (unde a fondat și condus un inimitabil Institut de Muzică din ) și Levi, o enormă bibliotecă de microfilme De-a lungul timpului, numai Levi a strâns peste un milion și jumătate de cadre în microfișă și microfilm, începând cu acele pagini programatice sumbre din Și apoi insistența asupra rețelelor de savanți, asupra necesității de a organiza întâlniri, conexiuni, participare în asociații În mintea lui Morelli este clar proiectarea unui fel de mandala mare, posibilitatea la Veneția de a aduna toate instrumentele posibile utile pentru studii muzicologice, în special asupra imensului moștenire muzicală istorică a Veneției, de la origini până în zilele noastre Îmi vine în minte thrillerul Venetia,? VII Stimate Dr Tomasin iată, mai degrabă decât un raport, un rezumat al subiectelor abordate în timpul conversației noastre Consider că convingerea exprimată de dumneavoastră este foarte realistă cu privire la oportunitatea de a înrădăcina activitatea fundației într-un fel pe o serie de inițiative cu potențial de agregare, mai degrabă decât pe principii afirmative etc (chiar daca aceste principii,probahil ente fundatie entali la Statut nu ar trebui), boro sa fie pierdute din vedere) Vă mulțumesc pentru atenția acordată muzicologiei, dacă este foarte tânără nu se întâmplă încă carneóte organizată în Italia; vă stau la dispoziție completă pentru orice explicații sau completări pe care le puteți considera utile Salutari ' Giudecca, tel, Giovanni Morelli, scrisoare către Giancarlo Tomasin, Veneția, BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Giulio Cattin și Giovanni Morelli, Conservatorul de la Veneția, Giovanni Morelli, Giulio Cattin și Antonio Lovato la concertul Ashes, Veneția, Biserica S Maria Formosa, PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI ficțiune muzicală de Igal Shamir care se deschide în subsolul Palazzo Giustinian Lolin, arhivele Fundației Levi și microfilmele tuturor muzicii antice din lume sunt conservate în cni În realitate, însuși Giovanni Morelli este cel care, cu viața sa de muncă asiduă și tenace, devine un fel de mandală venețiană a muzicii, capabilă să unească toate punctele activității sale muzicale și muzicologice cu înțelepciunea geometrică, înviorându-le cu sclipirile geniului său, capacitatea sa de a deschide continuu noi perspective, pornind de la o competență și o cultură cu adevărat extraordinare: Giovanni era mereu acolo când aveai nevoie de el, când te întorceai la el Era mereu prezent și poseda o imensă abilitate de a dărui Aceasta a fost una dintre caracteristicile lui fundamentale, de la o întâlnire cu el nu ai plecat niciodată cu mâna goală și nu și-a făcut niciodată, niciodată, contribuția să apasă asupra ta, nici în modul în care i s-a oferit, nici după aceea El a știut să fie ușor aluat al faptei tale, cu evaluări, indicații, participarea ulterioară la întâlniri, organe, inițiative, conexiuni Nu numai că părea că știe totul și mai mult, că a văzut și auzit totul și mai mult, dar de fiecare dată a reușit să-ți ofere un nou punct de vedere, de inteligență subtilă și cunoaștere surprinzătoare Așa că de fiecare dată când contribuția a fost unică, a arătat o atenție precisă la tine, la ceea ce ai făcut, la tema pe care ai propus-o și la contextul în care a fost inserată și pe care a știut întotdeauna să-l încadreze cu o privire foarte largă, cu un probleme strategice de viziune care l-au făcut nu doar un profesor lipsit de capricii academice, spre deosebire de majoritatea colegilor săi, ci și un administrator capabil, tăcut și atent în ședințele organelor până când i-a venit rândul să intervină, iar apoi a făcut-o cu înțelepciune profundă De-a lungul a mai bine de treizeci de ani a fost un membru autorizat al Consiliului de Administrație, al Comitetului Științific și al conducerii revistei Musica e Storia aproape continuu la Fundația Ugo și Olga Levi Îmi amintesc de indicațiile pe care le-a dat în iulie , în pregătirea unei ședințe a Consiliului de Administrație, privind strategia culturală a Fundației Levi, indicații încă valabile și aproape toate implementate treptat, grație tandemului cu Giulio Cattin și apoi cu Antonio Lovato, președinții Comitetului Științific; indicii care combinau certitudinea judecății, pentru care o propunere i se putea părea „mucegăită”, cu perspicuitate culturală; iar odată cu propunerile a venit și dorința de a se cheltui pe identificarea inițiativelor și pentru eventuala lor management Nu este o coincidență că, în aceeași împrejurare, un comentariu al lui Cattin despre o prezentare ipotetică a rarităților citi „Ewiva Giovanni Morelli și acuitatea și disponibilitatea lui!” Igal Shamir, Le violon d'Hitler, Paris: Polis, ; vedea [Giorgio Busetto], «Vioara lui Hitler» joacă un thriller Fanta-muzicologie la Fundația Levi, „La Nuova di Venezia e Mestre”, XI, n , martie, p În romanul Shamir, care a fost și violonist (și a susținut o conferință-concert la Levi's la octombrie , vezi februarie - : Fondazione Levi / Ugo and Olga Levi Foundation for Music Studies, a editat de Haría Campanella et al , Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, , p ; Studiu tradițiile muzicii evreiești la Fundația Levi, editat de Margherita Olivieri, Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, auto-publicat, , pp - ) introduce un concert de vioară a la Levi și o scenă plină de evenimente la subsol care conține microfilme ale întregii muzici antice, unde s-ar arăta că Salomone Rossi, ascuns pentru că era evreu, a fost adevăratul autor al muzicii din Monteverdi Giorgio Busetto, Cum s-a născut catedra de Istorie a muzicii contemporane, «VeneziaMusica e Dintorni», VIII, septembrie-octombrie , p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Urmele prezenței lui Giovanni Morelli sunt multe și toate sunt identificate datorită lucrării Camilla Zennaro, care se ocupă de inventarul secțiunii Organe administrative și culturale a Arhivei Fundației și al muzicologilor Paola Cossu, Francesco Verona și Angelina Zliivova care se ocupă de îngrijirea unor colecții muzicale arhiv-bibliografice și în special a lui Morelli În momentul de față, așadar, seriile de arhivă sunt „pieptănate” de către Consiliul Director, Comitetul Director, Comitetul Științific, Evenimente Culturale, Teze de Licență, Fondul de Fotografie, recenzia publicată în volumul menționat mai sus cu ocazia împlinirii a de ani de la înființarea Fundației naștere în , publicațiile publicate de Fundație Dar dacă acest lucru ne permite să înțelegem suprafața, publicațiile, referatele de teză, cum să reconstituim tot ceea ce a fost încredințat proceselor-verbale sau comunicării către public, lucrarea îngropată, care poate fi înțeleasă ici și colo și ar fi mai bine vizibil din mărturiile ale cui sugestii, trouvailles încântătoare, combinații sofisticate de programe de concerte, filme, muzică și programe de conferințe au lucrat cu el? Dau cateva exemple Bogata Bibliografie a scrierilor lui Giovanni Morelli de Paolo Pinamonti la p , nr consemnează una dintre activitățile tocmai editoriale, prompter, glosator, editor, autor de marcaje, clapete, coperți din spate, superb deus ex machina of paratexts; Pinamonti dă un exemplu, făcând referire la un volum din edițiile Marsilio din , în care recuperarea unei foi de fax trimisă redacției editurii, extrasă din lucrările lui Giovanni de văduva Margherita Galante Garrone (minunata noastră Margot) Îl arată pe Morelli în mod caracteristic în acțiune, întinzându-se în scris („un smoothie” îl numește el!) de un sfert de de cuvinte și mișcându-se între Fundația Cini, Fundația Levi (pentru o conferință) și Universitate (site-ul San Sebastiano) La nr , aceeași Bibliografie consemnează cu un efort admirabil o publicație care a ieșit anonimă și fără note tipografice, raportată în dar care urmează să fie plasată în : este libretul celui de-al treilea Concert anual de Miercurea Cenușii, pe care Levi l-a pregătit continuu, din , până când pandemia a împiedicat execuția anului , moment în care era atât de iminent încât până și carnetul de sală era deja gata în tipografie Ei bine, am asistat la desfășurarea acelei demonstrații Primele două ediții fuseseră editate de Giulio Cattin, care apelase la Filippo Maria Bressan cu Corul Athestis În , programul a inclus muzică de Monteverdi și Palestrina, cu o încheiere de Scarlatti În a fost deschisă de Palestrina, închisă de Gregorio Allegri, a prezentat trei piese de Desprez și a intercalat patru compoziții contemporane ale „astromuzicianului” estonian Urinas Sisak În ciuda deschiderii către contemporan, curajos în unele privințe, Giovanni Morelli credea că programarea ar trebui să fie zdruncinată și introdus ceva diferit, un fel de schimbare care ar face ca inițiativa să părăsească Cf supra, referință bibliografică completă în notă Pinamonti a anunțat recent că la cele de titluri înregistrate până acum vor fi adăugate noi articole Între timp, lucrarea lui Giovanni alla Levi se referă la nr , , , , , , , PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Veneția, Teatro La Fenice, Giovanni Morelli, Veneția, Comemorarea lui Gianni Milner: Biserica S Maria Formosa, Giovanni Morelli în al doilea rând (!), Davide Croff, Luciano Violante, Giulio Cattin, George Busetto BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, o practică totală evidentă S-a oferit apoi să organizeze concertul ediției din , care s-a dovedit a fi memorabil, captivant, captivant într-un mod cu totul neașteptat Era de fapt o propunere pur etnomuzicologică, cu identificarea a trei grupuri, I Cantor ed Mone din Monchio delle Corti, un sat de opt sute de locuitori din Apeninii Parmeni; Compagnia Sacco din Ceriana Ligure, în provincia Imperia; Lamentatorii din Montedoro, în provincia Caltanissetta Este vorba de trei grupuri aparținând unor orașe mici (circa - de locuitori) situate în zone geografice muntoase natural conservatoare sau de dealuri înalte, care fac din religiozitatea Săptămânii Mare cel mai expresiv moment al tradițiilor lor muzicale Este semnificativă dedicarea concertului etnomuzicologilor recent decedați cu care Morelli își încheie prezentarea: Dorim să dedicăm concertul memoriei cărturarilor, prietenilor decedați, care au tratat temele acestor tradiții cu o rigoare exemplară și cu atât mai mult meritând o curiozitate intelectuală instinctă, mai ales pentru asiduitatea lor obositoare Leo Levi, Diego Carpitella, Pietro Sassu, Tullia Magrini, Roberto Leydi ' Încă o dată în construcția lui Morelli muzicologii - în acest caz etnomuzicologii - au un loc proeminent, fac parte din acel univers de oameni și lucruri pe care el, atât de deschis către întreaga lume, și-ar dori la Veneția, locul ideal pentru concentrarea cercetării Una dintre caracteristicile operei lui Morelli în raport cu acest concert este generozitatea, darul prețios al competenței sale, capacitatea uluitoare de a extrage oameni și lucruri din minele cunoștințelor sale; în acest sens, procesul de generare a rezultatului este extraordinar de creativ, adică Morelli este, de asemenea, un artist O regăsim – punctual, și poate și mai clar – când Levi decide să organizeze un eveniment în cinstea lui Gianni Milner ( - ), care a trecut recent în neființă, în Sale Apollinee a Teatrului La Fenice, pe Mai Morelli s-a ocupat de programul muzical, care a urmat discursurilor de comemorare, iar cu această ocazie a descoperit printre hârtiile Fondului Gino Gorini al Fundației Cini o lucrare inedită de Bruno Maderna, un concert pentru pian și orchestră din într-o reducere a Autorului pentru două piane din , oferită în premieră mondială, pentru care oficiază Giovanni Mancuso și Debora Pettina Totul se întâmplă cu o naturalețe extremă, evenimentul extrem de rafinat pare să iasă din senin și cu modestia obișnuită se ascunde în liniște paternitatea acestei descoperiri și inițiative O descoperim pentru un eveniment banal, dar consemnat în hârtii (ah, arhivele!), un schimb de scrisori cu Franco Rossi adus în atenția Consiliului de Administrație pe iunie , printre documentația produsă [Giovanni Morelli], Concert pentru Sfântul Cenen „I Cantor ed Mone Compania Sacco „I Lamentatori” de Montedoro ) Veneția, Biserica Santa Maria Formosa, miercuri martie, ora , Veneția, Fundația Ugo și Olga Levi, [ ], pnn; broșura este reprodusă în Vezi ; PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI pentru consilieri: Morelli l-a informat pe Rossi că rolul său în organizarea acelor sărbători se limitează tocmai la concert Ele sunt exemple bulgare ale modus operandi al lui Morelli, cum ar fi acela de a determina punctul de cotitură al Comitetului științific al Fundației Levi în , cu numirea lui Giulio Cattin la președinție și implicarea în comitet a diverșilor muzicologi italieni și străini; acţiunea concomitentă în conferinţe şi seminarii, în numeroasele evenimente, la realizarea cărora nu scapă; pentru lansarea în a revistei Musica e storia, a cărei regie a preluat însuși Cattin, Lorenzo Bianconi și Franco Alberto Gallo, contribuind printre altele la lansarea acesteia printr-un articol substanțial apărut în numărul doi al revistei De câte ori l-am văzut pe Giovanni la Fundație, participând și atent la munca seminarelor și conferințelor, la ședințele Comitetului Științific sau ale Consiliului Director Când a venit timpul pentru pauză, a plecat, neparticipând la micul dejun și la cine De câte ori am încercat să-l rețin, apoi însoțindu-l până la poalele Podului Accadeinia, obosit de căruciorul său greu: „Nu mă pot opri, trebuie să hrănesc pisicile ” „Am paisprezece teze iată că trebuie să citesc ” Neobosit Giovanni, mereu în mișcare pentru ceea ce trebuia să facă în continuare, mereu supraîncărcat, mereu gata să fie acolo, cu o energie formidabilă, dar niciodată expus, până la sfârșit, când, pe pragul Arhivei Luigi Nono, mi-a descris, cu competența de licență în medicină operația la inimă pe care urma să o sufere în câteva zile și de care se temea, lăsându-mă neîncrezătoare, să nu mai supraviețuiască Așa cum s-a întâmplat, din păcate Ce se face, ce se schimbă Levi pentru văi Deja cu raportul amplu de acum doi ani ( contribuții de la de autori) s-a dat știri despre varietatea de linii de lucru, activități, subiecte atinse zilnic în activitatea Fundației și a Bibliotecii sale Toate acestea se desfășoară, cu întorsătura bruscă cauzată de răspândirea epidemiei, care a eliminat activitățile față în față și a schimbat însăși structura inițiativelor În realitate trebuie spus că însăși orientarea Fundației este cea care se schimbă și direcția pe care o ia, odată cu creșterea deciziei și conștientizării, devine mai coerentă cu dictatele voinței Fondatorilor și cu statutul din atașamentul diletant față de muzica din casa Levi, către îndrăgita Bibliotecă a lui Ugo și nu a luat încă în considerare, dacă nu implicit, aspectul muzicologic, care în ultimii treizeci de ani a fost hotărât predominant, și marcat academic, universitar, chiar dacă intenția a fost de a se uni cu practic , muzica odihnitoare Giovanni Morelli, Înainte ca ultimul os să se trezească Muzica Veneției a împrumutat controversele antiistorice din retrospectiva lui Rousseau Bildung , «Musica e storia», II, , pp - , înregistrată sub nr din Bibliografia citată a lui Paolo Pinamonti Morelli a fost promotorul și susținătorul ferm al Arhivei Luigi Nono, obținând totodată ca Ca' Foscari să recunoască cu titlu onorific imensa muncă a Nuriei Schoenberg Nono pentru înființarea, dotarea și conducerea acestei Fundații BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, asupra rezultatelor cercetărilor muzicologice Putem spune că astăzi, menținându-le și, într-adevăr, sporind acestea din urmă, muzica practică a redescoperit o prezență importantă în rândul activităților, inclusiv în cele neapărat îndepărtate, întrucât au fost privilegiate practica de laborator și unirea constantă a celor două aspecte Un alt dintre elementele care se referă la formulările Fondatorilor este activitatea desfăşurată cu tinerii Sloganul „muzică, tineri, cercetare” care a fost inventat cu mult timp în urmă, se adeverește într-o multitudine de activități Atenția la tineri are grijă și să nu-i ghetoizeze Chiar și evenimentele concepute pentru ei au caracteristica de a încerca să-i pună în contact cu profesioniști maturi și să obțină astfel un mediu echilibrat de cercetare, reflecție și interpretare muzicală În acest context, alături de universitate, conservatorul a cunoscut o creștere a prezenței și a importanței sale, datorită și unei relații mai strânse cu cea de la Veneția Astfel, aria de activitate dedicată doctoranzilor în muzicologie a fost considerabil consolidată Pe lângă sprijinul financiar acordat cursurilor de doctorat ale Universităților din Veneția și Cagliari, au fost organizate seminarii specifice LEVicampus, care au avut până acum patru ediții din până în și din care a luat naștere inițiativa absolvenților acestor seminarii Acestea sunt seminarii tematice rezidențiale, concepute inițial de Luisa Zanoncelli care le-a discutat cu toate școlile doctorale italiene, acoperite de burse de participare care sprijină cazare și masă și la care au participat în medie douăzeci de studenți pentru fiecare ediție Seminarele prevăd citirea unei bibliografii selective oferite pentru fiecare subiect, participarea activă și viața comunitară în Palazzo Giustinian Lolin (prima ediție a avut loc în schimb pe insula San Servolo) unde profesorii și elevii stau împreună la masă și unde este fructuoasă schimbul de opinii și știri Astfel s-a creat un mediu real din care ia naștere o rețea de conexiuni, în care participă numeroși profesori și se creează un forum de discuții pe teme de cercetare Metodologiile de cercetare în muzicologie au constituit tema primei ediții din , care a fost urmată în de Teoria muzicii: organizarea spațiului sonor din antichitate până în epoca contemporană Treptat, seminarul și-a perfecționat modalitățile de funcționare, sporind participarea activă a studenților După Reflecții asupra ritmului și metrului din , am trecut la o programare bienală, cu ediția programată pentru apoi amânată pentru ianuarie , încredințată coordonării lui Roberto Calabretto asistat de Massimo Privitera și dedicată tehnicilor de compunere în teorie și practică : cazuri emblematice În această ediție, la care au participat intens, și datorită seriilor adunate în jurul unui cabinet de lichior bine aprovizionat, a luat naștere acronimul Alumni, autogestionat cu coordonarea Paolei Cossu și Angelinei Zhivova, care au dat viață atât webinarelor de diseminare, cât și la o inițiativă online obositoare de trei zile de vară, dar experimentată în dialog strâns cu diverși profesori, și ale cărei Proceedings vor fi publicate sub titlul Alumni research LEVicampus: comparing young musicology Experiența Alumni este în continuă creștere și este de așteptat să creeze o platformă pentru publicațiile tuturor studenților și absolvenților, mulți dintre ei s-au alăturat grupurilor de cercetare ale Fundației Unele dintre aceste lucrări vor găsi spațiu pentru ambele PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI in viitoarele reviste pe care Fundatia intentioneaza sa le lanseze in scurt timp pe muzica de film si dramaturgia muzicala, atat in revista Musica e figura cat si in diversele serii editoriale pe care Levi a inceput sa le publice Pandemia a întrerupt, din păcate, o serie de activități care se așteaptă să se reia de îndată ce condițiile actuale vor fi depășite Să le ilustrăm: a) Seminariile de practică de performanță susținute de Claudia Caffagni pe Izvoare și compoziții din Evul Mediu târziu, susținute de diverse burse, care văd și numeroși studenți străini din Europa, Asia și America Este un proiect didactic activ de mulți ani, cu un manuscris specific la centru de fiecare dată, care este studiat direct de la sursă în cadrul cursului de doi ani de specialitate în muzică a ansamblului medieval (recunoscut de мшк în ) , activ la Școala Civică de Muzică Claudio Abbado din Milano Cursul curricular se încheie și se perfecționează cu săptămâna rezidențială la Veneția și se încheie întotdeauna în luna mai cu concertul la Veneția, iar a doua zi la Milano, în Castello Sforzesco Este unul dintre acele cazuri îmbucurătoare în care documentul Bibliotecii (unul dintre motivele pentru care se achiziționează facsimile scumpe) devine muzică interpretată Din cauza pandemiei, seminarul a fost suspendat timp de doi ani, dar, din același motiv, examenul final de absolvire a unei eleve, muzicianul Caterina Chiarcos, a fost susținut online de Levi, așa cum ea însăși ne spune aici în Utilizatori secțiune b) La cursurile de master ale Venice Musica Master vin și studenți de pe mai multe continente, asociație născută datorită inițiativei directorului artistic Anna Trentin, vioara prima voință din rândul Orchestrei Simfonice Fenice și sprijinului generos al Carlo Hruby care a devenit președinte Intenția este de a crea o academie la Veneția de înaltă specializare muzicală, ale cărei cursuri sunt găzduite la fața locului și pentru care Fundația Levi oferă burse celor mai merituoși studenți c) Palatul Muzicii Ateliere și concerte în cadrul Ari Night Venezia în colaborare cu Universitatea Ca' Foscari din Veneția și Municipiul Veneția, cu inițiative uneori destinate copiilor mai mici, pentru a-i încuraja să se bucure de practica muzicală d) Conceptul de Miercurea Cenușii, întrerupt după ani în timp ce regizorul Francesco Erle, împreună cu profesorii și studenții Conservatorului Benedetto Marcello, se pregăteau să concerteze în Biserica Carmini, într-o premieră modernă, o liturghie de Giovanni Legrenzi, recuperat dintr-un manuscris de la Capela Iuliană din Roma Masa completă rămăsese necunoscută pentru că până atunci se bazase pe reproducerea neglijentă și incompletă a unui microfilm, ceea ce ar trebui să fie un avertisment la utilizarea prudentă a reproducerilor, care trebuie întotdeauna verificate față de original e) Mulțumită lui Liaría Campanella, Claudia Canella și Fabio Naccari, Fundația Levi a participat la Alternanza Scuola Lavoro încă din primul an de la lansare Școlile cu care s-au stabilit colaborări fructuoase sunt Institutul Benedetti Tommaseo și mai ales Liceul de Muzică Marco Polo BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, f) De asemenea, Concursul pentru producerea de cercetări originale și inedite dedicate muzicii sacre, Premiul „Pier Luigi Gaiatto” (în colaborare cu Gabriella, Angelo și Davide Gaiatto, și Centrul de Studii și Cercetări „Giovanni Tebaldini”) pentru al cincilea ediția din a trebuit să se mulțumească cu o versiune online, amânând sărbătoarea obișnuită de la Portogruaro până la vremuri mai bune g) În lipsa obligatorie a publicului, concertul organizat la Benedetto Marcello în solidaritate cu China și în legătură cu Wii Han O floare de speranță pe drumul mătăsii, organizat în Conservator pentru februarie , o duminică de carnaval în care contagiunea și-a făcut prima apariție în spitalul de la Veneția Molihua de neuitat, flori de iasomie, fiecare cântat din casele lor, dar asamblate în cor, de tânărul chinez al lui Wn Han, dintre care unul student la Veneția: practică care s-a repetat apoi de multe ori în Italia h) Renunțarea inevitabilă la programul beethovenian de evenimente față în față conceput de Roberto Calabretto, a reconvertit rapid activitatea într-o serie întreagă de webinarii, cu asistența tehnică a lui Fabio Naccari și asistența organizatorică a lui Liaría Campanella, în care multe s-a acordat spațiu contribuțiilor – de asemenea PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI muzical – a tinerilor și a prezențelor în recuperare care au avut mare succes, precum cea a lui Michele Campanella cu Sandro Cappelletto, chiar și în această situație de urgență Cronicile perioadei de doi ani ar necesita o listă foarte lungă, care cred că este furnizată de site-ul Fundației, datorită grijii lui Liaría Campanella Cu toate acestea, aș dori totuși să subliniez relația importantă cu tinerii care s-a stabilit, printre altele, cu structura expozițională Galeria Ikona, în care Marta Blanchietti face primii pași, semnând aici o cartelă referitoare la expoziția dedicată Ziva Kraus și cu Deborah Grigolo, istoric de artă care a experimentat în dificila încercare, la Veneția și Beijing, a materialului de pregătire pentru expoziția Leonardo e la sua grande scuola Cu aceeași ocazie, Cristiano Contadin a condus șase elevi ai lui Benedetto Marcello la Beijing, într-o formație căreia i s-a dat numele de Ugo și Olga Levi Ventee Ensemble, care a concertat în Auditoriul Ambasadei Italiei și în cel al Muzeului Cafa, raportând un succes memorabil chiar și în rândul tinerilor chinezi Vocația internațională a lui Levi persistă De la componența Comitetului Științific, la cea a comitetelor de redacție, de la participarea la conferințe de la Veneția la publicații și așa mai departe, relațiile internaționale ale Fundației sunt o constantă, atât de mult încât trec complet neobservate, firești Călătoria la Beijing a Ansamblului Ugo și Olga Levi Venire, care a inclus Yihao Duan, voce, Lara Makolle Tekovic, flotf, Alvise Zanella, lăută, Davide Gazzato, lăută și percuție, Marcello Alemanno, viola da gamba, Alberto Casarin, viola da gamba, sub conducerea lui Cristiano Contadin, viola da gamba este una dintre numeroasele confirmări Am menționat colaborarea cu Wu Han pentru concertul de solidaritate cu China De menționat că și Conservatorul este foarte bogat în relații internaționale, în primul rând pentru studenții, care provin din cele mai disparate țări, cu un număr foarte mare de chinezi, apoi pentru profesori, care sunt adesea chemați și în străinătate pentru spectacole BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Panorama marilor fotografi și artiști pe care Zagrebi Ziva Kraus i-a expus neîntrerupt la Veneția timp de patruzeci de ani este, evident, internațională Ei și acestei mari lucrări a ei i-a fost dedicată o expoziție, cu aspectul curatoriu de doi italieni care locuiesc și lucrează la Berlin, Simone Serlenga și Elena Veronese Venice Music Master atrage studenți din diverse țări străine și are profesori care vin și din străinătate În străinătate, Valeria Zane și-a desăvârșit pregătirea de harpistă, stagiară la Maestru italo-francez de nivel doi dedicat marketingului culturii Îi datorăm o inițiativă recentă pentru realizarea unui videoclip dedicat muzicii în sufragerie la începutul secolului XX pentru Opera Fiorentine din Milwaukee În cadrul inițiativelor de muzică evreiască, conduse cu vitejie ani de zile la Levi de Piergabriele Mancuso, au fost organizate trei lecții-concert virtuale în colaborare cu Cantore Assembley din Fairlawn, statul Ohio De asemenea, am menționat și internaționalitatea marcată a studenților care participă la seminarul Claudiei Caffagni despre practica interpretativă a muzicii medievale De remarcat acum acordul încheiat cu Institutul Cultural Italian de la Moscova, a cărui director, Daniela Rizzi, a întreprins diverse măsuri pentru a permite conexiuni cu Muzeul Skrjabin și cu Muzeul Glinka, în timp ce relația cu Levi introduce o serie de compozitori italieni contemporani în recenzii oficiate de instituţia italiană PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Institutul Cultural Italian din Berlin a stipulat și el un acord similar Grupul de cercetare pe muzică de film, condus de Antonio Ferrara și care include Roberto Calabretto, Umberto Fasolato, Antonio Ferrara, Armando lanniello, Ella Nagy, Juan Mariano Porta, Kristjan Stopar, Francesco Verona, Angelina Zhivova, a participat în octombrie la Barcelona la conferința internațională a cărei documente Proceedings Music Criticism - sunt acum scoase Ά A fost stipulată o înțelegere cu Universitatea din Valencia pentru a găzdui o tânără doctorandă, Simona Gatto, elevă a lui Andrea Bombi, dar și studentă la canto la Benedetto Marcello de Cristina Miatello La seminariile lew Campus, peste o treime dintre cadrele didactice sunt străine, la fel cum o treime din conexiunile la baza de date LEVidata provin din străinătate Această listă de sinteză, susceptibilă de declinări, dezvoltări, intuiții și discuții adecvate pe care din păcate nu există nicio modalitate de a le păstra aici, este suficientă de la sine pentru a spune cum în cadrul aparentei dezorganizare și multiplicitate a prezențelor, rămâne un fir comun, o înclinație firească, în întregime venețian, pentru a vedea lumea trecând, pentru a rămâne în contact cu lumea și pentru a asculta lumea Recunosc într-un fel aceeași structură metodologică a recentelor Exercices de transcription ale Mariateresei Sartori, care redă vizual mesajul sonor cu o eficacitate extraordinară, face vizibile sunetele, pașii pe piatră generează imagini de piatră, vocile animalelor reprezintă un adevărat bestiar sonor brusc vizual : se pare că le vede, un fel de Saint-Saëns vizual Ei bine, dacă încercăm să avem, sau cel puțin să urmărim, capacitatea de a vedea „infinitele posibile” așa cum le-a văzut Gigi Nono în Carlo Scarpa, dacă ne amintim de lecția lui Giuseppe Mazzariol despre capacitatea Veneției de a atrage creatorii din fiecare parte a lumii , ne dăm seama că în lipsa resurselor financiare, având ca sediu un palat (restaurat aproape complet!) al lui Baldassarre Longhena pe Marele Canal, lângă palatele Institutului Veneto de Științe, Litere și Arte și Conservatorul Benedetto Marcello și fata de Marile Galeri ale Academiei faciliteaza foarte mult anumite operatiuni, per se permitandu-i sa aiba o dimensiune internationala Atâta timp cât vrei să rămâi deschis, atent, disponibil să înțelegi și să prețuiești energiile, abilitățile, cunoștințele și înțelepciunea care circulă Toate acestea vor necesita un efort organizatoric suplimentar, cu utilizarea pe scară largă a limbii engleze ca limbă de mediere, în special pentru domenii de lucru precum site-ul web, unele rețele sociale, rezumatele publicațiilor și ceea ce necesită descrieri Critica muzicală - , editat de Roberto Ubano și Massimiliano Locante, Turnhout: В repois, ; asupra grupului de cercetare cf Mariateresa Sartori, Monde, dis-moi tout Exerciții de transcriere, Veneția: Bruno, BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Per aspera ad astra"! Vocația venețiană de a mortifica și risipă de resurse Despre Societatea de Concerte Venețiană și dispariția acesteia ( - ) Mulți dintre concertanții invitați de această Asociație acum dispărută au fost și străini, care s-au închis pe iunie la San Giovanni Evangelista cu un concert donat de András Schifi, marele pianist unguro-britanic Paolo Cessato este martor și protagonist al nașterii și sfârșitului Societății Venețiane de Concerte În două volume rezumative, Cessato urmărește povestea experienței sale personale ca șef al activității muzicale a Departamentului de Cultură al orașului Veneția din încoace În , cu consiliul primarului Massimo Cacciali: Linia politică a avut în vedere un proces de privatizare a activităților culturale, prin urmare s-a înființat înființarea Societății Venețiane de Concerte care va gestiona în mod autonom stagiunea de Muzică de Cameră din până în prezent Numele a fost decis de dragul avocat Gianni Milner Am urmărit acea poveste alături de Milner Consilierul pentru cultură a fost Gianfranco Mossetto care i-a cerut lui Milner, în calitate de președinte al Fundației Levi, să dea viață prietenilor muzicii din centrul istoric al Veneției, paralel cu Asociația continentală, activă din in Mestre În Palazzo Giustinian Lolin a avut loc o dezbatere publică animată din care a luat naștere asociația, botezată tocmai, cu un nume retro elegant, de către Milner, care a devenit vicepreședintele acesteia Societatea a fost găzduită de Fundația Levi pe toată durata ei, cu o cameră de secretariat modestă, mai întâi în Palazzo Giustinian Lolin, apoi în Palazzo Querini San Barnaba; întâlniri și conferințe de presă se țineau întotdeauna în sălile Palazzo Giustinian Lolin Paolo Cessato a deținut conducerea artistică a Companiei de la înființare și până la închiderea acesteia, pe care a gestionat-o cu curaj (atitudine fără de care nu ar fi reușit cu succes peste treizeci de ani de activitate, cu acrobații financiare sau depășind dificultăți de diferite feluri) asumând și președinția Într-o carte recentă de memorii el amintește de diferite pasaje, cu considerații de ordine politică și socială, în mod concludent foarte triste, dar demne de reflecție Îmi amintesc două Prima a fost decizia juntei Cacciari de a se concentra pe privatizarea afacerii Observații încetate: De asemenea, trebuie spus că, în timp ce instituțiile pot și trebuie să riscă acte inovatoare și propuneri noi, suportând costurile, persoana privată are grijă să nu riscă să intre în Al -lea Sezon de muzică de cameră, curatorială de Paolo Cossato, Veneția: Società Veneziana di Concerti, ; Catalogul este acesta Treizeci de ani de concerte de muzică de cameră la Veneția - , editat de aceeași, Veneția: Società Veneziana di Concerti, sd [ ] Catalogul este acesta, op cit , p Despre munca mea cu el, cf Giorgio Busetto, Cu Gianni Milner la Fundația Ugo și Olga Levi, «Muzică și istorie», XVI ( ), pp - PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI pasiv, sugerând lucruri noi de acceptare incertă, pierderea publicului și a consensului și echilibrarea bugetului Al doilea, repetat în mai multe locuri, este că sfârşitul Societăţii, opuse de fapt de conducerea lui Cristiano Chiarot de la Fenice (o resursă fundamentală pentru atragerea unui public plătitor) şi încheiat cu concertul menţionat mai sus donat de Andràs Schifi , a fost nu un eveniment datorat atat actiunii unui singur personaj, al al-celea simptom al dizolvarii orasului istoric Chiar și camera de secretariat a Societății din Palazzo Querini din San Barnaba a trebuit să fie curățată, dar lucrul nu a fost imediat și, prin urmare, s-a întâmplat în circumstanțe și mai flagrante: noiembrie Sfârșitul lucrărilor Valul mare a devastat micul nostru birou, scufundând documente și materiale de arhivă Mai mult, trebuie să plecăm, eliberând camera Am vrut să fac singur acest transport, stivuind totul în barca mea [ ] Trei chintale de hârtie umedă, cărți de contabilitate, papetărie inutile Din micul nostru birou din San Barnaba, unde visele s-au transformat în materie și acțiune, port în casa mea ruinele unei societăți de concerte definite Acestea vor fi eliminate și livrate la gropile de gunoi Fluctuat пес mergitur Impulsul pandemiei către publicarea și digitalizarea acesteia Conversia bruscă a activităților față în față în activitățile de la distanță menționate mai sus a fost posibilă prin experimentarea lucrului la distanță, care a început deja în urmă cu cinci luni, astfel încât toată lumea a fost dotată cu echipamentul necesar și obișnuit să-l folosească, completându-l rapid acolo unde este necesar În plus, de ceva vreme era în curs de reflecție asupra organizării producției editoriale, care a avut deci o accelerare puternică, obținând rezultate importante și evidențiind nevoile ulterioare de rafinare a procedurilor În acest domeniu a lucrat foarte mult de către bibliotecara Claudia Canella, care a revizuit editarea tuturor publicațiilor, cu o atenție deosebită adaptării la standardele editoriale și aparatul bibliografic Pentru alte aspecte ale lucrării, este activ Fabio Naccari, care se ocupă în special de digitizare, domeniu în care a obținut realizări cu adevărat importante în această perioadă, și liaría Campanella, care se ocupă, printre altele, de publicarea propriu-zisă online și conectată cu site-ul și comunicarea Paolo Cossato, Jurnalul unui naufragio fericit Amintiri, gânduri și evenimente ale unui muzicolog la Veneția și ale profesorului Pedantius, dublul său spiritual, Veneția: El squero, , p nouăzeci și doi Ibid , în special pp - , , - , ; Società Veneziana Concerti se oprește: „Fiscal insuportabil, în timp ce orașul se dizolvă”, (cons ); Società Veneziana Concerti se inchide dupa mai bine de de ani, (cons aceeași dată) Paolo Cossato, Diano al unui naufragiu fericit, op cit , p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Activitatea științifică a Fundației are ca desfacere o mare producție editorială, atât istorică, începând cu anii optzeci ai secolului trecut, cât și actuală, uneori în coproducție cu alte edituri sau alte instituții de cultură Deosebit de semnificative sunt titluri precum Pallade veneta ( ), o colecție de știri muzicale la cumpăna dintre secolele al XVII-lea și al XVIII-lea, editată de Eleanor Selfridge-Field; Musica e liturgia a San Marco ( ) în care Giulio Cattin a reconstituit tradițiile muzicale străvechi ale celebrei bazilici venețiene Există foarte multe lucrări ale conferințelor și cataloage ale colecțiilor muzicale în regiunea Veneto, care caracterizează o mare parte a producției editoriale Levi Exemplele includ Pentru o lucrare de restaurare europeană ( ), Antropologia muzicii și culturilor mediteraneene ( ), Orizontul filozofic al compoziției în secolul XX ( ), : Pétrucci și presa muzicală ( ), Lumea latină și civilizația bizantină ( ); iar printre numeroasele cataloage cele ale fondurilor depuse la Fundație precum cele patru volume ale fondului Bazilicii San Marco ( - , editat de Francesco Passadore și Franco Rossi) și cel al fondului Sante Zanon ( , editat) de Claudia Canella și Alberto Zanotelli); iar alături de acestea trebuie amintit Catalogul fondului muzical al Fundaţiei, de Franco Rossi ( ); iar cataloagele tematice, precum cel al lui Carlo Grossi ( , editat de Licia Sirch); cataloagele expozițiilor înființate atât la Biblioteca Națională Marciana, cât și la Veneția Pétrucci și presa muzicală ( , editat de lain Fenlon și Patrizia Dalla Vecchia), Treasures of XVI-century Venetian music ( , editat de lain Fenlon și Antonio) Lovato), Cantas Planus Notația muzicală bizantină în coduri marceane ( , editat de Sandra Martani și Silvia Tessari) о Muzician perfect Giosejfo Zarlino ( , montat de Luisa Zanoncelli), ambele la fața locului, precum Memories of film music in colecțiile casei Levi ( , editat de Giorgio Busetto) sau Memory for the Future de ani de Galeria Ikona din Veneția ( , curatoriat de Giorgio Busetto și Ziva Kraus); ediții critice precum corpus imnografic atribuit lui Fozio de Silvia Tessari ( ) sau Nicolò del Preposto, opera completă de Antonio Calvia ( ) După cum se poate observa în puțin peste șaizeci de ani de producție editorială, pornind de la pamfletul editat de însuși fondatorul Ugo Levi care a publicat conferința lui Siro Cisilino Prețioase și rare tipărituri și manuscrise ale Bibliotecii Palazzo Giustinian Lolin din San Vidal în ( în plus, cu cinci decenii de tăcere ulterioară a presei), Fundația a atins cele mai disparate aspecte ale universului muzical, așa cum au cerut Fondatorii Alături de cărți trebuie menționate publicațiile periodice, instrument fundamental de actualizare a lucrărilor și a rezultatelor activităților promovate de Fundație A fost publicată mai întâi noua serie a revistei „Note de arhivă pentru istoria muzicală”, al cărei scop a fost continuarea demersului dat de fondatorul Raffaele Casimiri studiului surselor muzicale Se compune din cinci ani ( - ) si tot atatea suplimente În , însă, a fost lansată revista «Musica e Storia», dedicată eseurilor în care predomină o strânsă legătură între studiul muzicologic și aspectul istoric, cu o atenție deosebită contribuțiilor apărute în cadrul seminariilor organizate de Fundația Levi Revista este una lângă alta PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI tot din publicaţii monografice, culese în paralel «Quaderni di Musica e Storia» În sfârșit, din , în colaborare cu Departamentul de Istorie și Arte Vizuale și Muzică a Universității din Padova, Fundația Levi a publicat anuarul «Musica e Figura», care oferă și un loc pentru studiile întreprinse de tinerii studenți În sfârșit, edițiile de înregistrare (lp, cd, dvd) sunt dedicate recuperării și conservării surselor sonore, strâns legate de activitățile de studiu și cercetare promovate de Fundația Levi, cu privire la repertorii rare și inedite, mai ales veneta tradițională, și la înregistrări istorice precum cea a celebrei soprane venețiane Ginevra Vivante, comandată cu perspicacitate de Giovanni Morelli În prezent sunt disponibile reproduceri ale spectacolelor pe care Fundația Levi le-a promovat în legătură cu repertorii de frottole, canzone, madrigale păstrate în izvoarele venețiene, tradiția monodică a San Marco, marea producție policorală a secolului XVI și concertul anual organizat în bisericile venețiene cu ocazia Miercurei Cenușii Înregistrările sunt publicate și online pe un canal YouTube dedicat, pe site-ul Fundației și în baza de date LEVidata De asemenea, site-ul menține catalogul actualizat și publică progresiv edițiile trecute și actuale în modul de acces deschis, încărcându-le în baza de date LEVidata, pentru a încuraja activitățile de studiu și cercetare În acest context, activitatea publicistică a fost eficientizată și mai mult, continuând o muncă începută cu câțiva ani în urmă S-a menționat digitizarea trecutului și se vor spune mai multe mai târziu Noile publicații sunt imediat plasate online, datorită unui sistem grafic conceput de Karin Pulejo pentru rezultatul dual, printare digitală și web De ceva vreme este inregistrata la Camera de Comert ca editura, pentru a obtine un important beneficiu fiscal (TVA % in loc de % pe intreg lantul de productie); acum s-a creat o întreprindere socială în temeiul noilor reglementări privind Sectorul al III-lea, cu scopul de a separa activitatea tehnică de cea a activității de bază a Fundației și va fi necesar să se evalueze ce să se încredințeze eventual noului subiect de activitate vorbim despre; s-au înregistrat progrese în definirea procesului de producție, identificarea și, prin urmare, distincția responsabilităților științifice și tehnice, eliminarea suprapunerilor, redundanțelor și congestiilor Cu Karin Pulejo s-au definit formatele, reduse la două; s-a reparat o grafică de copertă, pentru a avea unitate de imagine; paginarea a fost standardizată pentru a reduce costurile, prin definirea unor cuști de paginare grafică, care pot fi folosite de mai mulți paginatori, grăbindu-se astfel timpii de creare a textelor Imprimarea digitala pentru un numar limitat de copii permite productia de hartie cu un numar limitat referitor la destinatii specifice si posibilitatea de a repeta tiruri mici atunci cand este necesar Astfel este posibilă și reorganizarea depozitului editorial, cu trimitere progresivă și prudentă la pulping și/sau distribuție gratuită sau cu oferte la prețuri realizabile a ceea ce s-a acumulat, dar deocamdată aproape complet inutilă pentru piață; pentru fiecare BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, titlul poate fi definit ca un număr adecvat de exemplare care nu trebuie eliminate, în timp ce ipoteza de lucru este că atunci când un titlu se epuizează, se așteaptă cererea unui alt exemplar pentru a produce o ediție modestă de douăzeci de exemplare, lăsând în depozitul de distribuție progresivă , după modalitatea în uz la unele edituri științifice din domeniul umanist, ale căror titluri mențin interesul pe piață timp de decenii, dar cu cifre foarte modeste, de altfel progresiv înlocuite de digitalizarea lor Crearea de serii editoriale Un alt pas important este reorganizarea noii producții în serii, fiecare având propriul său comitet editorial Rezumat mai jos, din câteva documente întocmite interlocutorie, o trecere în revistă sintetică: un pariu, la care nu am putut să renunț, pentru că aduce o lumină semnificativă asupra orientării de ansamblu a Fundației pe acest teren, și nu numai Studii de muzică modernă Seria Studii Musicali Moderni tratează un arc cronologic care merge din secolul al XVII-lea până în secolul al XX-lea, după axe de cercetare transversale la filierele tradiționale Activitatea sa începe cu două axe: prima, care se intitulează Povești de viață și muzică, își propune să colecteze, să promoveze și să studieze amintiri și autobiografii ale unor oameni a căror viață este strâns legată de muzică A doua axă, care se intitulează Romance și cântece, își propune să investigheze vasta producție de romanțe și cântece care a fost o componentă centrală a culturii muzicale europene între mijlocul secolului al XVIII-lea și astăzi Bord editorial: Director Massimo Privitera (Universitatea din Palermo) Paolo Russo (Universitatea din Parma) Antonio Rostagno (Universitatea din Roma) Carlida Steffan (Conservatorul din Modena) Publicații propuse: - Muzica și construcția identității între narațiune și autobiografie, editată de Massimo Privitera și Lucio Tufano, culege contribuțiile la conferința desfășurată la Universitatea din Palermo în noiembrie , dedicată aprofundării producției de memorii a persoanelor conectate la muzică - Jean-Jacques Nattiez, Muzică, cercetare și viață, editată de Massimo Privitera, va fi ediția italiană a autobiografiei intelectuale a lui Nattiez intitulată La musique, la recherche et la vie (Leméac, ) Prima parte a testamentului va fi tradusă PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI volum (o sută de pagini), în care autorul a recompus, păstrând forma dialogului, textele unor conversații purtate de-a lungul anilor în diverse medii, referitoare la munca sa de muzicolog și la călătoria sa de om și savant Cea de-a doua parte a ediției originale, care constă într-o colecție de eseuri teoretice, va fi înlocuită în ediția italiană cu un text complet nou pe care autorul îl va scrie în mod specific și care va viza relația sa cu Italia, lucrarea de pe Enciclopedia Einaudi , etc - Artistul și savantul Sigmund Freud, Yvette Gilbert și meseria de interpret, editat de Silvia Mei, Massimo Privitera și Silvia Vizzardelli Deși notoriu refractar la muzică, Freud avea totuși o adevărată pasiune pentru interpretările vocale ale lui Yvette Guilbert, născută când o auzise la Paris, la sfârșitul secolului al XIX-lea, la sfatul văduvei lui Charcot, și hranit de-a lungul timpului de spectacolele ei periodice la Viena , la care Freud a frecventat regulat La mijlocul anilor , Eva Rosenfeld, nepoata soțului lui Yvette (Max Schiller), a devenit o prietenă apropiată cu Anna Freud și a fost primită cu afecțiune în casa Berggasse ca membru al familiei Eva a făcut legătura între Yvette și Sigmund, iar cei doi au devenit curând prieteni apropiați În , Yvette s-a adresat lui Freud pentru a-i cere părerea cu privire la volumul ei autobiografic Mes lettres d'amour (care avea să fie publicat în ), în a cărui prefață a schițat propria teorie a profesiei de interpret Freud a răspuns cu o scrisoare articulată, care o flata pe Yvette fără să o convingă Ea a răspuns cu o scrisoare articulată, iar Freud a scris, la rândul său, un răspuns lung Întregul este o dezbatere fascinantă și plină de viață, care evidențiază aspecte neobișnuite ale caracterului lui Freud și ale conștiinței intelectuale a lui Guilbert Scrisorile lui Freud au fost publicate în în colecția editată de fiul său Ernst și traduse în italiană în același an Scrisorile Yvettei, în schimb, au fost publicate, doar în limba originală, în broșura unui DVD dedicat acesteia Cartea va include traducerea în italiană a schimbului de scrisori din dintre cei doi, plus alte note și scrisori scurte schimbate de-a lungul anilor Toate vor fi precedate de o introducere în trei capitole: unul despre stilul interpretativ al lui Yvette (de Massimo Privitera), unul despre Yvette Guilbert, actriță și scriitoare (de Silvia Mei), și unul despre teoriile lui Freud despre estetica spectaculoasă a lui Freud (de Silvia Vizzardelli) - Memoriile Luisei Cognetti, o femeie pianistă concertist în Italia secolului al XIX-lea, editată de Anna Tedesco, este autobiografia pianistei dictată târziu în viață unei nepoate, un document de mare interes nu numai pentru numeroasele anecdote despre maestrul ei Franz Liszt și alți muzicieni celebri din a doua jumătate a secolului al XIX-lea, dar mai ales pentru portretul viu al vieții concertistice din Europa și pentru privirile deschise asupra condiției de femeie muziciană profesionistă Cognetti, născută la Napoli în într-o familie de clasă mijlocie (fratele ei Goffredo era un dramaturg oarecum de succes), și-a început studiile muzicale ca orice fată dintr-o familie bună A intrat în contact cu Liszt în , a avut câteva lecții cu el în ultimii ani romani ai compozitorului BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, iar mai târziu la Weimar; cu toate acestea, doar reversurile averii familiei au împins-o în să întreprindă o carieră ca muzician, până la căsătoria cu un bogat originar din Livorno, Carlo Miclion, care i-a interzis categoric să cânte în public În cariera sa de treisprezece ani, Cognetti a susținut în jur de de concerte în Italia și în străinătate, dovadă fiind o colecție prețioasă de programe de concerte și decupaje din ziare deținute de familie, precum și alte articole găsite în presa vremii Datorită acestor documente, s-a putut reconstitui repertoriul interpretat de pianistă, inclusiv piese scrise special pentru ea, și recepția ei critică Lista concertelor și câteva dintre cele mai semnificative recenzii, împreună cu ediția unor melodii dedicate acesteia, vor face parte dintr-o anexă la biografia propriu-zisă Memoriile ei constituie o secțiune prețioasă a vieții muzicale italiene din acea vreme și, în același timp, o narațiune interesantă a unui destin feminin din secolul al XIX-lea Alte propuneri pentru continuarea seriei, deși încă în curs de definire, sunt: - Angelo Mariani, Autobiografie (până în ) Mariani ( - ) a fost o figură importantă în viața muzicală italiană din secolul al XIX-lea - un dirijor inovator, foarte apreciat de Rossini și Verdi, a condus premierele italiene ale operelor lui Meyerbeer și Wagner Autograful autobiografiei sale este păstrat în biblioteca Archiginnasio din Bologna Există deja o ediție (din ), care are însă câteva limitări; o nouă ediție critică, cu o introducere extinsă și o anexă documentară, ar fi așadar destul de potrivită - Gaetano Braga, Memorii Vioncelist și compozitor de operă și muzică de cameră de renume internațional, Braga ( - ) a lăsat în urmă un text autobiografic de amploare Autograful, oarecum greu de citit, este păstrat în Biblioteca Civică Giulianova Există o transcriere parțială, publicată în ; dar ar fi de mare interes publicarea întregului text, alcătuit din multe caiete Ediția (îmbogățită și de o anexă documentară) ar fi o oportunitate excelentă de a întreprinde o muncă în echipă implicând membrii Alumni LEVicampus aderați la grup - În ne propunem să organizăm două conferințe, una despre autobiografia oamenilor legați de muzică (o continuare ideală a volumului indicat la începutul acestei propuneri), cealaltă despre Fondo Plenizio al romanturilor de cameră italiene, a cărui catalogare a unor tineri Alumni lucrează, cu coordonarea Carlidei Steffan și colaborarea universității de stat din Milano Va fi oportun să se prevadă publicarea Lucrărilor ambelor conferințe PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Antiquae Musicae Libri Seria Antiquae Musicae Libri își propune să promoveze reflecția și studiul asupra universului muzical antic, medieval și renascentist, cu publicații legate de unele linii de cercetare deja explorate și care urmează să fie explorate în seminarii, conferințe, publicații și numeroasele activități ale Fundației Ugo și Olga Levi, precum și dedicat noilor domenii de studiu, într-o perspectivă multidisciplinară Seria își propune așadar să găzduiască în special eseuri și monografii despre repertorii neglijate, despre istoria și contextul cântului creștin liturgic (atât în ceea ce privește liturgia bizantină, cât și liturgia romano-franciscană și diferitele ordine religioase, în diferitele eparhii și Biserici mitropolitane) a lumii), pe polifonia simplă și pe polifonia artei sacre și profane Bord editorial: Director Marco Gozzi (Universitatea din Trento) Giacomo Baroflìo Giulia Gabrielli (Universitatea din Bolzano) David Hiley (Universitatea din Regensburg) Silvia Tessaci (Universitatea din Padova) Publicații propuse Propunerea este centrată pe cercetarea în curs de desfășurare asupra Historiae, la care a participat în mod diferit Fundația: - Proceedings of the Historiae Conference, editat de David Hiley; - Actele conferinței despre Zarlino, editată de Jonathan Pradella; - Lucrările noii conferințe despre Historiae, programată online pentru luna mai; - Historiae a sfinților franciscani Lucrări de etnomuzicologie Caietele de etnomuzicologie ale Fundației Ugo și Olga Levi din Veneția promovează studiile etnomuzicologice sau transculturale de muzicologie, favorizând publicarea primelor rezultate ale cercetărilor inovatoare, recenzii sistematice ale literaturii de specialitate, lucrările conferințelor și traducerea unor studii de interes etnomuzicologic publicate în mai puțin frecvente accesibil Volumele sunt revizuite de colegi Bord editorial: Enrique Cámara de Landa (Universitatea Valladolid) Serena Facci (Universitatea din Roma Tor Vergata) Giovanni Giuriati (Universitatea La Sapienza, Roma) Ilario Meandri (Universitatea din Torino) Publicații propuse: - Beyta Dimdim: tradiția, istoria și structura unui poem epic kurd Autor: Giulia Ferdeghini, cu o prefață de Ilario Meandri BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Texte care constituie anexe și extinderi la monografie și care pot fi publicate doar online - The Berla Dimdim în Bahdinan: texte, traduceri și comentarii Autor: Giulia Ferdeghini, cu materiale de cercetare de teren audio/video Mod: online - Castelul Dimdim: versiuni orale ale unei legende a poporului kurd Texte și traduceri Autor: Giulia Ferdeghini Mod: online Biblioteca muzicala Seria este dedicată cărții muzicale și muzicii, atât manuscrise, cât și tipărite, în special din secolele XV-XIX Va investiga problemele conceptuale și metodologice pe care le pune, relațiile pe care le întreține cu alți martori ai tradițiilor muzicale și culturale, lanțul de profesionalism pe care îl implică Se va studia evoluția istorică a formelor sale, diversele sale aspecte (suporturi, formate, tehnici etc ), practicile de producție, circulație, diseminare, utilizare și recepție, gama de valori semantice și procese cu semnificație culturală Seria va putea primi contribuții privind stratificarea colecțiilor de carte publice și private, realizate prin analiza semnelor legate de clienți/abonamente și cercetări asupra urmelor lăsate de diferitele contexte și perioade de utilizare și consum precum și de către orice tratamente de bibliotecă primite în timp; va putea găzdui investigații în cataloage și documente de arhivă referitoare la biblioteci dispersate și reflecții asupra diferitelor forme de colecție Bord editorial: Annarita Colturato (Universitatea din Torino) director Bianca Maria Antolini (sidm; direcția „Surselor muzicale italiene”, dicționar al editurilor muzicale) Stefano Campagnolo (Biblioteca Națională Marciana) Marco Capra (Universitatea din Parma; cirpem) Florence Gétreau (cnrs Paris) Stephen Parkin Angelo Pompilio (Universitatea din Ravenna) Rudolf Rasch (Universitatea din Utrecht) Pietro Zappalà (Universitatea din Cremona) Publicații luate în considerare: - Filigree della carta per musica (titlu de lucru), o colecție de eseuri (în italiană, engleză și, poate, spaniolă) pe un subiect care nu a fost încă studiat și prezintă un mare interes pentru cercetările privind circulația mass-media, sursele, repertorii etc Contribuții ale: Rudolf Rasch (Utrecht) și Guido Viverit (Padova) și (în proces de PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI definiţie) de Alessio Rnffatti (Padova), G Labrador (Princeton) şi alţi savanţi ai zonei romane şi napolitane - Colecţiile de carte ale colecţionarilor fuzionate apoi în instituţii publice (titlu provizoriu) Contribuții ale: Bianca Antolini, Licia Sirch și savanți din diverse țări europene - Atribuții false, falsuri (titlu funcțional) Dintr-o propunere a lui Stefano Campagnolo, cu Marica Tacconi (Pennsylvania State University) care a studiat câteva falsuri păstrate în Biblioteca Marciana, cu colaborarea lui Guido Viverit - Alana Mailes, Mohility, Diplomacy, and Musical Exchange between England and Ventee, - , dintr-o propunere a lui Rate van Orden (de la Universitatea Harvard) Caiete cu muzica de film Caietele de muzică de film ale Fundației Ugo și Olga Levi din Veneția intenționează să deschidă o reflecție asupra universului sonor al imaginilor în mișcare Prin urmare, colectează eseuri și monografii despre muzica cinematografică și despre diversele aspecte și probleme ale amenajării unei coloane sonore O atenție deosebită se acordă activităților grupurilor de cercetare care funcționează în cadrul Fundației și rezultatelor acestora, care își găsesc destinația firească în această serie Bord editorial: Roberto Calabretto (Fundația Levi, Universitatea din Udine) director Sergio Bassetti (fostă Roma) Antonio Ferrara (Napoli) Daniele Furiati (Conservatorul Rovigo) Riccardo Giagni (compozitor) Cosetta Saba (Universitatea din Udine) Federico Savina (fostă Roma) Publicații propuse - Volum despre critica muzicii de film prin periodice (grupul de cercetare Levi); - Muzica în cinematografia de animație sovietică (Angelina Jivova); - Monografie despre Shigeru Umebayashi (Roberta Novielli); - Luttazzi și Malafemmina (teză de licență condusă de Daniele Furiati); - Clarinetul ca voce a introspecției în cinema (teză de licență condusă de Daniele Furiati); - Prezența muzicii lui Bruckner în cinema (Laurent Guido - Laurent Feneyrou); - Editia critica a cunoscutului text de Enzo Masetti Music in film (Riccardo Giagni); - Traducerea și ediția critică a textului de Daniel Deshais, Pour un ecriture du son (Riccardo Giagni) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Premiul Pier Luigi Gaiatto Premiul bienal numit în memoria tânărului cercetător care a murit tragic în a crescut de la an la an și a adunat din ce în ce mai mult lucrări ale concurenților care, deși nu li s-au acordat premiul indivizibil de de euro, par demne de publicare Din acest motiv ne-am gândit la o serie de cărți dedicate cercetării muzicii sacre în domenii: - arhivistic-muzical (analiza actelor si documentelor arhivistice); - istorico-teoretic (lucrari teoretice si de reglementare) - critică (studii bazate pe cronici, recenzii și publicații periodice) - istorico-muzical (autori si compozitii muzicale) - tehnico-muzical (practica de performanță și recuperarea vechiului) - arta organului Bord editorial: Regizor Franco Colossi (din Friuli) Roberto Calabretto (Fundația Levi, Universitatea din Udine) Marco Rizzarmi (Universitatea din Napoli) Giulia Gabrielli (Universitatea din Bolzano) Massimo Privitera (Universitatea din Palermo) Primul volum adună scrierile publicate și unul nepublicat de Pier Luigi Gaiatto, editat de Franco Colossi, cu o introducere de Antonio Lovato, o istorie a Premiului de Roberto Calabretto, o intervenție a lui Anna Maria Novelli! · cu imagini editate de Luciano Marucci După cum se vede, acestea sunt titluri semnificative din punct de vedere cultural, referitoare la diverse căi și domenii de cercetare noi sau consolidate sau aflate în centrul atenției critice recente, dar toate capabile să readucă într-un mediu fervent de umoruri înțelepte, cu gust pentru reconstrucție, cu un spatiu important pentru còte filologic Va fi interesant de observat repercusiunile acestor cercetări asupra formării colecțiilor în Bibliotecă, asupra instrumentelor ce vor fi puse la dispoziție, eventual chiar de la distanță, asupra perspectivei nevoilor de organizare a seminariilor, a sprijinului cercetării și așa mai departe Totuși, întregul ar fi trebuit să dea senzația unui clocot, al unui ferment foarte interesant, unde se amestecă și se împletesc oameni de vârste foarte diferite, interese de cercetare, poziții academice etc Astăzi, acesta este Levi O forjă de idei, muzicologice și muzicale, de nevoi expresive, de intenții de design Toată lumea așteaptă sfârșitul pandemiei, toată lumea are în minte evoluții de viață și de gândire foarte intense Va putea Fundația, după ce a provocat toate acestea, să găsească forța și capacitatea necesară de a răspunde, de a sprijini, de a dirija? Problemele care apar acum, de natură financiară și organizatorică, sunt imense, dar nu de așa natură încât să nu poată fi abordate Din crize fie ieșim mai puternici, fie suntem duși de competiția globală Aceasta este provocarea PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Ediții recente și viitoare Trebuie să se țină seama de activitatea publicistică, în primul rând de lucrările publicate Revista Musica & Figura, apărută în colaborare cu Departamentul de Patrimoniu Cultural, Arheologie, Istoria Artei, Cinematografie și Muzică a Universității din Padova, a ajuns acum la numărul șase După primul număr, publicat de Canova din Treviso în , editura este Poligrafo di Padova Apoi a apărut în , nr în , de la nr din la nr din a existat continuitate, în timp ce n din nu este încă publicat Lansat sub conducerea lui Franco Bernabei și Antonio Lovato, de la nr a fost înlocuită de Paola Dessi la Lovato, iar de la nr Giuliana Tomasella la Bernabei Giovanni Morelli a făcut parte din Comitetul științific și editorial al primului număr Cu nr se introduce un grup de Consultanti straini, integrati in Comitetul stiintific prin nr , unde există un comitet editorial separat Revista s-a născut în cadrul Departamentului Padova și a fost inițial afectată de acest demers, deschizându-se ulterior către diferite contribuții și căutând, acolo unde este posibil, subiecte care traversează cele două lumi ale muzicologiei și istoriei artei Biblioteca Gianni Milner - Quaderni, , editat de Giorgio Busetto, Veneția, Fundația Levi, , pp În , Fundația Ugo și Olga Levi și-a sărbătorit de ani de naștere În următorul deceniu au fost întreprinse numeroase intervenții de reorganizare și reorganizare a Bibliotecii sale, a structurii și a serviciilor prestate, în vederea actualizării acesteia: catalogarea, digitizarea, condiționarea și restaurarea patrimoniului acesteia; achiziții de noi arhive și biblioteci ale muzicienilor și muzicologilor; redefinirea figurilor profesionale și a serviciului către public, cu o atenție deosebită celui online; nu in ultimul rand, lucrarile la sediu, pentru siguranta spatiilor dar si pentru eliminarea barierelor arhitecturale La jumătatea procesului de zece ani, am vrut să oferim o imagine de ansamblu asupra muncii depuse, pentru a direcționa mai bine ceea ce rămâne de făcut Sondajele și reflecțiile au fost realizate de de autori care, în de texte și dosare cu ilustrații, prospecte, cataloage și aparate, descriu un adevărat atelier de bibliotecă, alcătuit dintr-o rețea de purtători ai celor mai disparate abilități nr , conține: Giorgio Peloso Zantaforni, Veronica Gambara, Bartolomeo Tromboncino și Antonio Caprioli: intrigi pe tema Speranței, pp - ; Manuel Lafarga, Javier Alejano, Penelope Sanz, Diego Ortiz: un maestro de capilla español en Las Bodas de Caná del Veronés, pp - ; Marjo Suominen, diferitele roluri ale Cleopatrei în opera Giulio Cesare în Egitto de Händel, pp - ; Enrico Lucchese, Carnaval : cântărețul Gizziello pentru Grimani ai Servi într-o pânză de Pietro Bonghi, pp - ; Marta Nezzo, Roberto Longhi: o biografie intelectuală pentru utilizarea neofitului R Rafinament metodologic și discuții despre sistemul artelor postbelice, pp - ; Elisa Bassetto, Scurtă notă despre «Maestrul din Caravaggio» Giovanni Antonio da Pordenone între Flocco și Longhi, pp - ; Priscilla Manfren, „Fantezia”: o iconografie de dans în imaginația colonială italiană, pp - ; Roberto Calabretto, Igor Stravinski}, muzică de cinema și film, pp - ; Daniel Zilio, Nicola Orio, Instrumente tehnologice inovatoare pentru uz muzeal Spre informatica muzeală, pp - ; Ilustrații, pp - ; Rezumat, pp - Despre aceste activități scrieți: Raul Betti, Carlo Bianchini, Paolo Bolpagni, Alfredo Giovanni Broletti, Giorgio Busetto, Roberto Calabretto, Stefano Campagnolo, Haría Campanella, Attilio Mauro Caproni, Claudia Canella, Elena Casadoro, Giulia Clera, Anna Cossetta, Paola Cossu , Davide Croff, Paolo Dal Molin, Markus Engelhardt, Silvio Fuso, Pierluigi Ledda, Enrica Manenti, Alessandro Mannello, Martina Massaro, Fabio Naccari, Margherita Costanza Olivieri, Barbara Poli, Guido Raschieri, Anna Rosa Scarpa, Licia Sirch, Pasquale Spinelli, Sara Taglietti, Annamaria Tammaro, Luisa Turchi, Melania Zanetti, Luisa Zanoncelli, Giorgio Zoia BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Memorie departe de viitor de ani de galerie Ikona din Veneția, curatoriat de Giorgio Busetto și Ziva Kraus, Veneția: Fondazione Levi, , pp ; catalogul expoziției amenajate în Palazzo Giustinian Lolin în perioada noiembrie - ianuarie э Cinema Sound Archives: Proiectul ICSA Italian Cinema Sound Archives, Veneția: Fondazione Levi, , p ; inaugurează seria Quaderni di musica per film Reflectând asupra Hornbostel-Sachs^ Versucli un secol mai târziu Proceedings of the International Meeting, Veneția, - iulie , editat de Cristina Ghirardini, Veneția: Fondazione Levi, , p ; inaugurează seria Quaderni di etnomusicologia, ediție online Respingând în continuare Versuch al lui Hornbostel-Sachs un secol mai târziu Contribuții ale Loredana Bolzan, Giorgio Busetto, Ernesto L Francalanci, Silvio Fuso, Paola Gazzola, Snjeska Knezevic, Andelko Mihanovic, Ferdinando Scianna Conține scrieri de Bario Meandri, Luca Cossettini, Cristina Ghirardini, Alessandro Molinari Davide Croff, Cristina Ghirardini, Febo Guizzi, Renato Meucci, Ignace De Keyser, Lars Christian Koch, Gian Nicola Spanu, André Schaefner, Florence Gétreau, Marie-Barbara Le Gonidec, Jeremy Montagu, Roger Blench, Vincenzo La Vena, Nico Staiti , Stéphanie Weisser, Maarten Quanten, Margaret Birley, Arnold Myers, Rupert Shepherd PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Paolo De Matteis, Muzică și gest în teatrul lui Mozart: legendele muzicale în Nunta lui Figaro , Lucca: lim, ; publicată cu contribuția Fundației Levi Paolino Veneto: istoric, narator și geograf, editat de Roberta Moro sini și Marcello Ciccuto, Roma-Bristol: L'erma di Bretschneider, ;э publicat cu contribuția Fundației Levi Cu toate acestea, producția editorială devine din ce în ce mai bogată Va fi vorba acum de perfecționarea mecanismului de producție în volum, întrucât s-a consemnat că odată cu aglomerarea titlurilor în curs de publicare sunt detectate două blocaje, unul la nivel de editare și celălalt la nivel de paginare Acestea sunt cele doua locuri din proces asupra carora va fi necesar sa intervenim pentru intarirea personalului din domeniu, modificarea constrangerilor si deci scurtarea timpilor de productie Numeroase volume sunt aproape gata și, prin urmare, vor fi lansate în curând Basarion și muzică Concepție, surse teoretice și stiluri Lucrările întâlnirii internaționale, Veneția, - noiembrie , editat de Silvia Tessavi, p ; Seria Antiquae Musicae Libri, Historiae Cântarea liturgică pentru oficiile sfinților în Evul Mediu, editată de David Hiley cu Luisa Zanoncelli, Susan Rankin, Roman Hankeln și Marco Gozzi, p ; Seria Antiquae Musicae Libri, Pier Luigi Gaiattot Memento quia ventus est vita mea Eseuri muzicologice, ed Franco Colussi, p ; Seria de premii Pier Luigi Gaiatto, Renato Morelli, Frontiera muzicală, p Grupul de studiu IMS Cantus Planus Lucrări citite la reuniunea XVII, Veneția, Italia, iulie - august , editat de James Borders Coordonare editorială de Luisa Conține o Cuvânt înainte de Giorgio Busetto la pp - și o contribuție a lui Francesco Zimei, Paolino Veneto și muzica: modele, contexte, coincidențe, la pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Zanoncelli Colaborare editorială cu Lucia Boscolo, Paola Dessi, Alessandra Ignesti, Nausica Morandi, Silvia Tessari, Claudia Canella, liaría Campanella, p Critica muzicii de film Un film, un regizor, un compozitor, editat de Roberto Calabretto, pp ; Seria de caiete cu muzică de film, Critica muzicii de film Un film, un regizor, un compozitor Imediat după aceea va fi lansat Atti Musico perfect Giosefib Zarlino ( - ) Timpul lui, munca lui, influența lui Conferință internațională noiembrie - decembrie , organizată de Jonathan Pradella După cum am ilustrat mai sus, multe alte volume ar putea fi finalizate în curând, ceea ce este posibil și de dorit în cadrul misiunii redefinite a Fundației, deși și acest lucru necesită o redefinire a resurselor care trebuie alocate și crearea unui itinerar mai rapid pentru construcția cărții Digitalizare Orice proiect de digitizare nu se poate lipsi de o activitate de catalogare a căreia nu este un substitut având în vedere dificultatea și competența extremă necesare „citirii” unei imagini prin traducerea conținuturilor iconice, tehnici executive, autori și perioade de execuție în cuvinte reconstruite pe baza unor tehnici, analize formale și circumstanțiale Ghid pentru proiectele de digitalizare a materialului fotografic Institutul Central pentru Catalogul Unic ianuarie În procesul de creare a instrumentelor de cercetare, în timp ce noi arhive muzicale sunt treptat achiziționate, cu o extindere a fondurilor care pune la încercare logistica Fundației, o pondere tot mai mare și-a asumat baza de date LEVidata, care se află alături de alte baze de date , care au fost finanțate la momentul creării lor și, ulterior, s-au găsit neacoperite chiar și pentru singurul cost de găzduire Evident, aceasta pune problema reorganizării IT a PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI aceste materiale, care trebuie plasate într-o stare de interoperabilitate, și primesc o atenție constantă de întreținere La acest nivel, nu va fi singură Fundația, ci țara care va trebui să se echipeze și să dea răspunsurile necesare Imaginea care reiese este că de prea multe ori activitățile noastre inovatoare au deficite importante de planificare și este dificil să organizăm abilități diferite pe programe de activitate susținute în timp Munca editorială merge neapărat mână în mână cu munca de digitalizare progresivă a tuturor colecțiilor, cu construcția corelată a metadatelor care permite gestionarea acestora În acest scop, este înființat un laborator special de digitalizare, găzduit în încăperea cunoscută sub numele de Torretta, la ultimul etaj al clădirii sediului Iată un alt punct cheie al problemei Fabio Naccari a desfășurat o muncă impresionantă, făcând uz de contribuții din diverse surse, cum ar fi, de exemplu, activitățile Scuola Lavoro, încheiate în final cu publicarea tuturor titlurilor catalogului editorial online și cu acces gratuit al Fundației, cărți și documente sonore: pe baza de date primul, pe canalul dedicat YouTube cel din urmă Este o lucrare importantă nu numai pentru aspectele cantitative, ci și pentru cele ideologice Dorind să califice Fundația drept centru de cercetare, mi s-a părut important să se garanteze accesul online gratuit la toate publicațiile și la cât mai multe materiale Acum trebuie planificată o lucrare care să includă inventare, catalogare, digitalizare, dar și inițiative de valorificare și actualizare ulterioară a fondurilor și care să ofere spațiul cuvenit atât muzicologiei științifice, cât și practicilor de performanță, în timp ce proiectul care prevede definirea țintelor va trebuie rafinate și identificate scenarii de dezvoltare pentru această activitate Element fundamental al proiectului este baza de date LEVidata, implementată în prezent cu zeci de mii de înregistrări incluzând manuscrise, imprimate, microfișe de manuscrise și tipărituri antice, documente de arhivă, postere, fotografii, desene, cataloage etc care iniţiază cea mai bună valorificare a ceea ce se posedă Masterul în Dezvoltare creativă și managementul activităților culturale, co-gestionat de Universitatea din Veneția Ga' Foscari și Școala Holden din Torino și condus de mine în anul universitar - , a dezvoltat un proiect de digitalizare live al Fundației Levi În cadrul procesului de redactare a raportului final, Giulia Glera a ilustrat organizarea lucrării de digitizare la Fundația Cini ca o posibilă experiență model Acum, de fiecare dată când cineva se uită să verifice situația comunicării, a bazei de date, observă niște deficite, de care toți cei din Fundație sunt perfect conștienți Pe de altă parte, până când este necesar să se asigure toate sarcinile zilnice sub greutatea deficitului resursei financiare, o serie întreagă de măsuri, de la curățarea datelor până la versiunile în limba engleză, rămân înghețate printre speranțele de îmbunătățire viitoare Consiliul de Administrație a introdus în buget un articol de cheltuieli pentru reorganizare, dar neprevăzutele legate de venituri au împiedicat mai mult de BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, ceea ce s-a făcut în orice caz, după cum reiese din diferitele rapoarte din Caietele menționate anterior, Inutilitatea instrumentului digital, deși cu limitări cunoscute, este mărturisită de faptul că în % din accesări au fost constituite din noi utilizatorilor, ceea ce confirmă faptul că platforma și site-ul de la distanță sunt un mijloc de atragere a publicului care, prin urmare, trebuie să facă obiectul atenției și revizuirii pentru a îmbunătăți atractivitatea lui Levi Nu numai atât, dar s-a demonstrat că, deși baza de date este ușor de consultat pentru utilizatorii consacrați, este descurajantă și nu este ușor de utilizat pentru utilizatorii noi și potențiali, pe lângă bariera lingvistică menționată mai sus, care este paradoxală în ceea ce privește vocaţia internaţională a Fundaţiei Pe de altă parte, italiana este limba muzicii și mulți muzicologi străini o folosesc pentru că este necesară cercetărilor lor; acest lucru l-a determinat pe Levi să neglijeze până acum indispensabila versiune în limba engleză, care nu mai poate fi amânată în această fază de nouă dezvoltare În ceea ce privește activitățile de digitizare, acestea necesită și un proiect, care să fie declinat programatic, valorificând pe cât posibil ceea ce este deja digitizat și identificând alte nuclee valoroase ținând cont de starea de conservare, de solicitările utilizatorilor, de prezența materialului iconografic susceptibil de a crea interes în afara sferei muzicale Testul efectuat de Carlo Bianchini și Pasquale Spinelli cu privire la aplicarea datelor legate în partea de jos a desenelor de portrete ale artiștilor deja prezenți în colecția Paolina Gambara Bovardi arată ce mare potențial există în urma acestei linii de dezvoltare Prin îmbunătățirea accesibilității fondurilor și cercetării, este de imaginat construirea de parteneriate naționale și internaționale, un proces pe termen mediu-lung, atât pentru accesul la noi resurse, cât și pentru că acestea sunt adesea resurse prețioase PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Perspectiva de transformare a Bibliotecii în curs de desfășurare ne permite să sperăm că în curând va fi posibilă o reproiectare a biblioteconomiei care, după reorientarea misiunii institutului, intervine asupra Bibliotecii prin legarea acesteia de complexul altor activități desfășurate și care exploatează investiția care se face acum în ceea ce privește spațiile, mobilierul, echipamentele, resursele umane pentru a ajunge la o nouă fază a muncii de digitalizare, mai bine fundamentată pe măsură ce este finanțată și programată În sfârșit Scriu în birou și, din când în când, stau de vorbă cu un bărbat de o generozitate minunată, vecinul meu de birou, Fabio Naccari Una dintre concluziile la care ajung când vorbesc cu el este că, în acest fel de digresiune, tac despre prea multe lucruri pe care echipa din care face parte și despre care am menționat mai sus, le-a făcut, cu Roberto Calabretto, cu mine, cu multe altele in aceasta perioada Una deosebit de drăguță: nu a întrerupt serviciul, în ciuda tuturor Nu cea a Bibliotecii, care este mutată, dar aproape toate fondurile sunt în ordine și accesibile, în timp ce puținul care se află în cutii așteaptă sosirea mobilierului de la etajul trei al Palazzo Giustinian Lolin înainte de a părăsi parterul și urcând, acolo unde deja se acumulează cărți și audiovizuale din Arhiva Morelli și unde lucrează deja încă cinci persoane Nu cea a demonstrațiilor, care au trecut de la prezență la web, fără întreruperi de orice fel Nu cea științifică, care nu numai că continuă, dar chiar reacționează la neprevăzute: Calabretto a creat și un nou grup de cercetare, încredințându-i coordonarea lui Marco Lutino, membru al Comitetului Științific, compozitor cu o vastă experiență de responsabilitate organizatorică și artistică în opera italiană case Grupul a lansat o reflecție cu privire la utilizarea muzicii online În conștientizarea faptului că divertismentul live rămâne o experiență de neînlocuit, acest grup intenționează să analizeze, să elaboreze și să dezvolte căi de studiu care concep streamingul nu doar ca o urgență pentru a face față dificultăților create de situații contingente, ci ca o posibilitate de a experimenta filmarea live a oricărui formă de spectacol într-un mod inovator, oferind o relație interactivă cu publicul care folosește noile tehnologii, astfel încât să ofere conținut suplimentar și o viziune asupra performanței care includ în eveniment Deci, de asemenea, o modalitate strategică de a extinde audiența iubitorilor de muzică În același timp, munca editorială continuă cu viteza maximă pentru a se alinia producției științifice în derulare Clădirea, frig și pustie în timpul blocării (am venit doar la birou în fiecare zi, facilitat de casa din apropiere) prinde viață, oameni diferiți încep să vină și să plece, interese diferite și activități diferite se intersectează, întâlniri la distanță adaugă pana la cei in prezenta sau sunt structurati pe calea dubla Deci Levi Membrii grupului de cercetare: Angelo Bozzolini, Roberto Calabretto, Sandro Cappelletto, Igor Fiorini, Walter Le Moli, Roberto Pani, Andrew Quinn, Giacomo Albert BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, devine din nou o fabrică ferventă, care realizează o cantitate imensă de lucrări în direcții diferite, în raport cu care este structura sa, bugetul său Conversația menționată mai sus a dus la o reflecție și o concluzie Acest Caiet, care s-a gândit să rezumă multe lucruri făcute, este în mare parte incomplet, așa cum am menționat mai sus, din cauza dorinței de a ieși în legătură cu activitățile planificate pentru a zecea aniversare a morții lui Giovanni Morelli, dar întotdeauna cu o întâlnire pe tema lui ziua de naștere, pe mai Astfel, Roberto Calabretto a creat cu curaj un Festival Morelli în perioada - mai, care anul acesta riscă să fie chinuit de răspândirea virusului, dar care se speră să se poată repeta apoi an de an ca punct de plecare pentru multe studii, reflecție și performanță muzicală Cu toate acestea, intenționăm să planificăm deja următorii Quaderni, astfel încât să devină un fel de anuar care să raporteze știri despre ceea ce s-a produs în anul calendaristic Așa că va exista în primăvara lui un Caiet n care va da un raport atât al anului , cât și al anului și al anului nereportat în acest număr , pe care o închidem pe această bună intenție, pe care o considerăm a fi o bună practică Post-scriptum septembrie Îndepărtând textul pe martie trecut, ar fi trebuit să anticipez că în incertitudinea vremurilor pe care le trăim s-ar putea întâmpla, și de fapt s-a întâmplat, să fie amânat Festivalul Giovanni Morelli și, odată cu acesta, inaugurarea Bibliotecii și a publicarea acestui caiet Între timp munca a fost foarte intensă, uneori frenetică, dar interesantă pentru evoluțiile prezente și anunțate În cel de-al treilea Caiet al Bibliotecii Gianni Milner, care sper să iasă punctual pentru a da seama de activitățile din anul curent , vom căuta o mai mare coerență, păstrând totodată articularea pe care o cer activitățile disparate ale Fundației PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Roberto Calabretto Centrul de cercetare al Fundației Levi De la înființare, Fundația Levi și-a îndreptat activitatea spre diseminarea muzicii Lucrând în sinergie cu lumea educației, conservatoarele, în special cu Benedetto Marcello, a cărui colaborare este prevăzută de statutul fundației, și universitățile, favorizând pe cele din zona Veneto, Levi a devenit un punct de referință pentru numeroasele instituții angajate în răspândire cultura muzicală din zonă Astăzi, din ce în ce mai mult, este necesar să înțelegem ce înseamnă diseminarea și promovarea muzicii în prezentul nostru și ce strategii ar trebui implementate pentru a atinge acest obiectiv În ultimii ani, Levi a început un proces de reconfigurare pentru care devine tot mai mult un loc de cercetare În acest scop, a început să redefinească și să armonizeze diferitele sfere și locuri care funcționează în cadrul său, precum biblioteca, cu colecțiile sale muzicale, numeroasele grupuri de cercetare și activitatea editorială De-a lungul anilor, Biblioteca Gianni Milner a dobândit un număr mare de colecții muzicale care au îmbogățit treptat nucleul istoric prezent în Fundație Ceea ce este cel mai izbitor este natura eclectică și originea acestor materiale Amintim astfel rapid moștenirea simfonică din secolul al XVIII-lea a Fondului Guido Bianchini, colecția de librete de operă din Fondul Angelo Sullam și Gino Voltolina, manuscrisul și muzica tipărită din secolul al XX-lea în Fondul Mario Labroca, muzica de cameră a același secol în Fondul Giorgio Magrini, muzică de trupă în Fondul Alfredo Ceccherini, înregistrări de vinil ale muzicii jazz în Fondul Elio Borsetto, studii asupra instrumentelor cu coarde cuprinse în Fondul Safred, programe de săli ale teatrelor italiene și europene în Fondul Gianni Guidetti, muzică de pian din Fondul Virginia Bronzini, texte de critică muzicală, muzicologie și istoria teoriei muzicii din Fondul Giuseppe Massera, pentru a ajunge la Fonduri de Sante Zanon, Giovanni Tebaldini, Ginevra Vivante, Guido Piamonte și Roberto Starec La acestea s-au adăugat, în ultimii ani, câteva colecții care mărturisesc recenta deschidere a Fundației către muzica de film Fondurile unor muzicologi care și-au dedicat activitatea de cercetare, după diferite metode și perspective, muzicii de film, precum Sergio Miceli, Sergio Bassetti și Ennio Simeon, au îmbogățit atuurile bibliotecii Prezența în interiorul lor a unei cantități mari de volume de muzică BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, pentru film, cinema și materiale foarte rare de înregistrare și video fac din Levi un moment de aterizare inevitabil pentru aceste studii la nivel național Recent a fost adăugată Colecția lui Giovanni Fusco, unul dintre cei mai importanți compozitori ai cinematografiei italiene după cel de-al Doilea Război Mondial, care a lucrat alături de Michelangelo Antonioni, care conține partituri rare de film și materiale de prelucrare Prezența acestor fonduri muzicale constituie principalul motiv de atracție pentru savanții și cercetătorii care, pornind de la aceste materiale, au putut realiza studii, teze de doctorat, articole cu caracter științific Important, și acesta ar putea fi un obiectiv pentru viitor, va fi crearea, în colaborare cu alte organisme, a unor propuneri de concerte pornind de la aceste materiale pentru a putea disemina repertorii muzicale și pentru a prevedea viitoare inițiative de conferință care să facă din biblioteca un loc de dezbatere și comparație În paralel cu arhivele, Fundația Levi promovează și sprijină grupuri de cercetare, inclusiv interdisciplinare, coordonate de savanți internaționali cu care au fost identificate teme de interes deosebit, și organizează proiecte, urmărind dezvoltarea acestora până la diseminarea rezultatelor obținute Domeniile de cercetare, și în acest caz, sunt foarte eterogene și mărturisesc voința lui Levi de a-și lărgi orizonturile la problemele pe care ni le pune viața muzicală prezentă - precum relația dintre inteligența artificială și compoziția muzicală, practicile performative se folosesc de video, muzică de film sau diseminarea muzicii online - pentru a explora domenii de investigație de importanță internațională - cărora le este dedicat Grupul Psaltike - Grupul de studiu al cântului bizantin, bibliotecile compozitorilor, poveștile de viață și muzica, romanțele și cântecele și grupul de muzică evreiască - deschiderea de asemenea către dramaturgia muzicală cu două grupuri de cercetare Fără a le neglija pe cele mai vechi, precum Tradimus, Historiae italiană, Izvoare și compoziții ale Evului Mediu târziu și cântul gregorian, cecilianismul și muzica sacră postconciliară Tot în s-a născut și grupul Levi Alumni, format din tineri doctoranzi din universitățile italiene care s-au întâlnit în cadrul LEVicampus, care organizează inițiative de convenții și conferințe pe teme care reflectă interesele lor de cercetare De-a lungul anilor, cele optsprezece grupuri Levi’s au dat naștere unor conferințe, zile de studiu și, recent, întâlniri pe canalul de YouTube al Fundației Aceasta este o nouă noutate născută în cadrul Fundației pentru care prin intermediul rețelei sunt promovate și diseminate numeroase activități, permițând multor persoane să urmărească prezentări de carte, perspective asupra unor subiecte de cercetare și știri de diferite feluri despre viața Fundației În sfârșit, activitatea editorială, debușare firească pentru inițiativele de cercetare pe care Levi le-a întreprins încă din anii - uneori în coproducție cu alte edituri sau alte instituții de cultură - care constă în publicarea actelor de conferințe, cataloage de muzică venețiană și muzicologică cercetare Odată cu această activitate a fost redefinită pe baza unei puternice dorințe de a regândi toate seriile PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI editoriale în concordanță cu alegerile Fundației, care de-a lungul timpului s-au deschis spre noi domenii, precum etnomuzicologia și muzica de film Noua serie, Antiquae Musicete Libri, Libraria musicale, Quaderni di musica per film, Quaderni di etnomusicologia și Studi musicale moderni, sunt încredințate unui comitet științific care evaluează propunerile și definește în sine liniile editoriale ale seriei Primele volume, care pot fi descărcate și în format digital de pe site-ul Fundației, au găsit o primire călduroasă în rândul savanților sectoarelor disciplinare la care se referă aceste texte BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Claudia Cartella, Liaria Campanella, Fabio Naccari, Anna Rosa Scarpa Covid- nu ne oprește Din cauza urgenței Covid- , în conformitate cu directivele dpcm nr din martie , noi angajații Fundației Ugo și Olga Levi am continuat serviciul în regim de telemuncă De la sfârșitul anului , Fundația ne punea la dispoziție mijloacele necesare pentru conectarea la distanță, fără eșecuri, ci mai degrabă recalificarea și dezvoltarea unor sectoare ale activității noastre Un fel de adrenalină ne-a determinat să lucrăm în forma și modul obișnuit: de la schimbul de informații și actualizări privind progresul muncii până la întâlnirea virtuală pentru pauza obișnuită de cafea de dimineață Am încercat să recreăm o viață de zi cu zi care ne-a ajutat să depășim cu brio primele luni grele ale pandemiei Solidaritatea între colegi a oferit tuturor stimulul și motivația potrivită pentru a îndeplini angajamentele instituționale, pentru a propune noi obiective și proiecte noi și pentru a menține contactul cu colaboratorii, cercetătorii și furnizorii noștri De îndată ce a fost clar că situația nu se va normaliza, Comitetul Director a considerat esențial să se recurgă la disponibilizări pentru personal, pentru a face față scăderii drastice a veniturilor din cauza stării de urgență În timp ce, pe de o parte, acest lucru a făcut economii ale Fundației, pe de altă parte ne-a forțat să gestionăm munca în mai puțin timp, pentru a asigura continuitatea serviciului Fiecare dintre noi a încercat să dea tot ce este mai bun din sine și credem că, chiar și din exterior, Fundația Levi a apărut la fel de activă, colaborativă și eficientă ca întotdeauna Managementul administrativ, alcătuit din termene contabile și fiscale, a continuat fără întrerupere datorită abordării de lucru agile dovedite Nici activitățile de actualizare a personalului nu s-au oprit, întrucât am urmat cursuri online despre managementul personalului, despre noile plase de protecție socială și despre politici de remunerare în contextul perioadei de urgență, despre comunicare socială, despre căutarea de fonduri și împrumuturi și cursuri specifice în bibliotecă ştiinţă În fața evenimentelor anulate, imediat au fost concepute și implementate mici evenimente web legate de moștenirea înregistrărilor audio și video deținute în arhivă și, în paralel, de dorința de a lucra într-o manieră mai aprofundată pe social media instituțională cu o serie de postări zilnice care propun istoria Fundației și a familiei Levi Necesitatea de a menține contactul cu publicul și de a relua vorbirea despre muzică a fost simțită foarte puternic și, la propunerea profesorului Roberto Calabretto, PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI am organizat întâlniri săptămânale live pe Facebook Așa se naște Levi, un program care a caracterizat toată producția noastră culturală din aprilie până la sfârșitul lui decembrie și care a văzut prezența unor muzicieni importanți, muzicologi, critici și scriitori, dar și producerea unor concerte de neuitat în locuri frumoase și istorice în colaborare cu Conservatorul „Benedetto Marcello” din Veneția Toate episoadele programului pot fi consultate pe canalul instituțional de YouTube În toamnă însă s-au succedat noi producții, unele în prezență, altele neapărat de la distanță precum participarea la conferința internațională de la Torino Bach & llalia colaborarea pentru realizarea celui de-al zecelea Festival de Film de Scurtmetraj al Universității Ca' Fosean din Veneția, cu cele două premii tradiționale ale Fundației Levi și, din nou, zilele de întâlniri organizate cu Centrul de Studii de Cinematografie Italiană, Discurs și Prezentări muzicale ale cărților cu autorii și anunțul câștigătorului celui de-al cincilea premiu Pier Luigi Gaiatto Tot în această perioadă a fost finalizată și munca de digitizare a volumelor publicate de Fundația Levi (www archivio fondazionelevi it), totodată s-a decis ca o parte a edițiilor de discuri să fie accesibilă gratuit prin intermediul platformei Soundcloud , cu scopul de a face cunoscută munca noastră unui număr mai mare de public și de savanți Cu această ocazie, site-ul nostru a fost actualizat și cu includerea paginilor noilor grupuri de cercetare și cu paginile noii serii editoriale, puternic dorită de profesorul Calabretto pentru proiectul său de publicare Tocmai în sectorul editorial - o altă activitate istorică a Fundației - grație noii reorganizări implementate în perioada de detenție, au fost identificate competențe specifice de editare, creându-se spațiul necesar pentru a finaliza lucrările de revizuire a textelor, neglijate până acum din rațiuni de timp Procesul editorial a fost astfel recalificat, coordonând calendarul și dezvoltând o cale inovatoare în producția de publicare digitală Biblioteca „Gianni Milner” a funcționat și ea fără întrerupere După ce a făcut față evenimentului șocant al Acqua Gronda din noiembrie , din nou, biblioteca a reușit să reacționeze continuând cu o activitate importantă de BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, recuperarea și restaurarea bibliotecilor și reorganizarea catalogării, dând viață unor servicii specifice dedicate savanților, datorită și utilizării platformelor digitale ale sistemului bibliotecilor național și internațional, care au pus la dispoziție link-uri și baze de date altfel contra cost Serviciile de referință și reproducere digitală au fost mult sporite de la distanță și datorită fondului de urgență pentru întreprinderi și instituții culturale („Contribuție la biblioteci pentru achiziționarea de cărți Sprijin pentru editarea cărților”; articolul „Alocarea unei părți din fondul de urgență a afacerilor și instituțiile de cultură menționate la art , alin , din Decretul-lege nr din ’), biblioteca și-a putut extinde gama de cărți, umplând goluri sau achiziționând volume care nu sunt ușor accesibile În , au fost achiziționate și trei fonduri personale: cel al lui Sergio Bassetti ( ) care și-a limitat întotdeauna aria de investigație, scris și predare la cinema; cea a compozitorului Giovanni Fusco ( - ), elev al lui Alfredo Casella și autor de coloane sonore de film pentru regizori precum Michelangelo Antonioni, Francesco Maselli și frații Taviani și, în sfârșit, cea aparținând moștenirii muzicologului Giovanni Morelli ( - ) ), colaborator și membru al Comitetului Științific al Fundației Levi de peste douăzeci de ani Pentru această nouă sosire, spațiile bibliotecii vor fi reamenajate cu o nouă amenajare la ultimul etaj al clădirii Giustinian Lolin Serviciul de suport pentru predare, cercetare și producție muzicală pentru clasele de studenți ai Conservatorului de Muzică și Universități a continuat de la distanță prin întâlniri și introduceri în colecțiile și arhivele bibliotecii și lecții despre utilizarea resurselor online pentru cercetare, disponibile pe web Această situație de urgență ne-a permis să funcționăm prin adoptarea de noi măsuri și strategii care s-au dovedit a fi utile pentru îmbunătățirea serviciilor oferite, tot în perspectiva revenirii la normalitatea mult râvnită PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Alessandro Marinello Biblioteca Fundației Levi crește și își pierde pielea Mutarea bibliotecii Fundației Levi la Palazzo Giustinian Lolin de la parter la etajul trei este cea mai recentă dintr-o serie de intervenții care au schimbat profund aranjamentul logistic al sediului instituției venețiane De la închirierea a trei etaje întregi la multinaționala Permasteelisa, un proces de reconversie a celor mai nobile zone ale Palazzo Giustinian Lolin în spații destinate găzduirii evenimentelor legate de activitatea culturală a Fundației, fie că sunt organizate direct de structura internă sau în colaborare cu organizații externe Acest proces de reconversie nu a fost întâmplător sau ocazional, ci rezultatul unei strategii și alegeri precise și puternic hotărâte făcute de directorul Giorgio Busetto care a integrat și liniile de dezvoltare elaborate de președintele Comitetului Științific, Roberto Calabretto Confruntat cu primele semne ale ieșirii Permasteelisei, anunțate cu câteva luni înainte de implementarea sa efectivă, și cu perspectiva unei pierderi economice semnificative, directorul Fundației nu s-a gândit să reproducă schema care până atunci a avut succes, și anume propunerea Palazzo Giustinian Lolin ca reprezentanță a unei mari multinaționale, judecând posibilitatea reapariției modelului greu de replicat, asta și în virtutea scenariilor schimbate atât la nivel internațional în domeniul economiei, cât și mai precis al companiilor mijlocii/mari, atât la nivel urban nivel, având până acum toată lumea, de fapt, abandonată ideea că managementul și cultura ar putea acționa ca o contrapondere la răspândirea turismului Decizia a fost, așadar, răsturnarea paradigmei, axându-se pe un plan de reamenajare mai ambițios al institutului cu o matrice culturală puternică, folosind sediul, cu istoria sa, prestigiul său, poziția sa fizică în oraș ca element motor al reconversiei În acest scop a inventat și un mic slogan, pe care l-am auzit repetat de-a lungul anilor, găsindu-l din ce în ce mai eficient, „pune Palazzo înapoi în oraș” Într-adevăr, în anii de închiriere către multinațională, pe de o parte, au fost garantate veniturile esențiale vieții institutului și refacerii majorității ansamblului de sediu, iar pe de altă parte, ideea unui loc închis birou a fost dat spre exterior, folosit doar în scopuri private ale companiei, dacă nu pentru activități sporadice organizate BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, de catre Fundatie, in putinele spatii ramase la dispozitie Operațiunea „de a pune Palazzo înapoi în oraș” a fost așadar mai întâi prezentată Consiliului Fundației, apoi implementată concret odată cu închirierea primului etaj nobil la Pavilionul Național Portughez al Bienalei de Arhitectură din Colaborarea și relațiile stabilite cu reprezentanții guvernului portughez în perioada - au garantat, și în anii următori, organizarea și veniturile economice rezultate din participarea la evenimentele Bienalei Arte și Arhitectură , amânată în din motive legate de pandemia de Covid- Prezența unui pavilion național a acționat ca un catalizator, producând rezultate indirecte: în a fost găzduit un alt pavilion național la etajul trei, cel al Bulgariei, și au fost organizate expoziții „interne”, precum cele de la Corrado Balest, de la Galeria Ikona în Ziva Kraus sau despre Leonardo și școala lui, dus mai târziu și la Beijing Acestea sunt doar exemplele cele mai izbitoare ale unei noi atenții acordate sediului Fundației, reproiectat atât ca loc în care să desfășoare activități, dar și ca posibilă sursă de venit, păstrându-și în același timp matricea culturală În această viziune mai generală ar trebui citită decizia de mutare a bibliotecii Fundației de la parter la al treilea Nevoile și experiențele din ultimii ani au evidențiat modul în care parterul funcționează, cu subdiviziunea sa în încăperi autonome, ca un ansamblu de spații care pot fi folosite și „vânzabile” atât individual, cât și în grup, păstrând în același timp utilizarea spațiilor nobile - precum holul de la intrare și curtea - pentru activități cu cel mai mare număr posibil de participanți În acest sens, spațiile ocupate inițial de sala de lectură a Bibliotecii, deși apropiate funcțional de depozitul dotat cu dulapuri compactabile, își găsesc o utilizare mai eficientă dacă sunt concepute ca spații pentru expoziții sau evenimente care pot avea o ieșire naturală în spațiul deschis alăturat curte, astfel cum să fie proiectate pentru metru pătrat exclusiv din care sunt făcute Totodată, etajul trei s-a prezentat ca un ansamblu de încăperi cu înălțime redusă, greu de descifrat pentru artiștii sau curatorii care îl examinau din când în când, în special pentru arta contemporană Regândită ca centru nodal al activității bibliotecii, agregează întregul lanț de aprovizionare referitor la acesta: savanți, utilizatori, catalogatori și deci destinațiile funcționale necesare acestora: birouri, săli de consultații, săli de ședințe, depozite; nu numai atât, dar locația de la etajul trei devine strategică și pentru legătura ușoară cu depozitul de la parter datorită verticalei deservite de lift, pentru legătura garantată de partea de capăt a scării nobile cu o încăpere numită Torretta la etajul al patrulea, unde a găzduit laboratorul de digitalizare, în timp ce pe un al treilea și în mare parte necunoscut, dar recent restaurat vertical, cel al scării în spirală, câteva trepte vor permite punerea în funcțiune a terasei mici de pe acoperiș a corsetului adăugat pe Canalul Mare pentru fumători PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Și să nu credeți că această izbucnire este de prisos, întrucât tocmai recent Alberto Petrucciani și-a sărbătorit sensul, ca anexă la o bibliotecă concepută în întregime ca loc de producție intelectuală prin posibilitățile de studiu, dar și de întâlnire, tot mai rare în zilele noastre În concluzie, deplasarea fizică a unui serviciu către public, precum cel al bibliotecii, precum și o simplă alegere și acțiune logistică și reorganizare a spațiilor, este o decizie strategică profund legată de viziunea și dezvoltarea culturală a institutului și în acest sens intră în cadrul mai larg de revizuire și organizare a muncii pe care Fundația Levi o desfășoară de ani de zile, dând un semnal clar al proiecției de viitor pe care o prezintă această direcție PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI Josephine Crescenzo Lucia Ronchetti și Bienala de la Veneția : Festivalul ca punte între trecut și prezent Există o legătură puternică între Fundația Ugo și Olga Levi și Bienala de Muzică de la Veneția După cum explică Giorgio Busetto în memoria lui Gianni Milner, salonul cultural lumesc al Olgăi Levi a devenit terenul fertil pentru crearea proiectelor care au dus la nașterea Toamnei Muzicale Venețiane din care avea să înflorească Bienala Musica O amprentă istorică comună pentru două instituții care au contribuit și contribuie în continuare la crearea identității orașului lagunar, inclusiv peisajul sonor al acestuia De-a lungul timpului, relațiile s-au înmulțit Deja odată cu nașterea Fundației Levi în și apoi cu lansarea ei mai concretă în deceniul următor, Consiliul de Administrație și-a pus în repetate rânduri problema relației Fundației și cu Bienala În special, conducerea îndelungată a lui Mario Messinis la Bienală, care „a fost acasă la Levi”, a favorizat relațiile stabilite cu Giovanni Morelli, o figură omniprezentă în scena muzicală venețiană Evenimente precum seminarul de zece zile despre Luigi Nono din sau concertul din din Bazilica San Marco, rezultat al cercetării pe care Giulio Cattin le-a făcut pionier la Chiesa della Fava, coprodusă de Biennale Musica și Levi Foundation, referiți-vă la acea perioadă Dar care este sigiliul cultural al Bienalei care în aproape un secol de viață a contribuit la crearea și răspândirea de noi limbaje muzicale, de noi stiluri într-un oraș în care muzica din secolul al XVI-lea până în prezent a ocupat un rol de avangardă în panorama istorica muzica globala? Cum pot întâlnirile și dialogurile dintre artiști și instituții să genereze cultură muzicală, educație în ascultare și în practica muzicală? În paginile următoare salutăm mărturia importantă a Luciei Ronchetti, o compozitoare cu o largă anvergură internațională, numită Director al Bienalei de Muzică de la Veneția în «Refrenuri - Dramaturgii vocale» este titlul celui de-al -lea Festival Internațional de Muzică Contemporană al Bienalei de la Veneția care va avea loc în perioada - septembrie pentru prima dată sub conducerea unei compozitoare, Lucia Ronchetti Vezi Giorgio Busetto, Cu Gianni Milner la Fundația Ugo și Olga Levi, «Musica e Storia», XVI/ , , pp - : Lucia Ronchetti, compozitor, filozof, muzicolog și profesor, este noul director al Bienalei Musica de la Veneția pentru perioada de patru ani - A studiat compoziția și informatica muzicală la Accademia di Santa BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, După cum explică însăși Ronchetti, protagonistul acestei ediții este corul, „tratarea compozițională a vocii, pornind de la lucrările corale monumentale din ultimele decenii până la explorările dramaturgice ale celei mai recente producții vocale” Am rugat-o să ne spună despre programul și viziunea ei Giuseppina Crescenzo | Care este obiectivul tău ca director artistic al Bienalei de Muzică de la Veneția ? Lucia Ronchetti | Scopul meu este de a crea o posibilă legătură între tradiția istorică a muzicii venețiane și producția polifonică actuală, prezentând evenimentele din diferitele locuri istorice ale Veneției începând de la Bazilica San Marco, de la Teatrul La Fenice, de la Trecerea Teatrului Malibran prin Arsenale (Tese, Sale d'Armi, Piccolo Arsenale), FAuditorium Lo Squero al Fundației Giorgio Cini, Conservatorul de Muzică Benedetto Marcello până la Teatro Parco din Via Bissuola Mestre GC I «O călătorie de ascultare prin spații foarte diferite», așa îți definești Bienala De ce? LR I Programul va oferi ascultarea și vizionarea unei lucrări procesionale, a unei lucrări de teatru cu muzică de cameră, diverse întâmplări vocale, concerte, instalații sonore, spectacole experimentale care concentrează cercetarea asupra diferitelor aspecte ale vocii în creativitatea contemporană prin locurile care au a creat istoria muzicii venețiane Bienala Musica va prezenta prestigiosul cor al Capelei Marciana, activ la Veneția din secolul al XVI-lea și cele mai reprezentative ansambluri vocale ale scenei muzicale europene precum swr Vokalensemble și Nene Vocalsolisten din Stuttgart, ansamblurile corale Sequenza și Accentue din Paris și Teatrul Vocilor din Copenhaga, cu participarea orchestrei Teatrului La Fenice și a Ansamblului Parco della Musica Contemporanea GC I De ce ai ales titlul Chorase - Dramaturgie vocale pentru primul tău Festival? LR I Consider că este de o importanță considerabilă să se conecteze producția de muzică vocală contemporană cu cercetarea dramaturgică în special cu referire la polifonia Școlii San Marco, datorită căreia diferite tratamente ale textului și diferite tipuri de spațializare a sunetului vocal au fost experimentate, de asemenea, în interiorul scrisului polifon în sine Cecilia, compoziție la Paris cu Gérard Grisey, la iRCAM în și, de asemenea, cu Sylvano Bussotti (Școala de muzică Fiesole, - ), Salvatore Sciarrino (Cursurile internaționale de Città di Castello, - ) și Hans Werner Henze (Marino, ) - ) A studiat Filosofia la Universitatea La Sapienza din Roma și a obținut un doctorat în muzicologie la Ecole Pratique des Hautes Études din Sorbona sub conducerea lui François Lesure în În , noile sale producții vor fi puse în scenă la Oper Frankfurt (Inferno dirijat) de Tito Ceccherini), la Berlin Staatsoper (Pinochio s Abenteuer) și la Deutsche Oper am Rhein În , Lucia Ronchetti este profesor de compoziție la Ferienkurse din Darmstadt și profesor invitat la Hochschule für Musik und Darstellende Kunst din Frankfurt PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI GC I Care este concepția dumneavoastră despre client? LR I M-am hotarat sa fac foarte putine comisioane dar mari lucrari; Am renunțat la ideea de a face atâtea comenzi de piese muzicale care durează câteva minute: când un compozitor primește o comandă de la Bienala Musica de la Veneția, este pentru o seară întreagă sau o jumătate de seară Acest lucru creează un mare angajament pentru compozitor și, în opinia mea, compozitorul percepe încrederea instituției în opera sa Cred că epoca concertelor în care multe stiluri compoziționale converg într-o singură seară a luat sfârșit: pentru public devine greu de ascultat și pentru compozitor o oportunitate parțială Același concept de comandă va sta la baza programării festivalului , unde teatrul muzical experimental va fi tema de lucru a câtorva comisii care vor ocupa spațiul de timp al unei seri întregi și se vor prezenta ca producții importante și inedite GC I Care au fost comisioanele pentru această ediție ? LR I Bienala Musica din acest an a comandat trei lucrări majore care implică trei forme de lucru coral la voci O comisie pentru ansamblu vocal și electronică este încredințată lui George Lewis, protagonistul experimentalismului diasporei africane Noua sa lucrare este articulată pe vocea de contrapunct, deja experimentată în San Marco încă din secolul al XVI-lea Urzeala vocilor, inclusiv electronica care le elaborează, creează un singur personaj ca în stilul madrigalului reprezentativ, o formă muzicală tipic venețiană Lucrarea sa îl privește pe Anthony William Amo, primul filozof de origine africană și este un portret polifonic și polilingv al filosofului A doua lucrare a fost comandată de Bienală lui Marta Gentilucci și este legată de iconografia muzicală venețiană La Veneția s-au făcut multe compoziții corale procesionale în timpul cărora grupuri de oameni s-au împărtășit același cânt ceremonial Principala sursă de inspirație a fost telerò de Gentile Bellini ( - ) Procesiunea din Piazza San Marco ținută în Gallerie dell'Accademia Marta Gentilucci și-a dezvoltat ideea de operă procesională și a cerut ca pe scenă patru poete care să scrie libretul: așadar vom asista la o procesiune pentru un grup coral condus de cele patru poete/recitatoare Marta Gentilucci este o compozitoare italiană necunoscută publicului italian, dar cu premii internaționale prestigioase În prezent, ea este câștigătoarea Prix de Rome, al treilea compozitor italian care câștigă acest premiu foarte important după Francesca Veronelli și Clara lannotta A treia lucrare a fost comandată artistei sonore germane Christina Kubisch pentru a colabora cu Cappella Marciana la un proiect de compoziție pentru Bazilica San Marco Pentru prima dată în istoria Bienalei, cel mai vechi cor din lume va fi astfel implicat într-un proiect de muzică contemporană Christina Kubisch propune un concert sub forma unei instalații care elaborează înregistrările compozitorilor flamand din a treia generație activi în Bazilica San Marco Prin urmare, este o comisie de muzică contemporană bazată pe moștenirea muzicală a școlii venețiane BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, GC I Există o diferență între Italia și Germania în definirea rolului de compozitor? LR I Trăind multă vreme la Berlin, am putut afla că în Germania compozitorul este considerat un intelectual Toată lumea învață din copilărie să cânte la un instrument și să cânte Pentru nemți, a asculta un concert este o necesitate reală și nu este plictisitor Am văzut-o personal pe prim-ministrul Angela Merkel sosind la Staastoper sau la Philharmonie din Berlin chiar înainte de începerea unui concert, deoarece angajamentele ei de muncă se terminaseră devreme, așezându-se pe un scaun obișnuit și ascultând concertul pentru a satisface ceea ce pare a fi un necesitate de bază Există două aspecte de luat în considerare aici: educația în ascultare și darea de exemplu pentru cetățeni Mi-e greu să-mi imaginez unii dintre politicienii noștri alergând să asculte o operă pentru a le satisface nevoia de hrană culturală Este necesar ca politicienii și instituțiile să recunoască valoarea educațională a muzicii, rolul compozitorului în societatea noastră În prezent, în Italia compozitorul nu poate supraviețui Ca femeie compozitoare, am fost deja discriminată de propria mea familie A fost o descurajare pentru familia mea să cred că nu vreau să devin medic sau avocat, ci compozitor, o „meserie de care nimeni nu are nevoie” și pentru care resursele financiare „se secă” În Germania există mult mai multă deschidere față de muzica contemporană și mult mai mult respect față de compozitor, care este susținut cu diverse burse, rezidențe artistice, experiențe de lucru concrete Compozitorul trebuie să aibă oportunități continue de angajare GC I Un festival exclusiv feminin! Ea este primul director artistic al Bienalei Musica și niciodată în trecut nu a fost rezervat atât de mult spațiu femeilor compozitoare LR I Este o mare onoare să pot fi prima femeie director a Bienalei, dar important este că nu sunt ultima, ci doar prima Este important să lucrezi bine pentru a demonstra că este corect să încredințezi alte direcții artistice altor compozitori activi, bărbați și femei, și să le lăsăm posibilitatea de a genera experiențe și de a se exprima nu doar ca compozitori, ci și ca creatori de proiecte muzicale Este o recunoaștere importantă care mă face să uit această grea cale italiană, dar nu mă face să uit să recomand celor care trebuie să ia decizii importante să investească în muzica contemporană, deoarece multe resurse economice din Italia derivă tocmai din faima de unii compozitori italieni din lume Așa cum compozitorii au fost susținuți în secolele trecute, entitățile publice și private trebuie să continue să aibă respect, să investească în compozitori, să nu ceară un rezultat bugetar pozitiv hic et mine GC I Ce rol joacă muzicologia în diseminarea operei de artă muzicală contemporană? LR I Cred că muzicologia este fundamentală și că istoria muzicii este formată în principal din oameni care studiază muzica de fundal De exemplu, Gian Francesco Malipiero a fost fundamental nu numai pentru elevii și compozitorii săi PREZENTARE, INTRODUCERE, AMINTIRI, VIZIUNI contemporani precum Bruno Maderna, Luigi Nono, dar și pentru transcrierile și edițiile sale de compoziții antice de Claudio Monteverdi, Alessandro Stradella Nu există o cronologie în istoria muzicii, dar există afinități speciale care se creează între compozitori Pentru Bienala Musica, aș dori să creez un dialog între cei care scriu despre muzică și toate instituțiile venețiene care conservă și păstrează muzica veche, așteaptă să fie redescoperite Muzica contemporană este profund legată de istoria muzicală și în special de Veneția Deschiderea direcției mele prevede așadar colaborarea cu Bazilica San Marco, cu Conservatorul de Muzică Benedetto Marcello și Fundația Cini Pentru anul următor mi-aș dori foarte mult să colaborez cu Fundația Levi, Biblioteca Națională Marciana și cele patru Mari școli venețiene GC I Care este programul dumneavoastră de patru ani al Bienalei Muzicii? LR I II va fi dedicat teatrului muzical experimental; tema se va concentra pe sunetul înregistrat, amplificarea și difuzarea acestuia; Scopul meu este să lucrez la creativitatea și difuzarea sunetului în Veneția care, prin cercetare muzicală și arhitectură, a avut importanță istorică De exemplu, Veneția este un oraș în care s-a prezentat cea mai mare difuzie de organe, instrumentul care a fost înțeles și ca mijloc de difuzare și amplificare a sunetului Al patrulea festival din va fi dedicat muzicii absolute și acelor compozitori care au lucrat la partituri care nu includ referințe extra-muzicale, unde muzica are o valoare de limbaj autoreferențială GC I Va fi posibil să se creeze un adevărat Musikvermitthmg și în Italia? LR I Cred că rolul muzicologiei și al criticii muzicale sunt și ele fundamentale pentru compozitor Verbalizarea discursului muzical este un act performativ care ajută la o mai bună înțelegere a operei În acești patru ani aș vrea să încerc să demonstrez că rolul interpretului și compozitorului nu este important doar, ci și al celui care studiază lucrările muzicale și le diseminează Pentru început, am încredințat studiile de analiză a două lucrări programate de Bienală unor muzicologi analiști, am inclus în program o conferință muzicologică prezentată ca eveniment muzical Gian Mario Borio se va ocupa de câteva repertorii vocale care, prin conferința sa, vor fi prezente virtual în Festival Există, de asemenea, patru lecții de muzică prezentate de Giovanni Bietti ca eveniment muzical și bazate pe un repertoriu venețian non-operistic Este important să existe o mare dezvăluire a actului muzical BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Corul Cappella Marciana FOTO CU AMAIBILITATEA BIENNALE MUSICA George Lewis ©alison luntz FOTO CU AMAIBILITATEA BIENNALE MUSICA BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Portretul lui Samuele Levi de Fanny Carlini, , cărbune pe hârtie; , x cm, Biblioteca Fundației Levi, dis ; „Fundația Levi din Veneția Catalogul fondului muzical», editat de F Rossi, Veneția, Edițiile Fondazione Levi, , p , nr Imaginea apare și în Cammarata, Angeli, margherite, cit , p FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE Piergabriele Maiicuso Samuel Levi Muzica clasică și tradițiile populare în munca unui muzician „amator”: o analiză preliminară Cu ocazia nunții dintre venețianul Ugo Levi și Olga Brnnner din Trieste, sărbătorită la Veneția în , o broșură subțire de paisprezece pagini intitulată Samuele Levi - Maestru compozitor de muzică, singura schiță biografică a lui Samuele Levi, unchiul străbun al noul soț (fiul lui Abramo Levi, stră-străbunicul lui Ugo) Samuele Levi s-a născut la Veneția, în , ca subiect al coroanei austriece, și a murit la Florența la martie , ca un cetăţean liber al nou-născutului Regat al Italiei, în acel oraş care dăduse manifestare noului curs politic cu o renovare impresionantă a centrului istoric, controversata „Renovare”, care anulase literalmente întregul centru istoric – din fericire, cu excepţia unui pumn de lucrări de o importanţă istorico-artistică extraordinară - să confere ţesăturii urbane, de scurtă vreme deja capitală a Regatului ( - ), un aspect mai modern, mai demn, „italian” din punct de vedere al formelor şi al funcţionalităţii Anul morții lui Samuele, vechiul ghetou florentin - pe care cu siguranță îl va fi văzut, fiind situat în inima centrului istoric, nemaifiind ca zonă evreiască, din moment ce toate interdicțiile împotriva evreilor au dispărut practic de la începutul secolului , dar ca zonă de acum degradată care făcea parte dintr-un centru istoric compozit, pe cât de fascinantă, pe atât de decadentă în unele privințe - a fost plasată pe lista locurilor de „mizerie” care trebuiau eliminate, în timp ce se afla la câteva minute de mers pe jos de acolo, în via Farmi, noul „templu evreiesc” (o expresie pe care iudaismul italian o împrumută din cel reformat al zonei nord-europene) începea să prindă contur, din punct de vedere al formelor, culorilor și demnității arhitecturale, cu siguranță mai mult în păstrare cu noul curs politic şi în consonanţă cu gusturile noii burghezii evreieşti Deși succint și cu siguranță nu lipsit de informații cel puțin incerte, așa cum vom vedea în curând, scurtul text al lui Ricciotti Bratti a conturat într-o manieră substanțial satisfăcătoare profilul biografic al lui Levi, o scurtă pildă care începe în (anul în care Samuele se întoarce la Veneția de la Berlin și Paris), în care a intrat Daniele Ricciotti Bratti, Samuele Levi, Maestru compozitor muzical, Nen&zia : Sfat G Scarabellin, Ricciotti Bratti a fost un scriitor prolific și un excelent savant al istoriei venețiane, dintre care merită menționat volumul său despre sfârșitul Republicii Serenissima: La fine della serenissima, Deputazione Veneta di Storia Patria, Milano: Alfieri și Lacroix R Un frumos portret al lui Samuele Levi, realizat în de Fanny Carlini, este păstrat în Biblioteca Fundației Levi; în acest sens, vezi figura de mai jos Dintre numeroasele publicații, vezi de exemplu opera lui Piero Bargellini, Com'era Firenze anni fa, Florența: Bonechi Editore, ; Maria Sframeli, Florența - - Imagini ale centrului antic dispărut Trei sute de fotografii inedite ale orașului înainte și în timpul demolărilor din secolul al XIX-lea, Florența: Polistampa, BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, scena de la Teatrul San Benedetto (mai târziu Rossini) din Veneția prima sa operă, Igina cVAsti, prima dintr-o serie de compoziții teatrale care de obicei vor primi onorurile aceluiași reflectoare o singură dată (acest fapt destul de ciudat, poate simptomatic al unui nivel) poate nu sublim al producţiilor în sine) Din catalogul lucrărilor lui Levi va fi îmbogățit cu alte patru titluri - din Ginevra degli Almieri, și anume La peste di Firenze ( ), reprezentată la Teatro Comunale din Trieste, trecând apoi prin Giuditta ( februarie ), pusă în scenă pentru Carnavalul venețian de la Fenice din Veneția, pentru a ajunge în sfârșit la La Biscaglina ( ), pe un text de Francesco Maria Piave și interpretat la Teatro Carignano din Torino - lucrări care cu siguranță nu au intrat în analele operei italiene și care au eșuat să intre în cel mai cunoscut repertoriu operistic, dar care s-a bucurat, după cum vom vedea puțin mai departe, de participarea unor interpreți de bun nivel, dintre care unii au fost aceiași cu care povestea succesului unor opere verdiane ar fi împletite După cum a subliniat deja Cammarata, tocmai în această zonă de suprapunere, în cadrul unei relații evident dezechilibrate între un autor sincer „amator” precum Levi și cel care avea să se ridice la tatăl operei romantice italiene, Verdi, Levi părea să depășească limitele proverbialei sale rezerve și modestie’, acționând ca un centru de greutate al opoziției și criticii cu ocazia montării lui Emani, a cărui premieră venețiană (la Teatrul La Fenice, în , în același an) precum Giuditta de Levi, interesant de remarcat) s-a dovedit a fi un fiasco substanțial Un eșec pe care geniul lui Bnsseto nu a ezitat să-l atribuie lui Levi, lui Meyerbeer (despre care Levi, ne spune Ricciotti Bratti, a fost un elev și un discipol atât de apropiat încât să formuleze ipoteze) Această judecată este exprimată aici cu multă prudență pe baza, se admite, a unei analize foarte rapide a dictarii scripturale a operelor lui Levi, dar și în lumina a ceea ce scrie William Ashbrook la intrarea Samuele Levi din „Grove” Music Online”, publicată în : „Numerele sale cântece de salon au fost populare, dar niciuna dintre cele patru opere ale sale puse în scenă nu a făcut o mare impresie Giuditta lui, produsă la Fenice cu o lună înainte de premiera Emani de Verdi, a avut loc până când Carlo Guasco, tenorul dorit de Verdi pentru opera sa, a putut ajunge la Veneția și să-și învețe rolul [ ] Un demodat compozitor pentru vremea lui, Levi nu a perseverat mult în scris pentru scenă Ultima dată când muzica sa a fost auzită într-o operă a fost probabil pe februarie , când imnul său în onoarea Regelui Italiei a fost cântat la un spectacol benefic la Teatro La Fenice» , (cons ) Din care șase spectacole sunt consemnate în Arhiva istorică a Teatrului La Fenice, în zilele de - , și februarie și martie ; (cons ) În ceea ce privește averea actuală a Giuditta lui Levi, cred că ceea ce a relatat francezul Cortès despre posibila sa adaptare în Spania în , Adaptarea libretelor italiene la operele spaniole din prima jumătate a secolului al XIX-lea - Două dramaturgii pe o singură subiect, «Rivista Italiana di Musicologia», zboruri / , / , str - Vezi Franco Rossi, The Levi Foundation of Venice - Catalog of the Musical Fund, Venice: Edizioni Fondazione Levi, , pp - și Siro Cisilino, Tipărituri și manuscrise prețioase și rare din biblioteca Palazzo Giustinian Lolin din San Vidal, editată de fondatorul Dr Ugo Levi, Veneția: Centrul Fundației Ugo și Olga Lew pentru Cultură Muzicală Superioară, , pp - Marilì Cammarata, Îngeri, margarete, mandoline și alți Levi rătăciți - O mare familie venețiană din ghetou în lume, Trieste: Lint Editoriale, , pp - (în versiunea actualizată intitulată Îngeri, margarete, mandoline și alți Levi rătăciți - O mare familie venețiană de la ghetou în lume (și la curtea Angliei), Roma: Alpes Italia, , pp - ) Articolul lui Israel Zoller, Il compositor Samuele Levi, «La Porta Orientale», , p , deja amintit în Cammarata, Îngeri, margarete la curtea Angliei, op cit , p , nr Cammarata, op cit , FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE planuri de căsătorie, care mai târziu nu s-au îndeplinit, cu fiica sa) și la o mână nemenționată de alți muzicieni evrei Nu este locul unde să desfacem această sferă, evident foarte complexă și delicată, dar nu putem să nu remarcăm coincidența substanțială de date și locuri, aceleași coordonate care identifică premierele lui Emani și Giuditta Este greu de crezut că Levi chiar a intenționat să „scufunde” o lucrare a lui Verdi (acum la a cincea lucrare cu Emani, după ce a fost consacrat, în , ca cantor al spiritului patriotic cu Nabucco, în care ideea de „patria perduta”, pe de altă parte, a apărut ca o traducere a narațiunii exilului evreilor în Babilon), precum și acceptând faptul că Verdi dorea să identifice un țap ispășitor atât de rapid și minut din cauza fiasco-ului operei sale (care la a treia reprezentație, d cealaltă parte, a fost primită mai mult decât pozitiv) Dincolo de motivele reale ale acestei controverse, ceea ce contează aici este să identificăm poziția lui Levi care, deși marginal în comparație cu cifre de amploare mult mai largă din lume muzical, pare să participe direct la dezbaterea muzicală a vremii Dacă, pe de o parte, Levi își datorează faima unui număr relativ mic de lucrări (deși compuse de fapt într-o perioadă destul de limitată de timp, în esență între și , cu excepția „răposatei” La Biscaglina, din ), Levi’s catalogul cuprinde un număr considerabil de compoziții scurte, majoritatea arii, cântece, nu puține și în dialect venețian, cântece așa-zise „ocazionale”, destinate consumului substanțial casnic, eterogene ca forme și ca conținut și absolut deloc lipsite de interes din partea unui muzicologic Punct de vedere Aceste două componente ale repertoriului lui Levi nu se mișcă în mod paralel și independent una de cealaltă, atât în ceea ce privește caracterizarea estetic-tehnică, cât și motivele ideale subiacente care au scos la lumină anumite compoziții Luați în considerare, doar ca exemplu în ceea ce privește acest al doilea aspect, cum între Judith din - operă care tematic pare să-și facă proprie suflarea renașterii naționale, în care eroina biblică devine epifania istorico-narativă a luptei dintre „Mica patrie” italică în fața unor puteri străine mult mai mari - și Imnul național/Imnul regelui și, totuși, Marșul triumfal al intrării trupelor italiene în Veneția în - pot fi considerate manifestări ale aceluiași lucru socio-cultural sentiment, în special aderarea convinsă și de durată la o cultură politică națională și puternic patriotică (și deloc surprinzător pro-monarhistă) Cammarata, op cit , p - și sursele menționate în nota Există o literatură foarte bogată despre Verdi și rolul său în gândirea patriotic-risorgimentală Aici mă mărginesc să indice una dintre numeroasele contribuții, care evidențiază utilizarea politică a operelor lui Verdi, Peter Stamatov, Interpretine Activism and the Politics Uses of Verdi’s Operas in the s, «American Sociologica! Recenzie», tu , nr , iunie , p - În această privință, în ceea ce privește figura lui Judith ca icoană a gândirii politice care se încadrează între anii și din Italia, mă refer la Paolo L Bernardini, Judith in the Italian Unification Process - - , în The Sword of Judith - Judith Studies Across the Disciplines, editat de Kevin R Brine, Elena Ciletti și Henrike Lahnemann, Cambridge: Open Book Publisher, , pp - ; vezi și Bianca Nunes Vais Arbib, Comunitatea evreiască de la Veneția în timpul Risorgimentului, «The Monthly Review of Israel», seria a treia, vol , nr , mai , p - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Prima pagină a sonatei pentru pian și flaut pe tema „Il Pirata” de V Bellini Prima pagină a Marnei scrisă cu ocazia intrării în Veneția a trupelor din nou născutul Regat al Italiei FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE Prima pagină a partiturii AeWInno al Re, Andante Maestoso De remarcat prezența, în cadrul instrumentelor de suflat, a șarpelui mare, instrument străvechi, atestat în diverse lucrări (de la Rossini la Verdi, totuși la Wagner) și a rămas în vogă în scena trupei până în prima jumătate a secolului al XIX-lea, când a fost înlocuită cu cea mai versatilă și puternică tubă BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Producție de operă și repertoriu vocal Compozitor cu siguranță nu lipsit de un bagaj tehnic apreciabil - dobândit în mare măsură sub îndrumarea lui Luigi Antonio Calegari (Padova, - Veneția, ), un autor destul de prolific la nivel național și în domeniul operistic, dar mai ales al teoreticianului german Siegfried Wilhelm Dehn (Altona, - Berlin ) - Levi este autorul a patru opere, care au ajuns în lumina reflectoarelor între și , care a fost urmat de un al cincilea titlu - Don Marzio, pe un text de FM Piave - a rămas neterminat Stilistic vorbind, Levi se mișcă confortabil, chiar prea mult, într-un aranjament manierat bel canto-romantic, stârnind un bun succes din partea publicului și recenzii favorabile și din partea criticilor (este greu de înțeles cât de sincer exprimat) , însă nu de natură să asigure lucrărilor, de regulă, un adevărat legat executiv după primele În multe privințe fiu și parte a belcantismului lui Donizetti-Bellini, până la mijlocul secolului dominant, Levi nu pare în stare – sau dorind – să-și apropie formele romantismului matur în curs de dezvoltare, mai sangvin, mai agresiv – mai ales în relație la conceptul de formă - hotărât, popularizator, dar nu mai puțin rafinat, în interiorul și cu care figura lui Verdi reiese din ce în ce mai clar Între cele două, după cum s-a menționat mai sus, nu numai că nu a existat o corespondență substanțială, ci, dimpotrivă, o relație ocazională și conflictuală, fricțiune apărută cu ocazia montării lui Emani la Veneția în și despre care putem ipoteza este rezultatul unui contrast între un front „tradiționalist/conservator” și unul, ca să spunem așa, mai progresist, în frunte cu Verdi, deschis și capabil să-și apropie cerințele unui romantism mai matur Dincolo de corpuri orchestrale, dependente de teatrele de destinație, Levi are rețele groase, interpreți ai brandului bel canto dar care intră și în cronicile muzicale ale lui Verdi Luați în considerare, de exemplu, interpreții lui Judith (Veneția, Teatro La Fenice, ), în primul rând, ca Judith, Sophie Loewe, în deja Abigaille de Nabucodonosor al lui Verdi, în Gisella în I Lombardi alla Prima Cruciadă, în Donna Lucrezia Borgia din opera omonimă de Donizetti, în martie , la o lună după executarea Giudittei lui Levi, în rolul Elvirei în amintitul, inițial ghinionist, Emani de Verdi Același lucru s-ar putea spune și pentru majoritatea celorlalți interpreți din programul Fenice din , precum Carolina Vietti, care deja s-a limitat doar la datele disponibile din arhiva Fenice, în apare în rolul Isabellei în italianul din Algeri, în cele ale Biancăi din al II-lea Jurământ de Saverio Mercadante, Pentru mai multe informații, mă refer la intrarea Familia Calegari de Sven Hansell în «Grove Music Online» (cons ) Vezi intrarea Siegfried (Wilhelm) Dehn în «Grove Music Online» (cons ) Dovada acestei ucenicii importante sunt numeroasele note de teorie muzicală, păstrate acum în Fundația Levi, probabil produse de Levi în timpul lecțiilor cu Dehn Eduardo Rescigno, Piave începe cu Goldoni Don Marzio pentru muzica lui Samuel Levi , «Studi goldoniani», XI/ , pp - , deja amintit în Cammarata, Îngeri, margarete la curtea Angliei, p , nr FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE în ianuarie , cu exact o lună înainte de Giuditta, în cele ale lui Maflìo Orsini din Lucrezia Borgia și în cele ale lui Alberto Doria din The Corsican fiancée de Giovanni Pacini Dintr-o examinare - se admite, nu deosebit de amănunțită - a separatorului tipărit și a diverselor, numeroaselor materiale manuscrise referitoare la lucrările de mai sus, impresia pe care o poate face la prima vedere este că Levi, cu siguranță nu lipsit de o anumită tehnică, precum deja subliniat, dar mai presus de toate de o „infrastructură” muzicală/performativă generală de un nivel mai mult decât demn, este incapabil să scape de stilurile deocamdată consolidate, poate chiar că nu mai sunt în concordanță cu noul curs al lumii muzical-operistice, din ce în ce mai mult alături de faza mai matură a perioadei romantice Potențialul creativ al lui Levi se manifestă mai sincer și mai direct într-o serie foarte mare de compoziții mai scurte, arii, recitative și cavatine - în mare parte, dar cu siguranță nu toate preluate direct din operele sale - la care trebuie adăugate o serie de compoziții „de sală”, cântece , unele, după cum am menționat deja, în dialect venețian Din munca atentă de catalogare efectuată asupra materialelor lui Samuele Levi și prezentă acum în arhiva fundației, se remarcă mai mult de treizeci de piese, dintre care o descriere sumară este prezentată mai jos: : Voaluri! pe cine vad eu aici Nardone, il vad pe Crepazio aici Mi min Duetul BI, В II, b Dar voi ști să apăr inocența chiar și cu sânge (particulă) La min Duet T, B, pian Păduri străvechi întunecate voi singuri sau confidenti ai relelor mele Sol Aria B, pf Oh Febro о Roma oh soarta care mai mult de sperat pentru Fa Aria B, refren, pf Oh, marile aventuri mi se vor întâmpla călătorind Do Aria și recitativul B, pf Giaché somm sul cantà locc sentii mo che sogli ch'oo fa -La - Aria - S, pf Dragi copii, singura stamină la care aderă viața mea dragă - La - Aria - B, pf Stent Nu vă pot oferi nici glorie, nici splendoare Lab Aria B, pf Aproape răpită în extaz seducatoarea Elvira - G min -Aer -S, CP Fecioara naiva si frumoasa tradusa la altar - Sol - Aria - B, pf Gemo gemo è ver del vale extreme D min Duet S, B, pian Oh! Verișoara mea frumoasă, cerul ar vrea ca trăsura aceea să fie vândută în curând - La min -Duet S, B, CP Si un porumbel alb fara cuib si fara urmasi Do min Aria S, pian Pentru că soarta mă duce departe de tine -Eb Aria S, pf Asezat pe cealalta parte a penci· te va cauta - Eb - Aria - S, pf Preluez aceste informații rezumative din baza de date a Arhivei Istorice a Teatrului La Fenice din Veneția (cons ) Toate lucrările enumerate aici se află, dacă nu se indică altfel, în Arhiva Fundației Levi din Veneția Având în vedere că scopul acestui scurt studiu este înainte de toate acela de a oferi o privire de ansamblu asupra operei lui Levi, iar pentru a nu îngreuna lectura, toate locațiile de arhivă nu sunt incluse în aceasta și în următoarele liste; pentru mai multe informații, mă refer la cataloagele menționate mai sus de Cisilino și Rossi și la datele de catalogare disponibile direct de la Fundație Profit de această ocazie pentru a-i mulțumi sincer Claudiei Canella pentru materialele referitoare la catalogarea martorilor care nu sunt prezenți în lucrările lui Rossi și Cisilino, precum și lui Fabio Naccari pentru că mi-a permis să examinez direct manuscrisele lui Levi Îi mulțumesc, nu în ultimul rând, lui Giorgio Busetto, nu numai că mi-a dat acces la materiale de studiu altfel indisponibile, ci mai ales că mi-a oferit privilegiul de a intra în opera - și într-o oarecare măsură și în viața - a lui Samuele Levi BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, De unde a apărut imaginea ta în fața ochilor mei - Lab - Aria - S, pf Mai multe mai multe traleră il vin brusc și la dulce amistà Mib Aria T, BI, В II Dacă o fiică volubilă și infidelă a unei alte iubiri a aprins E b Aria T, В I, B IL La primevere luminante - Eb - Aria - S, pf Dragi smochine, singura stamină la care aderă viața mea dragă -La -Aria - B, pf Zorii / Deja prima rază de soare topește negrul la umbră - F - Canzone - S, pf Dragoste de filozof / Ama se godi il cor mi dice ama se lice shout ragion - G min Cântec - S, pf Giaché somm sul cuntà locc sentii mo che sogli ch'oo fa mi vedeva el sol -La - Aria -S, pf Aproape răpită în extaz seducatoarea Elvira - Sol -Aria -S, pf Oh, marile aventuri mi se vor întâmpla călătorind Do Recitativo și Aria B, pf Fecioară ingenuă și frumoasă tradusă la altar - Sol -Aria B, pf Oh! Verișoara mea frumoasă, cerul ar vrea ca carozzili să fie vândut în curând - C - Duetto S, B, pf Voaluri! pe cine văd aici Nardone, vezi aici Crepazio G Duet В I, В II, be Pentru că nu am vânt, compus de iubitul: Samuel Levi Sol min Romance S, pian Cavatina cu coruri / Pe Oronte revin / compusă de dl Samuel Levi - Do - Air - vi, via, fi, ob, cor, tr, fag, trb, cori, b, timp - Una prova io chieggo extrema / compus de Samuel Levi / cu acompaniament de Piano-Forte Do Duetto S, B, pf Culegere de trei manuscrise Arias iulie : ) Fie ca glasul dulce al unei iubiri duioase să coboare în pieptul tău, astfel încât să-ți consolezi inima D min Aer SI și II, T, bc ) Fie ca glasul dulce al unei iubiri duioase să coboare în pieptul tău, să-ți consoleze inima soare min Aer SI și II, T, B, S, T, bc ) Alma trădător nerecunoscător / calm calmează-ți furia nu Torquato nedrept șase - F - Aria SI și II, T, B, bc Steaua mea strălucitoare și vagă a dlui Samuel Levi (reducere pentru pian) - D - Terzet - S, В I, В II, pf Steaua mea strălucitoare și vagă a dlui Samuel Levi - incomplet - King - Trio - S, В I, В II, vi I și II, vie, via, bc Vùlù roiește în pieptul tău - compus de dl S Levi cu acompaniament de pian -Aria - C - Terzetto - S, T, B, pf Pe baza unei examinări preliminare și a unei lucrări de revizuire, fără îndoială, de perfecționat, dar credem atunci nu atât de departe de o dată definitivă și definitivă, dintre materialele Levi conservate la Fundație apar o serie de titluri, inclusiv câteva cântece pentru voce și pian pe text în dialect venețian de Carlo Buvoli, dintre care unele vehiculate în textul tipărit Venezia not scordar de mi, publicat la Milano de F Lucca (fără indicarea anului dar probabil după ) despre care raportăm mai jos o scurtă descriere Există mici variații între ediția tipărită și manuscrisele păstrate în arhiva Fundației Levi, mai ales în ceea ce privește compoziția: FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE - Dragoste în ore pierdute (Br, pf) - El b о colo (T, pf) - Viola (T, hp) - Trandafirul (Br, pf, dar în versiunea manuscrisă T, pf) - Cocola (S, CP) - El zensamin (S, CP) Unele cântece, întotdeauna în dialect venețian și în limba italiană, aparțin acestui grup, chiar dacă au rămas într-o versiune scrisă de mână: - La Puta de Mario / Baso de obicei buso nu nu nu face (S, pf) - Zorii / Deja prima rază a soarelui topește negrul la umbră (S, hp) - Tentație (S, CP) - Masca de la Florian / Varila varila my Mario care merge inauntru de la Florian (S, pf) - Philosopher's love / Ama se godi il cor mi dice ama se lice shout ragion (S, pf) După cum spune subtitlul, acestea sunt „melodii din sală”, cântece cu siguranță de inspirație populară, dar care sunt destinate unei sfere sociale înalte, tocmai cea a sufrageriilor vremii, unui public educat și interpreților, atât sexe, cu siguranță ale „amatorilor” – așa cum era însuși Levi până la urmă – dar muzical vorbind mai mult decât suficient de educat Pe scurt, este un repertoriu care prețuiește moștenirea populară, dar care din acest motiv nu se face sau nu vrea să se arate „popular” - scuzați jocul de cuvinte - care vrea să-și facă tradiția cantatelor populare proprie, într-un cadru absolut cult Deși fac parte din grupul de cântece și împărtășesc cu acestea numeroase caracteristici estetico-formale (în primul rând utilizarea limbii venețiane), două cântece ocupă un loc separat În primul rând La Margarita, pentru voce de tenor și pian, pe care Levi a compus-o în onoarea Margheritei di Savoia Tipărită la Milano de editorul Francesco Lucca, la o dată neprecizată (în PAC națională data presupusă este indicată ca ), compoziția este indicată ca „Canzonetta în dialect venețian”, pe un text al senatorului G Costantini, și dedicată Ά Alteței Sale Regale Principesa Margherita a Piemontului” La aceasta trebuie adăugat Co sto luzor de Luna co sto frescotto (Cu această sclipire a lunii, cu această frescă), indicată în catalog ca o arietta, dar în realitate, după cum spune subtitlul însuși, o „mică melodie” pentru bas și pianul, pe care Samuele Levi l-a dedicat fratelui său Adolfo, nu a obținut niciodată onorurile presei și a rămas în versiune manuscrisă Producția instrumentală și repertoriul „polifico” Extrem de variat, eterogen și în ansamblu de un anumit interes și din punct de vedere tehnic și estetic este grupul mare de compoziții După toate probabilităţile Girolamo Costantini, senator al Regatului din ; vedea baza de date a Senatului italian (cons ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, instrumentală, cuprinzând diverse tipologii muzicale, de la simfonie la muzică de cameră, madrigal, vals, muzică de dans, variații pe arii de operă (mai presus de toate, deloc surprinzător, pe piese de Bellini), precum și, totuși, muzică de inspirație religioasă (dar aici trebuie să subliniem imediat absența totală a oricărui material chiar și indirect legat de mediul religios evreiesc, în contrast puternic, de exemplu, cu ceea ce poate fi detectat în sfera mult mai restrânsă a producției lui Ugo Levi) Ca și în secțiunea anterioară, mai jos este oferită o scurtă descriere a principalelor compoziții, cu referire la catalogul Fundației pentru informații suplimentare și mai detaliate Dacă nu este menționat altfel, toate compozițiile există sub formă de manuscris Ηγιηη Insanite et vanne (partea dirijor a viorii întâi, părți str , partituri, părți vocale) E b Imn sacru VI I si II, viola, fl I si II, ob I si II, cor I si II, tr I si II, fag I si II, trb I, II si III, violoncel cb, timp Sed in lege Domini Coro Fugato (partitură, părți vocale) Imn Une Soirée de Carnaval puor le piano-forte F Waltz pf Introducere Andante și Polacca pentru pian Forte și Flaut B min Duet fi și pf - Septetul dlui S Levi - Fa - Septet - fl, el, cor, fag, vie si pf Simfonie pentru pian Forte D pf Simfonie - D - vi, via, fl, ob, tr, fag, trb, Serpan, timp, b Simfonie pentru două flaute, clarinet, corn, fagot, violoncel și pian forte / Compus expres pentru Nobil Famiglia Gradenigo de Samuel Levi - D - Sinfonia fl I și II, cl, chor, vie și pf Simfonie - G - (?) Variații la patru mâini pentru pian / pe o temă din Romeo și Julieta de Maestrul Bellini compusă de Samuel Levi - D - temă și variații - pf Tema si variatia - C - pf Două galopuri / Compus și dedicat dlui Alberto Calegari de la Samuel Levi - G min - Eb - pf Cred că Bellini reprezintă un model pentru Levi reiese foarte clar din lectura pasajelor operistice Samuele Levi a contribuit, după cum se menționează în Anunțul teatrului italian al lui Enrico Carezzi (Milano: Tipografia Nazionale, , p ), la ridicarea unui monument lui Bellini la Napoli pentru suma de de lire În catalogul Fundației Levi, de Ugo Levi, de exemplu, sunt înregistrate două cântece evreiești (Ascivenu și Vezod Alora respectiv CF C și CFC ), în timp ce o a treia compoziție scurtă în versiune manuscrisă {Marcia Nuziale) se află în Biblioteca-Arhiva „Renato Maestro” a Comunităţii Evreieşti de la Veneţia (n - MUS ll-VIII) Din câte am putut să constat, Infila of Musically Jewish a lui Samuele Levi nu se găsește nici în arhivele Comunității Evreiești de la Veneția, nici în cea a Florenței Nu s-a putut ști dacă și unde au fost interpretate aceste compoziții simfonice Merită să raportăm aici cele scrise în «Gazzetta Musicale di Milano», Anul XV, , Milano: Ricordi, pp - , referitor la cele întâmplate în seara zilei de februarie la Teatrul La Fenice: «[ ] În seara de caritate publică, orchestra a cântat o Simfonie, scrisă expres de tânărul maestru Samuele Levi, nume cunoscut în artă pentru alte lucrări muzicale și pentru o operă care a avut un rezultat bun - Noua Simfonie a încântat publicul și inteligenții: primul a înțeles clar ideile, le-a găsit frumoase, grațioase, eficiente; ceilalţi au lăudat măiestria cultă, instrumentalul exact, formele peregrine şi s-au emancipat de convenţiile interzise - Este clar că compozitorul a apelat la izvoare bune, a auzit capodoperele clasice și a studiat arta cu acea dragoste și acea tenacitate de care, din păcate, unor tineri maeștri de astăzi nu le pasă [ ]» FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE Simfonie pentru pian solo compusă de Samuel Levi - D - pf [Trei] vals pentru pian - pf [Șase] Vals pentru pian - hp Sase valsuri cu coda - Compuse expres si dedicate dlui Iosif Lotli sergent de trupă al Imp Regimentul R Rucavina de Samuele Levi pf Sase valsuri cu coda compuse de dl Levi Samuele și redus pentru armonie militară de Gius: sergent Lotli în muzica Regimentului de Cavalieri IR Rikavina n Oct, el, cor, fag, címbalo și fagottone, cor, tr, trb, rolling și lattuba Sonata pentru pian si flaut de dl Samuele Levi - B min - fl, pf Variazioni e finale per flauto e pianoforte sopra un tema del Pirata compuse de Samuel Levi - D min - tema din variatii - fl, pf Variazioni e finale per pianoforte e flute compuse de Samuel Levi - Re min - tema e variazioni - fl, pf Ferice de omul care nu a umblat în sfatul celor răi Do Psalmul S, A, T, B Dar voia lui era în legea Domnului - Fa - Psalmul - S, A, T, B Și va fi ca un copac care este plantat în al doilea curs al apelor Do S, A, T, B Nu atât de rău, nu atât - Soare - Psalm - S, A, T, B Am strigat din adâncuri, am strigat de la Tine, Doamne, Psalmul S, A, T, B (în trei variante diferite) Căci iată, am fost zămislit în fărădelegi - Sol min - Salmo - S, fl, fag MARCIA HKE Í lilu II₽₽E ITELIIHE JÜ il Prima pagină a Marciei, scrisă cu ocazia intrării în Veneția a trupei nou-născutului Regat al Italiei În cele din urmă, o atenție deosebită trebuie acordată producției „politice” a lui Samuele Levi, un patriot convins, așa cum am menționat, monarhist în măsura în care dinastia Savoiei, fapt incontestabil, reprezentase nu numai principalul factor al unității naționale, ci și , pentru Mai presus de toate, aș spune Levi, acel guvern care a fost primul care a acordat evreilor italieni (sub rezerva celor două paranteze ale celor două stăpâniri franceze) recunoașterea completă a drepturilor politice și de cetățenie În urma trecerii teritoriului lombardo-venețian mai întâi din Austria în Franța lui Napoleon al III-lea și apoi din acestea către nou-născutul Regat al Italiei (trecere sancționată de controversatul vot plebiscitar din ), trupele italiene au intrat în Veneția Tocmai în acest context de euforie patriotică generală, Levi a dat naștere a două compoziții scurte, dar semnificative, destinate, de altfel, unor mari ansambluri, după cum se poate înțelege clar din informațiile raportate aici în catalogul Fundației: - Marșul de intrare a trupelor italiene în Veneția - Compus în mod expres de maestrul venețian Levi dedicat Gărzii Naționale Eb Marcia pf Acesta este un text tipărit, despre care nu apar informații în alte locații - Imnul Regelui: traiasca Italia unita libera si puternica ea este si la gloria pe viata astazi se intoarce la Rege ( parti de cor, partituri, parte dirijor principal de vioara, parti str ) Lab S, T, T II о Br, vi I și II, via I și II, fl I și II, ob I și II, cl I și II, cor I și II, tr I și II, fag I și II, trb I, II și III , șarpe, timp, vie, b - - manuscris de partitură și părți - (inclusiv o foaie cu inscripția: Imnul regelui, trăiască Italia unită și liberă, cântat în la Societatea Filarmonică din Florența și la Fenice din Veneția) - Corul Imnului Național, voci și instrumente solo Lab S, T, B, Br, Coro (B și II, TI, B), vi I și II, via, vie eb, fl I și II, ob I și II, cl I și II, pag I şi II, cor I, II, III şi IV, tr I şi II, trb I, II şi III, timp, gc dosare manuscrise martori care coincid substanţial cu cel precedent, cu excepţia personalului Concepute ca muzică de ocazie, pentru serbări politico-sociale colective (unitatea națională și intrarea teritoriilor lombardo-venețiane în rândurile domeniilor Savoia), acestea sunt piese care se deosebesc stilistic de producția anterioară a lui Levi, își fac evident propria lor stilistică marțial-populară trăsături, deloc lipsite de o bună doză de retorică, toate încă exprimate într-un cadru cultivat, fie și numai pentru organicele preconizate, care pentru Virino Nazionale și Imnul Regelui cu siguranță nu pot spune slabe sau de realizare imediată Manuscrisul conține textul: «Trăiască Italia, unită și puternică, și la slavă pentru viață astăzi / Regele se întoarce la el Dumnezeu în primejdii stăpânește cu mintea și cu picioarele și pentru dragostea copiilor săi Vittorio Re, o, Vittorio sârb Re, trăiască Regele, trăiască Regele» Execuția florentină, după cum relatează „Gazzetta di Venezia” din aprilie , a avut loc în seara zilei de martie a acelui an Pentru mai multe informații, consultați baza de date „ArtMus Articole muzicale în ziarele secolului al XIX-lea din Italia” , (cons ) FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE Considerații finale La încheierea acestei examinări foarte generale, profilul muzical al lui Samuele Levi apare cu dovezi suficiente, nu un profesionist - dacă prin aceasta ne referim la cel sau cel care face din muzica și practica muzicală un instrument de susținere - și deci, așa cum am menționat în deschidere, un „amator”, dar cu siguranță un compozitor pregătit teoretic și tehnic, destul de rodnic, în largul său în textura operistică, în intrigile repertoriului popular și în cel celebrator-lauretic al ocaziei, deci o mână sigură în măsura în care se leagă și se limitează, după cum a subliniat Aslibrook, la trăsăturile stilistice ale belcantului într-un mod și poate chiar la acea vreme nu tocmai într-o poziție de avangardă față de lumea muzicală a vremii Nu foarte diferit este ceea ce privește compozițiile instrumental-camerale, în special sonatele pentru flaut și pian, care nu se abat de la trăsăturile stilistice comune în epocă, dând dovadă de un anumit calm și de o vioiciune măsurată Tocmai în sfera cântecului – mai ales în cea populară în limba venețiană – Levi pare să se exprime cu o mai mare noutate, într-un mod mai original și mai viu Din câte se știe, nu există un studiu muzicologic specific al lui Levi, în ciuda faptului că moștenirea documentară disponibilă este foarte bogată și detaliată, incluzând o bogăție de note și note personale produse mai ales în anii uceniciei sale germane În sfârșit, un gol pe care sperăm și promitem să îl putem umple cât mai curând BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Armando Lanniello Fondul Roger Gerlin Ruggero Gerlin (Veneția, ianuarie - Paris, iunie ) a fost un pianist și clavecinist italian După ce a absolvit pian la Conservatorul din Milano, s-a mutat la Paris unde a început să studieze clavecinul sub îndrumarea Wanda Landowska Datorită acestei ucenicie, Gerlin a putut să participe la numeroase concerte la care a cântat ca solist și în duo cu Landowska Pe lângă activitatea sa de concertist, Gerlin a continuat aceea de a revizui unele ediții de muzică pentru clavecin de autori precum Bach, Couperin, Galoppi, Porpora și Hàndel Fondul Gerlin păstrat la Fundația Ugo și Olga Levi conține procese verbale scrise de mână pe hârtie simplă, cărți poștale și telegrame, precum și câteva ediții muzicale pe care s-au făcut adnotări care duc să ne gândim la un studiu aprofundat al pieselor, subiect al programelor de concerte și/о înregistrări Lucrarea de catalogare a corespondenței în ordine cronologică este în curs de desfășurare O fază preliminară de recunoaștere a făcut posibilă generarea a trei scrisori care conțin material epistolar de diferite tipuri Prima conține multe dintre cărțile poștale și biletele poștale trimise de Ruggero Gerlin tatălui său Armando din care se pot reconstitui itinerariile întreprinse de muzician începând cu , anul în care s-a mutat în Franța, mai întâi la Nisa și apoi din la Paris unde a început să studieze cu Landowska (aprox de studenți) În a doua sunt cărți poștale militare trimise probabil de unul dintre frații mai mari ai lui Ruggero, Giuseppe, la adresa locului său natal din Vittorio Veneto Toate cele douăzeci și opt de cărți poștale poartă o dată care se referă la serviciul prestat de Giuseppe Gerlin în timpul Primului Război Mondial (decembrie - ) A treia corespondență este similară cu prima în cantitate numerică, dar diferă prin tipul de material pe care îl conține Sunt scrisori scrise pe hârtie simplă care încep în anii în care mutarea lui Ruggero la Paris devine definitivă ( ) S-a început și o transcriere parțială a unor scrisori din perioadele în care Ruggero Gerlin a mers la Siena pentru a preda clavecin în cadrul cursurilor Academiei Chigiana Printre studenții săi a fost dirijorul și clavecinistul canadian Kenneth Gilbert FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE Roberto Calabretto Arhiva Giovanni Morelli de la Fundația Levi Ipoteze și perspective de viitor Nu este locul unde să ne amintim opera lui Giovanni Morelli (Faenza - Veneția ), retrasă imediat după dispariția sa de oamenii care au lucrat și trăit alături de el și aprofundată, ani mai târziu, printr-un volum prețios editat de Gianfranco Vinay și Antony Desvaux și din bibliografia scrierilor sale editată de Paolo Pinamonti O serie de texte care și astăzi ne permit să ne apropiem de universul nemărginit al gândirii lui Morelli și să retragem axele cercetării sale care pornesc de la opera venețiană a secolului al XVII-lea la melodrama lui Verdi și avangardele secolului al XX-lea, concentrându-se pe figuri precum Pietro Metastasio, Gertrude Stein, Nino Rota, Gyõrgy Kurtàg, Luigi Nono și chiar regizori precum Stanley Kubrick și Federico Fellini Profesor de mulți ani la Ca' Fosean, la a cărei școală au fost pregătiți mulți muzicologi, Morelli a fost și un organizator neobosit și generos de evenimente muzicale de tot felul în cadrul numeroaselor instituții venețiene în care a activat Pe lângă faptul că este un cercetător de orizonturi fără margini și un profesor înzestrat cu o cunoaștere didactică aproape unică - sunt frumoase cuvintele dedicate lui de Michele Girardi („fiecare profesor nu este chiar așa dacă nu își ajută elevii să devină în primul rând oameni liberi") - , Morelli «a iubit mai presus de toate să construiască punți, să găsească legături, să lanseze propuneri cu o imaginație creativă care a identificat imediat vremuri și modalități de implementare: foarte rar, la un intelectual atât de fervent, simțul său de realizare, precis, economic viziune aș spune, a muncii din do» (Giorgio Pestelli) La zece ani de la moartea sa, fiul său, compozitorul Andrea Liberovici, a decis să doneze arhiva lui Giovanni Morelli Fundației Ugo și Olga Levi, una dintre numeroasele instituții venețiene care au beneficiat de prezența sa în organele sale: comitetul științific și consiliu de administrație Arhiva, păstrată și păstrată cu dragoste de soția sa Margot Galante Garrone și de însuși Liberovici timp de mulți ani, va fi pusă în curând la dispoziția publicului și a cărturarilor, care se vor putea folosi din această moștenire neprețuită Amploarea intereselor lui Morelli, pe lângă muzicologie, a îmbrățișat multe alte domenii de cunoaștere: istoria artei, cinema, poezie, filozofie și științe medicale O cunoaștere a oamenilor rare care are caracteristicile geniului Andrew Cf O amintire cu multe voci de Giovanni Morelli , «VeneziaMusica e Dintorni», VIII, septembrie-octombrie , pp - ; Gianfranco Vinay și Antony Desvaux, Giovanni Morelli, La musicologie hors d'elle, Paris: L'Harmattan, ; Paolo Pinamonti, Bibliografia scrierilor lui Giovanni Morelli, Florența: Olschki, BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Nu întâmplător Zanzotto, amintindu-și conversațiile, subliniază ușurința cu care Giovanni a trecut de la o temă la alta, de la poezie la muzică, de la muzică la cinema și retragerea sa când a intrat în scenă „puternicul muzicolog cu cunoștințe infinite” Apropo de una dintre cărțile sale, Paradoxul farmacistului - Metastasio în strânsoarea tranchilizantei, Paolo Pinamonti descrie bine complexitatea care aglomerează aceste pagini, subliniind cât de mult „densitatea gândirii, calitatea scrisului, erudiția înțeleaptă, cunoștințele medicale profunde, invenția literară demne de modelele sale (Diderot, Rousseau și Sterne in primis), analiza muzicală» se îmbină admirabil pentru a oferi un răspuns marilor teme ale Iluminismului Acesta este motivul pentru care Morelli a fost adesea definit pe bună dreptate în primul rând ca umanist și apoi ca muzicolog Printre numeroasele arhive păstrate în biblioteca Gianni Milner care constituie o bogăție neprețuită a Fundației Levi, Arhiva Morelli are caracteristici deosebite Importanța sa, de fapt, nu constă atât în patrimoniul său de carte, ci mai degrabă în caracteristicile particulare și în eterogenitatea materialelor din care este realizat Această „arhivă personală”, de fapt, se prezintă ca un sistem complex de relații între texte de muzicologie, medicină, istoria artei, cinema, filozofie a căror valoare nu derivă din simpla sumă a componentelor sale, ci mai degrabă din referințele continue care legați documentele individuale între ele Tocmai aceste asociații aproape unice au stat la baza și au constituit sânul vital al gândirii revoluționare a lui Morelli care i-a uimit în mod constant, dacă nu chiar i-a strămutat, pe cititorii săi grație și scrierii sale ermetice care l-a determinat să „joace de-a v-ați ascunselea, în timp ce cu mare umilință a dezvăluit lucruri» (Zanzotto) Alături de această mare cantitate de cărți, arhiva conține partituri muzicale, materiale audio și video și, mai ales, notele și manuscrisele foarte prețioase ale lecțiilor și proiectelor la care se gândea Morelli Materiale de o valoare inestimabilă și de mare interes care, puse la dispoziția publicului, vor permite păstrarea în viață marelui său magisteriu, făcându-l cunoscut mai ales tinerilor care mai mult decât oricine trebuie să fie capabili să înțeleagă și să urmeze traiectorii gândirii sale în realitatea prezentului nostru Un pandantiv al minunatei inițiative Pensieri per Giovanni care, în cadrul site-ului editat de Asociația Morelli, oferă lunar scurte reflecții ale unui tânăr muzicolog pornind de la una dintre scrierile sale În cele din urmă, arhiva nu intenționează să acționeze ca un simplu depozit de material documentar, ci se dorește mai degrabă să fie un loc frecventat de cercetători și studenți, deschis dezbaterilor, conferințelor și întâlnirilor de tot felul Un loc activ și dinamic, așadar, un spațiu animat de publicul vizitatorilor săi și de propunerile care vor sosi de-a lungul anilor Această operațiune va fi susținută și împărtășită de Asociația Giovanni Morelli, născută în urma morții muzicologului la Veneția, care funcționează tocmai în acest sens și care de-a lungul anilor a ținut vie memoria lui Giovanni cu spectacole, conferințe și concerte propuse anual în fiecare mai , ziua lui, și odată cu stabilirea unui premiu pentru cea mai bună teză de licență discutată în universitățile italiene FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE Din Arhivă, de-a lungul anilor, vor apărea numeroase inițiative, bazate pe un proiect la care lucrează Levi și Asociația, inaugurat de acest prim festival care începe în aceste zile la Veneția Pe de o parte, acest eveniment reflectă natura programărilor care vor începe din Arhivă (cum ar fi concerte, ateliere-concerte urmate de dezbateri și discuții, conferințe, proiecții capabile să retrace și să actualizeze interesele lui Morelli); pe de altă parte, vrea să reunească locurile pe care le-a frecventat și care l-au văzut ca protagonist al multor inițiative, precum Universitatea Ca’ Foscari, unde a predat decenii, Fundația Giorgio Cini a cărei condus institutul pentru muzică, Teatrul La Fenice al cărui director a fost, Arhiva Luigi Nono al cărei membru fondator a fost membru a două organisme de conducere și Fundația Levi Din aceste inițiative speranța că memoria lui Giovanni Morelli poate fi păstrată vie BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Armando laiiniello Fondul Giovanni Fusco Recunoscut drept unul dintre cei mai celebri compozitori de muzică de film, Giovanni Fusco a fost un inovator în scrierea muzicii de film după cel de-al Doilea Război Mondial După ce și-a întreprins și și-a încheiat studiile muzicale sub îndrumarea unor personaje marcante precum Alfredo Casella și Fernando Germani, a obținut în ordine cronologică diploma de pian, compoziție și dirijat de orchestră Debutul său ca compozitor de film a avut loc în cu filmul The Path of Heroes, regizat de Corrado D'Errico Numele său este asociat, în termeni cinematografic, cu cel al lui Michelangelo Antonioni cu care a format un adevărat parteneriat menit să dureze de la sfârșitul anilor până la moartea subită a compozitorului în Întâlnirea cu Antonioni, care a avut loc în , permite Fusco să experimenteze scrisul muzical în relație cu genul documentar De altfel, primul titlu care face referire la parteneriatul cu Antonioni este nu Nettezza Urbana Deși resimți încă efectele unei scrieri cinematografice „clasice”, ancorate de predilecția melodică și de trăsăturile stilistice simfonice, unele caracteristici ale acelei naturi fragmentare muzicale sunt deja percepute în nu care se vor desfășura la cele mai înalte cote în lucrări precum Cronaca di un amore ( ), Il cry ( ), The Adventure ( ), The Eclipse ( ) și Red Desert ( ) Achiziția Fondului Giovanni Fusco a avut loc în august datorită donației făcute de Pierpaolo Sovran, ginerele compozitorului Colecția referitoare la muzica de film a ajuns la Fundația Ugo și Olga Levi împărțită în șapte parcele Materialul este sortat în funcție de titlurile filmelor și aranjat de la primul până la al cincilea pachet pe o distribuție numerică de titluri pentru fiecare pachet Unele părți detașate au fost plasate temporar în al șaselea pachet, în timp ce următoarele bobine sunt conținute în al șaptelea: - Colac Dolphins nr - - - - — - Simfonia Italiană- / / ( rolă) - role anonime Dintr-o cercetare prealabilă, de reținut că în primul pachet se afla material legat de filmul Cronaca di un amore Pe lângă dosarul filmului, dosarul conține partitura Preludiului scrisă pentru saxofon și pian, depozitul siae, FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE câteva note despre secvențele filmului și partitura scrisă de mână a comentariului muzical Al doilea pachet conține și câteva titluri legate de perechea Antonioni-Fusco, cum ar fi I delfini, Deserto rosso și Leclisse Pe de altă parte, cel de-al treilea pachet conține materialele titlurilor de film ale unui alt regizor cu care Fusco a stabilit un important parteneriat cinematografic: Alain Resnais De fapt, se află materialele referitoare la comentariul audio al lui Hiroshima Mon Amour și La Guerra è finita Pe lângă muzica de film, Fondo Fusco prezintă o altă secțiune în care se remarcă compoziții pentru ansambluri instrumentale și vocale Sunt incluse și autografele baleturilor precum La scala di seta extrase din opera cu același nume de Gioacchino Rossini și La rapina ( ), ale poemului simfonic Fuga di Erminia (Dalla Gerusalemme Liberata) ( ) și ale musicalului comedia Via Nuvola Dintre colecțiile de corespondență epistolară se remarcă, fără îndoială, cea deținută cu Franco Mannino BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Francis Verona Fondul Sergio Bassetti În ultimii ani, cercetările muzicologice ale Fundației Levi au cunoscut un interes tot mai mare pentru muzica de film, ceea ce a dus la achiziționarea și catalogarea unor arhive importante de compozitori și savanți, de la Giovanni Fusco la Sergio Miceli și Ennio Simeon Tocmai în semn de continuitate cu acești doi muzicologi, Fundația și-a îmbogățit biblioteca prin achiziția colecției Sergio Bassetti Savant al cinematografiei, și mai ales al relației dintre imagine și sunet, Sergio Bassetti a contribuit într-un mod esențial la studiile italiene despre muzica de film, prin predare (în prezent la esc - Centro Sperimentale di Cinematografia - din Roma unde se ocupă de analitică) ascultarea filmului), publicarea unor volume și monografii importante printre care Muzică conform Kubrick ( ) și activitatea de cercetare care a condus la acesta a intersectat drumul lui Sergio Miceli și Ennio Simeon: împreună cu ei, de fapt, el în Anii a dat viață asociației culturale Archivio per la Musica Applicata (ama), prima asociație din Italia dedicată cercetării muzicii aplicate imaginilor Fondul, a cărui achiziție a început în ianuarie și este în prezent în curs de finalizare, include material digital (DVD-uri și clipuri de coloane sonore de film), material analogic (VHS) și volume de hârtie Dintr-o analiză inițială a acestora din urmă, reiese o distincție clară între textele - italiene și străine - dedicate muzicii și sunetului în cinematograf (aproximativ / % din volumele totale) și textele de natură în primul rând cinematografică, care la rândul lor pot să fie grupate în câteva categorii: ) Enciclopedii și istorii ale cinematografiei ) Texte teoretice despre cinema ) Monografii despre directori individuali ) Scenarie ) Romane transpuse în filme ) Texte în mass-media contemporană (în principal radio și televiziune) Alături de aceste volume, în Fond s-au izolat și alte tipuri de materiale, printre care: teze de licență conduse de Sergio Bassetti, note și schițe dactilografiate pentru eseuri și lecții, cataloage ale expozițiilor de cinema și în final periodice de film, în special nouăzeci și doi FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE revista Segnocinema la care Sergio Bassetti este colaborator de mulți ani și al căruia în Fond, cu excepția unor lacune sporadice din anii mai recenti, se păstrează anii cuprinsi între și Aceste cifre au fost numărate, izolând și catalogând contribuții ale lui Sergio Bassetti la baza de date a Fundației LEVidata pentru a urmări cât mai precis activitatea de cercetare prolifică a savantului, nu doar prin munca academică documentată în cărțile și eseurile publicate de acesta, ci și prin cea critică BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Pasquale Spinelli Spre Veneția: Alfredo Ceccherini în Lendinara Cronici muzicale din stagiunea - Sunt raportate mai jos câteva informații culese din ziarele din zona Polesine , din care reiese dovezi ale activității muzicale desfășurate la Lendinara de maestrul Alfredo Ceccherini în calitate de director al formației locale, în perioada de doi ani - În acei ani Lendinara era un oraș cu creștere demografică - în va avea aproximativ cincisprezece mii de locuitori - cu o tradiție civilă și culturală distinctă Are școli bune și, printre acestea, și un Institut Muzical la care se referă corpul formației; există un teatru, Bailarín, care găzduiește companii dramatice de amatori, organizează periodic academii vocal-instrumentale, pune în scenă opere și spectacole pentru comunitatea locală Teatrul – proiectat de arhitectul Antonio Foschini din Ferrara și decorat de bolognezul Giuseppe Tadolini – a fost inaugurat în , dar finalizat abia în cu o elegantă fațadă neoclasică, opera milanezului Carlo Invernici O recenzie de presă Organismul trupei Lendinara și institutul muzical de referință apar adesea în rapoartele din ziare care își raportează punctual activitatea publică: de exemplu, Corriere del Polesine de sâmbătă, octombrie , anunță concertul susținut în următoarea marți, , în Piazza Vittorio Emanuele Programul include simfonia din La Zingara de Michael W Balfe , actul II al lui Poliuto Sondajul a fost realizat pe II Corriere del Polesine Ziarul politic al serii , pe Vocea dimineții Ziar fascist și sindical și în cele din urmă în săptămâna catolică Periodic al Episcopiei Adria, prin numărarea colecțiilor relative pentru anii - , disponibil în format digital la Biblioteca Accademia dei Concordi din Rovigo Permiteți-mi să mă refer la două dintre contribuțiile mele anterioare despre muzicianul toscan (Orbetello - Veneția ), la care prezenta contribuție adaugă elemente noi: Fondul trupei „Alfredo Ceccherini” din Biblioteca „Gianni Milner” a Levi Fundație la Veneția, în muzicieni! Trupele marșează la dosar Un proiect pentru recuperarea, gestionarea și îmbunătățirea surselor muzicale din zona Ferrara, Actele zilei de studiu: Ferrara, noiembrie , Varzi (pv), Guardamagna, , p - ; Trupa municipală din Veneția: noi mărturii și o actualizare a ultimelor cercetări, «Biblioteca Gianni Milner - Quaderni, » editat de Giorgio Busetto, Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, , pp - Sursa Statistici Istat, vezi (cons ) Cf П Teatro Bailarín di Lendinara, editat de Sergio Garbato, Lendinara: Tipografia Litografia Lendinarese, Vezi, de asemenea, mai recenta The historical theatres of Polesine When Gigli, Callas and Pavarotti , Catalogul expoziției (Rovigo martie - iunie ), editat de Maria Ida Biggi și Alessia Vedova, Cinisello Balsamo: Silvana editorial, , pp - și - Este o piesă populară din repertoriul trupei, ^Uvertură din opera The Bohemian Girl ( ), redată FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE de Donizetti, Duetul și Finalul celui de-al patrulea act al Aidei, I Andante-minuetul-final al Simfoniei a IV-a a lui Beethoven, în cele din urmă al treilea act din La Traviata Același ziar a confirmat numirea muzicală cu foaia din octombrie, având grijă să precizeze că concertul a fost inclus în sărbătoarea orașului a Marșului pe Roma Dirijorul trupei este maestrul Ugo Pallaro care îi îndrumă pe muzicieni din (cu excepția suspendării din anii Marelui Război), cu rezultate artistice de o oarecare importanță la nivel interregional Pe prima pagină a Camerelor de Vineri noiembrie se amintește că la Lendinara există obiceiul sărbătoririi aniversării Sfintei Cecilia ( noiembrie), patrona artei muzicale Ziarul dă astfel știri despre petrecere și tradiționalul banchet social, la care participă - într-o atmosferă normal plină de viață și euforică - bandiștii, organele de conducere ale institutului, maestrul Pallaro, autoritățile orașului și oaspeții de seamă Odată cu noul an se pare că totul decurge cu regularitate, atât de mult încât Săptămâna Catolică, periodic al Episcopiei Adria, în nr din aprilie - prin care se anunță că „formația noastră premiată va merge la Gioia del Colle (Bari) pentru două concerte în zilele de și ” - urează „noi triumfe și noi lauri trupei și M°, nostru prietenul dl Hugh Pallaro” În timp ce Banda se află în turneu pentru a concura cu colegii experimentați din Apulia, Teatrul Bailarín găzduiește o piesă de Bayard, cu titlul atrăgător Soțul la țară și soția sa în oraș, urmată de opereta L'Italica, în regia maestrului MG Fiori Recenzia din Corriere del Polesine apărută pe aprilie indică o participare și un interes redus din partea publicului lendinară, atât de mult încât reporterul nu se poate abține să declare că „este cu adevărat dureros și sperăm că această stare absolut nejustificată de minte și care dăunează numelui bun al orașului nostru, trebuie să înceteze cu promptitudine” Pe scurt, o scădere a entuziasmului din partea publicului, probabil atribuită calității proaste a spectacolelor Între timp, în cadrul Istituto Musicale - în ciuda meritelor și succeselor intra și extra moenia trupei - există un conflict incurabil care îl duce pe regizorul Pallaro la demisia neașteptată Stăpânul părăsește astfel brusc scena, plecând în italiană cu La Zingara, de irlandezul MW Balfe ( - ) Piesa se regăsea în mod normal în repertoriul trupei, dovedindu-se apreciată de public; se gaseste de ex în Catalogul Fondo Banda Municipale di Venezia păstrat acum în Biblioteca Vez din Mestre (marca В ), cu antetul către Guglielmo Balfe [sic], La zingara - Sinfonia, în transcrierea lui Giuseppe Mariani, pentru edițiile Ricordi din Milano Despre vechea și remarcabilă colecție muzicală venețiană cf Barbara Vanin, Fondul Fanfariei Municipale R al Bibliotecii Civice Vez din Mestre, in Muzicieni! trupe marş în arhivă , op cit , p - Memorarea incendiilor de trupă locală este oferită de Natale Chinaglia, trupa orășenească Lendinara Compendiu istoric, Lendinara: Tipografìa Litografìa Lendinarese, ; referirea la regia lui Pallaro ( - ) este la p - Din păcate, sursele de arhivă nu sunt citate precis în carte; autorul - un interpret de trupă - se bazează parțial pe amintiri personale sau mărturii orale ale unor terți, folosește parțial documentația din corpul muzical, din păcate într-un mod empiric Trebuie adăugat că arhiva Istituto Musicale - din cauza episoadelor petrecute în cursul secolului al XX-lea - a fost foarte sărăcită Astăzi a rămas doar o parte din fondul inițial, prin urmare orice cercetare este condiționată de lacunele din documentație Maestrul Francesco Centin, actualul director al Banda di Lendinara, a desfășurat totuși o lăudabilă muncă de recuperare și reorganizare, alcătuind și o primă listă rezumativă a partiturii tipărite ( itemi) și a celor scrise de mână ( itemi) prezente în arhiva si seifurile complete cu piesele lor Mulțumim domnului Centin pentru că a permis consultarea acestei liste Tradiția vie convivială se transmite, asezonată cu anecdote, tot de Chinaglia, op cit , p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Lendinara să se mute ceva mai târziu la Ponte di Brenta, în provincia Padova, pentru a conduce trupa locală Pentru a compensa demisia lui Pallaro, institutul a chemat un dirijor supleant, maestrul Aroldo Fornasari care, cu sârguință, a asigurat continuitatea în programarea artistică a trupei Sâmbătă, mai , Corriere a înștiințat de fapt o tombolă în piață organizată „în folosul memorialului celor căzuți și al institutului muzical, cu premii de trei mii de lire” și despre un concert conex, din nou în piazza Vittorio Emanuele, pentru ora duminica următoare Anunțul relatează că „formația orașului premiată, dirijată de maestrul Aroldo Fornasari va susține un concert cu următorul program: NelTharem Balet egiptean [de] Fornasari Manon Gran Fantasia [de] Massenet» În ziarul zilei de luni următoare, mai, se relatează că bingoul a fost amânat din cauza vremii nefavorabile, în timp ce concertul a avut loc în mod normal „în mijlocul aplauzelor și admirației publicului foarte numeros care a înghesuit piața” Mare laudă se adresează dirijorului pentru Baletul său egiptean original, pentru tonurile exotice și fascinante ale muzicii sale ; apreciere pentru soliști și pentru Corpul muzical Finterò Fornasari a evitat astfel un pericol și a făcut minunea, menținând trupa în picioare după pierderea lui Pallaro Săptămâna Catolică se referă așadar la un concert ulterior de trupă al lui Fornasari care, în nr din iunie , amintește că „formația noastră orășenească premiată, dirijată de clarul M° Fornasari, a fost foarte aplaudată în concertul susținut sâmbătă cm în Parcul Expoziției Campionaria din Padova” Insomnie, criza a fost bine gestionată de Fornasari și cu rezultate apreciabile Sosirea la Lendinara a lui Alfredo Ceccherini trebuie, așadar, privită în acel context, marcat de turbulențele care afectează Institutul Muzical, despre care cronicile locale încep să relateze de luni, octombrie Camere del Polesine anunță de fapt sosirea unui nou dirijor stabil: maestrul Alfredo Ceccherini este cel care „în urma unui concurs, este nominalizat din concurenți” Se spune că Ceccherini are treizeci și opt de ani și provine din experiențele muzicale anterioare din Bologna; ajunge in Polesine «precedat de faima excelenta avand multe la creditul sau Chinaglia se referă la aceasta, cit , p Doar nouă partituri autografe ale lui Ugo Pallaro sunt păstrate în arhiva Banda di Lendinara, identificate și indicate în Lista menționată mai sus de maestrul F Centin: Sinfonia dall'Aroldo de Verdi ( ), Sz'zz/òzzzTz din Norma de Bellini ( ), Actul I din nou din Norma ( ), Sinfonia din L'Italiana in Algeri de Rossini ( ), al patrulea act al Mefistofele de Boito (nedatat), Y Epilog al aceluiași Mefistofele (nedatat) , A doua rapsodie maghiară a lui Liszt (fără dată), actul trei din La Gioconda de Ponchielli (fără dată), Intermezzo din L'amico Fritz de Mascagni (fără dată) Fornasari a fost asadar si compozitor La Ferrara, în Arhiva Istorică Municipală, în fostul Fond Banda Musi, se păstrează o altă producție a trupei sale de ton exotic cu titlul Czardas-Improvviso-Danza maghiară Despre acea colecție remarcabilă de partituri din secolele XIX-XX, vezi Enrico Spinelli, Pentru o arhivă muzicală Ferrara, în Muzicieni! Marșul trupelor în arhivă, op cit , p - În anii - Fornasari avea să se dovedească un muzician valid, un bun director de formații și coruri: din încoace și-a ocupat cu merit acel rol la Rovigo, unde activitatea sa a dat rezultate foarte apreciabile și ca pianist acompaniator ca didactice În acest sens, a se vedea Sergio Garbato, Asociația muzicală „Francesco Venezze”: de ani de muzică și istorie, Rovigo: Accademia dei Concordi, , p , etc (ad indexemf În Arhiva Fanfarei Lendinarei de azi se află o transcriere izolată pentru fanfară, autografată de Fornasari, a actului al cincilea al Faustului lui Gounod, din secolul al XIV-lea Vezi F Centin, List, cit FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE cerințe, printre altele este autorul imnului (marșului) La Marcia su Roma» Câteva zile mai târziu, La Settembre Cattolica a confirmat, de asemenea, această știre aproape textual, omițând însă referirea la imnul fascist, în numărul nr din octombrie În institutul de muzică din Lendinara era o mare realitate, ținând cont de realitatea provinciei în care își desfășura activitatea: corpul formației era alcătuit singur din șaizeci și cinci de muzicieni efectivi, plus șapte studenți deja pregătiți la instrumente de suflat și treizeci și cinci de muzicieni șase studenți la teorie; formația se mândrește și cu o medalie de aur recentă pentru că a obținut – sub conducerea amintitului Pallaro – primul loc la concursul național de formații de la Ferrara în O b Pe lângă secția de suflat, institutul se ocupă și de de instrumente cu coarde cu douăzeci și patru de studenți la teoria muzicii și cinci la pian; există și un cor Insomnia este o realitate semnificativă care - dotată cu organe de conducere proprii și buget autonom - are o structură didactică articulată, este susținută de o inspirație civilă lăudabilă, cultivă o ambiție artistică a orașului și comunității sale care îi permite nu numai să se prezinte cu demnitate dincolo de Po, într-un pământ „străin”, dar să concureze cu succes cu alte realități similare Ceccherini, care s-a pus imediat pe treabă, și-a făcut prima apariție publică: la o lună de la sosirea sa, Cronica Camerei del Polesine, vineri, noiembrie, a anunțat un important „concert vocal instrumental”, pe ordinea de zi pentru următoarea seară de duminică, , în Teatrul Bailarín Vă informăm că «partea instrumentală va fi interpretată de formația noastră de oraș premiată, în regia stimatului profesor prof Alfredo Ceccherini” După imnurile naționale rituale, programul începe cu simfonia Bărbierului din Sevilla de Rossini, urmată de fragmente din Simfonia nr de Beethoven (Andante con moto and the final Scherzo)·,№ urmează un Marș pe Roma, un imn fascist cu acompaniament de trupă care necesită participarea a nu mai puțin de o sută de voci, adunate pentru ocazie După pauză, partea a doua a programului continuă cu simfonia din Le Maschere de Mascagni și se încheie cu Rapsodia maghiară n din Liszt Vezi Chinaglia, op cit , p Vezi Chinaglia, op cit , p Vezi Chinaglia, op cit , p Potrivit liturghiei regimului, era de facto obligatorie deschiderea concertelor publice ale formaţiilor, orchestrelor şi orchestrelor, cu Marşul Regal şi imnul Tineretului sau R balilla Au existat apoi prescripții de la pnf pentru folosirea edițiilor muzicale autorizate corespunzător Corriere del Polesine a scris despre asta pe ianuarie A Simfoniei n op , în special din Finale (allegro molto), este oportun să subliniem că Maestro a editat o transcriere pentru trupă, din care există o copie a Ms (partitură și părți) datată aproximativ din prima jumătate a secol XX, conservată astăzi în Fondul Fanfariei Municipale de la Biblioteca Vez, din Mestre, cu semnătura В Piesa a constituit un pasaj obligatoriu în repertoriul trupei vremii, poate puțin ca un omagiu adus lui Mascagni, un muzician celebru și popular, provenit din roluri de trupă (de altfel, se cunoaște definiția lui Capobanda care, într-un mod derogatoriu) ton, al lui Gabriele D'Annunzio), parțial datorită meritului de care se bucurau livornezii chiar în cadrul regimului fascist Acel concert rămâne întipărit în memoria colectivă, după afirmația lui Natale Chinaglia (Chinaglia, op cit , p ) care adaugă că „punctul culminant al serii a fost o fantezie preluată din Dansurile maghiare ale lui Brahams” ( sic ), nefiind de acord cu programul transmis de Corriere del Polesine care vorbește în loc de o transcriere a celei de-a doua rapsodie a lui Liszt BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, La concertul de duminică, noiembrie , a fost evidențiată și La Voce del Mattino Ziar fascist și sindical care relatează cu accent: Duminică seara, trupa locală a oferit cetățenilor seara mea de adevărată bucurie artistică patriotică la Teatrul Bailarín Pentru prima dată a fost interpretată pentru publicul Len-Dinaire în regia noului și talentatul maestru Ceccherini, interpretând programul meu ales și dificil de muzică clasică, care a fost alternat cu imnuri patriotice acompaniate de o sută de voci din Groppo Balilla și Societatea Corală a Basilica del Duomo Maestrul Ceccherini a fost primit de cetățeni cu cea mai caldă simpatie și inutil să spun că la finalul fiecărei piese a fost aplaudat în mod repetat și entuziasmat [ ] La acel concert au participat autorități publice și, de asemenea, muzicieni din afară, cum ar fi „talentatul Maestro [Carmelo] Preite”, care în a condus Orchestra Municipală din Veneția și la a cărui școală studiase Ceccherini • compoziţie După acel debut incitant, Ceccherini revine în prima pagină în n din martie a Săptămânii Catolice cu știri proeminente: Aflăm cu mare plăcere că foarte clar Maestrul A Ceccherini, dirijorul trupei noastre urbane premiate, pe meritele diverselor sale calificări academice și a stimei îndelungate de care se bucură în lumea artistică muzicală, a reușit în rândul celor concurenți să fie câștigător a concursului pentru numirea în funcția de Director al Școlii Civice de Muzică Antonio Rebora din Ovada (Alessandria) În timp ce îl felicităm din toată inima pe ilustrul Maestru pentru onoarea obținută în această nouă recunoaștere a meritelor sale, exprimăm votul tuturor cetățenilor, adică că nu va părăsi [sic] Lendinara, care apreciază bine talentele sale valoroase și hrănesc pentru el cea mai mare stimă și simpatie, urându-i triumfuri tot mai mari Ceccherini nu ia o decizie imediat, dar ține pe margine bonurile de retur, căruia îi face cunoscute succesele profesionale, certificând în continuare propriul profesionalism, poate cu intenția de a-și ridica pe loc cotațiile personale Poate căutând un podium care să fie auzit de cei care numără, el găsește o ocazie utilă în ziua zilei muncii fasciste, aprilie, după cum relatează Corriere del Polesine Autorități proeminente se întrunesc la Rovigo și la Polesine cu această ocazie; într-o succesiune de ceremonii și discursuri, bannere și salutări romane, Giuseppe Bottai, pe atunci subsecretar la Ministerul Corporațiilor, își face apariția chiar și în timpul zilei Trupa nu-și lipsește vocea: la concertul, susținut după-amiaza și în aer liber, «mulțimea care a umplut piața nu s-a săturat să-l aplaude pe M° Ceccherini și pe interpreți și a vrut să mai audă Este interesant de remarcat faptul că în arhiva Banda di Lendinara se păstrează partitura unei transcriere a I Vespri siciliani de Verdi, autograf de Preite, datată Vezi F Centin, Lista, cit „Corriere” de luni aprilie are titlul pe cele șase coloane ale foii: „Polesine a celebrat ritualul muncii /într-o formă superbă demnă de poporul său puternic și generos / Ziua ES Onorului Coopers” FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE acea bijuterie muzicală care este Danza delle ondine din Opera Loreley a lui Catalani” Câteva zile mai târziu, miercuri, aprilie, același ziar a revenit cu insistență la „concertul trupei premiate din oraș la festivalul de Crăciun de la Roma”, raportând că „a depășit toate așteptările După succesele triumfale obținute în concertele anterioare de la Teatrul Bailarín, acesta a fost primul debut în piața orașului al formației sub înțeleapta direcție a maestrului Alfredo Ceccherini Foarte apreciat a fost Marele Marș Un salut către Lendinara de către talentatul Ceccherini care demonstrează și o imaginație ferventă în această compoziție » Titlul descriptiv al Marelui Marș lasă câmpul deschis diferitelor interpretări: a fost într-adevăr un omagiu al regizorului către oraș pentru primirea călduroasă primită la sosirea sa sau, mai degrabă, un rămas-bun devreme de la Lendinara, cu intenția bruscă de a se muta în Piemont? Un neașteptat cât de suspect forjai! se relatează în știri luni mai pentru concertul programat pentru un bingo caritabil; numirea muzicală este amânată din păcate «din cauza unei indispoziţii bruşte a directorului prof Alfredo Ceccherini, căruia Chambers îi trimite în mod oficial „cele mai bune urări pentru o recuperare rapidă” În cronica provincială de luni, iunie , Corriere del Polesine dădea și vești despre montarea la Teatrul Bailarín de II Conte di Monte Cristo de Alexandre Dumas, în intervalele cărora Formația avea să interpreteze piese muzicale Sunt „multe aplauze pentru companie și formație, în special pentru dirijorul maestrului A Ceccherini” O anumită fervoare și entuziasm, evidente la început, se estompează însă curând în căldura toridă a verii Capul de catarg fascist Voce del Mattino, sâmbătă, august , s-a limitat, de fapt, la a anunța un concert de trupă în regia „stimulului dirijor Alfredo Ceccherini”, fără nicio întârziere în ceea ce privește programul sau alte detalii din jur Crescendo inițial pare să se fi domolit brusc și, în acea august , maestrul părăsește scena, în timp ce cronicile artistice ale acelui an vor fi absorbite de activitățile dramatice de toamnă de amatori ale Teatrului Bailarín și de punerea în scenă a unei Andrea Chenier de Umberto Giordano , regizat de maestrul Giuseppe Pais, de producții care găsesc sprijinul Operei Nazionale Dopolavoro locale După plecarea Ceccherini, trupa - din nou fără ghid - a fost din nou încredințată cu titlu provizoriu lui Fornasari, un muzician de încredere ; din , Maestrul Regolo a devenit director Trebuie să fi fost o piesă de frunte în repertoriul lui Ceccherini, datorită aprobării sigure pe care a primit-o din partea publicului Confirmare în acest sens se găsește – după douăzeci și doi de ani buni – în programul de concert al Banda di Venezia, regizat de Maestro în Piazza San Marco, joi, iunie , în care figurează Dansul Ondinei Vezi Spinelli, Fondul trupei „Alfredo Ceccherini” , op cit , p Montarea operei lui Umberto Giordano a fost probabil legată de reprezentația din - - septembrie la Teatro Sociale din Rovigo Distribuția cântăreților a fost compusă de Carmelo Alaiso ten (Andrea Chenier), Carlo Cavallini barit (Gérard), Belle Wallroth sur (Magdalene), Giulia Mari super (Bersi), bas Sappa (Roucher), Enrico Percuoco (MhiTzzW) Vezi Il Teatro Sociale di Rovigo, editat de S Garbato, Veneția: Marsilio, , p Vezi Chinaglia, op cit , p Din activitatea artistică a lui Aroldo Fornasari la Polesine, adunăm frecvente dovezi ca concertmaster și dirijor în stagiunile de operă la Teatro Sociale din Rovigo: din până în , a fost adesea pe podium, cu un repertoriu variat, de la La sonnambula de Bellini către Aida și Rigoletto de Verdi, pentru Turandot și Madama Butterfly de Puccini, precum și pentru Adriana Lecouvreur de Cilea și Loreley de BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Romani care va conduce Formația cu autoritate și dăruire până în Câteva considerații finale Prezența lui Ceccherini la Lendinara pare așadar limitată la o perioadă limitată, între anunțul public al sosirii lui, din octombrie , și concertul din august : nici măcar un an întreg, timp în care maestrul ajunge la Polesine, după sfârșit a experienţei de la Bologna, poate pentru a ocupa doar temporar postul vacant prin demisia lui Ugo Pallaro şi în aşteptarea unei soluţii mai satisfăcătoare Lendinara a fost doar o etapă a unui marș de apropiere către o locație prestigioasă pe care poate, după Bologna, Ceccherini l-a întrezărit acum la Veneția, unde conducerea trupei era în mâna lui Carmelo Preite din Salento, profesorul său de compoziție Vizita lui Preite la Lendinara cu ocazia concertului din noiembrie , prima apariție publică a elevului în noua sa casă venețiană, poate lăsa calea deschisă unor astfel de ipoteze În Lendinara, activitatea lui Ceccherini, oricât de scurtă, dă dovadă de o intonație politică care cu siguranță nu este surprinzătoare: titlurile muzicale cu care obține postul prin concurs, de netăgăduit din punct de vedere profesional, urmează meritele artistice, printre care nu lipsește piesa din propria compoziție La Marcia su Roma, interpretată la concertul de debut din noiembrie ; la mică distanță - merită să ne amintim - de Fratta Polesine, locul de naștere al lui Giacomo Matteotti, asasinat la Roma de asasini fasciști cu doar doi ani mai devreme, la iunie O intenție de sărbătoare este percepută și în celălalt concert, cel din aprilie , , organizat pentru petrecerea fascistă de Crăciun de la Roma: în acel program Ceccherini include o altă compoziție de-a sa, marele marș Un salut a Lendinara, definit de presă ca o operă de „imaginație fierbinte”, apreciată de autoritățile reunite la concert în piazza Vittorio Emanuele Nu este locul să se formuleze o evaluare artistică în lipsa punctajelor și având în vedere deficitul de date care se bazează, de altfel, doar pe presa periodică locală, cu siguranță interesată, deci puțin obiectivă și necompetentă din punct de vedere tehnic în judecățile sale Cu toate acestea, pare evident că Ceccherini a putut să se miște cu încredere în rolul său managerial, în armonie cu regimul, relaționând catalani; în a ținut comemorarea lui Stefano Gobatti Vezi Teatrul Social din Rovigo, op cit , p - [Sezoanele de operă\ Vezi Chinaglia, op cit , p - În Arhiva Formației Lendinarei, Directorul F Centin a identificat și raportat aproximativ de partituri, atribuite lui Regolo Romani; este un set de transcrieri datând între și , de la La Favorita a lui Donizetti până la antologia La Pucciniana Există fragmente din Emani de Verdi, II Trovatore și Rigoletto, dar și din Lohengrin de Wagner; Selecții apar din Cavalleria rusticana de Mascagni și Pagliacci de Leoncavallo, precum și din Turandot și Madama Butterfly de Puccini Repertoriul include autori francezi precum Bizet și Saint-Saëns, cu piese din Carmen și Samson și Dalila Vezi Lista, cit Vezi Chinaglia, op cit , p - Scuritatea perioadei petrecute de Ceccherini la Lendinara este confirmată și de absența partiturii de către Maestrul toscan dintre cele de partituri manuscrise rămase în Arhiva Banda Vezi mereu lista lui F Centin «Aplauzele aduse Maestrului foarte clar care, cu o rară înțelepciune, îndrumă pe bunii bandiști care, în cea mai mare parte, deși muncitori, sacrificându-se cu voință tenace, reușesc să obțină succese artistice ca niște profesioniști pricepuți bine meritate Au fost admirați și soliștii Bianchini Albino, Vegliardi Giuseppe, Osti Fulvio, Milan Domenico și basul neîntrecut Volponi Arnoldo» Astfel, Corriere del Polesine din aprilie FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI DE ARHIVĂ ȘI BIBLIOGRAFICE profitabil cu autoritățile locale și propunând publicului un repertoriu calibrat în ceea ce privește calitatea și conținutul Din datele limitate disponibile, se pare că există un echilibru substanțial între autorii italieni ai tradiției operistice (Rossini), din a doua jumătate a al XIX-lea (Catalani) și a așa-numitei „Școli tinere” (Mascagni din Le Maschere) și a celor străine precum Beethoven, Brahms sau Liszt Primul și cel din urmă încadrează completările creative ale maestrului, în primul rând imnul de sărbătoare al Marșului asupra Romei și apoi acel Salut Lendinara, în orice caz un omagiu adus orașului Polesine, după cum va fi urmat și de alte compoziții la mâna a doua în anii următori, care confirmă o formă de captatio pusă în practică de către directorii de trupe, profesioniști itineranți, atenți să câștige favoarea publicului lor, uneori chiar să-l lingușească În cazul lui Ceccherini, merită amintit două compoziții ulterioare, ale regiei venețiane, precum VOde a Venezia și marșul Omagiu lui Marco Polo, «montări emfatice ale unei teorii a temelor muzicale, asezonate de recurgerea frecventă la ritmic și efecte coloristice, care pun în evidenţă expresivitatea idiomatică a trupei” Pentru a rezuma, privirea deschisă asupra scurtului pasaj al lui Alfredo Ceccherini din Polesine ne permite să înțelegem niște dinamici care pot fi probabil extinse dincolo de personajele implicate și în afara provinciei în cauză Prima categorie de „actori” la care trebuie să ne gândim este neapărat cea a directorilor de trupă - și sunt patru dintre ei în această scurtă prezentare - muzicieni al căror profesionalism specific în domeniul muzical trebuie recunoscut, tocmai pentru că sunt custozi ai unei profesii care are mult maiestrie și mai puțin originalitatea creativă caracteristică artei; motiv pentru care istoriografia muzicală și-a menținut până acum aceste roluri, vădit de importanță secundară, în „jungla anonimatului”, împreună - și în aceasta, poate pe nedrept - cu „toți cei - și arhivele numără o infinitate - care, cultivând muzica din pură plăcere, nu au omis să creeze imnuri, marşuri, poezii simfonice pentru a linişti puterea” Directorii de formaţie, în schimb, trăiau din muzică, colaborând la difuzarea muzicii de cultură, în Italia de atunci, din elite către celelalte pături sociale Printre altele, nu trebuie uitat specificul perioadei în discuție, care surprinde tocmai deceniile de tranziție, la noi, de la o civilizație muzicală în care difuzarea muzicii era legată exclusiv de interpretare, la o civilizație - ca să citez Benjamin - caracterizat printr-o reproductibilitate tehnică completă și pervazivă Aici trupa mai are funcția de răspândire a culturii muzicale, de la Teatru și de la Biserică până la Piață, fapt confirmat de repertoriul propus în concert Apoi sunt comunitățile locale, reprezentate în această poveste de Lendinara și instituțiile sale muzicale: și acestea, considerate în ansamblu, sunt un „actor” Nu pare întâmplător faptul că, tocmai în perioada de doi ani - , administrația orașului a majorat subvenția către Bandă și că a contribuit la cheltuielile Teatrului Bailarín fără grant, după cum se poate deduce din acte de consiliu ale Arhivei Istorice Municipale Lendinara (vezi Reg : dispoziție din și Reg : dispoziție din ) Cf Spinelli, Rfondo bandistico „Alfredo Ceccherini” op cit , p Vezi Fiamma Nicolodi, Muzică și muzicieni în perioada fascistă, Padova: Libreriauniversitaria it, , p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, identificabile prin aspirații precise și legitime, parohialismele și riturile vieții sociale, traversate constant de muzică, la egalitate cu alte fenomene sociale emergente (în primul rând, sportul) pe care citirea presei periodice - în parte, vocea puterii și, în parte, chiar și vocea comunității - vă permite efectiv să înregistrați, sistematic și punctual În conduita lui Ceccherini ca director al trupei Lendinara este în sfârșit necesar să recunoaștem, tocmai din cauza conciziei acelei experiențe, unele forme de colaborare cu puterea în construirea consensului despre care, însă, nu se poate spune dacă ele se datorează unei adeziuni personale la regimul și ideologia fasciste, sau simplă conformare, cu siguranță oportunistă, dar atribuibilă supunere indiferentă, sau spiritului de slujire, ori din nou dragostei de sine sau carierei; în mod similar, argumentul este aplicabil pieselor second-hand compuse pentru publicul „plătitor”, chiar și după Lendinara Până la urmă, povestea umană a unui profesionist aflat în căutarea propriei sale stabilități și a prestigiului adecvat meritelor sale rămâne: o poveste nu prea excepțională, dar nu din acest motiv lipsită de sens în scopul unei povești muzicale, poate minore, dar încă italian BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Alessandro Milesi, Portretul lui Angelo Levi VENEȚIA, COLECȚIE PRIVATĂ PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Luisa Turchi Alessandro Milesi portretist Filantropie și imagini reprezentative între secolele al XIX-lea și al XX-lea pentru familiile Levi, Oreffice, Ravà, Coen Bianchini, Franco, Trêves de Bonfìli și Guetta „Sufletul celui portretizat strălucește în privire, trăsăturile sunt ascuțite și pătrunzătoare iar în pânze personajele retrăiesc în toată expresia lor intensă » Angelo Balbi, Note despre art Alessandro Milesi în «Il Lavoro», anul XVII, n , Genova, martie «Pictor de gen, desigur, și, de asemenea, un excelent peisagist; dar mai presus de toate portretist, şi mare portretist: iată adevăratul Milesi» Deci Silvio Branzi, în , pe paginile «Ateneo Veneto» Alessandro Milesi (Veneția, - ) este, de fapt, unul dintre pictorii venețieni de tranziție între secolele al XIX-lea și al XX-lea (figura , p ), cunoscut datorită participării sale la numeroase expoziții de artă contemporană, atât naționale cât și și internațional, unde a primit adesea premii și premii Dintr-o familie săracă - mama sa, venețiană, este Lucia Viola, căsătorită în cea de-a doua căsătorie cu Giovanni Maria, originar din Bergamo , comerciant angro de cereale și proprietar al unui magazin de furaje - el s-a născut în Fondamenta Ognissanti, pe aprilie , la numărul , raionul Dorsoduro, dovadă prin certificatul Parohiei Sfinții Gervasio și Protasio (figura , p ) A urmat Școlile Elementare ale Părinților Cavanis, o școală gratuită pentru săraci, iar din cauza stării de sănătate precare a tatălui său, acum în vârstă, a fost nevoit să asigure întreținerea familiei, începând să lucreze ca băiat de prăvălie într-un tutun în apropiere de San Simeone Cam în această perioadă, Domenico Varagnolo, a lui Silvio Branzi, Alessandro Milesi , în «Ateneo Veneto», Veneția, iulie-decembrie , vol XIII, nr , pp - Douăzeci de apariții ale sale la Bienalele Venețiane, din până în , cu o primă expoziție individuală în și o a doua la expoziția de celebrare a celor patruzeci de ani ai Bienalei, în Printre premiile primite, medaliile de aur pentru Al Caffè in Boston ( ), The Gondolier's Snack in Rome ( ) si Quiet Hours in Munich ( ) Este prezent în colecții private și publice , inclusiv (pe lângă Fundația Levi): Veneția, Galeria Internațională de Artă Modernă Ca' Pesaro, Fundația Cini și Fundația Querini Stampalia; Trieste, Muzeul Revoltella; Milano, Galeria de Artă Modernă și Colecția Fondazione Cariplo-Gallerie d'Italia, Piazza Scala; Roma, Galeria Națională de Artă Modernă și Muzeele Vaticanului; Napoli, Palatul Regal; Genova, Colecțiile Frugone; Munchen, Neue Pinakothek; New York, Muzeul de Artă din Brooklyn Originar din Fuipiano al Brembo, Giovanni Maria a avut optsprezece copii de la soția sa anterioară, dintre care nu i-au mai rămas decât trei copii Lucia Viola, căsătorită în a doua căsătorie, i-a dat un singur Usturoi: Alessandro Milesi Galeria Internațională de Artă Modernă din Ca' Pesaro păstrează Portretul mamei artistului, în timp ce la Bergamo, la Academia Carrara, se află Portretul tatălui și Portretul tatălui bolnav în Muzeul Civic din Bassano BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, primul biograf, relatează câteva anecdote colorate, care ar părea să dezvăluie deja înclinația sa precoce către arta picturală: i-ar fi plăcut de fapt să „mâzgăleze” sacele paterne de făină, precum și să împodobească pachetele de trabucuri și să schițeze efigia clienților pe tejgheaua tutuneriei În noiembrie , datorită interesului unui frate vitreg, a reușit să se înscrie la Academia Regală de Arte Plastice, care l-a susținut încă de la început profesorul de Desen Figura, Napoleone Nani, care i-a aranjat și el să obțină un job la fotograful Sorgato, ca retuşator Antonio Sorgato are propriile sale ateliere în San Zaccaria in campiello del Vin (Castello ) și în Campo San Zaccaria (Castello ) Catedra de pictură la Academia de Arte Frumoase a fost încredințată pictorului Pompeo Marino Molmenti, de la care Milesi va învăța să recunoască compoziția și valoarea culorii În cei patru ani în care a urmat cursurile, a primit mai multe premii anuale de la profesorii săi care, pe lângă Napoleone Nani, sunt Jacopo D'Andrea, pentru Desen figurativ, Domenico Bresolin, pentru Peisaj, Federico Moja, pentru Perspectivă, Ludovico Cadorin, pentru Arhitectură Pe lângă Milesi, au urmat aceeași Academie Giacomo Favretto, Luigi Nono, Egisto Lancerotto și Ettore Tito, care ca și el s-au remarcat ulterior în pictura de gen, pe baza idealurilor susținute de Pietro Selvatico Estense, secretar și profesor al Academiei de Arte Plastice care deja începând cu discursul său Despre comoditatea tratării subiectelor îndepărtate din viața contemporană în pictură ( ) își invitase studenții să se îndrepte către reprezentări din viață În special, față de Giacomo Favretto, un artist care a murit la începutul anului , Milesi va alimenta întotdeauna un profund sentiment de admirație și prietenie, atât de mult încât, chiar și în vârstă, va fi autorul unei excelente judecati exprimate de el asupra pagini din „L'Illustration Italiana” din decembrie , referitoare la tabloul Maternitatea, o capodopera de Giacomo Favretto care înfățișează o femeie îmbrăcată în haine de secol al XVIII-lea, apoi întors în Italia ” Domenico Varagnolo, Alessandro Milesi pictor venețian , Veneția: Edițiile Libreria Serenissima, Officine Grafiche Carlo Ferrari, , pp - , și Domenico Varagnolo, R our Milesi in dauco Benito Tiozzo, (editat de), Alessandro Milesi O viață pentru artă, Veneția: Edițiile Helvetia, , [pp - ], în parte p Fotografii veneţieni ai secolului al XIX-lea, Stradario [cu indicarea aşezărilor fotografice], în «All'Archimede», anul II, trimestrial, n și , ianuarie-iunie , p În anii în care este înscris la Academia Venețiană, primește diverse premii În - : al -lea Accesit în Desen Figura (Elemente Anul I) de la Nani; Accesit în Ornato (Copie din Relieful simplu în acuarelă și creion) din cav Cadorin; în - : Premiul I la Desenul Figurii (Desenul Bustului Anul II) de D'Andrea şi Nani; I Premiul în Ornament (Copie din Relief grupată cu draperii) de cav Cadorin; un lăudabil în Anatomie (Lecții teoretice) de cav Michelangelo; în - : nd Accessit in Prospettiva (Traduceri în perspectivă a desenelor de arhitectură în clarobscur) din Moja; Premiul I la Peisaj (desene în creion și clarobscur cu cărbune, Curs I) de la Bresolin; Io Accessit in Statuare (Anul I) de D'Andrea si Nani; Al -lea accesit în Studiul faldurilor (Anul II) de D'Andrea și Nani Așa scrie Milesi: «perfecțiunea și misterul, puterea culorii și clarobscurul, seninătatea mișcătoare în figură, sunt calitățile cele mai eminente ale acestui tablou care trebuie încadrat printre cele mai importante lucrări ale prietenului și colegului meu Giacomo Favretto Anterior aparținând mozaicistului Gianese, această pânză a trecut la anticariatul „Gughenaim” [Guggenheim] din Veneția și apoi a fost vândută de acesta la Londra Și după mai bine de patruzeci de ani „Bice” este repatriat pentru a se adăuga comorilor de artă ale Italiei noastre” [Alessandro Milesi, O capodopera de Giacomo Favretto, în «L'illustration italiana», decembrie ] FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Alessandro Milesi (Veneția, - ), fotografie FIUGGI, ARHIVA PRIVATA PH FIUGGI, GIAMPIERO PACIFIC Certificat de naștere al pictorului Alessandro Milesi al parohiei S Gervasio e Protasio ARHIVA PRIVATĂ PH FIUGGI, GIAMPIERO PACIFIC Milesi nu și-a terminat studiile la Veneția, ci la Academia Cignaroli din Verona În , de fapt, a urmat acolo Napoleone Nani, numit director și titular al catedrei de pictură Marelui maestru și binefăcător îi datorează în mare măsură interesul pentru desen și pentru Ince, element esențial atât pentru scenele din viață, cât și pentru portretele pe care le-a pictat Întors la Veneția, a început să se dedice în întregime picturii Un profund cunoscător al tuturor colțurilor orașului său, este un mare observator și își „surprinde” modelele la fața locului, între calli și campielli, invitându-i să pozeze pentru el în studio De asemenea, este un vizitator regulat la Caffè degli Artisti din Campo Santa Margherita, un loc de întâlnire pentru pictori precum Nono, Ciardi, Laurenti și Bressanin Milesi va merge adesea și la Al Florian, în sala istorică numită „Il Senato”, unde s-au adunat intelectualii și artiștii Veneției, alături de personalități străine Probabil că Giacomo Favretto (Veneția - ) l-a introdus inițial ca pictor în anumite cercuri legate de familiile evreiești, astfel încât pictorul a profitat de ocazie pentru a executa numeroase portrete ale unor personalități cunoscute, care poartă nume de familie importante precum Levi, urmat de Oreffice, Ravà, Coen Bianchini, Franco, Treves de Bonfili și Guetta, pentru a numi doar câteva A fost căutat Domenico Varagnolo cit , pp - , apoi reluat în Domenico Varagnolo în dauco Benito Tiozzo cit , p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Giacomo Favretto, Portretul lui Angelo Levi VENEȚIA, FUNDAȚIA UGO ȘI OLGA LEVI Angelo Levi di Àbramo ( - ), fotografie (Frații Vianelli) ARHIVA FUNDAȚIA VENEȚIA, UGO ȘI OLGA LEVI FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Giacomo Favretto (attr ), Portretul lui Angelo Levi VENEȚIA, FUNDAȚIA UGO ȘI OLGA LEVI BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, pentru a face astfel ipoteze, încercând să reconstituie identitățile și cronologia execuției personajelor înfățișate de Milesi Favretto executase deja cel puțin două Portrete ale lui Angelo Levi deținute de Fundația Levi și și astăzi în Palazzo Giustinian Lolin Primul (figura , p ) este atribuit, și este anterior celui de-al doilea (figura , p ) pentru care Giorgio Busetto a întocmit dosarul pentru expoziția Giacomo Favretto Veneția, fascinație și seducție îngrijită de Paolo Serafini, a avut loc la Palazzo Correr în Printre ultimele capodopere ale artistului, îl înfățișează pe tatăl lui Angelo Adolfo și bunicul lui Ugo Levi, Angelo Levi di Abramo ( - ), bogat finanțator și negustor de cereale, portret trei sferturi Deja Perocco o considera printre „ultimele capodopere ale maestrului”, iar Busetto remarcă modul în care artistul redă „cu o intensitate picturală fericită personalitatea portretului, dându-i o forță deosebită satisfăcută, calm și distincție” Poartă jachetă cu piept dublu, pantaloni taup și vestă, poartă o cravată de mătase galbenă cu o clemă de cravată în formă de potcoavă împodobită cu pietre Portretul este inspirat de o fotografie alb-negru a studioului venețian al fraților Vianelli, conservată în Arhivele Fundației Levi (figura , p ) Milesi privește mediul fotografic cu interes, așa cum se obișnuiește în rândul pictorilor din secolul al XIX-lea, pentru care fotografia este acum un mediu aproape esențial cu care trebuie să se ocupe, dar, desigur, continuă să prefere ipostazele vii pentru a-și crea portretele Lucrarea a fost comandată, dacă nu chiar de Angelo Levi, mai probabil de fiii săi Angelo și Cesare Augusto, de îndată ce tatăl lor a murit În catalogul celei de-a III-a Expoziții Internaționale de Artă de la Veneția din , în care lucrarea a fost expusă, Giacomo Favretto, Portretul lui Angelo Levi, ulei pe pânză, , χ , cm, semnat stânga jos: „G Favretto”, Veneția, Fundația Ugo și Olga Levi, în Palazzo Giustinian Lolin Expoziții: Veneția , sala B, nr , cat p ; Veneția , nr , cat p Surse arhivistice: asac - Arhiva Istorică de Arte Contemporane a Fundației Bienalei de la Veneția, Fondul Istoric, seria Cutiile Negre, b , „Expoziţia lui Favretto – Invitaţii străine – ” Bibliografie: Ghidul Popular al Veneţiei şi a III-a Expoziţie Internaţională de Artă Anul , Veneția: Tipografia del Gazzettino, , p ; Ugo Fleres, Expoziția Internațională de Artă de la Veneția Expoziție retrospectivă a pictorului Giacomo Favretto, Roma: Società Editrice Dante Alighieri, , p ; Expoziție retrospectivă a pictorului Giacomo Favretto, în cadrul a III-a Expoziție Internațională de Artă a orașului Veneția, catalog, p ; Ugo Nebbia, Portretul venețian al secolului al XIX-lea în Palazzo Pesaro, în «L'Illustrazione italiana», octombrie , p , iii alb/negru; Enrico Somarè, Favretto, Milano: Mondadori, , p ; Guido Perocco, Renzo Trevisan, Giacomo Favretto^orino: Umberto Allemandi & C , , pp - , pl bn, n ; Renzo Trevisan (editate de), Giacomo Favretto - , Scorzò - Veneția: La Tipografica, , p , ili cu [foaie preluată de la: Giorgio Busetto în Giacomo Favretto Veneția, fascinație și seducție, catalog expoziție (Roma, Chiostro del Bramante aprilie - iulie , Veneția, Museo Correr iulie - noiembrie ) editat de Paolo Serafini, Milano: Silvana Editoriale, , n p - ] Despre acest Portret al lui Angelo Levi scrie pe scurt și Sergio Marinelli „În acei ani, Favretto a copiat cu cerneală modelele din secolul al XVII-lea, cu o preferință clară pentru portretele bărbaților cu turbane ale lui Rembrandt și ale artiștilor care s-au inspirat din Rembrandt, Grechetto, Nogari și Giandomenico Tiepolo Favretto nu se limitează la simpla reproducere a unui model iconografic; el asimilează rafinamentul culorii și calitatea luminii care dezvăluie, din fondul ocru, chipul dezamăgit al lui Angelo Levi ( ), moștenitorul averii casei evreiești de comerț și bănci Jacob Levi și fii, al cărui ultim descendent , Ugo Levi, va fi tatăl fundației muzicale venețiane Este sugestiv să credem că referirea lui Favretto la pictura lui Rembrandt, pentru portretul unui evreu, este conștientă și intenționată [ ] Burghezia evreiască, cu efort, reușise să dobândească roluri importante în societate și de aici dorința de auto-reprezentare și de rupere cu tradiția iconoclastă trecută, fără a etala vreodată rădăcinile culturale evreiești, ascunse sub hainele civile " [Sergio Marinelli, Limitele incerte ale portretului, în portretul R în Veneto - , editat de Sergio Marinelli, Verona: Banco Popolare di Verona și Novara (ediție epuizată), Editoriale Bortolazzi Stei, [pp - ], în parte p (ili ); p ] Giorgio Busetto în Paolo Serafini cit , p FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE în sala dedicată retrospectivei artistului este raportată ca aparținând „Cav Angelo Levi” şi poartă data Valoarea lucrării a fost de de lire Soții Sullam au comandat o copie a lucrării de la Milesi, care se presupune că a fost făcută aproape de original, în același timp sau imediat după moartea lui Favretto ( ), și care se află acum într-o colecție privată (figura , p ) Chiar și în efortul unei asemănări exacte, apar diferențe subtile: Milesi pare să-l fi împușcat ceva mai departe, cu efect de „strângere” mai mare a corpului, ceea ce îi face silueta să pară mai mică și mai „familiară”, lovitura de pensulă este, de asemenea, mai mișcat și variabil în tonurile și nuanțele de culoare, influențându-i expresia, astfel încât chipul celui portretizat apare mai puțin clar și mai în umbră Milesi apare, însă, cu siguranță ca un demn adept al artistului și cu o personalitate proprie, deloc inferioară predecesorului și colegului său Mai mult, pictorul a avut comisii importante de la Levi: în starea actuală de redactare, nu au fost găsite scrisori de atribuire sau de plată pentru picturile în cauză, dar cel puțin trei tablouri deținute de Fundația Levi sunt cu siguranță lucrări autentice ale artistului , și tocmai Portretul lui Cesare Levi și alte două portrete care înfățișează un cuplu, probabil portretele lui Cesare Augusto Levi și Anna Schiff II Cav Cesare Levi ( - ), di Abramino Levi di Jacob ( - ) și Enrichetta Levi ( - ), a fost unul dintre proprietarii onoratei firme lacob Levi and Sons (JLF), precum și director al Băncii di Credito Veneto, de mai multe ori consilier municipal și consilier al Camerei de Comerț, căsătorit cu Giuseppina Levi ( - ), Angelo о Anzolon ( - ) și Giovanna Kaula ( - ), soție și mamă afectuoasă, care a născut el doisprezece copii Cesare era cunoscut pentru onestitatea, integritatea, filantropia și caritatea sa față de cei săraci, așa cum demonstrează necrologul publicat în paginile „Il Vessillo Israelitico” În cimitirul evreiesc modern din Lido se află mormântul său, care sună după cum urmează: Aici zace cav Cesare Levi a fost abramo / născut la aprilie / pentru integritatea caracterului / suflet sincer binefăcător / afecțiune familială sinceră / probitate comercială oglindită / model de neîntrecut / din înalta sa inteligență / au tras / sfaturi foarte sensibile «În seara zilei de mai, Cav Cesare Levi era Avraam, șeful onoarei Compania lacob Levi și fiii A fost un om cu adevărat cinstit, apreciat de toți pentru activitatea și inteligența sa Ales de mai multe ori ca consilier orășenesc și consilier al Camerei de Comerț, și-a împrumutat serviciile cu râvnă și dezinteres Cesare Levi a fost foarte caritabil; oricine s-a îndreptat către el a primit întotdeauna ajutor generos: iar prin cel mai excelent domnul Rab Mag dădea anual săracilor câteva mii de lire pentru cecuri săptămânale și lunare Modest în viață, a scris că înmormântările sale au fost foarte modeste și că suma economisită a fost folosită pentru caritate, convins că binecuvântările săracilor și lacrimile lor formează cea mai mare glorie pe movila unui om bogat Totuși, în ciuda voinței sale, transportul funerar a fost impresionant: dovadă a stimei de care se bucura la Veneția Primăria a trimis ușători cu torțe, la fel și Camera de Comerț și alte asociații: coroane multe și foarte bogate au fost trimise de principalele familii venețiene, un număr bun de torțe și aproximativ de gondole au însoțit veneratul trup al lui Ano la Cimitirul Lido unde trei discursuri emoționante, în ultimul dintre care au fost menționate îndeosebi meritele regretului plecat față de suferință [ ] etc În testamentul său a lăsat L în folosul săracilor din Comunitate și fiii eminenți au remis și L Direcției de Caritate; să fie distribuite în ziua înmormântării și la cea de-a treizecea aniversare și la Casa di Ricovero; au adăugat şi alte donaţii la diferitele institute ale oraşului Cav Cesare Levi s-a reunit cu părinții săi pentru a se bucura de rodul lucrărilor sale sfinte: binecuvântată să fie amintirea lui pentru că a fost bună și binefăcătoare” [Giuseppe Bassi, maestru, Veneția, iunie , Còzza CESARE LEVI a fost Avraam în «Il Vessillo Israelitico», volumul XL, iunie , pp - ] Bolnav BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Alessandro Milesi, Portretul lui Cesare Levi VENEȚIA, FUNDAȚIA UGO ȘI OLGA LEVI PH PADUA FRANCO CAPOVILLA Cesare Levi ( - ), fotografie ARHIVA FUNDAȚIA VENEȚIA, UGO ȘI OLGA LEVI Alessandro Milesi, Portretul lui Cesare Levi ÎN DEPOZIT, VENEȚIA, MUZEUL Evreiesc Alessandro Milesi, Portretul Giuseppinei Levi ÎN DEPOZIT, VENEȚIA, MUZEUL Evreiesc Giuseppina Levi ( - ), fotografie ARHIVA FUNDAȚIA VENEȚIA, UGO ȘI OLGA LEVI FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE mereu / multele instituții naționale / și asociații cetățenești / care și-au dorit ca el să fie în fruntea / a administrațiilor lor / după o viață întreagă dedicată / binelui altora / a murit / lăsând o dorință infinită pentru sine / pe mai, / soţia şi copiii lui plângând / aşezaţi ” Tot din acest Portret al lui Cesare Levi (figura ), luat dintr-o fotografie conservată în Arhiva Fundației Levi (figura ), care celebrează un bărbat cu barbă curgătoare, distins și îmbrăcat elegant așa cum se potrivește poziției sale, există o copie de Milesi (figura ), executată pentru familia Ravà și donată recent împreună cu Portretul Giuseppinei Levi și Portretul avocatului Moisè Ravà Muzeului Evreiesc din Veneția Portretul Giuseppinei Levi (figura ) o înfățișează pe femeia în vârstă cu o expresie de voință puternică, purtând o rochie austeră, cu mâneci umflate și guler înalt Născută într-o familie respectabilă, a fost o femeie virtuoasă, de mare credință, modestie și caritate, pe cât de iubitoare față de copiii ei, pe atât de autoritară Există și fotografii ale ei pe care Milesi s-a uitat cu siguranță (figura ) Piatra funerară a lui Cesare Levi în cimitirul evreiesc din Lido din Veneția , , ili în Edoardo Gesuà sive Salvador!, Arborele ghetoului Repertoriu motivat al stării civile în comunitatea evreiască venețiană de la Unificarea Italiei până la Marele Război, Florența: Giuntina, , p Portretul lui Cesare Levi, ulei pe pânză, oval, χ , cm, semnat la mijloc, în dreapta: „A Milesi”, Veneția, Fundația Ugo și Olga Levi, Palazzo Giustian Lolin La publicarea acestui eseu nu a fost posibilă vizualizarea în direct a celor trei tablouri deoarece încă erau ambalate în Muzeul Evreiesc din Veneția, prin urmare avem doar informații istorice bazate pe cercetări personale și de la moștenitorii Ravà Împreună cu portretele, Portretul prof Eduardo Vivantì în creion cărbune cu cretă, χ , cm, semnat „A Milesi”, expusă în Sala Napoleonica a Muzeului Correr din Veneția în \Mostra di Milesi (Sala Napoleonica, Veneția, aprilie- mai ), curatoriată de Guido Perocco, organizată de Socia della Taverna cu auspiciile Municipiul Veneția, Veneția: Fantoni, , p ] BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Moisè Ravà s-a născut la Sermide în dintr-o familie din Revere (Mantova) și a murit la Veneția la mai , același an în care au murit atât celebra sa soție Bona Motta, cât și vărul său Cesare Levi A participat ca locotenent la războiul pentru independență ( ) pentru apărarea Veneției și a fost rănit la Forte Margliera Fondator împreună cu soția sa Bona Motta în al institutului Ravà pe care l-a condus până la moarte, situat timp de patruzeci de ani în Palazzo Sagredo din Veneția (unde era o placă dedicată lui, datând din ), a fost premiat în de către Vittorio Emanuele IIo, ca Cavaler al Ordinului Coroana Italiei Din necrologul său din „Vessillo Israelitico” citim că era apreciat un profesor și educator model, iubit de elevii săi Portretul avocatului Moisè Ravà (figura ), datat , a primit favoarea publicului la XIV Expoziție Internațională de Artă de la Veneția din și a fost expus și la marea expoziție postumă a lui Milesi comandată de Guido Perocco, director Placă aplicată pe Palazzo Sagredo în memoria lui Moisè Ravà , , ili în Edoardo Gesuà sive Salvador!, cit , p [«De peste XXXX ani / din aceste săli de clasă memorabile / marinari negustori / artiști și oameni de știință / pentru fiecare parte a lumii / răspândit / în varietatea infinită a destinelor / o intensă unitate de afecțiune / au păstrat / în memoria lui Moisè Ravà / educator neîntrecut / fratern în acord / a rămas / cel mai nobil fapt / această marmură / amintește /XXIV mai MDCCCXCIII / ucenici-prieteni»] «Distinsa familie Ravà a fost din nou vizitată de nenorocire Încă nu uscase pleoapa pentru pierderea mamei sale iubitoare pe care deja trebuia să se deschidă un alt mormânt pentru a primi trupul excelentului părinte În noaptea de mai, tulburat mai mult decât de suferința fizică de durere pentru pierderea iubitei sale Bona, Cav Moisè Ravà, director și proprietar al institutului cu același nume, și-a încheiat cariera mortală la de ani Cav Ravà ar putea spune că și-a datorat totul: stindardul său era munca asiduă, neobosită și voința lui, mereu dornică și puternică, l-a adus, de la începuturi umile, la cel mai eminent grad la care putea aspira în cariera sa de maestru educator , devenind adevărat în el ceea ce se citește în hârtiile sacre [ ] A fost foarte apreciat ca un educator model și considerat mai mult decât un profesor, un tată iubitor pentru elevii săi Mare a fost încrederea acordată colegiului său și asta cu un motiv întemeiat, deoarece nu cruța nicio grijă și cheltuieli, dorea ca corpul profesoral să fie compus din oameni distinși din fiecare ramură a învățământului și avea drept răsplată să-i vadă plecând foarte bine educați tineri capabili să-și dezactiveze sarcina cu mare cinste în acea carieră căreia se dedicaseră Nu există nicio îndoială că numeroșii săi elevi își vor aminti mereu cu evlavia elevilor și cu afecțiunea copiilor amintirea acelui om care a știut să le câștige dragostea și stima Cav Moisè Ravà a fost un soț și un tată iubitor, bun și bun cu toată lumea, sincer religios Și deși Colegiul este internațional și primește studenți de orice profesie de credință, s-a îngrijit întotdeauna nu numai de educație, ci și de practicile sfintei noastre religii cu cea mai mare râvnă Fiul Adolfo, care de câțiva ani din cauza sănătății precare a regretatului său tată a fost sufletul Colegiului, va merge cu siguranță pe urmele deja trase de părintele său și va putea, așa cum s-a bucurat întotdeauna individual, să merite și el stima și încrederea familiilor pentru viitor Pe zilei trecute a avut loc înmormântarea care s-a dovedit a fi o manifestare afectuoasă și solemnă de regret pentru cei care și-au petrecut întreaga viață în nobila și grea misiune de a instrui și educa Numeroasa procesiune a fost precedată de steagul institutului însoțit de mai mulți elevi ai colegiului, urmat de aproximativ douăzeci de coroane trimise de rude, prieteni, profesori și elevi și alte cincizeci de torțe Apoi sicriul, ale cărui corzi erau ținute de com Rosa, superintendent regal de studii, de către comisarul aw Calucci pentru primar, de prof Gambard, de cav Silvio și Giulio Coen, de către avocat Ascoli și de către avocat Musatti Din dorința expresă a copiilor nu s-au rostit discursuri, iar trupul a fost însoțit la locul de odihnă final de un număr bun de gondole Fie ca faima fără prihană lăsată de tată să fie de mângâiere pentru fiii și rudele dragi și să le aline parțial durerea [Giuseppe Bassi, maestru, Veneția, mai , Cav Moisè Ravà, în «Il Vessillo Israelitico», volumul XL, iunie , pp - ] Vezi şi Edoardo Gesuà sive Salvadori cit , p : [D]: Vineri februarie: Bona Motta, în vârstă de de ani, fiica lui Consiglio, soția lui Cav Moise Rava Bona Motta a fost fondatoare împreună cu soțul ei a Colegiului Ravà, al cărui director a fost și ea Mai mult, pr : [D]: marți mai: Moisè Ravà, de ani, fiul Vitei; p : „recunoașterea de către Municipiul Veneția lui Moisè Ravà a dreptului de a însoți steagul orașului în ziua prezentării regelui pentru decorarea medaliei de aur pentru vitejie, ” (ili ) Alessandro Milesi, Portretul avocatului Moisè Ravà ÎN DEPOZIT, VENEȚIA, MUZEUL Evreiesc BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, al Muzeelor Civice, în Sala Napoleonica din Veneția, desfășurată între aprilie și mai Avocatul se prezintă ca un bărbat cu privirea interesantă în spatele ochelarilor, sprâncenele încruntate, chipul ascultător: în picioare, își ține trabucul între degetele mâinii drepte, stânga în buzunarul hainei Potrivit lui Branzi, aparține acelor portrete milesiene în care figura este definită „cu ciorne mari, eliberând-o de orice preocupare de ipostază”, rafinând culoarea, condensată în tușe cocoloase, „cu o imediatetate energică și aproape agresivă” Tot pentru Tiozzo, acest portret, împreună cu cel al lui Pellegrino Oreffice, „pune în evidență puternicele talente de portretist ale lui Milesi” Fundația Levi deține alte două portrete inedite ale lui Milesi: subiecții reprezentați ar putea fi Cesare Augusto Levi și soția sa, Anna SchiJ] după cum se poate observa dintr-o comparație cu fotografiile de epocă păstrate într-o arhivă privată a familiei (figura ) și într-un Album de amintiri (fig , , ) de Gustavo Dolcetti ( - ) , o cultură eclectică și largă, dandy al vremii și în același timp Portretul avocatului Moisè Ravà , ulei pe pânză, χ cm, semnat dreapta sus: „A Milesi / ” Expoziții: Veneția , Sala , nr „Il Comm Moisè Ravà” ( ); Veneția Bibliografie: XIV Expoziție Internațională de Artă a orașului Veneția, Veneția: Premiate Officine Grafiche Carlo Ferrari, ed II, , n p ; Domenico Varagnolo cit , p cit „Portretul unui avocat, ”, pl [XII]; Silvio Branzi, Nouăzeci de tablouri și cincizeci de desene la Procuratie Novissime П pictorul Alessandro Milesi, în «Il Gazzettino», Veneția, aprilie , p ; Expoziția lui Alessandro Milesi, organizată de Socia della Taverna cu auspiciile Municipiului Veneția, curatorie de Guido Perocco, (Sala Napoleonica, aprilie- mai ), Veneția: Stampa Fantoni, , p ; dauco Benito Tiozzo cit , Veneția, n „Portretul avocatului Moisè Ravà”, p (ili ) Portretul a fost pictat în anul în care s-a născut nepotul său, Gino Vittorio Ravà Vezi pe Edoardo Gesuà sive Salvador! cit , pp , (ili ): [N]: Luni iulie : Gino Vittorio Ravà, fiul lui Giuseppe și Fanny Polacco Giuseppe a fost manager al R Arsenale I se va acorda titlul de Ofițer al Coroanei Italiei pentru merite deosebite dobândite în timpul Marelui Război Gino Vittorio, în schimb, va deveni inginer constructor și va realiza lucrări importante din punct de vedere tehnic și arhitectural: amintim aici Ponte degli Scalzi (inaugurat la octombrie ) pe baza unui proiect al ing Eugenio Miozzi, restaurarea părții superioare a clopotniței San Marco, Palazzo delle Poste sau Fondaco dei Tedeschi, Palazzo dei Camerlenghi și Teatrul La Fenice A lui este și concepția despre „metode” originale de restaurare, cum ar fi cricurile hidraulice pe care nu le-a putut breveta din cauza legilor rasiale Se va căsători cu Adriana Finzi ( - ) fiica lui Oscar Menahem și Bice Levi Din căsătorie s-au născut trei copii: Ruggero, Miriam și Adolfo Gino Ravà a murit la septembrie și a fost înmormântat în cimitirul evreiesc modern de pe Lido Adolfo ( - ) se va căsători cu Dorothea Geschmay ( -): cuplul va avea doi copii, Davide și Tobia, fiul cel mare, un cunoscut artist contemporan [placa în memoria lui Moisè Ravà, desprinsă din Ca' Sagredo odată cu schimbarea utilizării, se află în prezent în casa familiei, în Palazzo Bollani de pe Canalul Mare] Silvio Branzi, cit , aprilie , p dauco Benito Tiozzo cit , p Gustavo Dolcetti se ocupă de comerț și asigurări în urma activităților familiei, colaborează cu revista ilustrată Scena Sport din Florența, este interesat de arta contemporană și face parte din juriul de abonați a primei Expoziții Internaționale de Artă de la Veneția ( ) Este membru și vizitator frecvent la diverse cluburi și cercuri nu numai din Veneția, inclusiv Circolo della Scherma, tirul național la țintă, Società Veneta Promotrice delle Belle Arti, hipodromul Treviso (pentru care este promotorul curselor de cai internaționale) ), membru al „Veloce Club Veneziano”, al Circolo Concordia din Milano Este, de asemenea, membru merituos al spitalului Umberto I din Veneția al cărui secretar a fost și în perioada inițială a înființării acestuia și din a cărui funcție a demisionat la vârsta de douăzeci de ani, face parte și din Comitetul General de Caritate al căruia a demisionat este, de asemenea, secretar trezorier, iar în diferite alte comitete minore ocupă și funcții importante El este, de asemenea, interesat de ezoterism și practică și ocultismul, așa cum era obiceiul la acea vreme Căsătoria lui Gustavo Dolcetti cu Matilde Scarpa a avut loc în , în Biserica Santi Apostoli din cartierul Cannaregio din Veneția Imediat ce s-au căsătorit, soții Dolcetti au locuit în clădirea Albergo Giorgione din Veneția, în timp ce în primii ani ai Marelui Război au locuit la Milano în via Ariosto , apoi s-au întors la Veneția în conacul de la Zattere restaurate în - de prietenul lor arhitect Sardi Gustavo Dolcetti s-a înfățișat pe jumătate și așezat, de pictorul Vincenzo De Stefani, într-un portret care îl vede în jachetă și cravată neagră, cu țigara mereu prezentă între degete și un aer politicos și experimentat: pe pe masa de la birou are o carte închisă și poate o cutie de țigări FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Cesare Augusto Levi ( - ), fotografie VENEȚIA, ARHIVĂ PRIVATĂ Anna Schifi ( - ), fotografie, Veneția, Albumul Amintiri de Gustavo Dolcetti VENEȚIA, ARHIVA PRIVATĂ DOLCETTI PH PADUA HENRY CESARO Acoperi, Albumul Amintiri de Gustavo Dolcetti VENEȚIA, ARHIVA PRIVATĂ DOLCETTI PH PADUA HENRY CESARO t Semnătura internă a Annei Schifi ( - ), în Album di Ricordi de Gustavo Dolcetti VENEȚIA, ARHIVA PRIVATĂ DOLCETTI PH PADUA HENRY CESARO FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE fost Cavaler al Regatului, dedicat angajamentelor în domeniul asigurărilor și comerciale, activităților sportive și filantropice din Veneția, precum și fotograf amator, căsătorit din cu Matilde Scarpa care fusese deja portretizată de pictorul Milesi în , în un portret (figura ) * care poate fi definit ca una dintre capodoperele artistului, inspirat dintr-o fotografie (figura ) Ambii soți Scarpa Dolcetti, invitați adesea la cine și evenimente sociale la Veneția și Milano, frecventau personalități legate de nobilimea și antreprenoriatul vremii, printre care și însăși Anna Schifo Alessandro Milesi, Portretul lui Matilde Scarpa VENEȚIA, COLECȚIE PRIVATĂ PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA Matilde Scarpa ( - ), fotografie VENEȚIA, ARHIVĂ PRIVATĂ TRAFĂTURI PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA fabricat de fratele și ceramistul său Giacomo Dolcetti Într-un alt portret, de data aceasta în lungime, al pictorului Gian Luciano Sormani (Legnago, Verona, - Veneția ), o acuarelă delicată datată (realizată în același an în care Milesi a pictat portretul Matildei de profil), imprimat în culori deschise și închise pe un desen minuțios, iese la iveală mersul unui dandy tipic de la sfârșitul secolului al XIX-lea, mustață și dantelă pe bărbie, pălărie, jachetă și pardesiu cu nasturi deschiși, cu guler înalt de nurcă, cu o mână în cap buzunarul și țigara în celălalt, expresia blândă ca încrezătoare în sine, pregătită pentru întâlnirile destinului, curiozitatea și inteligența în ochi (pentru câteva știri de familie despre Gustavo Dolcetti și pentru că și-au pus la dispoziție Albumul de amintiri , mulțumesc lui Cecilia şi Marco Dolcetti) La Veneția între secolele XIX și XX, tânăra Matilde Scarpa ( - ) cunoscută sub numele de Ilde, care provenea dintr-o familie înstărită, și-a petrecut vacanțele în Austria alături de mama ei Giovanna Gavagnin ( - ) și tatăl ei Giuseppe Scarpa ( - ), negustor de cherestea: ne aflăm în În oraș familia locuiește în Zattere, în Dorsoduro, cartier locuit și de artiști cunoscuți, formați la Academia Regală de Arte Plastice atât pictorul Alessandro Milesi (Veneția, - ), căsătorit cu Maria Ciardi din , cât și artistul Luigi Nono (Veneția - ), căsătorit cu Rina Priuli Bon din Milesi, pictor în vogă ca portretist al clasa superioară, Alene i-a încredințat sarcina de a o portretiza pe Matilde, dar neputând să pozeze pentru el pentru că era absent, trebuie să se bazeze pe o fotografie În portret fata este văzută de profil, cu o clipă înainte de a se întoarce spre noi: buzele ei sunt roz, ușor întredeschise într-un zâmbet, ochii par să arunce o privire piezișă Părul ei castaniu este strâns într-un chignon și ținut în loc de un ac cu o perlă irizată care o amintește pe cea mai mică până la ureche; poartă o panglică neagră înnodată la gât și poartă o rochie a cărei lejeritate și transparență se ghicește, care este tăiată într-un jug în partea superioară a spatelui, o renaștere de secol al XVIII-lea subliniată de un volan adunat Mânecile umflate din partea de sus sau à gigot sunt tipice ultimului deceniu al secolului Matilde Scarpa a fost de fapt portretizată în - , la vârsta de aproximativ optsprezece ani Gustavo Dolcetti cultivă un hobby pentru fotografierea atât a figurilor feminine, cât și a peisajelor, a vederilor de oraș și de peisaj, pentru care primește adesea o apreciere caldă Familia păstrează un Album di Ricordi unde, alături de fotografiile de familie, există reproduceri ale fotografiilor celor mai cunoscute unități fotografice venețiene (cum ar fi Vianelli sau Contarini și Giacomelli), ale personalităților cunoscute ale vremii, care au avut prietenii și care lucrează relațiile cu Dolcetti și rudele lor (Ceresa, Antonini), inclusiv membri ai diferitelor familii Levi, cum ar fi Anna Schiff Levi, Virginia Levi, Emma Levi Levi, Giovannina Levi și Alice Levi, Enrica Levi Barocci, Matilde Levi Guastalla și din nou Ida Bianchini , Contesa Morosini Rombo, baronesele Landauer și nobila Paola Prina De Blaas cu fiica ei Agnesina De Blaas Pe unele pagini din Albumul Amintiri se pot citi și semnăturile autentice ale persoanelor fotografiate sau ale rudelor Gustavo Dolcetti moare la cincizeci și opt de ani, Matilde Scarpa îi va supraviețui mult mai mult și va avea timp să viziteze importanta retrospectivă cu o sută de lucrări pe care Guido Perocco, directorul de atunci al Muzeelor Civice Venețiane, o va dedica lui Milesi, în lunile aprilie-mai , la Sala Napoleonica din San Marco, făcându-se fotografiată ca o bătrână, chiar lângă portretul ei care o înfățișa ca o femeie tânără BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Cesare Augusto Levi ( - ), care s-a născut în locul său natal la Ponte dell'Angelo, a fost fiul lui Israel Angelo Levi di Àbramo ( - ) și al Reginei Levi di Angelo ( - ) Numit „Cesarino”, pentru a-l deosebi de unchiul său Cesare Levi (Cesare era fratele lui Israel), el era cunoscut ca un excentric intelectual foarte frumos, care a reușit să-și risipească toate bunurile remarcabile, inclusiv o parte din cele ale soției sale, Anna Schiff ( ) - ) Informațiile despre ea și Cesarino sunt raportate în detaliu de Marilì Cammarata, în cartea sa Angels, margherite, mandolini e altri Levi errant (Roma, ) ' Anna Schiff provenea dintr-o familie de bancheri și antreprenori evrei bogați, era fiică, de fapt, a lui Frederike Porges ( - ), sora lui Emilie, soția lui Ignace von Ephrussi, și nepoata mamei Ninei de Worms, soția lui Giorgio Enrico Levi Efrusii erau comercianți și bancheri respectați de origine poloneză, care s-au stabilit mai întâi la Viena și mai târziu la Paris Soțul lui Frederike a fost nobilul evreu Maximilian Schiff di Suvero (Frankfurt / - ), un bancher de origine rusă În ambele orașe exista o filială a JLF condusă de Angelo / Anzolon, bunicul lui Cesarino Era firesc ca case de același nivel economic, social și religios să se frecventeze și, mai mult, probabil Cesare și Anna se întâlniseră întâmplător la Viena, la nunta verilor lor respectivi Giorgio Enrico Levi și Nina de Worms ( ) ) Efrusis parizian s-a ocupat în special de importul-exportul de cereale Pentru nunta lor au fost publicate doua nuptiale Poezii satirice în dialect venețian de la sfârșitul secolului al XVIII-lea extrase din codurile marceane editate de prietenii Pellegrino Oreffice și Vittorio Todesco și o colecție de studii de Marco Antonio Canini Anna a dus o viață socială strălucită împreună cu Cesarino (cuplul l-a frecventat și pe D'Annunzio), mai presus de finanțele lor reale: oricât de primită cu afecțiune de către Levi, deși era străină, l-a frecventat pe vărul socrului ei, Giacomo Levi , și fiicele acestora, în special Emma și fiica ei Nina Levi Ottolenghi Cesare Augusto a lucrat în firma familiei și, în același timp, și-a cultivat numeroasele interese istorico-literare: iubitor de cărți, a fost membru al Société des Bibliophiles din Paris și a compus atât în versuri cât și în proză, a fondat și revista « Veglie Veneziane» la care au colaborat și Paulo Fambri și Pellegrino Oreffice, și a scris culegerea de poezii Cera e pietra (prima ediție , apoi ediție nouă, mărită, în ), cu unele poezii, printre altele, dedicate lui Pompeo Gherardo Molmenti ( - ) , Pellegrino Oreffice ( - ), Attilio Sarfatti ( - ) și Gabriele d'Annunzio ( - ) Pompeo Gherardo Molmenti, istoric și prieten al lui Cesare Marilì Cammarata, Cesarino, cei neînțeleși în Îngeri, margarete, mandoline și alți Levi rătăciți, Roma: Alpes Italia, , pp - Autorul relatează că istoria Ephrussi/Efrussi a fost scrisă de descendentul lor anglo-olandez, Edmund De Waal, în A legacy of ivory and amber, Milan: Bollati Boringhieri , care conține și un arbore genealogic Worms, Efrusses și Porges aveau unii strămoși în comun, printre care Joseph Landauer [nota p ] Cesare Augusto Levi, Ceară și piatră Poezii noi de Cesare Augusto Levi, cu o prefață de Pompeo Gherardo Molmenti și heliotipuri de Jacobi bazate pe desene de Oreffice Veneția: tip și Lit Kirchmayr și Scozzi, Micul volum conține și câteva poezii dedicate prietenilor și rudelor, printre care Per la Pietra di Fondazione di una nuova città (A G Zajotti); La Barajul Malamocco (Cav Tommaso Luciani); Kamir (Către tatăl meu); Pentru construirea unui recif pe Lido (Pentru memoria lui A Berti); Trei statui la Roma (A R Giovagnoli); La Osuarul Custoza (Prof G Franco); Lui Paulo Fambri în Trigul morții lui то glie-, Lui Matteo Schilizzi (Pentru moartea fratelui său Luca); FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Augusto, a editat și prefața El a scris că, în ciuda „multelor defecte și asprime”, sau mai degrabă „sprezzarea limbajului, incorectitudinea formei”, au existat „valori” și „vigoare a impresiilor și niște strofe fierbinți și înalte” De fapt, a existat „excitare lirică și observație psihologică, proeminență a plasticului și nuanță de culoare” Mai mult, era „ceva de remarcat varietatea formelor și metrilor, pentru care autorul a trecut, cu venă ușoară și cu o excelentă perspectivă, de la hendecasilab la decasilab și la septenar, de la odă la sonet” A insistat asupra referirii sale la părinții poetului, în poezia Musa, sau mai degrabă asupra faptului că în el curgea cu adevărat «în venele lui sângele Răsăritului / Sânge mistic blestemat și sacru», și despre cum a știut să înfățișeze Orientul «cu fidelitatea imaginaţiei unui cercetător şi colorist Apoi a terminat prin exaltarea talentelor lui Pellegrino Oreffice, ale cărui desene „fac o contrapartidă demnă versurilor și sunt dovada ingeniozității meșterului, care nu numai că a ilustrat, dar și a adnotat gândurile prietenului său cu un creion imaginativ”, și « toate subiectele şi conceptele variate, Oreffice înfăţişat şi rafinat cu o mână pricepută, adăugând nu puţină valoare cărţii» (figura ) Pellegrino Oreffice, Saracco la Veneția, ilustrație din volumul Ceară și piatră de Cesare Augusto Levi VENEȚIA, UNIVERSITATEA VENETO Cele două sigilii (Către Giuseppe Oreffice); Lui Apollo Sauroktonos /distrugătorul de șerpi /statuia Vaticanului /copie din Prassi!eie (Ad Attilio Sarfatti); Superioritatea iubirii (față de baronul AS Levi); Mozaic (Ad Attilio Gentelli); Pe ruinele din Cuma (Către Ferdinando Galanti); Basorelieful Firiae (A G Triantaffilis); Piatra vetrei (Către Alessandro Berti); Ruinele lui Pesto (La Peștera Eugenio); In morte di mio nonno-, Sansone (Către Ing Marco Lefif, Avolo! Avolo! (Către G Berla); Miracolul Pietrelor Legendă orientală (Ad Adolfo Ravà); Stâlpii lui Hercule (A P Mantovani); Talismanul (Către PG Molmenti); Lumânarea vie (AP Oreffice); Niciuna (În memoria Cav Samuele Levi); Suspinul maurului (A V Todesco); Segato (Dr G Richetti); Doar ideea lui Ben (Către Matteo Schilizzi); Mentú și Atmù (A S Arbib); Vânătoarea exploratorului (Ad Achille Ravà); Scirocco din Veneția (Ad A Stella); Morfină (Dr Giuseppe Rosso); Dansul printre săbii (A G d'Annunzio) În poezia Ceară și piatră (p ), el explică și relația omului cu moartea, egocentrismul său, hrănirea neîncetată de idealuri între civilizație și progres: «A materiei în marea mare de ceară, / Care fără țărm se desfășoară Fonde eterne, / Gh'effimere qual flor di primavera / Arată formele vieții veșnice, / Privirea minții nu este alta decât proastă / Decît piatra unei stânci foarte abrupte, / În vânturi elizee sau în iad furtuni / Întotdeauna la fel, imuabil și alterează; / Este idealul care, ascuns pentru o oră / În instinctul brutei, apare / În înalta conștiință umană limpidă / Și cu numele de Dumnezeu omul îl adoră, / Din orice religie și din fiecare biserică, / În imensa îndrăzneală a științei» BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Voi transcrie o poezie din colecția Cera e Pietra care ar putea fi considerată și astăzi actuală și pe care Molmenti a lăudat-o atunci drept «poezie de extrem de reușită pentru pictura vie și adevărată a orașului, care, în anumite zile, are acele aspecte care Levi a copiat eficient” Scirocco din Veneția (Către A Stella)-' Nu există soare și nici ploaie, În equorea culcat adormit Întunecat, cerul se oglindește și nimic nu se mișcă Această moarte voalată Canalele sunt verzui, Casele umede și cenușii, pietrele de pavaj Lubrifianți și rămân nemișcați la poli Bărcile au atacat O respirație șuierătoare Vine pe apă dintr-un pământ îndepărtat, Sudan picături de lichid uleios Palate și biserici Totuşi, Veneţia rămâne fericita protagonistă în unele versuri ale Regatei Veneţiane (august ), ' în care: Bătrâni, femei și calfe Se montează vioi gondolele Care zboară din palate În rânduri dense unite Și aleargă fericiți Ce mulțime de mirese negre De brunete bajadere Au flori, au muzică Au catifea violet, Au ciucuri colorați; Costume medievale Rămășițe de carnaval Și a bogățiilor strămoșești Toate ghilimele de Pompeo Gherardo Molmenti, în prefața din Cera e Pietra cit , pnn Din Cera e Pietra cit , p Cesare Augusto Levi, Venetian Regatta ^ August , Venice: Tipografia Segrè FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Eu sunt partidul unui popor Pe care într-o oră îl uită O viață plictisită, Și cine se bucură, într-un an De respirație zilnică Câteva clipe de bucurie Într-o altă poezie din Colecție, Cezar Augustus vorbește despre Adevărul, adesea nesocotit de oameni, dar întotdeauna triumfător în termeni absoluti Adevăr Adevărul, Adevărul, toată lumea te prinde; Fiecare te modelează în felul lui; Te alungește, te scurtează, te îngroașă și te subțiază; Cum face muncitorul cu ceara Adevăr, adevăr, stai pe loc Într-o sferă supraomenească și pură, Nici nu te schimbi niciodată pentru a schimba lucrurile, Piatra fundamentală a naturii Pentru toate rudele tinere care s-au căsătorit, Cezar Augustus a scris și a făcut tipărit pe cheltuiala lui un niiptialium, în unele cazuri erau adevărate albume cu inițialele sau numele soților gravate în folie de aur În colecție, în spatele unor poezii precum Rock și femeie Femeie și lampă, Allorché al verno, Ad uneffimera, A leggiadra cantatrice, sunt probabil ascunse anumite trăsături ale soției sale Anna Schiff, cu care a avut o relație dificilă, care a culminat apoi cu despărțirea definitivă Și totuși Cezar Augustus s-a arătat, pe bună dreptate sau din interes, în felul său sensibil față de femei, arătând cu degetul și lipsa de recunoaștere a acestora, în ceea ce privește drepturile politice și civile, salarizarea inegală la locul de muncă, considerația familială, epocă în care a trăit, rezumând condiția „sclaviei morale a femeilor” în unele popoare de pe diverse continente, vezi raționamentul său lucid și uneori cinic în acest sens, alături de speranțe de viitor (unele încă nesocotite astăzi), în textul scris al conferinței sale despre Femeia în viitorul umanității ( ) Simptomatic că, în același an „Politic vorbind, ce este mai util unei asociații de oameni liberi, un om liber sau un sclav? Un om liber; economic vorbind: este mai utilă o forță inconștientă sau conștientă? unul conștient; din punct de vedere social, sunt inegalitățile sau egalitatea mai benefice? egalitățile Să facem deci femeia liberă conștientă și egală cu bărbatul Dar câți pași mai sunt de făcut, câte reforme de realizat! Și câte nu a făcut omenirea cu răbdare de câteva secole acum! Și chiar dacă există o societate nefericită, aceasta este societatea europeană și de ce? Pentru că în esență ipocrit; se găsește în starea unui copil proaspăt înțărcat care începe să facă dinții, care nu știe să se adapteze la hrana libertății Societatea Europeană se autointitulează monogamă, de fapt un bărbat nu poate avea decât o singură soție, dar din zorii tinereții și până în ultimul amurg al bărbăției, câte femei întâlnește pe drum! [ ] Adulterul este cu siguranță mai pedepsit în altă parte, dar aici, în Europa, femeia este cea care suportă toată durerea și așa cum spunea Chamfort în secolul BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, de asemenea, susțin un raport la Ateneo Veneto pe un subiect de natură empirică precum Visele și visătorii Unele dintre compozițiile sale sub formă de romanțe au fost puse pe muzică de compozitorul, violonistul, dirijorul și profesorul de muzică Conegliano Pier Adolfo Tirindelli ( - ) și de venețianul Angelo Tessarin ( - ), pianist și în sfârșit, adulterul este un eșec în care cel care eșuează este tocmai singurul care își pierde partea Există prevederi speciale pentru bărbați și pentru femei: un articol din Statut spune: toți cetățenii sunt egali în fața legii Aș vrea să sune acest articol: bărbații și femeile sunt egali în fața Legii Atunci, cu cât mai puține drame, cu atât mai puține dureri, cu atât mai puține necazuri ar avea; într-un stat liber crimele de sânge sunt minore; unde sunt stăpâni și sclavi crimele sunt mai mari; trebuie să începem să oferim femeilor egalitate în fața educației și deja s-a făcut ceva în acest sens; astăzi există licee de fete, iar pe latura industrială chiar mai mult decât pe latura științifică: în America și acum în Germania, femeile au voie să exercite profesii liberale; toate profesiile trebuie să fie deschise femeilor, pentru ca copiii să poată adopta numele tatălui sau al mamei după bunul plac; femeia trebuie să fie pe deplin responsabilă pentru acțiunile sale Cred, domnilor, că este mult mai bine să-i mărim drepturile, pentru a-i spori îndatoririle, decât să-l menținem la același nivel ca și astăzi; odată făcută educată cu aceleași cunoștințe care se împărtășește sexului puternic, responsabilă cu desființarea prejudecății numelui, odată făcută educată și responsabilă ca noi, adică conștientă, îi dă-i capacitatea administrativă și judiciară Nu stiu ce incapacitate poate avea pentru a nu exercita ministerul juridic si ca judecator Se spune că femeile sunt în mod natural mai pasionate decât bărbații, dar ce statistică demonstrează acest lucru? [ ] odată ce capacitatea administrativă și judiciară a fost restabilită, este mai bine să-i acordăm electoratului municipal, provincial și politic Abilitatea de a domni i-a fost acordată de mult; Chiar și astăzi Europa are două regine, dintre care una a condus foarte bine timp de o jumătate de secol trei sute de milioane de oameni Mă confrunt cu o dilemă: este femeia o prietenă sau un dușman? Dacă este prieten, vreau să se bucure de ceea ce îmi place; dacă un dușman, care este un dușman deschis și care suferă ceea ce sufăr eu și care este în aceleași condiții ca mine Una dintre principalele acuzații pe care sexul slab le face față de sexul puternic este aceea de egoism; tocmai în mod egoist, în acest secol, femeile au fost admise la nobilimea muncii industriale, dar de ce? Pentru că munca lor este plătită mai puțin decât cea a oamenilor și cu ce salarii mizerabile! Nu vorbesc despre regiunile noastre, despre Veneția în special printre „margaritere” și femeile fabricii de bumbac, dar trebuie să vedem la Londra zeci de mii de femei care, lucrând neobosit o zi întreagă de paisprezece ore, la mașină, să câștigi mai puțin de un șiling, fără a număra amenzile, plătite de foarte multe ori la cerințele exorbitante ale șefilor de fabrică Da, omul este egoist: de exemplu, unul dintre ultimele, dar nu în ultimul rând, motivele pentru care au fost instituite grădinițe pentru sugari a fost acela de a împiedica mamele să părăsească fabricile Fiți atenți la asta, domnilor: toți adversarii emancipării femeii spun că vocația ei este doar aceea de soție și mamă, de a face gătitul, de a conduce casa pe care nu o poate abandona; dar când vrei să lucreze pentru că e mai ingenioasă, pentru că e mai ieftin, atunci îi dai voie să iasă din casă! Ce ai spune dacă sexul slab ar afirma că ești apt doar să fii bucătar, să repari hainele și să leagănești bebeluși? Cu toate acestea, în unele triburi din America de Sud, bărbații fac corvée-, legănând nou-născuții, în timp ce femeile, după ce au vindecat rana părintească, se întorc la muncă [ ] Toate încercările de libertate încep cu artele gândirii; [ ] Cert este că atunci când femeile se bucurau de aceleași drepturi ca și bărbații, ar avea aceleași îndatoriri Rețineți că acest lucru nu ar diminua în niciun fel iubirea dintre cele două sexe: nu există iubire cu adevărat durabilă, în afară de cea care există între persoanele din aceeași clasă; pentru că există unirea personajelor în fuziunea a două fantezii [ ] Odată admise în toate școlile, femeile pot și trebuie să aleagă o carieră; cu aceasta își va câștiga singur viața; căsătoria va fi, pe lângă faptul că este o asociație fizică și morală, și o asociație economică Zestrea nu va mai fi în relația unui loc de muncă adăugat la un alt loc de muncă, nu ca bonus pe viață plătit de om Femeia, bucurându-se de bani ca pe rodul divin al propriei sale lucrări, nu va mai face comerț ignominios cu ea însăși, dragostea nu se va mai cumpăra, va fi mai curată; [ ] Și otrava teribilă a iubirii fără stima va înceta pentru totdeauna; iar societatea umană va fi astfel mai demnă în afecțiunile ei Fiica muncitorului va fi astfel egală cu fiica prințului; atunci se va putea vorbi de o adevărată şi posibilă egalitate socială Femeia, încetând să mai fie o făptură inutilă în detrimentul bărbatului, din parazit va deveni producător: un imens germen de forțe economice va intra astfel în posesia umanității Nici nu ne temem, domnilor, de concurență: există muncă și va fi mereu de lucru pentru toată lumea » [din: Cesare Augusto Levi, Femeia în viitorul umanității, prelegere citită la Universitatea din Treviso la februarie , Treviso: Tipografia di L Zoppelli, , partea a III-a, pp - ] «Dar dacă v-am vorbit despre diferitele forme de magnetism în viață, în știință, în istorie, nu v-am vorbit despre cel al magnetismului afecțiunii în umanitate care este iubirea de aproape și are trei manifestări sublime în fraternitate, lepădare de sine, caritate Da, în numele acestui lucru ați intervenit aici, domnilor, și permiteți-mi să vă mulțumesc în visul de a nu fi fost prea plictisit » [din: Cesare Augusto Levi, Dreams and Dreamers , prelegere citită la Universitatea din Veneția la februarie , Veneția: Stab Sfat aprins Ferrari, Kirchmayr și Scozzi, , p ] Acest raport al lui Cesare Augusto Levi, după cum mi-a raportat Marilì Cammarata, a făcut obiectul unui studiu publicat într-un jurnal internațional evaluat de colegi: „Visele” lui Cesare Augusto Levi: o interpretare pre-Freud - I „sogni” di Cesare Augusto Levi: o interpretare prefreudiană, de E Turba, C Brillante, S Arieti (Departamentul de Medicină și Sănătate Publică, Alma Mater Studiorum, Universitatea Bologna I), în «Medicina peste secole - Artă și știință / Jurnal de istorie a medicinei», voi / , ( ), p - , publicat de The Molecular Medicine, History of Medicine and Bioethics Departments of Sapienza University of Rome [ ] FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE compozitor, prieten cu Richard Wagner, care a pus și muzica lui Pellegrino Oreffice A fost protectorul și patronul artiștilor, în special l-a făcut pe sculptorul din Treviso Arturo Martini ( - ) să studieze pe cheltuiala sa la München, cumpărând și multe dintre lucrările sale (tânărul și-a pictat portretul în basorelief acum în Muzeul Bailo din Treviso), l-a sprijinit pe vărul său Giacomo și a dat comisii lui Pellegrino Oreffice, care și-a îmbogățit multe dintre cărțile sale cu gravuri Cu Pellegrino Oreffice și Pompeo Gherardo Mohnenti, care făceau parte dintr-o „companie de intelectuali cu trăsături culte și masonice, formată în în sălile Caffè Martini” a vorbit despre literatură, politică și religie Alți prieteni de-ai săi au fost Attilio Sarfatti ( - ), poet și istoric italian, care i-a dedicat și versuri, Tommaso Luciani ( - ), istoric, arheolog și om politic istrian (și arhivist al Frari), Giuseppe Marino Urbani de Gheltof ( - ), savant și istoric venețian, Paulo [Paolo] Fambri ( - ), patriot și politician venețian împreună cu soția sa Rosa de Toth ' Tot pentru a aduce beneficii JLF, a călătorit în Orientul Apropiat, manifestând interes pentru Egipt, în urma deschiderii Canalului Suez A fost autorul unui raport publicat în ca Raportul general al unei misiuni în Est pentru Minister cunoscut sub numele de hărțuire publică, care a intrat ulterior în corpus unei lucrări mai ample de natură geopolitică prezentată în la un concurs organizat de Fundația Querini Stampalia Căsătoria lui Cesare Augusto cu Anna a fost destul de furtunoasă, de fapt nu a durat mult și soții au avut un singur fiu, pe nume Vittorio Edmondo În , anul în care activitatea „Banca Levi” a încetat, a vândut o parte din Palazzo Giustinian Lolin cumpărat de tatăl său în , când avea aproape douăzeci de ani, și Marilì Cammarata cit , p și G Grasso, Producția muzicală a lui Pier Adolfo Tirindelli în hemeroteca și arhivele Gorizia între secolele al XIX-lea și al XX-lea, în «Studi Goriziani» / , pp - Marilì Cammarata cit , p [autorul raportează câteva considerații de S Levis Sullam, Una Comunità Immaginata Evreii la Veneția ( - ), Milano: Unicopli, , p ] Vezi Stefania Miotto, Fragmente din Risorgimento: Rosa și Guglielmo De Toth din San Vito, în «La Loggia», ns / , pp - : «La inițiativa celor mai apropiați prieteni, la o lună după moartea [ , a Rozei de Toth, fiica lui Francesco de Toth, nobil maghiar, căpitan al husarilor], a fost publicată o primă colecție de scrieri, intitulată Funeraria Rosa De Toth Fambrì, la care au participat cincisprezece autori Doi ani mai târziu, Paulo dorea să promoveze o reeditare, extinsă cu proza sau versurile celor care nu fuseseră anterior implicați în inițiativa de a ridica „un nou monument al iubirii și al poeziei poate mai durabil decât marmura” [Funeraria Rosa De Toth- Fambri - , Milano: Tip Bernardoni di C Rebeschini e C , ] „Albo”, cu același titlu din , de persoane și-au semnat semnăturile, dezvăluind astfel o rețea de contacte și prietenii care ne oferă pretextul pentru o privire mai amplă asupra Mediul cultural post-unificare din Veneto, cu câteva digresiuni interesante în Friuli [ ] Pentru a onora memoria Rozei se adaugă exponenți iluștri ai mediului cultural evreiesc, profund integrați în viața Veneției, de Luigi Luzzatti, fondatorul în al Școlii Superioare de Comerț [actuala universitate „Ca’ Foscari”], precum și la începutul secolului al XX-lea primul evreu care a devenit șef de guvern în Italia, la Enrico Castelnuovo, profesor la aceeași instituție, de la Cesare Augusto Levi, directorul Muzeului Provincial din Torcello, la Pellegrino Oreffice, arhitect cu interese vaste care pentru Fambri, fondator împreună cu contesa Andriana Zon Marcello de la Scuola Merletti di Burano, el făcuse desene deosebite, foarte apreciate de regina Margherita de Savoia în timpul vizitei ei la Veneția din Și dacă a apărut îndoiala unui tribut nesincer, motivat de simplul datoria de a participa la lucrare, este suficient să spunem că în , când Paulo se recăsătorise, Levi a inclus din nou poemul compus pentru „Albo” în colecția sa Cera e pietra, însoțindu-l de un portret melancolic al Rozei printre cei din jur flori onomastice, semnate de Pellegrino Oreffice» BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, s-a mutat împreună cu soția și copilul pe una dintre proprietățile lor de lângă Monastier Apoi și această moșie a fost vândută fratelui său Anzolin, iar Cesare Augusto s-a separat de Anna, care s-a stabilit împreună cu fiul său la Florența , în timp ce el, începând din , s-a mutat la Treviso și apoi la Roma, unde a murit de moarte naturală în Anna, educată și de un fel de dispoziție intransigentă, s-a convertit la catolicism și a fost botezată la Veneția de cardinalul Giuseppe Sarto, viitorul Papă al X-lea În timpul cutremurului de la Messina, din , a slujit ca asistentă voluntară, primind o medalie Cesare Augusto și-a cultivat studiile literare și de arheologie de-a lungul vieții Cartea care a avut cel mai mare succes printre ale sale a fost cu siguranță Colecțiile venețiene de artă și antichitate din secolul al XVI-lea până în zilele noastre ( ), publicată de Ongania: cercetare monumentală și detaliată asupra palatelor orașului și a bogatelor colecții ale proprietarilor lor, un fel de recensământ al colecțiilor de artă, dintre care unele au fost ulterior furate sau împrăștiate Amintim și studiile despre Clopotnițele de la Veneția Informații istorice culese de Cesare Augusto Levi ( ) însoțite de desene și despre pictorul venețian Pompeo Marino Molmenti ( - ) publicat la Roma ( ) Ca istoric, fusese chemat să colaboreze și la organizarea Expoziției Naționale de Artă din : i-a scris poetului Carducci (înfățișat de Milesi în mai multe rânduri) invitându-l să vină și știm că Poetul a venit la vizitaţi Expoziţia ' În acel an, Cesare Augusto a fost numit și director al muzeului arheologic din Torcello, pe care l-a extins cu alte artefacte de origine locală și descoperiri aparținând colecției sale private Sub pseudonimul de Rustico (sau Rustego) da Torcello, a publicat și el versuri în dialect Din acest motiv și pentru activitățile sale de viitor și filantropice în favoarea insulelor, în i s-a acordat cetățenia de onoare a Murano și Burano și stema heraldică, în care era înfățișat simbolul Levi (brațul cu ulciorul) și bazinul ) și Soarele Răsare Marilì Cammarata cit , p , și nota : «În Monitorul Oficial» din / D Anna figurează ca „soția separată de drept a lui Levi Cesare Augusto cu domiciliul în Florența” În Cesare Augusto a făcut tipărire un dosar cu lista lucrărilor pe care le-a publicat (texte non-ficțiune, istorie, artă, arheologie, reportaje de călătorie, culegeri de poezii și povestiri) Cu toate acestea, lista este incompletă Titlul său este Lista lucrărilor în proză și versuri publicate din până în de gr Uf prof Cesare Augusto Levi din Veneția, membru al diferitelor academii - fost inspector regal al Muzeului Istoric-Sticlă din Murano (Veneția) - fost director al Muzeului Provincial din Torcello (Veneția) și fondator al Muzeului Estuarului din Torcello (Veneția) , Roma: Junghi tip C Colombo, Pe lângă unele portrete semnate de Milesi dintr-o colecție privată, există două portrete ale lui Giosuè Carducci: primul datează din , și se află în locul natal al lui Carducci din Bologna, în timp ce celălalt, care îl înfățișează pe poet stând la un birou ( ) se află în Galeria Internațională de Artă Modernă din Ca' Pesaro În „Rivista di Roma” din februarie (p ), aflăm vestea lui Carducci care a venit în vizită la Expoziția Națională de Artă din Muzeul Torcello, destinat să găzduiască artefacte găsite pe insule și pe continent, s-a născut datorită prefectului Luigi Torelli care în cumpărase și apoi restaurase Palazzo del Consiglio din secolul al XIV-lea, apoi în donat provinciei al Veneției, devenind Muzeul Provincial În , când a devenit director, Cesare Levi a cumpărat și a făcut restaurarea Palazzo dell'Archivio (secolele XI-XII) și a înființat Muzeul Estuarului cu noul aspect al colecției arheologice Descoperirile de sticlă au fost donate Supraintendenței Arheologice care le-a depus la Muzeul Murano în [Marilì Cammarata cit , p ] FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Cesare Augusto s-a ocupat și de costurile refacerii bazilicii din Torcello Cesarino avea o manie de a-și picta portretul, iar el este Levi cu mai multe portrete picturale și fotografice Portretul unei femei (fig , p ) , care ar putea să o reprezinte pe Anna Schiff, a fost comandat probabil în prima jumătate a anilor , poate pentru logodna ei, sau cu ocazia unei recepții, ca Π Portret de un Om (figura , p ) care ar trebui să fie Caesar Augustus Rețineți că bărbatul poartă un inel pe degetul mic stâng, rezervat în mod tradițional „inelelor nobiliare” Cezar Augustus apare ca un tânăr matur și dezinvolt, cu propria sa poziție socială realizată și îmbrăcat elegant: poartă o cămașă cu guler înalt și amidonată, cravată și vestă, jachetă deschisă Părul lui este pieptănat cu o despărțire centrală și o mustață, expresia feței este timidă, dar hotărâtă Cammarata cit , p Portret de femeie, ulei pe pânză, χ cm, semnat dreapta sus: „A Milesi”, Veneția, Fundația Ugo și Olga Levi, Palazzo Giustinian Lolin Portret de bărbat, ulei pe pânză, χ cm, semnat dreapta sus: „A Milesi”, Veneția, Fundația Ugo și Levi, Palazzo Giustinian Lolin În , Angelo Adolfo și Giacomo Giorgio, ambii bancheri, obținuseră titlul de baron [RD aprilie ], de la Vittorio Emanuele II, tot în semn de recunoaștere a unei generoase donații către institutul Sfintei Familii din Torino Cei doi frați Levi au ocupat funcții de conducere în Banca Națională a Regatului Italiei sau în Banca Națională Toscană Giacomo Giorgio (Veneția iulie - Florența decembrie ) și Angelo Adolfo (Veneția februarie - Florența mai ) sunt înmormântați, împreună cu muzicianul Samuele Levi (Veneția, aprilie - Florența martie ), în Capela Levi situată în vechiul cimitir evreiesc din Viale Ariosto din Florența Vezi ca [Consulta Araldica], a Arhivelor Centrale ale Statului (acs), dosar nr , „Giorgio Enrico Levi”, dosarele „Cesare Augusto Levi” și nr „Giorgio Levi”, pentru relația dintre filiala lui Angelo, care a rămas la Veneția, și filiala florentină [Vezi Claudio Maria Mancini, Giorgio Enrico Levi: un bibliofil florentin redescoperit, în «The Monthly Review of Israel», voi , nr , mai - august , pp - , publicat de Uniunea Comunităţilor Evreieşti Italiene ] Baronia a fost acordată și în lui Giorgio Levi ( - ), apoi lui Giorgio Levi delle Trezze, căsătorit cu Xenia Poliakoff ( - ) Există o copie a cererii făcute de Giorgio Levi, cel mai mic dintre copiii lui Cesare și Giuseppina, regelui Umberto de Savoia, în care erau rechemate meritele familiei Levi față de Italia Marilì Cammarata transcrie astfel: „În [familia Levi] a dat un fond substanțial pentru muncitorii șomeri și cu acel fond Camera de Comerț a înființat o lucrare pioasă [ ] Prinții regali în au onorat partidul care a dat acestei familii (singurul burghez care avea atâta cinste) [ ] Unii dintre membrii ei au aparținut mereu din încoace principalelor consilii administrative ale orașului [ ] Remarcăm printre membri: Cav Ofițerul Angelo Lew a menționat mai sus bunicul ing Giorgio Levi, unul dintre creatorii industriilor Veneto, Cav Alessandro Levi unchiul patern, căpitan de artilerie în care i-a predat lui Garibaldi al cărui plătitor era banii furați ai Miei, Cav Ofițerul Giacomo Levi unchi matern, patron al emigranților și artiștilor [fiul lui Angelo / Anzolon și soțul Ninei Levi Mondolfo]; Cav Angelo Levi unchiul patern celebru om de afaceri care, alături de Breda, a fondat compania de construcții venețiană și oțelăria Terni [soțul Giovannei Kaula Printre fondatorii Società Veneta pentru întreprinderi și construcții publice și ai Acciaierie di Terni s-au numărat și vărul lui Angelo / Anzolon, Angelo Adolfo și Vincenzo Stefano Breda [ ] Società Veneta fusese construită în cu de acțiuni, ( ' %) din care aparţineau jlf Datorăm acestei firme construcția căii ferate Vicenza-Schio]; Cav Cesare Levi senior, de asemenea, un om de afaceri foarte reputat, care în fruntea Băncii Veneta, cu un aviz al său către Banca d'Italia, și-a salvat creditul și, prin urmare, pe cel al Piazza di Venezia; vărul său CA Levi, cunoscut savant și arheolog; străbunii Angelo Adolfo și Giacomo Giorgio care au primit titlul de baron de la regele Vittorio Emanuele și ai căror descendenți există acum la Florența [ ] Având în vedere aceste precedente onorabile, din momentul în care ing Giorgio Lew era Cesare, remarcându-se că reclame grandioase făcute de la familia alle Trezze din municipiul San Michele del Quarto și zonele învecinate, au dorit să le încununeze meritele cu o donație atât de mare încât să permită începerea execuției Operei Pia inimaginata (sic: inaugurată) de către Prefectul Ro, adică Spitalul de Copii pe care îl intitulează după Regele Umberto, prim-ministrul are un mod de a-și exprima recunoștința Guvernului cerându-i regelui Umberto să-i acorde titlul de baronal cu predicatul Trezze, așa cum a fost regele Vittorio Emanuele încântat să-i acord acestor unchi străbuni ” [Marilì Cammarata cit , pp - și notele - ] BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Alessandro Milesi, Portretul unei femei (Anna Schiff) VENEȚIA, FUNDAȚIA UGO ȘI OLGA LEVI PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA [FUNDATIA UGO SI OLGA LEVI] FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Alessandro Milesi, Portretul unui bărbat (Cesare Augusto Levi) VENEȚIA, FUNDAȚIA UGO ȘI OLGA LEVI PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA [FUNDATIA UGO SI OLGA LEVI] BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Anna Selli il pare in schimb mai tanara, de vreo douazeci de ani: lia parul e adunat in varful capului cu un ac de sidef, mici pandantive din aur si topaz pe lobul urechii si poarta doua bratari pretioase, din aur , una pe brațul ei mâna dreaptă și cealaltă în stânga, indicând o recepție de gală Are o panglică din tafta de mătase înnodate la gât, iar rochia de catifea are un corp nepotrivit, împodobită cu blană la decolteul dreptunghiular și , împreună cu croiala în trei sferturi, din dantelă prețioasă cu ac, ca în rochiile de curte din secolul al XVII-lea și al XVIII-lea, a căror formă revine la modă în anii optzeci și este în orice caz reînviată de sărbători, chiar și cu ocazia Carnavalul evreiesc ' Amintim că venețianul Paulo Fambri, prieten cu Cesare Augusto, în calitate de deputat, fusese promotor alături de contesa Andriana Zon Marcello - și ea înfățișată de Milesi (figura ) - și cu patronajul lui Regina Margherita, nașterea Școlii de dantelă Burano ( ) pentru a relansa activitatea istorică de producție de dantelă cu ac de pe insulă, aflată atunci în declin Încă din , școala a participat cu aproximativ de exemplare de dantelă la Expoziția Universală de la Paris și „nu mai există aristocrat, regină sau prințesă, nici moștenitoare bogată, nu numai în Europa, ci și în America, care să nu dorească exhib lace di Burano» Anna Schiff a fost o prietenă cu D'Annunzio, care și-a frecventat și soțul, la Palazzo Giustinian Lolin, cel puțin până în , când Cesare Augusto și-a vândut jumătate din proprietate fratelui său mai mare Angelo Adolfo sau Anzolin ( - ), care deținea deja o parte din ea Clădirea a fost apoi moștenită de fiul său Ugo Levi, care în a adus-o acolo pe proaspăt căsătorită Olga Brunner Schiff a fost, de asemenea, prieten cu Emma Levi di Giacomo ( - ) și cu fiica ei Nina ( - ); Emma a fost căsătorită cu Giacomo Marco ( - ), fratele lui Bijuteriile purtate de Anna Schiff au fost probabil vândute la licitație în , vezi catalogul de licitație de mobilă Palazzo Giustinian Lolin Vânzări judiciare și comandate ale Franco Semenzaio & C sas Veneția, Fondazione Ugo e Olga Levi-Centro di Cultura Musicale Superiore, expoziție noiembrie , a treia sesiune de licitații, duminică noiembrie , nr (cercei din aur și topaz din secolul al XIX-lea); (grup de bijuterii din secolul al XIX-lea, inclusiv brățări) În acea licitație, care cuprindea și „tablouri, mobilier, obiecte de artă din colecții private și în orice caz de la terți care nu au legătură cu Fundația Levi”, au fost și lucrări ale lui Alessandro Milesi sau atribuite acestuia [nr p , Femeie cu flori și fluture^ ulei pe pânză, χ cm, ramă de catifea (semnată); Nu , p , Pârâu cu ruine pe fundal peisaj ulei pe pânză, χ cm, cadru aurit, attr ; Nu Portret de bărbat ulei pe pânză, χ cm, cadru aurit, attr ] A existat și o lucrare de Giacomo Favretto [nr p , Atelierul osei^ ulei pe panou, χ cm attr de prof Perocco, directorul Muzeului Civic de Artă Modernă din Veneția]; și alte lucrări de Ippolito Caffi, Guglielmo Ciardi, Pietro Fragiacomo, Pietro Galter, Noè Bordignon, Giuseppe Barison, Luigi Serena, Luigi Da Bios, Vettore Zanetti Zilla, Teodoro Wolf Ferrari, Nino Costa Forma rochiei, de obicei împărțită într-un corset și o fustă, amintește de mantia populară de la sfârșitul secolului al XVII-lea, o linie vestimentară repropusă de croitoria Charles Frederick Worth ( - ) pentru rochii de recepție, conform la o tendință de „renaștere” lansată de atelierul parizian Doretta Davanzo Poli, Dantela venețiană , Novara: Istituto Geografico De Agostini, , p Marilì Cammarata scrie că în Nina s-a căsătorit cu contele și avocatul Asti Umberto Ottolenghi ( - ), nepotul senatorului Salvatore Ottolenghi, care, din păcate, a lăsat-o văduvă după șaptesprezece ani de căsătorie Soții, foarte bogați, s-au dedicat mult carității, angajându-se, de asemenea, în promovarea și realizarea unor lucrări sociale fericite, precum Umanitarul din Milano, Muzeul Social destinat a fi un centru de studiu, activități educaționale și de bunăstare pentru cărturari și părțile interesate dedicate lucrărilor sociale, punct de referință pentru Instituții și Organizații care vizează îmbunătățirea condițiilor materiale și morale ale lucrătorilor în general Ei au lucrat și în cadrul secției din Milano a Crucii Roșii Italiene Nina avea un caracter „puternic și combativ” și ca feministă, «a ajutat la înființarea în , alături de alte doamne de rang înalt (unele dintre care erau evrei), Uniunea Femeilor Italiane, al cărei scop era emanciparea femeii prin intermediul dobândirea drepturilor politice, sociale și civile», care a devenit ulterior o cooperativă numită Uniunea Națională a Femeilor În timpul celui de-al doilea război mondial s-a convertit la catolicism Caesar Augustus în nuptialium pentru nunta lui scrie în locul pictorului ei: «Dragă Nina, ce pot eu vreodată? FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Alessandro Milesi, Portretul contesei Andriana Zon Marcello COLECȚIE PRIVATĂ Nina Levi ( - ), cu mama ei Emma Levi Levi ( - ), fotografie ARHIVA FUNDATIEI UGO SI OLGA LEVI Eugene De Blaas, Fată tânără cu flori COLECȚIE PRIVATĂ Alessandro Milesi, Portretul unei doamne (Paola Prina De Blaas) VENEȚIA, GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ A CA' PESARO PH PADUA FRANCO CAPOVILLA [GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ART MODERN DIN CA' PESARO] FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Cesare Levi bancherul și Israel Angelo, tatăl lui Cesare Angusto Se pare că o recunoaște pe Nina Levi, în vârstă de opt ani, în copilărie (figura ) în frumosul portret (figura ) intitulat Young Girl with Flowers ( )* al pictorului Eugenio De Blaas (Albano Laziale, Roma -Veneția) ), artist renumit care a lucrat la Veneția ca și Milesi, soția sa a pozat și pentru Alessandro Milesi însuși Tocmai dintr-o dovadă fotografică și din unele nume cuprinse în albumul de amintiri al lui Gustavo Dolcetti, se poate, de fapt, să se formuleze ipoteza că soția lui Eugenio De Blaas, nobila Paola Prina De Blaas ( - ), ’ o timidă deși femeie mai degrabă fermecatoare, cu părul și ochi deschisi, căreia nu-i plăcea să apară, dar despre care știm că a pozat pentru multe portrete și scene de gen ale „frumuseților venețiene” ale soțului ei, este protagonista anonimă a splendidului Portret de doamnă ( ) păstrat la Galeria Internaţională de Artă Modernă din Ca' Pesaro (figura ) Acest tablou este de considerat unul dintre cele mai de succes portrete ale lui Milesi: după cum se poate citi în dreapta sus, datează din , anul în care artistul a fost aclamat la a II-a Bienala de la Veneția cu Papa! și Căsătoria Nobila este înfățișată din profil, cu părul strâns într-un chignon, un șirag subțire de perle în jurul gâtului; rochia închisă la culoare, care are mâneci mari umflate la umăr și la umăr, decorată cu fundițe din panglică de mătase, este împodobită la decolteu cu bordură de dantelă și cade moale pe să-ți ofer în această zi foarte fericită, genial pictor al florilor și al țărilor, dacă nu ceva care vorbește despre arta căreia ești interpret și inspirator? Și iată câteva versuri intitulate „Râul artei” [ ] » [vezi Cammarata cit , pp - ] Eugenio De Blaas, Fată tânără cu flori , ulei pe panou, χ cm Semnat și datat: „E de Blaas ” Licitații: Sotheby's Londra, [Thomas Wassibauer, Eugen von Blaas Das Werk, Hildesheim: Georg Olms AG, , nr p ; masa XVI p ] Nobila Paola De Blaas Prina (Veneția aprilie - Veneția decembrie ) este înmormântată în cimitirul San Michele, în mormântul familiei De Blaas, lângă biserica S Stanislao, fiind soția pictorului Profesorul Eugenio De Blaas (Albano Laziale iulie - Veneția februarie ) al cărui tată a fost pictorul și profesorul Karl De Blaas (Nauders - Viena martie ) care a deținut, după ce a predat la Viena, catedra de Pictură la Academia de Arte Frumoase din Veneția din până în Paola a fost fiica lui Antonio Prina, membru al aristocrației din nordul Italiei, și a soției sale Elena Bonacossi de S Michele Arcangelo Se căsătorește cu Eugenio la februarie , copiii ei sunt Agnese numită Agnesina (Veneția aprilie - Bologna iulie ), Contesa Morosini care pozează întotdeauna pentru tatăl ei în portrete și scene de gen și Giulio De Blaas poreclit Lulo (Veneția august ) - New York mai ), de asemenea portretist, pictor ca tatăl său În , când Paula avea cincizeci și cinci de ani, Lady Layard a descris-o ca „minună de tânără, care caută o „bunica”” și a adăugat că „deși avea o reputație ciudată, vorbea foarte plăcut despre căsătorie și putea fi imaginată ca un model de soție și mamă” [ ] Alessandro Milesi, Portret de doamnă, ulei pe pânză, , χ , cm, semnat dreapta sus: „A Milesi / ”, Veneția, Galeria Internațională de Artă Modernă din Ca' Pesaro Inv Donatie Angela Rodighero vezi Fenili, Expoziţii: Burano ; Mestre ; Veneţia Bibliografie: Diafano Capriccio Laces in fashion - , catalog editat de Doretta Davanzo Poli, G Butazzi, A Mottola Molfino (Școala din Burano, mai-septembrie ), Burano: Consorzio merletti di Burano, , n (ili b/w) str ; Giandomenico Romanelli, în Portrete și figuri Pictura venețiană din secolul al XIX-lea din colecțiile lui Cà Pesaro, (Institutul Cultural Santa Maria delle Grazie, aprilie - mai ), Mestre, Veneția: Comune di Venezia , în lista lucrărilor expuse (ili b/ n , pn r\ fi, Alessandro Milesi Catalogul expoziţiei, prefaţă de dauco Benito Tiozzo, preşedintele ucai veneţian, (Centrul de Artă San Vidal, - iunie ), Veneţia: Toro Assicurazioni Agenţia generală a Mirano/Veneția , lista lucrărilor expuse, n p ; dauco Benito Tiozzo (editate de pictorul Yfi Alessandro Milesi Una vita per l'Arte, Veneția: Edizioni Helvetia, , fig p , n p ; Luisa Turchi, Alessandro Milesi un pictor venețian între secolele XIX și XX, teză de licență, Universitatea Ca' Foscari din Veneția, Facultatea de Litere, anul universitar - , Prof Nico Stringa conducător, Veneția: Tipografia Clony, , p ; dosar n p (ili col ), p ; n p ; Luisa Turchi, Marele portretizare Animusul în chipurile timpului la Alessandro Milesi ( - ), Sufletul în culoare, eleganța în portret, catalog expoziție editat de Luisa Turchi (Pordenone, Palazzo Cossetti, sediul Banca Popolare Friuladria, decembrie - februarie ), Quinto di Treviso: Zel Edizioni, , [ pp - ], în parte p , nota p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, spate alb-roz, dând un strop de seducție celui care arată ca o misterioasă doamnă în negru Fondul, de un albastru gri cu varfuri ocru, constituie un pasaj iscusit in armonie cu tonurile tenului persoanei Pentru Tiozzo portretul este «calibrat minunat în scurtarea pricepută a unei figuri întortocheate; strălucirea cărnii, a domnișoarei, este exaltată la maximum grație contrastelor cromatice iscusite și simțului material al pensulei care pare să mângâie pânza vibrând» Paola Prina este prietenă cu Gustavo Dolcetti, care păstrează mai mult de o fotografie cu ea în Album di Ricordi (figurile - ) u Paola Prina De Blaas, fotografie, Album de amintiri de Gustavo Dolcetti VENEȚIA, ARHIVA PRIVATĂ DOLCETTI Paola Prina De Blaas, fotografie, Albumul Amintiri de Gustavo Dolcetti VENEȚIA, ARHIVA PRIVATĂ DOLCETTI PH PADUA HENRY CESARO Portretul lui Ugo Levi în copilărie VENEȚIA, FUNDAȚIA UGO ȘI OLGA LEVI Ugo Levi ( - ) copil, fotografie VENEȚIA, FUNDAȚIA UGO ȘI OLGA LEVI Ugo Levi ( - ) copil, fotografie, Album de amintiri de Gustavo Dolcetti VENEȚIA, ARHIVA PRIVATĂ DOLCETTI PH PADUA HENRY CESARO Glauco Benito Tiozzo , cit , p FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE În Albumul lui di Ricordi există și fotografii ale Giovanninei Levi ( - ) și ale lui Ugo Levi ( - ) în copilărie, îmbrăcate într-un costum de secol al XVIII-lea pentru o petrecere de carnaval evreiesc, o fotografie care, evident, a fost folosită pentru a realiza tabloul său păstrat la Fundație de Ugo și Olga Levi (figura ) Autorul lucrării nu este încă cunoscut, probabil executat la începutul anilor În Arhiva Fundației există și o altă fotografie a lui Ugo în mască, luată însă dintr-un unghi diferit (figura ), în timp ce fotografia din Dolcetti Memoirs Alhum prezintă aceeași fotografie în poză, cu inscripția în stilou „Ugo Levi” „ care permite recunoașterea acestuia (figura ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Alessandro Milesi, după ce a executat portretele lui Cesare Augusto și Anna Scliiff, nu a putut să nu îl execute pe cel al lui Giuseppe Pellegrino Oreffice ( aprilie - decembrie ), fiul lui Àbramo Orefice și al Anna Schuster, prietena lor dragă, care a murit necăsătorit la de ani De altfel, pictorul a executat și Portretul lui Pellegrino Oreffice (Veneția, Galeria Internațională de Artă Modernă din Ca' Pesaro) în , cu un an înainte de Portretul lui Moisè Ravà ( ) deja menționat mai sus Portretul lui Pellegrino Oreffice (figura ), care a fost arhitect, scriitor de artă și Eduardo Gesuà sive Salvador! cit , p : [D] Marți decembrie: Pellegrino Oreffice , necăsătorit de de ani, Usturoiul lui Avraam Portretul lui Pellegrino Oreffice [Portretul arhitectului Oreffice], ulei pe pânză, χ cm, semnat dreapta sus: „A Milesi / Prietenului său Pellegrino Oreffice”, Veneția, Galeria Internațională de Artă Modernă Cà Pesaro, Inv Donația familiei Oreffice (surorile artistei Amalia Oreffice De Leon și Giuseppina Oreffice Clerle), Bienala Surse arhive: AGiAMve, dosar „Opere de la Biennale d'arte”, subdosar „Galeria de Artă Modernă Lucrări din Bienala a V-a, ”, decembrie , autor „Milesi Alessandro”, titlul lucrării „Portretul prof Pellegrino Oreffice”, genul lucrării: „pictura în ulei”; ofertant: „familia Oreffice”, preț estimativ: „ lire” Expoziții: Veneția , Sala Italiana , nr ; Veneția , sala X Tablouri, nr ; Veneția ; Veneția ; Veneția ; Veneția ; Mestre ; Mestre - Bibliografie: Veneţia, în «Gazzetta degli Artisti», n , februarie , cit , p ; Catalogul expoziției extraordinare din Palazzo dell'Esposizioni din Grădinile Publice, Veneția: Soc An Veneziana Industrie Grafiche, primăvară-vară , p ; Expoziția celor patruzeci de ani ai Bienalei de la Veneția, - , ed II, Veneția: Officine Grafiche Carlo Ferrari, , ed II, n p [„Ing Pilgrim Goldsmith” ]; Domenico Varagnolo, cit , p [tabel XIII]; Omagiu lui Milesi, expoziție promovată de Ordinul Prietenilor Valizei și organizată în colaborare cu Opera Bevilacqua La Masa/Ascensione Venezia, curatoriată de Gino Damerini (Sala Operei Bevilacqua La Masa, iunie- iulie ), Veneția : Atelierele de grafică Carlo Ferrari, , nr , pnn; Luigi Agliardi și Alessandro Milesi Un pictor venețian de origine Bergamo, în «Gazzetta di Bergamo», anul III, n februarie , p (Portretul Arh Goldsmith, Gali D'Arte mod); Lina și Antonietta Milesi, Centenarul lui Alessandro Milesi, Veneția, , p (Portret de aurarar, Gali Int A Mod ); Silvio Branzi, Nouăzeci de tablouri și cincizeci de desene la Procuratie Novissime Pictorul Alessandro Milesi, în «Il Gazzettino», Veneția, aprilie , p ; Cronici de artă În aprilie și mai la Veneția o expoziție de Alessandro Milesi, în «Il Gazzettino», ianuarie , p (ili b/w); Expoziții de artă la Veneția, în «Giornale Economico della Camera di Commercio», Veneția, mai , p și bolnav b/п ; G Perocco, Galeria de Artă Modernă din Veneția, Bergamo: Institutul Italian de Arte Grafice, , p , p (ili ); Expoziția lui Alessandro Milesi, organizată de Socia della Taverna cu auspiciile Municipiului Veneția, curatoriată de Guido Perocco (Sala Napoleonica, aprilie- mai ), Veneția: Stampa Fantoni, , pp , , (ili nn); G Perocco, Pictura venețiană a secolului al XIX-lea, Milano: Fabbri, , p , tabel [XLIX]; Anii la Veneția Catalogul expoziției Aspecte ale picturii secolului al XIX-lea la Veneția (texte introductive de G Perocco, P Rizzi, P Zampetti, E Costantini), Veneția: Centro d'Arte San Vidal, , p , p ; Nu p nouăzeci și doi; masa [V] [„Portretul lui P Oreffice” ]; Guido Perocco, Muzeul de Artă Modernă din Veneția, Departamentul de Cultură și Arte Plastice al Municipiului, Veneția , p , fig ; Alessandro Milesi Catalogul expoziției, prefață de dauco Benito Tiozzo, președintele ucai venețian (Centro D'Arte San Vidal, - iunie ), lista lucrărilor expuse, Veneția: Toro Assicurazioni Agentia generala Mirano/Venetia , nr p ; Guido Perocco, Un artist al timpului ei, în dauco Benito Tiozzo (editat de), Alessandro Milesi O viață pentru artă, Veneția: Edizioni Helvetia, , pp [ - ], în parte p ; Giandomenico Romanelli, Portrete și figuri Pictura venețiană a secolului al XIX-lea din colecțiile Ca' Pesaro (Institutul Cultural Mestre din Santa Maria delle Grazie, aprilie- mai ), Veneția: Municipiul Veneția, , lista lucrărilor expuse (ili col nn) ; dauco Benito Tiozzo (editate de), în Alessandro Milesi O viață pentru artă, Veneția: Edițiile Helvetia, , Rezumat p , fig p , nr p ; Nico Stringa, Veneția de la Expoziția Națională de Artă la primele Bienale: contradicții ale adevărului, ambiguitatea simbolului pp - în Giuseppe Ravanello, Pictura în Veneto Secolul al XIX-lea, voi I, Milano: Electa, , vol eu, p ; De la măști la mașini Pictura venețiană - , catalog editat de Flavia Scotton (Centro Culturale Candiani, octombrie - februarie ), Mestre: Marsilio/ Muzeele Civice Venețiane, Veneția , p , p (ili ), p ; Sergio Marinelli, Portretul secolului al XIX-lea în Veneto: căutarea identității, în Giuseppe Ravanello, Pictura în Veneto Secolul al XIX-lea, , voi II, pp - , ili ( ) p ; Luisa Turchi, Alessandro Milesi un pictor venețian între secolele XIX și XX, teză de licență, Universitatea Ca' Foscari din Veneția, Facultatea de Litere, anul universitar - , prof Nico Stringa vorbitor, Veneția: Tipografia Clony, , p ; card nr ora (ili col), - ; Nu p - ; Luisa Turchi, Marea portretă Animul în chipurile timpului, în Alessandro Milesi ( - ), Sufletul în culoare, eleganța în portrete, catalog expoziție (Pordenone, Palazzo Cossetti, sediul Banca Popolare Friuladria, decembrie - februarie ), Quinto di Treviso: Zel Edizioni, [pp - ], în parte pp - , nota p FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Alessandro Milesi, Π Portret de Pellegrino Oreffice VENEȚIA, CA' PESARO GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA [GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ DIN CA' PESARO] BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, poet, precum și profesor la Scuola d'Arte ai Carmini, a fost donat de surorile Amalia De Leon și Giuseppina Clerle lui Connine pentru a fi plasat în Galleria d'Arte Moderna din Veneția, unde se află și astăzi Luigi Agliardi relatează că Milesi a concurat cu Ettore Tito în portretizarea lui , executând un tablou solid și bine realizat Capodopera a artistului in ceea ce priveste identificarea psihologica si redarea picturala, chipul este de o expresivitate remarcabila, in ea citind toata incarcatura emotionala a personajului care este parca aplecat spre observator, gata sa vorbeasca in ascultare de propriul impuls interior ; pentru Guido Perocco „imaginea exprimă o energie și o exuberanță interioară aspră care rămân intacte în toată virilitatea expresiei” Arhitectul este un om al secolului al XIX-lea, poartă o „pălărie întunecată cu bor mic, conturată cu câteva pensule, care amintesc de cele ale lui Manet», vestă și jachetă asortată peste pantaloni de pânză de diferite culori, cravată de mătase cu carouri la gât și ceas de buzunar Potrivit lui Silvio Branzi, lucrarea urmează să fie plasată printre cele mai bune portrete ale întregii picturi venețiene: de fapt „îl pătrunde o forță extraordinară” și „rapiditatea și decizia de a face se îmbină cu o intuiție psihologică pe care o găsește în simplitate și vigoarea dezvoltării formale expresia sa cea mai valabilă și concisă Materialul cromatic a devenit dens și pregnant, fără a mai aminti de moliciune favrettiană, și construiește cu o fuziune perfectă un organism structural liber și riguros în același timp, căruia o perietură impetuoasă și aproape violentă conferă coloană vertebrală și relief o eficacitate plastică prodigioasă „ Tiozzo vorbește despre „paste luminoase de culoare și glazuri bituminoase iscusite, interpretând bine lecția Maeștrilor secolului al XVI-lea venețian” ; registrul tonurilor se desfășoară pe gradațiile de verde, ocru, gri și negru, materialul cromatic este dens și vibrant Potrivit lui Marinelli, arhitectul Pellegrino Oreffice „ajustează pictura venețiană liberă pe ecouri vag impresioniste, dar de netăgăduit, filtrate inconștient poate de prietenul său Favretto, poate de germanii contemporani” Pellegrino Oreffice, tocmai cu ocazia nunții lui Alessandro Milesi cu Maria Veneția, în «Gazzetta degli Artisti», cit , p : „Surorile Prof Pellegrino Oreffice, domnul Amalia Oreffice De Leon, și Giuseppina Clerle Oreffice au oferit Orașului pentru Galeria de Artă Modernă portretul regretatului cetățean, operă foarte apreciată a pictorului Milesi, și pentru Muzeul Civic un album care conține fotografii ale principalelor lucrări artistice realizate pe desene ale persoanei iubite recent pierdute Consiliul Orășenesc, acceptând aceste daruri care corespund nobilelor intenții demonstrate de bărbatul atât de imatur răpit de afecțiunea orașului, a mulțumit executorii curtenși ai dorințelor sale” Luigi Agliardi, Alessandro Milesi Un pictor venețian de origine Bergamo, în «Gazzetta di Bergamo», anul III, n februarie , p [„Portretul Arh Goldsmith”, Gali D'Arte mod] Guido Perocco în dauco Benito Tiozzo , cit , p Guido Perocco în dauco Benito Tiozzo , cit p Silvio Branzi, Nouăzeci de tablouri și cincizeci de desene la Procuratie Novissime R pictor Alessandro Milesi, în «Il Gazzettino», Veneția, aprilie , p dauco Benito Tiozzo , cit , n p Sergio Marinelli în Giuseppe Ravanello [ ], cit , p FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Ciardi ( - ), soră a cunoscutului pictor Guglielmo Ciardi ( - ), care a avut loc în , compune două madrigale (figurile - ) Prieten al pictorului Favretto precum și al lui Milesi, după moartea prematură a celui dintâi în , a scris și un discurs pentru inaugurarea unui monument la Academia de Arte Frumoase, cu epigrafe comemorativă a artistului, în numele Cercul artistic , , Goldsmith Pelerin, Nunta Milesi Ciardi, madrigale ARHIVĂ PRIVATĂ PH FIUGGI, GIAMPIERO PACIFIC Maria Ciardi (Veneția, octombrie - septembrie ) Guglielmo Ciardi ( septembrie - octombrie ) Pellegrino Oreffice, În memoria lui Giacomo Favretto: cu ocazia inaugurării monumentului marelui pictor venețian în Academia Regală de Arte Frumoase, Veneția: Tip buze Frații Visentini, iunie BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Alessandro Milesi pictează și portrete pentru familiile Coen Bianchini și Franco Cel mai cunoscut este Doamna cu văl (figura , p ), istoric din colecția Bianchini, executată de Milesi în jurul anului : este un tablou care înfățișează o doamnă elegantă, cu o expresie absorbită și ușor melancolică, cu un pelerină foarte scurtă, cunoscută sub numele de visita sau pilgrima, o cravată de mătase cu bordură de dantelă la capete, înnodată într-o lacăt, iar fața umbrită de un voal, așa cum este dictat de moda feminină fin de siècle Potrivit lui Glauco Benito Tiozzo, subiectul descris ar vesti capodopera Al Caffè (Genova, Raccolte Frugone) ' Acest ultim portret arată o doamnă la Doamnă cu voal , ulei pe pânză, , χ cm, semnat stânga jos: „A Milesi” Expoziții: Veneția ; Veneția ; Veneția Bibliografie: Omagiu lui Milesi, expoziție promovată de Ordinul Prietenii Valisei și organizată în colaborare cu Opera Bevilacqua La Masa / Ascensione Venezia, curatoriată de Gino Damerini (Sala Operei Bevilacqua La Masa, - iunie) iulie ), Veneția: Officine Grafiche Carlo Ferrari, , n puncte; Expoziție Milesi (Sala Napoleonica, Veneția, aprilie- mai ), curatoriată de Guido Perocco, organizată de Socia della Taverna cu auspiciile Municipiului Veneția, Veneția: Fantoni, , p (ii nn); Expoziție de pictori venețieni din secolul al XIX-lea (Veneția, Sala Napoleonica, iunie ), curatoriată de Guido Perocco, Veneția: Tipografia Emiliana, , p , p , ili (nn); dauco Benito Tiozzo (editate de), pictor Alessandro Milesi O viață pentru artă, Veneția: Edițiile Helvetia, , fig p , nr p ; Sergio Marinelli, R Portretul secolului al XIX-lea în Veneto: căutarea identității în Giuseppe Pavanello, Pictura în Veneto Secolul al XIX-lea, Veneția: Electa , p ; Sergio Marinelli, Limitele incerte ale portretului, în II portret în Veneto - , editat de Sergio Marinelli, Banco Popolare di Verona și Novara [ediție epuizată], Editoriale Bortolazzi Stei, Verona , [pp - ], în parte p și nota nr p ; Luisa Turchi, Marea portretă Animul în chipurile timpului, în Alessandro Milesi ( - ), Sufletul în culoare, eleganța în portrete, catalog expozițional editat de Luisa Turchi (Pordenone, Palazzo Cossetti, sediul Banca Popolare Friuladria, decembrie - februarie ) ), Quinto di Treviso: Zel Edizioni, , [pp - ], în parte p Vezi dauco Benito Tiozzo cit , fig p La Café [Notissie nove, Citind ziarul], ulei pe pânză, , χ cm, semnat dreapta jos: „A Milesi”, Genova-Nervi, Colecțiile Frugone, Villa Grimaldi Fassio Legato Frugone, [lgblf, - inv gpb ] Expoziții: Boston ; Genova ; Veneția ; Veneția - ; Genova ; Veneția ; Rovigo Bibliografie: Orlando Grosso, Colecţiile de artă modernă Luigi și Lazzaro GB Frugone, în „Genova”, XVIII, februarie, Genova, , pp - ; Domenico Varagnolo, Alessandro Milesi pictor venețian, Veneția: Edițiile Libreria Serenissima, Officine Grafiche Carlo Ferrari, , p ; Expoziție Milesi (Sala Napoleonica, Veneția, aprilie- mai ), curatoriată de Guido Perocco, organizată de Socia della Taverna cu auspiciile Municipiului Veneția, Veneția: Fantoni, , p (ii nn); Guido Perocco, Pictura venețiană a secolului al XIX-lea, Milano: Ed Tip Initials Effe, , p , tabel [L]; Mario Monteverdi (editat de), Povestea picturii italiene din secolul al XIX-lea, Milano: Bramante, , voi II, fig ; Guido Perocco, în Guido Perocco, Antonio Salvadori, Civilization of Venice, voi Ili, Veneția: La Stamperia di Venezia, , p , fig ; Fortunato ЪАХопті, Arhitectura, pictura, sculptura de la Neoclasicism la Libertate, Roma: Edizioni Quasar, , fig ; Giuseppe Pavanello, Al caffè, în Giuseppe Pavanello, Giandomenico Romanelli (editat de), Veneția în secolul al XIX-lea Imagini și mit (Aripa Napoleonică și Muzeul Correr, Veneția, decembrie -martie ), Milano: Electa, , n p ; Giuliano Fabretti, Colecția Luigi Frugone, catalogul expoziției antologice, Genova: Municipiul Genova, , pl [VI] p , p ; Elena Bassi, Alessandro Milesi bărbat și artist în dauco Benito Tiozzo (editate de), Alessandro Milesi pictor O viață pentru artă, Veneția: Edițiile Helvetia, , [pp - ], în parte p ; Paolo Rizzi, Martini și Milesi Doi artiști între armonia agitată și realismul popular, în „Il Gazzettino”, iunie , p ; dauco Benito Tiozzo (editate de), pictor Alessandro Milesi O viață pentru artă, Veneția: Edițiile Helvetia, , Rezumat p , p cit ; smochin p ; Nu p ; Danilo Reato, Elisabetta Dal Carlo, Cafeneaua Cafenele venețiene între secolele al XVIII-lea și al XX-lea, Veneția: Arsenale, , fig , p ; Anna Finocchi, Cititori, imagini cu femei citind în pictura secolului al XIX-lea, Nuoro: Bisso, , p , fig p ; Nico Stringa, Veneția de la Expoziția Națională de Artă la primele Bienale: contradicții ale adevărului, ambiguitatea simbolului în Giuseppe Pavanello (editate de), Pictura în Veneto Secolul al XIX-lea, voi I, Milano: Electa, [pp - ], în parte p , ili ( ) p ; Rossella Vitiello, Al Caffè, Notissie Nove, Citind ziarul, în Maria Flora Giubilei (editate de), Raccolte Frugone Catalogul general al lucrărilor, Cinisello Balsamo (Milano): Silvana Editoriale, , pp - : nr p , fig p ; Francesca Cagianelli, Stefano Fugazza (editat de), Lauda mesei, între conversație, hrană și lumesc (Modena, - februarie ), Cinisello Balsamo (Milano): Silvana Editoriale, , p ; Francesca Cagianelli, Stefano Fugazza, Dario Matteoni (editat de), Banchetul și arta Între secolul al XIX-lea și începutul secolului XX, (Catanzaro, iulie- octombrie ), Cinisello Balsamo (Milano): Silvana Editoriale, , p ; Francesca Cagianelli, Dario Matteoni, Belle Epoque Arta în Italia - (Palazzo Roverella, Rovigo, februarie - iulie ), Cinisello Balsamo (Milano): Silvana Editoriale, , n (ili ) p ; Luisa Turchi, Marea portretă Animusul din chipurile lui FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Alessandro Milesi, La cafea GENOVA, COLECȚII FRUGONE PH GENOA, ARMANDO PASTORINO [COLECȚII FRUGONE] BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, cafenea cu Gazeta în genunchi (fig , p ), îmbrăcată într-o rochie elegantă din tafta, cu mâneci umflate în partea de sus о à gigot, o lacăt de panglică decorată cu madras înnodat sub bărbie, mănuși ajungând deasupra manșetei și o pălărie cu glugă cu voal negru, care abia dezvăluie privirea Premiat la Boston în , tabloul ar putea, de fapt, să înfățișeze aceeași persoană, un „Bianchini” neidentificat Guido Perocco, trecând în revistă Expoziția pictorilor venețieni din secolul al XIX-lea, desfășurată în Sala Napoleonica din Veneția, în , se oprește asupra „tăiului capricios și elegant al Doamnei cu voal, cu un amestec cromatic foarte sigur și violent”: * Milesi folosește pensule gratuite și rapide care scanează un material dens și pregnant Pentru Sergio Marinelli opera este influențată de „o influență pariziană” pe care o consideră „probabil legată într-un fel de Zandomeneghi” Alessandro Milesi, Portretul unei doamne cu voal COLECȚIE PRIVATĂ tempo, în Alessandro Mìlesì ( - ), Sufletul în culoare, eleganța în portrete, catalogul expoziției editat de Luisa Turchi (Pordenone, Palazzo Gossetti, sediul Banca Popolare Friuladria, decembrie - februarie ) , Quinto di Treviso: Zel Edizioni, , [pp - ], în parte p , notele - Guido Perocco cit , p Sergio Marinelli în Guido Pavanello [ ] cit , p FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Despre Ida Coen Bianchini ( - ), fiica lui Benedetto, căsătorită din cu avocatul Cesare Bianchini din Rovigo ( - ), care a fost Giuseppe, știm că Milesi a pictat cu siguranță portretele, aflate acum într-o colecție privată În albumul de amintiri al lui Gustavo Dolcetti există o fotografie a unei doamne cu inscripția „Bianchini” (figura , p ), iar albumul este semnat de o „Ida Bianchini” (figura , p ), prieten cu Matilde Scarpa și Gustavo Dolcetti Deși în fotografie este mai tânără, judecând după nas, ar putea fi portretul Idei Coen Bianchini, acel Portret de doamnă (fig , p ), ° datat , cu părul gri deschis, așezat în un fotoliu verde cu franjuri, o eșarfă de dantelă încrucișată și un pandantiv cu o medalie la gât, o rochie castă și verigheta mereu prezentă, portretizată în anul căsătoriei Luciei Franco , sora lui Renzo Franco, care patru ani mai târziu avea să se căsătorească cu fiica Elsa Ida Coen și Cesare Bianchini au avut, de fapt, patru copii: Giuseppe, Anna, Guido și Elsa Guido Bianchini, în special, născut la aprilie , va deveni un muzician și compozitor consacrat, cu o pasiune deosebită pentru cântecul venețian Prieten cu D'Annunzio, a murit în Ida Coen Bianchini ( ianuarie - iulie ) este înmormântată în Cimitirul San Michele din Veneția, în capela privată Bianchini Soțul ei Cesare Bianchini ( iunie - februarie ) se odihnește în schimb în cimitirul evreiesc modern de pe Lido Au avut patru copii, avocatul Giuseppe ( martie - noiembrie ), iar Elsa ( februarie - noiembrie ) sunt și ei îngropați în capelă, dar nu și ceilalți doi copii, Anna, născută în , iar Guido muzicianul și compozitorul ( - ), înmormântat în cimitirul evreiesc modern din Lido În Edoardo Gesuà sive Salvador! cit , p , citim că miercuri martie , «Dr Ugo Ch Cesare Bianchini (Rovigo), Dalvecchio, de ani, Aglio del Cav Giuseppe și Chiara Dalvecchio, și Ida Coen, în vârstă de de ani, Aglia di Benedetto și Anna Rocca” Piatra funerară a lui Cesare Bianchini din Cimitirul Evreiesc Lido sună astfel: «Aici odihnește-te în pace / cesare ing comm Bianchini / nr iunie / m februarie / mereu dragă / în inima și în amintirea / a celor dragi» Vezi Albumul Amintiri de Gustavo Dolcetti, p (Armă), p (fotografie) Trebuie precizat, însă, că dacă nu este Ida Coen Bianchini, ar putea fi o altă Ida Bianchini Au existat și câțiva Bianchini înrudiți cu Levi [Despre Levi-Bianchini, vezi Marilì Cammarata, cit , pp - ] Una Ida Bianchini (Rovigo - Roma ), care s-a căsătorit cu goiul Cosimo Signani din Imola și a trăit între Rovigo, Veneția și Roma, a fost al doilea copil al lui Achihe Jacob Bianchini ( - ) și Regina Levi ( - ) a lui Enrichetta ( - ) și Abramino ( - ), sora lui Cesare Levi, bancherul ( - ), care era unchiul După moartea tatălui său, l-a mai avut ca tată vitreg pe Cesare Sabbadini din Mantua ( - ), văduv al Amaliei Levi, din moment ce mama sa Regina s-a recăsătorit a doua oară Alessandro Milesi, Portret de doamnă, ulei pe pânză, χ cm, Armato stânga sus: „A Milesi ”, colecție privată Edoardo Gesuà sive Salvador!, cit , despre Lucia, p : [N] Vineri mai : Lucia Franco, Aglia di Leone și Estella Valmarin; p : [M] Luni iulie : Gino Arnoldo Montalti (Padova) Aglio di Leone și Felicita Rabbeno, și Lucia Geltrude Carolina Franco, Aglia di Leone Abramo și Stella Valmarin Pe Renzo Franco vezi Edoardo Gesuà sive Salvador! cit , nota , p : [N] Marți iulie : Renzo Franco, Usturoiul Aw Abraham Leone și Estella Valmarin Va participa la R Liceo Ginnasio „Marco Polo” A abjurat de religia evreiască la noiembrie Despre căsătoria lui Renzo Franco cu Elsa Bianchini vezi: Edoardo Gesuà sive Salvadori , cit , p : [M] Miercuri iulie : Renzo Franco, Aglio di Leone Abramo și Estella Valmarin și Elsa Bianchini, Aglia di Cesare și Ida Coen Renzo Franco și Elsa Bianchini au avut cinci copii: Annamaria, Giancarlo, Roberto, Giorgio și Franca Nota p în Edoardo Gesuà sive Salvadori cit BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Din AZZwm a lui Ricordi de Gustavo Dolcetti, fotografia „Bianchini” VENEȚIA, ARHIVA PRIVATĂ DOLCETTI PH PADUA HENRY CESARO № xi R Alessandro Milesi, Portretul unei doamne COLECȚIE PRIVATĂ PH PADUA FRANCO CAPOVILLA Semnătura „Ida Bianchini”, Albumul Amintiri de Gustavo Dolcetti VENEȚIA, ARHIVA PRIVATĂ DOLCETTI PH PADUA HENRY CESARO Alessandro Milesi, Portretul avocatului Franco COLECȚIE PRIVATĂ PH PADUA FRANCO CAPOVILLA Nuptialium de Leone Franco și Estella Walmarin GORIZIA, BIBLIOTECA DE STAT ISONTINĂ (INVENTARUL ) PH GORIZIA, BIBLIOTECA DE STAT ISONTIN BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Lucia și Renzo Franco erau copii ai cunoscutului avocat Leone Franco ( - ), care a fost portretizat de Alessandro Milesi, așezat la biroul său, invadat de cărți și hârtii, cu un trabuc în mână: lucrarea a fost expusă la Bienala a VII-a din (figura , p ) Avocatul Leone Franco, cunoscut pentru comportamentul său exemplar atât în viața de familie, cât și în viața publică, prin intelectul acut și rectitudinea inflexibilă, tenace în munca sa și prin inima sa generoasă, se căsătorise cu Estella Walmarin ( - ) sau Stella Valmarin, în Trieste, la mai Nuptialiul a fost compus pentru ocazie În ziua în care Estella Walmarin și Dr Leone Franco își jură jurământul de nuntă (figure - , p ) Potrivit unor descendenți ai lui Renzo Franco (care în se căsătorise cu Elsa Bianchini, fiica Idei Coen și a lui Cesare Bianchini), nu soțul Idei, sau Cesare Bianchini, ci Leone Franco însuși, ar fi de asemenea recunoscut într-un Portret de bărbat (figura ) care acționează ca pandantiv la Portretul unei doamne din despre care am scris anterior, în care Milesi ne prezintă în schimb o vedere în trei sferturi a unui domn, așezat, cu haina deschisă, mâna sprijinită și arătând de pe inelele lui Deși cele două personaje au o oarecare asemănare, Leone Franco pare totuși să fie cel puțin mai în vârstă și mai degrabă portretizat în rolul său de soț sau bun om de familie bogat, decât în prefața unui avocat celebru Într-adevăr, ar fi ciudat să credem că a fost realizată în , la doar un an după cea expusă la Bienală și datată Luând în considerare această ipoteză, având în vedere același fundal și tipul de poziție așezată, ar fi totuși soția sa Estella Walmarin, care ar fi înfățișată în locul Idei Coen Bianchini, în Portretul unei doamne, menționat anterior, din Continuând așadar să raționăm pe firul acestei colecții, care prezintă alte două tablouri neidentificate ale lui „Bianchini” sau „Franco”, am avea-o, tot de Milesi, pe Ida Coen Bianchini înfățișată în acest moment într-un Portret de doamnă (figura Leone Abramo Franco (Veneția iulie - mai ) este înmormântat în cimitirul evreiesc modern de pe Lido, împreună cu soția sa Estella Walmarin Franco (Trieste iulie - Veneția iunie ) Există un monument cu pietrele lor funerare, pe care se poate citi, pentru Leu: «Aici / sunt închise cenușa / a avocatului / leului franc / în familie / în profesia în viața publică / exemplar / înălțat din origini umile / pentru intelect acut muncă tenace / rectitudine inflexibilă / inimă generoasă / iulie / Veneția / mai »; pentru Estella: «La / soțul ei adorat / odihnă / estella walmarin franco / fiică soție mamă / bunica străbunica / neîntrecută / Trieste iulie / Veneția II iunie » Alessandro Milesi, Portretul avocatului Franco, ulei pe pânză, χ cm, semnat dreapta jos: „A Milesi ” Expoziții: Veneția , Sala XXV, nr Veneția , Sala , nr [Portretul dlui Sincer] Bibliografie: A șaptea expoziție internațională de artă a orașului Veneția, , catalog, Veneția: Premiato Stabilimento Carlo Ferrari, ediția a IV-a, , nr p ; Expoziţia Internaţională de Artă de la Veneţia , publicaţia „L'Illustrazione Italiana”, , p (ili ); X Expoziție Internațională de Artă a orașului Veneția, catalog, Veneția: Premiato Stabilimento Carlo Ferrari, , n p ; Domenico Varagnolo, Alessandro Milesi pictor venețian, Veneția: Edițiile Libreria Serenissima, Officine Grafiche Carlo Ferrari, , p ; dauco Benito Tiozzo (editate de), pictor Alessandro Milesi O viață pentru artă, Veneția: Edițiile Helvetia, , nr [Portret de bărbat, expus la Bienala a VII-a] p Acum se află într-o colecție privată Dr B , În ziua în care Estella Walmarin și Leone Dr Franco își depun jurămintele de nuntă, Către mireasă [Ine „A venit, și o stea l-a călăuzit ”], păstrată la Gorizia la Biblioteca de Stat Isontina: Misceli B , nr inventar Portret de bărbat, ulei pe pânză, χ cm, semnat sus stânga: „A Milesi”, colecție privată FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Alessandro Milesi, Portretul unui bărbat COLECȚIE PRIVATĂ PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA Alessandro Milesi, Portretul unei doamne COLECȚIE PRIVATĂ PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA ), cu aspect junoic matur, păr negru strâns, rochie severă cu mâneci umflate, însuflețită doar de dantelă albă de la încheieturi și în gulerul înalt de salată Gânditoare și închisă în rezervă, femeia alege să nu se uite la pictor în ipostază, iar în schimb apare absorbită, cartea, poate de rugăciuni, doar închisă și echilibrată pe braț Arată-i verigheta pe deget, pentru a-i indica statutul de femeie căsătorită și, prin urmare, valoarea fidelității în căsătorie Portret de doamnă, ulei pe pânză, χ cm, semnat dreapta sus: „A Milesi”, colecție privată De remarcat că există un Portret de doamnă, ulei pe pânză, χ cm, semnat: „A Milesi”, fost în colecția Moștenitorii Camillo Franco [vezi: Expoziția lui Alessandro Milesi, organizată de Socia della Taverna cu auspiciile Municipiului Veneția, curatorie de Guido Perocco (Sala Napoleonica, aprilie- mai ), Veneția : Print Fantoni, , p cit ] Perocco scrie în catalogul frumoasei rochii feminine citând „[ ] pălăriile mari împodobite cu pene și flori, coafurile cu panglici, foulardele, corsetele strânse în talie, pufurile de dantelă, bavetele amidonate, decolteurile împodobite cu dantelă, charmuri de catifea închisă la culoare, voaluri romantice, mănuși de mușchetar și chiar bijuteriile, broșele, camee și fire lungi de aur ale „maninului”» [Ibidem, pp - ] De asemenea, în acea expoziție este expusă Doamna cu văl din colecția Bianchini din Veneția [Ibidem, p , (ili nn)] BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Și, în sfârșit, omologul său din Portretul unui bărbat (figura ) , care prezintă același fundal imprimat pe un amestec de culori maro, ocru și gri-verde, care l-ar reprezenta așadar pe Cesare Bianchini, cu fruntea largă, gri mustață și barbă, înalt și distins în jacheta lui închisă la culoare din care iese un ceas de buzunar auriu, cu forma obișnuită de ceapă Brațul drept al bărbatului doar se sprijină pe marginea unei mese, ținând în mână mănușile de piele intoarsa cu nonșalanță studiată Expresia feței este aceea a unei firme profesionale consacrate în convingerile sale, ochii obișnuiți să scruteze sufletul uman Leone Franco a frecventat notabili ai orașului precum Massimo și Giuseppe Guetta, comisarul Benedetto Sullam, dr Angelo Levi cu fiul său prof Ugo, ing Guido Calimani, avocatul Luzzatti, Ravà etc Alessandro Milesi, Portretul unui bărbat COLECȚIE PRIVATĂ PH PADUA FRANCO CAPOVILLA Portret de bărbat, ulei pe pânză, χ cm, semnat sus stânga: „A Milesi”, colecție privată Edoardo Gesuà sive Salvador! cit , p și nota : [M] Marți mai : Giorgio Sonnino (Ancona) fiul lui Vito și Fanny Ravà, și Marcella Friedenberg, fiica lui Vittorio și Allegra Pia Benvenisti Martori: Ulrico Fano și Emanuele Remiseli Era ziua Lag BaHomer; cununia religioasă a fost celebrată în splendidul palat Friedenberg în prezența Evaluatorului Municipal și a notabililor orașului, printre care frații Massimo și Giuseppe Guetta, Massimo Rietti, Procurorul Leone Franco, com Benedetto Sullam, dr Angelo Levi cu fiul său Prof Ugo, ing Guido Calimani, avocatul Luzzatti, domnii Vivante, Reinisch, Ravà, Fìnzi și Lampronti Aproximativ de telegrame au sosit din toată Italia pentru a le urări și a-i felicita pe tinerii căsătoriți FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Colecția istorică a baronului Treves de Bonfili, patronul lui Milesi, include Portretul ministrului Luigi Luzzatti (figura ) , dintr-o colecție privată, portretul pe jumătate al unui om autoritar cu barbă albă curgătoare, ceas și ziar în mână, de , un Portret de doamnă de profil (figura ) din care Guido Perocco amintește „decorul superb pe gama de negru lucios, susținut cu o eficacitate rară” și Pope (figura ), achiziționat de Treves cu ocazia a II-a Expoziţie Internaţională a oraşului Veneţia ( ) Acesta din urmă, printre capodoperele sale, se bucură de un succes moderat atunci când apare, atât de mult încât, potrivit lui Munaro, Portretul ministrului Luigi Luzzatti , colecție privată, fosta colecție Baron Treves de Bonfili Expoziții: Veneția , Sala , nr („Luigi Luzzatti”) Bibliografie: X Expoziție Internațională de Artă a orașului Veneția, catalog, Veneția: Premiato Stabilimento Carlo Ferrari, , n p ; Domenico Varagnolo, Alessandro Milesi pictor venețian, Veneția: Edițiile Libreria Serenissima, Officine Grafiche Carlo Ferrari, , p cit , [Tab XVII]; Sergio Marinelli, Limitele incerte ale portretului, în II portret în Veneto - , editat de Sergio Marinelli, Banco Popolare di Verona și Novara [ediție epuizată], Editoriale Bortolazzi Stei, Verona , [pp - ], în parte p ; Luisa Turchi, Marea portretă Animul în chipurile timpului în Alessandro Milesi ( - ), Sufletul în culoare, eleganța în portrete, catalog expozițional editat de Luisa Turchi (Pordenone, Palazzo Cossetti, sediul Banca Popolare Friuladria, decembrie - februarie ) , Quinto di Treviso: Zel Edizioni, , [pp - ], în parte cit p Portret de doamnă, ulei pe pânză, χ cm, semnat dreapta sus: „A Milesi”, Veneția, colecție privată Pictura, aflată anterior în colecția Treves de Bonfili, a fost expusă la Veneția în , vezi Expoziția pictorilor venețieni din secolul al XIX-lea (Veneția, Sala Napoleonica, iunie ), editată de Guido Perocco, Veneția: Tipografia Emiliana, , p , p ; ili (nn) Guido Perocco cit , p Papa, ulei și tempera pe pânză, χ cm, semnat dreapta jos: „A Мі е іД ” Expoziții: Veneția , Sala F-Italia, n ; Paris, , nr ; Veneția ; Veneția ; Treviso Bibliografie: Giuseppe Boerio, Dicționarul dialectului venețian, Veneția: Giovanni Cecchini, , p ; Achille De Carlo, A doua Expoziție Internațională a orașului Veneția, Padova: Tip Lit de Frații Salmin, , pp - ; Giorgio Macchi, L'Avanti la Expoziția de Artă de la Veneția V Opere d'arte italiani, în «Avanti», iunie , (ili ); Dino Martens, Expoziție Internațională de Artă arta italiana XV, în «Gazzetta di Treviso», Treviso, august ; Mario Morasso, Note critice asupra Expoziției Internaționale de la Veneția, în faza «Natura și arta» XIX, ; Giovanni Antonio Munaro, A doua expoziție internațională de artă, Veneția: Ferdinando Ongania, , p ; Ugo Ojetti, Arta modernă la Veneția Expoziţia Mondială din , Roma: Enrico Voghera Editore, , p ; Vittorio Pica, Arta mondială la Veneția, Napoli: Editura Luigi Pierro, , pp - ; II Expoziție Internațională de Artă a orașului Veneția, catalog, Veneția: Premiată Tipografia Carlo Ferrari, , nr p ; Pompeo Gherardo Molmenti, Pictura venețiană, Florența: Fratelli Alinări, , pp (ili ), ; Veneția în secolele al XVIII-lea și al XIX-lea, catalogul expoziției, Petit Palais, Paris: Alfieri & Lacroix, , nr p ; Alberto Zaotti, Cei patruzeci de ani ai Bienalei, în «Rivista di Venezia», editat de municipalitate, ianuarie-februarie , p ; Domenico Varagnolo, Alessandro Milesi pictor venețian, Veneția: Edițiile Libreria Serenissima, Officine Grafiche Carlo Ferrari, , pp - , ; Emilio Zanzi, Aproape un secol de viață Milesi, portretistul lui Pius X și Giosuè Carducci, în «Gazzetta del Popolo», februarie , cit p Expoziție de pictori venețieni din secolul al XIX-lea, (Veneția, Sala Napoleonica, iunie ), curatoriată de Guido Perocco, Veneția: Tipografia Emiliana, , p , p , ili (nn); Eduard Huttinger, Imagini și interpretări ale Veneției secolului al XIX-lea, în «Paragone», n , septembrie , p ; Anii la Veneția, catalog, Veneția: Centro d'Arte S Vidal, , n , ili ( ) p nouăzeci și doi; Elena Bassi, Alessandro Milesi om și artist, în dauco Benito Tiozzo, cit , , [ - ], parțial p ; Egidio Martini, Despre noroc critic și ghinion de Alessandro Milesi, în dauco Benito Tiozzo cit , , [ - ], parțial p ; dauco Benito Tiozzo (editate de), pictor Alessandro Milesi O viață pentru artă, Veneția: Edițiile Helvetia, , Rezumat p , nr p (ili ); Domenico Varagnolo, Milesi al nostru, în dauco Benito Tiozzo cit , , [ - ], parțial, pp - ; Flavia Scotton, Pictura venețiană a secolului al XIX-lea în moștenirea Molmenti, în Un oraș și muzeul său Un secol şi jumătate de colecţii civice veneţiene, Nen&zia : Muzeul Correr, Tipografia Veneţiei, ; Nico Stringa, Veneția de la Expoziția Națională de Artă la primele Bienale: contradicții ale adevărului, ambiguitatea simbolului în Giuseppe Pavanello (editate de), Pictura în Veneto Secolul al XIX-lea, voi I, Milano: Electa, , [ - ], parțial pp , ; Nico Stringa, Papa!, în Veneto secolului al XIX-lea R Trionfo del colore (Treviso, Casa dei Carraresi, octombrie - februarie ), editat de Nico Stringa, Treviso: Canova Edizioni, , n , pp , (ili ); Luisa Turchi, Scene de gen: viața populară și renașterea secolului al XVIII-lea la Alessandro Milesi ( - ), Sufletul în culoare, eleganța în portrete, catalogul expoziției editat de Luisa Turchi (Pordenone, Palazzo Cossetti, Banca Popolare Friuladria, decembrie ) - februarie ), Quinto di Treviso: Zel Edizioni, , [pp - ], în parte, p (ili ), notele - și notele - de la p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Alessandro Milesi, Portretul ministrului Luzzatti COLECȚIE PRIVATĂ Alessandro Milesi, Portretul unei doamne COLECȚIE PRIVATĂ (FOSTA COLECȚIE TREVES DE BONFILI) PH VENICE, MARK EDWARD SMITH FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Alessandro Milesi, Papa COLECȚIE PRIVATĂ (FOSTA COLECȚIE TREVES DE BONFILI) PH VENICE, MARK EDWARD SMITH BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Milesi s-a impus ca „unul dintre cei mai puternici italieni” Tabloul prezintă o scenă de gen la scară largă, sau mai degrabă gestul unei femei obișnuite, cu mâna întinsă pentru a-l numi pe gondolierul feribotului, „papa” Alberto Zaotti își amintește cu plăcere pictura, evocatoare de fanteziile venețiene Femeia din tablou, înfășurată într-un șal negru, ține în brațe un copil care poartă o mică tunică însuflețită de tușe de culoare - roșu, albastru și galben - și are aproape ea o fetiță care, cu cotul sprijinit de parapetul de lemn și privirea ațintită, este cufundată în gânduri Dacă gestul mamei este cel al unui moment, cel al fetiței necesită un timp mai îndelungat, și acționează ca o contrapartidă statică a dinamismului liniilor directoare declanșate de acțiunea salutului, concentrat în pensulațiile rapide și mișcătoare ale femeii mutarea hainelor După cum observă Stringa, «Milesi pune scena concentrându-se asupra forței cinetice a diagonalei» Brațul suspendat amintește de linia arcuită a gondolei goale, în timp ce hainele ciufuleau de vânt valurile apei verde lăptoase ale Grandului Canal, care pare pustiu : papa nu este văzut încă Sensul dramatic al scenei este evidentiat si de «tonurile rare, de amestecul de ulei si tempera aplicat in trase groase»: este o vopsea bituminoasa, inchisa Achille De Carlo, deși a apreciat-o pe fetița care se uită la apa din tablou, considerând-o „o figurină de bunătate, de un adevăr încântător, o piesă de pictură viguroasă și sentimentală”, mai notează „intonația sumbră a lui Milesi” », «acel gri livid, acea culoare, care apare lipsită de luminozitatea pe care o are o zi, oricât de întunecată și tristă» și deci tonalitatea scăzută a tabloului Chipul mamei, cu tenul măsliniu și mătăsos, contrastează cu cel alb-roz al copilului Pica, comparându-l cu Sposalizio expus la aceeași Bienală ( ) îl preferă atât „pentru simplitatea de ansamblu mai mare, cât și pentru intensitatea expresiei figurilor puse în scenă, cât și pentru eficiența cu care este reprodus mediul cețos umiditatea unui zi ploioasă pe lagună» (porțiunea de Canal înfățișată de Milesi este cea de la înălțimea Cà Da Mosto, unde funcționa bacul Santa Sofia) Pompeo Gherardo Molmenti, scriind prințului Giovanelli, a lăudat pictura, care a fost achiziționată de baronul Treves, terminând Giovanni Antonio Munaro, A doua expoziție internațională de artă (Note critice, scrise pentru «Gazzetta di Venezia» și publicate din mai până în august ), Veneția: Ferdinando Ongania, , p Pope , sau Pupa, pupa, este partea din spate a bărcii, opusă prorei În papă, în pupă, este modul de a comanda gondolierului, că el să meargă înapoi pentru a călăuzi și împinge barca [Giuseppe Boerio, Dizionario del dialetto veneziano, Veneția: Giovanni Cecchini , p ] Alberto Zaotti, Memoria celor patruzeci de ani ai Bienalei în «Rivista di Venezia» editată de Municipalitate, ianuarie-februarie, : «Îmi amintesc, printre altele, de un tablou de Milesi care m-a încântat multă vreme, și poate m-a aprins înăuntru (de atunci!) un mic foc de fantezii venețiene Era o femeie a poporului, cu fetița ei lângă ea, stând la un debarcader; a dus mâna la gură, ca să dea putere glasului, și a strigat: Papa!; care era titlul tabloului» Nico Stringa, Veneto secolul al XIX-lea Triumful culorii, Treviso: Canova Edizioni, , cit , p Ibid Achille De Carlo, A doua expoziție internațională a orașului Veneția, Padova: Tip Lit de Frații Salmin, , p - Ibid Vittorio Pica cit , , pp - FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE în colecția sa de opere de artă contemporană Succesul lucrării a dus la numeroase replici Există un studiu al copilului în brațele femeii de rând (figura ), donat soției lui Pompeo Gherardo Molmenti, Amalia Brunați Molmenti, apoi fuzionat în Legatul Molmenti și apoi la Muzeul Ca' Pesaro Alessandro Milesi, Puttino (de la Popé) \IENEZ\K, GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ DIN CA' PESARO PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA [GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ DIN CA' PESARO] Vezi Luisa Turchi cit, pp - și note, reluate integral în acest text Un exemplar mai mic al tabloului este Așteptând gondola ( ), ulei pe carton, χ cm, semnat în stânga jos: „A Milesi/ ”, Milano, Muzeul Național al Colecțiilor de Știință și Tehnologie „Leonardo da Vinci”; o replică mare este Traversarea sau plecarea marinarului ( ), ulei pe pânză, , χ cm, Milano, Colecția Fondazione Cariplo - Gallerie d'Italia, Piazza Scala Pope , studiu, ulei pe pânză, , χ , cm, semnat dreapta jos: „Alla Signora / Amalia Molmenti / in token of estiem / A Milesi” / Veneția, Galleria Internazionale d' Modern Art of Cà Pesaro Inventar ; Legato Pompeo Gherardo Molmenti Vezi: Flavia Scotton, Pictura venețiană din secolul al XIX-lea în moștenirea Molmenti, în Aa Vv , Un oraș și muzeul său Un secol și jumătate de colecții civice venețiane, Veneția: Muzeul Correr, Tipografia Venețiană, , Secțiunea VIII, - , parțial VIII p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Există portrete ale ministrului Luzzatti în Galeria Internațională din Ca' Pesaro: un portret al lui Luigi Luzzatti (figura ) și un studiu al șefului lui Luigi Luzzatti (figura ) Luigi Lnzzatti (Veneția - Roma ), fiul lui Marco și Enriclietta Tedeschi, provenea dintr-o familie de evrei înstărită Fn un jurist, economist, bancher, om politic și academic italian: a deținut catedra de drept constituțional la Universitatea din Padova ( - ), a fost deputat ( - ), senator (din ), ministru al vistieria ( , - , - și ), apoi al Agriculturii ( ), apoi Președinte al Consiliului de Miniștri din martie până la martie În istoria Regatului Italiei și apoi al Republicii, a devenit unul dintre puținii prim-miniștri evrei împreună cu Alessandro Fortis și Sidney Sonnino În timpul primelor studii la liceul Santa Caterina (din Liceo Ginnasio Marco Foscarini) Portretul lui Luigi Luzzatti [Portretul ministrului Luzzatti], ulei pe pânză, χ , cm semnat dreapta sus: „A Milesi / ”, Veneția, Galeria Internațională de Artă Modernă Cà Pesaro Inventar , Revers: ștampila „Münchener Jahres-Ausstellung ” Cadou Banca Popolare Cooperativa di Venezia, ; lire Surse arhivistice: asac, Veneţia, „Cartea vânzărilor de opere de artă expuse la Expoziţii Registrul Biroului de Vânzări (XII Expoziție Internațională de Artă ”, august , progr nr Autorul lucrării: „Milesi Alessandro”, Titlul lucrării: „Portretul lui SL Luzzatti”, Sala , nr , Lire , Cumpărător: „Banca Popolare Cooperativa di Venezia)” Expoziții: Münchener Jahres-Ausstellung, München [nu se află în catalog]; Veneția Bibliografie: Domenico Varagnolo, Alessandro Milesi pictor venețian, Veneția: Edițiile Libreria Serenissima, Officine Grafiche Carlo Ferrari, , p ; XII Expoziție Internațională de Artă a orașului Veneția, Milano: Institutul Venețian de Arte Grafice Veneția, condus de Editura Bestetti & Tuminelli, , ed , nr ora : [„Portretul ÎPS Luigi Luzzatti”]; Flavia Scotton, Pictura venețiană în secolul al XIX-lea în Moștenirea Molmenti, în «Buletinul Civici Musei Veneziani d'Arte e di Storia», NS, anul XXX, n - , secțiunea VIII, ; Flavia Scotton, Pictura venețiană din secolul al XIX-lea în moștenirea Molmenti, în Aa Vv , Un oraș și muzeul său Un secol și jumătate de colecții civice venețiane, Veneția: Muzeul Correr, Tipografia Venețiană, , Secțiunea VIII, - , parțial p cit ; dauco Benito Tiozzo (editate de), pictor Alessandro Milesi O viață pentru artă, Veneția: Edițiile Helvetia, , nr p ; Luisa Turchi, Alessandro Milesi un pictor venețian între secolele XIX și XX, teză de licență, Universitatea Ca' Foscari din Veneția, Facultatea de Litere, anul universitar - , prof Nico Stringa vorbitor, Veneția: Tipografia Clony, , n p ; Luisa Turchi, Marea portretă Animul în chipurile timpului în Alessandro Milesi ( - ), Sufletul în culoare, eleganța în portrete, catalog expozițional editat de Luisa Turchi (Pordenone, Palazzo Cossetti, sediul Banca Popolare Friuladria, decembrie - februarie ) , Quinto di Treviso: Zel Edizioni, , [pp - ] în parte cit p De menționat că Banco bpm are și un Portret al ministrului Luigi Luzzatti, ulei pe carton, χ cm, semnat în colțul din dreapta sus: „A Milesi” (deținută de Banca Popolare di Novara) inv BPN- Luigi Luzzatti (cap), ulei pe carton, , χ , cm, semnat sus stânga: „A Milesi”, Veneția, Galeria Internațională de Artă Modernă Ca' Pesaro Rev ; Legat Pompeo Gherardo Molmenti, AGiAMve, „A Milesi / diverse / documente de împrumut Expoziții Lucrări Milesi Ca' Pesaro, fișa expoziției „Pompeo Molmenti - Arte și pasiuni ale unui senator venețian în Valtenesi”, Palazzo Cominelli, Cisano di S Felice del Benaco, iulie- septembrie ; Împrumut „Luigi Luzzatti” Expoziții: „Cisano di S Felice del Benaco ” Bibliografie: Flavia Scotton, Pictura venețiană de secol XIX în Moștenirea Molmenti, în «Buletinul Civici Musei Veneziani d'Arte e di Storia», NS, anul XXX, n - , secțiunea VIII, , dosar , p (no ili ); Flavia Scotton, Pictura venețiană din secolul al XIX-lea în moștenirea Molmenti, în Aa Vv , Un oraș și muzeul său Un secol și jumătate de colecții civice venețiene, Veneția: Muzeul Correr, Tipografia Venețiană, , secțiunea VIII, - , parțial VIII p (no ili ); dauco Benito Tiozzo, (editat de), Alessandro Milesi O viață pentru artă, Veneția: Edițiile Helvetia, , fig p , nr p ; Flavia Scotton, Pictura venețiană din secolul al XIX-lea în moștenirea Molmenti din Pompeo Molmenti - Arte și pasiuni ale unui senator venețian în Valtenesi, cu texte de F Scotton, L Ventura, G Lang, E Danesi, Asociația Municipiilor din Valtenesi, Presa Municipiului, Moniga del Garda [pp - ] , p citat; Luisa Turchi, Alessandro Milesi un pictor venețian între secolele XIX și XX, teză de licență, Universitatea Ca' Foscari din Veneția, Facultatea de Litere, anul universitar - , prof Nico Stringa vorbitor, Veneția: Tipografia Clony, , p ; Nu p ; Sergio Marinelli, Limitele incerte ale portretului, în portretul R în Veneto - , editat de Sergio Marinelli, Banco Popolare di Verona și Novara [ediție epuizată], Editoriale Bortolazzi Stei, Verona , [pp - ], în parte p (ili ); p și nota nr p ; Luisa Turchi, Marea portretă Animul în chipurile timpului în Alessandro Milesi ( - ), Sufletul în culoare, eleganța în portrete, catalog expozițional editat de Luisa Turchi (Pordenone, Palazzo Cossetti, sediul Banca Popolare Friuladria, decembrie - februarie ) , Quinto di Treviso: Zel Edizioni, , [pp - ], în parte cit p FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Alessandro Milesi, Portretul lui Luigi Luzzatti VENEȚIA, GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ DE CA' PESARO PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA [GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ DIN CA' PESARO] Alessandro Milesi, Luigi Luzzatti , (șef) VENEȚIA, GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ DE CA' PESARO PH PADUA, FRANCO CAPOVILLA [GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ DIN CA' PESARO] BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Alessandro Milesi, Portretul filozofului Giorgio Politeo COLECȚIE PRIVATĂ (FOSTA COLECȚIE ZENONI POLITEO) PH PADUA FRANCO CAPOVILLA Alessandro Milesi, Portretul comunicatorului Massimo Guetta COLECȚIE PRIVATĂ PH PADUA FRANCO CAPOVILLA Massimo Guetta, fotografie ARHIVĂ PRIVATĂ PH PADUA FRANCO CAPOVILLA FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE al Veneției, a fost elev și prieten al filozofului Giorgio Politeo ( - ), portretizat și el de Milesi (figura ), iar mai târziu a absolvit la Padova În s-a căsătorit cu Amelia Levi, fiica lui Marco Ca om politic și-a restabilit finanțele și a consolidat Lira pe piața internațională, a promovat o politică socială prin cooperative (de credit și de consum) și bănci populare, legislație pentru protejarea muncii femeilor și copiilor și dezvoltarea asigurărilor sociale Milesi îl înfățișează deja ca pe un bătrân, mândru, cu o barbă lungă și albă, atât pe vremea când era ministru al Agriculturii, cât și la finalul mandatului de prim-ministru Milesi a executat și Portretul de com Massimo Guetta (figura ) Massimo Guetta ( - ) a fost unul dintre fondatorii giga (Compagnia Italiana Grandi Alberghi) împreună cu Alberto Treves și Nicolò Spada; actul social a fost întocmit la Milano, în , în același an de execuție a acestei lucrări pe care Tiozzo o judecă drept un frumos tablou al lui Milesi Există o versiune diferită a acestui portret, cu bazinul San Marco pe fundal Massimo Guetta, o persoană cu voință puternică, este descris ca un bărbat cu o barbă lungă, o frunte spațioasă, nas și urechi proeminente, ochi reci Atingerea de roșu de la garoafa de pe reverul jachetei este singura notă de culoare vie dintr-un tablou în care predomină culorile pământii Milesi a folosit o fotografie pentru a-l portretiza (figura ), făcând expresia mai naturală și mai puțin pozată Luigi Luzzatti a fost autorul volumului Scrieri filozofice și literare Giorgio Politeo, cu un studiu despre filozoful dalmat, Bologna: N Zanichelli, Despre viața filosofului Giorgio Politeo (Spalato, aprilie - Veneția, decembrie ), născut din Pietro și Rosa Savo și înmormântat în San Michele, filosof, om de litere și educator al principiilor liberale și al conștiinței înalte, a citit volumul editat de nepotul său Paolo Zenoni Politeo (Roma, noiembrie - Veneția, iulie ), Giorgio Politeo ( - ), Veneția: Officine Grafiche Carlo Ferrari, Milesi a realizat, pe lângă portretul lui Giorgio Politeo, un portret al soției sale Maria Guadagni (Mantova, august - Veneția iulie ), căsătorită în , sau Portretul oval al soția sa Maria Guadagni, ulei pe pânză, χ cm, semnat în mijloc, dreapta jos: „ A Milesi / Venezia” Ambele provin din fotografii Mai sunt și alte două portrete de familie, respectiv ale lui Giorgio Zenoni (Veneția, septembrie - noiembrie ), Portretul lui Giorgio Zenoni, ulei pe pânză, χ cm, semnat în mijloc, dreapta jos: „ TO Milesi”, și portretul lui Paolo Zenoni Politeo (Roma, noiembrie - Veneția, iulie ), Portretul lui Paolo Zenoni Politeo, ulei pe carton, χ , cm, semnat în stânga sus: „A Milesi” datând din anii Portretul filozofului Giorgio Politeo, ulei pe pânză, χ cm, semnat dreapta jos: „A Milesi ”, colecție privată Revers: cartuș din dreapta sus al Expoziției Milesi, Sala Napoleonica, Proprietate Zenoni Politeo, Veneția Expoziții: Veneția Bibliografie: Domenico Varagnolo, Alessandro Milesi pictor venețian, Veneția: Edițiile Libreria Serenissima, Officine Grafiche Carlo Ferrari, , p , pl [XLII]; Emilio Zanzi, Aproape un secol de viață Milesi, portretistul lui Pius X și Giosuè Carducci, în «Gazzetta del Popolo», februarie , cit p ; Silvio Branzi, Nouăzeci de tablouri și cincizeci de desene la Procuratie Novissime Pictorul Alessandro Milesi, în «Il Gazzettino», Veneția, aprilie , p ; Expoziția lui Alessandro Milesi, organizată de Socia della Taverna cu auspiciile Municipiului Veneția, curatorie de Guido Perocco (Sala Napoleonica, aprilie- mai ), Veneția: Stampa Fantoni, , p , p ; dauco Benito Tiozzo (editate de), pictor Alessandro Milesi O viață pentru Arte, Veneția: Edițiile Helvetia, , fig p , nr p Portretul lui Massimo Guetta, ulei pe pânză, cm χ cm, semnat dreapta sus: „A Milesi”, colecție privată Bibliografie: dauco Benito Tiozzo (editate de), pictor Alessandro Milesi O viață pentru Arte, Veneția: Edițiile Helvetia, , fig p , nr p Massimo Guetta este înmormântat în cimitirul evreiesc modern de pe Lido Piatra sa funerară scrie în felul următor: «Sol qui rests / massimo guetta / care și-a dat familia / ingeniozitatea tenace, mintea lui dreaptă / inima lui fierbinte / și le-a făcut reciproc / fără mângâieri lene, afecțiuni intense / moartea se reunește / micuțului său plângător fiul / soția și copiii lui / în respectul dorit / vor găsi mereu / mângâierea unei voințe unanime / o îndemn la lucrări solide / Născut la Veneția la iunie / murit la Genova la noiembrie » dauco Benito Tiozzo, cit , p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Massimo Guetta s-a căsătorit cu Estella Sarfatti ( - ), cumnata Margherita Grassini Sarfatti ( - ) la noiembrie Margherita însăși a fost cea care a scris o recenzie postumă lapidară și incisivă pentru Milesi, la ianuarie , la câțiva ani după moartea artistei, într-un Album di Ricordi semnat de colecționarii și prietenii pictorului, deținut de fiicele sale Lina și Antonietta Milesi „Culoarea este efortul materiei care devine lumină!” Iar în pânzele lui Milesi lumina pare să nu cunoască vecernia Joshua sive Salvadori cit , p : [M] Duminică noiembrie Massimo Guetta, subiect otoman, în vârstă de de ani, Aglio di Benedetto și Regina Levi, și Estella Sarfatti Aglia de cav Giacomo și Chiara Luzzatto Estella Sarfatti (Veneția noiembrie - noiembrie ) se odihnește la Cimitirul Lido din Mormântul Guetta Au avut zece copii: Riccardo, Clary, Delia, Rita, Marie, Aldo, Renzo, Leo, Emilia, Resi Leo Guetta (Veneția - Geneva ), căsătorit cu Manetta Stern Guetta (București - Veneția ), a fost un cunoscut violonist Bursele „Peggy Guetta Finzi” pentru violoniști, pentru cei mai merituoși studenți ai Conservatorului de Muzică Benedetto Marcello, îi sunt dedicate Agura ei Margherita Grassini Sarfatti ( aprilie - octombrie ), Aglia di Laudadio Ch Amedeo și Emma Levi, de origine superioară, au fost educate de cei mai buni tutori precum Fradeletto, Orsi și Molmenti Se va căsători cu avocatul și politicianul socialist Cesare Sarfatti (Veneția, noiembrie - Milano, ianuarie ) la vârsta de optsprezece ani Cuplul se va muta la Milano în , unde Margherita va ține un salon literar artistic Critic de artă și jurnalist în anii , ea va suferi un fel de amintire damnatio pentru relația ei cu Duce Mândră de originile ei evreiești, ea a decis totuși să se convertească la catolicism în A călătorit mult și odată cu izbucnirea celui de-al Doilea Război Mondial a plecat să locuiască la Montevideo până în când s-a întors să locuiască în Italia, la Cavallasca, pe lacul Como Va muri în noaptea dintre și octombrie [vezi Elisabetta Barisoni, Călătorie către izvoarele artei: modernul și eternul Margherita Sarfatti - ^ Treviso: Zel Edizioni, and Margherita Sarfatti Catalogul expoziției Il Novecento Italiano în lume , Milano: Electa, ] FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Melanie Zanetti Lucrări în curs la Fundația Levi: intervenția de conservare a colecției Gambara Bovardi În perioada de doi ani - , la Fundația Ugo și Olga Levi, a continuat proiectul de conservare și valorificare început în asupra lucrărilor colecției realizate de Paolina Gambara Bovardi, formată din douăzeci de sute de portrete ale muzicienilor, muzicologilor și cântăreților, datate în mare parte între anii - și parțial încă nedatate În , aproximativ treizeci de desene fuseseră restaurate, conform priorităților de intervenție stabilite în principal pe baza condițiilor de deteriorare a acestora Având în vedere progresul activității de studiu întreprinsă între timp de Alessia del Bianco și Paolo Bolpagni asupra artiștilor, lucrărilor și contextului în care au fost realizate, pentru această a doua tranșă de intervenții am optat pentru patruzeci de desene selectate, în plus la starea precară de conservare, datorită calității lor artistice și în vederea unei expoziții care ar fi trebuit să aibă loc la Fundația Ugo și Olga Levi în primăvara anului , programare suspendată din păcate din cauza măsurilor de combatere a virusului Govid- Dintre aceste portrete (Dis Portretul lui Cesare Vigna, Dis Portretul lui Lysberg, Dis Portretul lui Giovanni Battista Candotti, Dis Portretul lui Jules Massenet, Dis Portretul lui Luigi Caruso, Dis Portretul lui Giovenale Sacelli, Dis Portretul lui Fedele Fenaroli, Dis Portretul lui Domenico Dragonetti, Dis Portretul lui Rodolphe Kreutzer, Dis Portretul lui Giuseppe Festa, Dis , Dis Portretul lui Samuele Levi, Dis , Desen Portretul lui Giuseppe Antonio Capuzzi, Desen Portretul lui Gaetano Pugnarti, Desen Portretul lui Nicolò Mestrino, Desen Portretul lui Ruggero Manna, Desen Portretul lui Heinrich Esser, Desen Portretul lui Antonio Belisario, Dis Portretul lui Eduard Strauss , Dis Portretul lui Riccardo Drigo, Dis Portretul lui Ambroise Thomas, Dis Portretul lui Wilhelm Taubert, Dis Portretul lui Ruiz, Dis Portretul lui Giuseppe Apolloni, Dis Portretul lui Pietro Tonassi, Desen Portretul lui Natale Monferrato, Desen Portretul lui Hector Berlioz, Desen Portretul lui J Ascher, Dis Portretul lui Michele Costa, Dis Portretul lui Lalande, Dis Portretul Mariettei Robusti, Dis , Dis Portretul lui Antonio Coronare, Dis Portretul lui Ferdinando Paër, Dis Portretul lui Giovanni Arpesani, Dis Portretul lui Domenico Riccio, Dis Portretul de Melania Zanetti, Activități de conservare la Fundația Ugo și Olga Levi: restaurarea lucrărilor din colecția Gambara Bovardi, în Biblioteca Gianni Milner - Quaderni, editat de Giorgio Busetto, Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, , pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Luigi Taclieo, Dis Portretul lui Gaetano Coronare) dintre care majoritatea au fost realizate de Domenico Chiesura, Giulio și Fanny Carlini, Raffaele Mainella, Emilia Montresor, Luigi Ferrazzi, Sigismondo Coen și Antonio Paoletti de desene prezentau diferite probleme de intensitate variabilă, determinate - similar lucrărilor restaurat în - atât prin caracteristicile suporturilor de hârtie și mijloacelor grafice folosite de artiști, cât și prin metodele de utilizare și afișare adoptate în trecut Cartoanele suport, hârtiile gumate și benzile adezive ale ansamblului anterior, improprii pentru conservare, îmbătrâniseră rapid provocând pătrunderea și reticulare a adezivilor, cu pete consecutive, chiar accentuate pe portrete, la care s-a adăugat formarea de zone rumenirea neuniformă indusă de procesele de oxidare a materialului În plus, în timpul reorganizării întregii colecții Gambara Bovardi efectuată în anii , fiecare desen a fost identificat printr-un număr de inventar afișat pe o etichetă poziționată direct pe recto portretului în loc de pe materialul de montaj sau, în cele mai bune cazuri , parțial pe lucrare și parțial pe cartonul de susținere Lucrarea de restaurare Intervențiile acestei faze a doua au fost articulate și în consecvență cu proiectul general de conservare prezentat în , în care toate lucrările din colecție fuseseră împărțite în trei grupe identificate după tipul și gravitatea condițiilor de degradare Pe toate desenele au fost efectuate unele operatii prealabile, precum desprinderea etichetei de inventar si separarea lucrarilor de suporturi neadecvate Investigația cu spectroscopie în infraroșu (atr-ir) a făcut posibilă caracterizarea adezivului etichetei, pe bază de acetat de polivinil care interferase în diferite grade cu diferitele tipuri de hârtie folosite de artiști A fost deci necesar să se evalueze de la caz la caz, pornind de la rezultatele testelor de solubilitate, aplicarea gelului fizic pe bază de agar-agar (Nevek®) încărcat corespunzător cu solvent (acetonă/acetat de etil/carbonat de dietil) pentru a reduce tenacitatea a foliei adezive și lăsați-l să fie îndepărtat Hidrogelul fizic de gumă gellan (Kelcogel® cg-la) și hidrogelurile chimice nanostructurate (Nanorestore Gel®) au fost folosite în schimb în operațiunile de desprindere a desenelor de pe suporturi, acționând asupra benzilor și a hârtiei adezive ale vechiului ansamblu O primă catalogare a desenelor a fost realizată în anii și poate fi consultată online: Franco Rossi, The Levi Foundation in Venice Catalogul fondului muzical Veneția: Levi Foundation Edition, , p - ; disponibil la link-ul: (cons ) Cu toate acestea, în contribuția sa la Quaderni , Paolo Bolpagni propune o listă revizuită și completată de desene din fond în lumina unor studii recente: Paolo Bolpagni, Iconografii ale muzicianului în a doua jumătate a secolului al XIX-lea Colecția Gambara Bovardi la Fundația Ugo și Olga Levi, în Biblioteca Gianni Milner - Quaderni, editat de Giorgio Busetto, Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, , pp - FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE - Dis , portretul Clarei Schumann, aplicarea gelurilor și îndepărtarea materialelor de montaj vechi FOTO MELANIA ZANETTI Fiecare cu particularități specifice, aceste geluri au avantajul comun de a putea fi aplicate pe suprafețe limitate, de a fi retentive și potrivite pentru transportul solvenților, încetinind contactul direct al acestora cu materialele originalului In aceste conditii este posibil sa se exploateze actiunea sa localizata doar pe zonele in cauza, evitand formarea de halouri pe lucrari in timpul tratamentului si obtinand totusi un efect eficient in reducerea tenacitatii adezivilor Toate lucrarile au fost curatate chimic cu perii cu peri moi doar pe verso si in zonele recto fara elemente grafice In prezenta depunerilor inconsistente s-au folosit cauciucuri naturale Smoke sponge, folosite cu aceleasi precautii În acest moment, operațiunile de restaurare au divergenți Portretele Dis erau în stare mai bună , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis în care nu existau lacerații sau goluri; eventuala, rară prezență a petelor sau sângelui nu a compromis lizibilitatea semnelor grafice originale În aceste cazuri, intervenția s-a încheiat cu asamblarea portretelor în noi passe-partout triple, despre care vor fi discutate ulterior Unele desene (Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis , Dis ) au arătat condiții mai critice: rumenire mai accentuată, pete cauzate de benzile adezive degradate dar și stricăciune de origine apoasă, lacerații și goluri Aceste deteriorări au fost însă însoțite de o rezistență apreciabilă a foilor la solicitări mecanice, ceea ce a permis, doar în zonele degradate, o intervenție punctuală de atenuare a șuvițelor și a petelor datorită proprietății Nanorestore Gel® de a solubiliza progresiv substanțele acumulate pe suprafață marginile gorai si sa le absoarba direct, favorizand eliminarea lor În cazul deformărilor sau deformărilor s-a folosit rehidratarea indirectă cu utilizarea membranei Sympatex, lucrând pe dosul lucrărilor Tratamentul a fost menținut într-un timp scurt, astfel încât să se minimizeze posibila interferență cu potențiala instabilitate a elementelor chimice prezente în hârtie - în special ionii metalici - restituind foilor o cantitate suficientă de umiditate pentru a rehidrata și relaxa fibrele de hârtie pentru permit pozitionarea ulterioara pe un cadru cu tampoane magnetice În timpul uscării, hârtiile au recăpătat o planeitate progresivă datorită tensiunii evitând orice presiune, care ar fi indus modificări dimensionale și morfologice asupra originalelor BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, În final, lacerațiile și golurile au fost recompuse și reintegrate cu voaluri, hârtii japoneze și metilideoxietilceluloză în preparare apoasă, având grijă de armonia cromatică a materialelor de restaurare Aproximativ zece desene (Dwg , Dwg , Dwg , Dwg , Dwg , Dwg , Dwg , Dwg , Dwg , Dwg ) condiții foarte critice prezentate în final, cauzate de fenomene oxidative avansate Întunecate și casante, aceste hârtii aveau tendința de a se fragmenta ușor În special, pe portrete Dis , Dis și Dis , realizată în grafit și pastel alb, citirea liniilor grafice a fost extrem de dificilă, subiectul și semnătura artistului indescifrabile Dis , portretul lui Eduard Strauss FOTO MELANIA ZANETTI FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Investigația spectroscopică (xrf, fluorescență cu raze X și analiză în infraroșu prin reflectanța totală atenuată atr-ir) a oferit informații despre compoziția lucrărilor și a suporturilor grafice, ajutând la evidențierea problemelor specifice de degradare Pornind de la rezultatele analizelor, s-au efectuat testele de reducere (cu tert-butilaminoboran, utilizat direct sau susținut de Kelcogel® gellan), funcțional în principiu pentru încetinirea proceselor de degradare oxidativă, precum și pentru a ușura rumenirea marcată a desenele Totuși, în fața absenței îmbunătățirii contrastului dintre suport și desen, s-a observat o creștere a sensibilității mijloacelor grafice, care a pus în pericol rezultatul operației În consecință, s-a decis să nu se mai insiste asupra intervenției directe și să se integreze lectura lucrărilor cu metodele puse la dispoziție astăzi prin aplicarea tehnicilor de imagistică multispectrală neinvazivă, tehnici care au făcut posibilă obținerea unor rezultate excelente - Dis , portretul lui Francesco Ruggì, înainte de operație, în timpul reducerii cu tert-butilaminoboran pe o masă de aspirație, în timpul fazei de decolorare a unei pete cu Kelcogel® FOTO DE MELANIA ZANETTI Pentru investigațiile efectuate asupra desenelor, a se vedea contribuția lui Alfonso Zoleo și Renzo Bertoncello în acest volum, pp - Dis , portretul lui Francesco Ruggi după restaurare FOTO MELANIA ZANETTI FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Aplicat la Dis și , de fapt, acest mijloc de investigație a returnat clar numele autorului („Cliiesura fecit’’) și al muzicienilor înfățișați („Capuzzi celebrated violonist” pe Dis și „Mestrino celebrated violonist” pe Dis ) Avantajul a fost și acela de a putea surprinde din nou semnul grafic în detaliu, care este greu de distins doar prin examinarea autoptică în lumină vizibilă Pe de altă parte, s-au obținut rezultate apreciabile, inclusiv în ceea ce privește restabilirea gradului de alb, cu tratamentul de reducere a Dis Lucrările fragmentate au fost recompuse, suturând lacerațiile și integrând golurile acolo unde este necesar prin utilizarea tehnicilor și materialelor indicate mai sus - Dis , portretul lui Natale Monferrato, înainte de restaurare și în timpul fazei de reintegrare a golurilor FOTO DE MELANIA ZANETTI Pentru utilizarea tehnicilor de imagine multispectrale aplicate portretelor, vezi contribuția Ritei Deiana în acest volum, pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, În cele din urmă, trebuie remarcat faptul că portretele Dis și Dis , lucrări de Raffaele Mainella, constituie două cazuri particulare în contextul colecției Gambara Bovardi, nu numai din punct de vedere formal, ci și al materialelor și tehnicilor de construcție Desenele sunt conturate cu cerneală și guașă pe hârtie translucidă, apoi lipite pe carton care, de-a lungul timpului, se îngălbenise într-un mod neuniform, evidențiind zonele mai deschise - după toate probabilitățile acolo unde fusese ferit de expunerea directă la lumină - și zonele definitiv întunecate Evaluată natura particulară a hârtiei de calc, a suportului grafic și a ansamblului, s-a decis să se păstreze desenele integrale cu cartonașele suport Pe acestea din urmă s-a obținut un efect selectiv de reducere cu Keleogel®CG-LA încărcat cu tert-butilamino boran, prin aplicații repetate pe fața și spatele plăcii, în funcție de gradul de îngălbenire și până la obținerea unui rezultat uniform reducerea rumenirii Deși nu au fost implicați direct în tratament, lectura formală și estetică a celor două portrete a fost îmbunătățită și lucrările au fost în cele din urmă montate pe passe-partout-uri individuale triple Dis , portretul lui Gaetano Coronato, după intervenție FOTO MELANIA ZANETTI Dis , portretul lui Gaetano Coronato, înainte de intervenție FOTO FUNDATIA UGO SI OLGA LEVI FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Passpartout-urile pentru conservare pe termen lung Pentru a asigura o conservare corectă pe termen lung, a fost pregătit un passepartout pentru fiecare lucrare În lipsa acestei soluții, necesitatea utilizării și studiului ar fi condus la solicitarea directă a originalelor, cu riscul de a determina apariția unor noi probleme de conservare Passpartout-urile sunt realizate din carton Cansón (celuloza pura, rezerva alcalina) si constau dintr-o baza, o usa cu geam si o usa de inchidere, elemente legate intre ele prin balamale multistrat flexibile si tenace din hartie japoneza Fiecare lucrare a fost asigurată la baza propriei sale passepartout, care poate fi examinată atât pe verso, cât și pe verso pentru a facilita investigațiile savanților care, pe lângă textul grafic, sunt interesați și de particularitățile materiale ale lucrării Ușa cu fereastră, care se sprijină pe perimetrul portretului, ajută la menținerea acestuia într-o poziție plană și îi sporește caracteristicile formale În cele din urmă, ușa de închidere garantează protecție împotriva prafului și a efectelor legate de expunerea la lumină și variațiile higrometrice ale mediului Deoarece passe-partout-urile sunt propuse ca metodă de conservare pe termen lung, acestea au fost concepute pentru a susține lucrările nu numai în depozitare și în timpul consultării, ci și în cazul activităților de digitizare/reproducție fotografică și chiar cu ocazia expozițiilor temporare Ușa de închidere este structurată să se rotească la ° pe balama până când intră în contact complet cu baza passe-partout, reducând greutatea în orice vitrină În toate aceste faze, prezența passepartout-ului va limita nevoia de a atinge direct desenele, contribuind la o mai bună conservare a acestora în timp Dis , portretul Mariettei Robusti în passepartout FOTO MELANIA ZANETTI ¿ Silvia A Centeno, Identificarea materialelor artistice în picturi și desene prin spectroscopie Raman: Some challenges and fature outlook , «Journal of Raman Spectroscopy», / , , pp - FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE mai puțin de o zecime de milimetru Sursa de raze X este un tub Coolidge cu un anod de molibden Tensiunea sursei a fost stabilită la kv cu curent la іпа și timp de achiziție de min pe spectru Pentru analiza ir, a fost folosit un instrument Nicolet ftir Thermo Optek cu un accesoriu diamant atr Au fost stabilite de achiziții cu o gamă de la la cm Rezultatele analizelor și discutarea rezultatelor Analiza fundalului hârtiei Multe dintre hârtii apar colorate în ocru sau maroniu, iar una dintre problemele puse a vizat stabilirea naturii culorii, adică dacă hârtiile au fost de fapt colorate inițial sau dacă colorarea a rezultat din procese de degradare De exemplu, analiza xrf a lui Dis , așa cum s-a observat în multe alte hârtii de culoare maro-ocru, arată semnale xrf ridicate de fier pe întreaga foaie (aproximativ de conturi), însoțite de semnale semnificative de zinc (aproximativ de conturi) În schimb, o hârtie mai ușoară, precum Dis , are un număr de fier mult mai mic (aproximativ de contorizări), compatibil cu semnalul xrf deja observat pe hârtiile albe până în prima jumătate a anilor , care prezintă adesea reziduuri de fier de la fabricație proceduri Numărările mari observate pentru hârtiile ocru sau maro susțin puternic ipoteza adăugării deliberate a unui pigment pe bază de fier, adică utilizarea unui pământ sau a unui ocru ca pigment de colorare al hârtiei În plus, numărul de fier par foarte asemănător în toate cărțile ocru sau maro, în medie în jur de de numărări, cu excepția Dis , unde hârtia apare uniform maro, cu mai puține semne de decolorare, și cu un număr de fier în jur de Numărul este întotdeauna mai mare decât era de așteptat pentru o prezență neintenționată a fierului și, prin urmare, se poate deduce că și în acest caz fierul derivă din pigmentul ocru folosit la colorarea foii De asemenea, este interesant să se măsoare rapoartele dintre semnalele xrf ale metalelor: în toate cazurile, semnalul de fier este însoțit de semnale de zinc, ceea ce ar putea indica faptul că a fost folosit fie un pigment ocru care conține reziduuri de zinc, fie un amestec de ocru și alb de zinc pentru a obține un maro mai deschis, ipoteza din urmă fiind mai probabilă Raportul dintre fier și zinc este întotdeauna de aproximativ - la pentru diferitele hârtii maro măcinate În grupul examinat există și un cartonaș cu fond albastru deschis, Dis , care are un semnal semnificativ de cupru și zinc Se poate deduce că fondul albastru a fost obținut cu un pigment pe bază de cupru (pigmenții pe bază de cupru au nuanțe verzi sau albastre) amestecat cu alb de zinc, sau prin intermediul unui colorant organic pe bază de cupru susținut pe alb de zinc Aceasta din urmă ipoteză apare mai credibilă, deoarece în Dis fondul albastru original apare doar la cele patru colțuri ale foii, unde desenul a fost protejat de un passepartout, care l-a protejat de fotodegradare (vezi secțiunea „caracterizarea deteriorării”) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, În cele din urmă, trebuie remarcat faptul că în partea de jos a tuturor foilor este prezent un semnal de sulf, care poate fi urmărit până la prezența sulfatului pe baza analizei IR Analiza cernelurilor și creioanelor Desenele apar desenate cu creion negru sau cerneală, cu creion alb sau detalii pastelate Analiza xrf a acestor zone arată întotdeauna un conținut ridicat de calciu în corespondență cu trăsăturile de creion alb: în fața semnalelor de calciu mediu scăzute pe cartonașe ( - de numărări), în zonele albe numărul crește de la la ori , indicând folosirea unei crete sau a unui pastel pe bază de carbonat de calciu, adică un alb de San Giovanni (sau alt alb pe bază de carbonat de calciu) Utilizarea unui pastel cu sulfat de calciu (creta propriu-zisă) este exclusă, deoarece numărul de sulf apare întotdeauna destul de scăzut În toate desenele examinate, cu excepția Desenului zonele trasate în negru nu prezintă semnale xrf diferite de intensitate și tip diferit față de cele ale restului foii, indicând folosirea unui creion pe bază de negru de os, sau alt pigment de negru de fum: de fapt, semnalul de carbonul nu apare pe xRF În cazul lui Dis , în schimb, trazele negre se caracterizează prin semnale mari de fier și semnale semnificative de potasiu, în medie mult mai mari decât în restul foii: aceasta indică utilizarea unei cerneluri fier-galice, în care se știe că materialul vegetal al cernelii contribuie la creșterea nivelului de potasiu Analiza în infraroșu Analiza în infraroșu a fost aplicată în mod specific la caracterizarea degradării materialului, și a adezivilor prezenți pe foi, pentru a identifica cel mai bun solvent, sau cea mai bună combinație de solvenți, capabili să îndepărteze etichetele fără deteriorare Analiza nu evidențiază diferențe mari între zonele mai mult sau mai puțin întunecate ale foii, așa cum era de așteptat, întrucât analiza IR are o anumită profunzime de investigare și, prin urmare, celuloza fibrelor foii este materialul care contribuie cel mai mult la constituire a spectrului în ansamblu, în timp ce produsele de degradare formează o patina subțire de suprafață Pe baza spectrului ir, micile variații observate între zonele mai mult sau mai puțin întunecate sunt atribuibile formării de compuși carbonilici conjugați din cauza oxidării celulozei, așa cum se poate observa din creșterea și lărgirea benzii la cm Modificarea se corelează bine și cu starea de conservare a materialului: de exemplu, Dis , care apare ușor rumenit, are o bandă la cm în înălțime și lățime comparabilă cu cea a celulozei pure, în timp ce în Desene și , caracterizate prin degradare clară și rumenire, banda este mult mai intensă (Figura ) În ceea ce privește autocolante, cel mai bun spectru ir a fost obținut pe eticheta adezivă îndepărtată de pe Dis : semnalele IR tipice acetatului de polivinil apar foarte clare: vârf îngust la cm , intens, vârf la cm , intens, vârf la , intensitate medie și vârf de cea mai mică intensitate la cm (Figura ) Pe baza acestui tip de adeziv, s-a căutat cea mai bună combinație de solvent și metodă pentru a îndepărta etichetele fără deteriorare FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Figura Spectra ir achizitionat pe Dis , și I Desene şi , caracterizate prin rumenire mai mare, prezintă o bandă la cnr mai intensă decât cea a Dis Figura Are spectru adeziv Se observă semnale puternice la , , și cnr identificând adezivul ca acetat de polivinil (pva), un adeziv comun , - Cl , - Desen autocolant ~| - , - J—I -T ' - ' - -' ' - ' Numărul de undă (cm- ) FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE În sfârșit, pentru aproape toate foile analizate se observă semnale slabe la - și - cm atribuibile prezenței ionilor sulfat Caracterizarea degradării Deși analiza nu a putut beneficia de microRaman, rezultatele obținute oferă o imagine destul de clară a tipului de proces care ar fi putut avea loc și a rumenirii observate Majoritatea foilor au fost colorate cu pigmenți pe bază de fier În sine, pigmentul, dacă rămâne într-o formă insolubilă, nu provoacă probleme relevante Cu toate acestea, scăderea lentă a pH-ului contribuie la dizolvarea unui procent mai mult sau mai puțin relevant de ioni de Fe(II) și Fe(III) în apă, într-o concentrație mult mai mare decât cea tipică unei hârtie albă Acest tip de ion este un catalizator eficient pentru reacțiile Fenton, adică reacțiile de oxidare în care perechea de ioni Fe(II) și Fe(III) produce radicali hidroxil pornind de la peroxid de hidrogen Peroxidul de hidrogen se formează din apă prin oxidare de către aceeași pereche Fe(III) și Fe(II) Radicalii hidroxil produși în reacția Fenton sunt specii foarte agresive care oxidează rapid celuloza, cu formarea de subproduse de culoare închisă Reacția este foarte accelerată în prezența radiațiilor UV din lumina soarelui, ceea ce favorizează atât formarea peroxidului de hidrogen, cât și scindarea ulterioară a acestuia în radicali hidroxil (foto-Fen-ton) Așa se explică de ce zonele „protejate” de acoperișuri care au împiedicat expunerea directă la lumină în timp au fost mai bine conservate Pe baza tipului de proces, se recomandă o protecție adecvată a desenelor de fracția UV a radiațiilor solare (sau a luminii artificiale) și menținerea unui pH al foilor la o valoare neutră sau ușor alcalină ( - ), astfel încât să se minimizeze lipsa fier FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Rita Deiana Desen redescoperit: potențialul imaginii multispectrale aplicat la analiza a patru desene din colecția Paolina Gambara Bovardi a Fundației Levi În contextul analizei documentelor antice și în special în recuperarea lizibilității surselor scrise și a detaliilor asupra imaginilor și desenelor care nu mai sunt clar vizibile, utilizarea imaginii multispectrale dezvăluie un potențial enorm Există de fapt mai multe exemple, în literatura recentă, de utilizare a acestei tehnici, în benzile uv (ultraviolete) și ir (infraroșu), atât pentru recuperarea textelor pe foi reutilizate , cât și pentru identificarea detaliilor executive pe documente iluminate, atât pentru recuperarea lizibilității textelor și imaginilor de pe foi, cât și a suporturilor de scris de diverse feluri înnegrite din diverse motive , trecând și prin analiza detaliilor specifice pe hârtie/material folosit ca suport pentru scrisul Analiza multispectrala poate fi realizata gratie folosirii camerelor reflex modificate in urma indepartarii filtrelor de taiere a benzii, uv si ir, plasate pe senzor si cu utilizarea de lumini specifice (blit) Filtrele sunt prezente în mod normal în senzorii camerei pentru a permite fotografii numai în banda vizibilă Senzorii din siliciu montati pe camere reflex au o sensibilitate totala in intervalul de aproximativ - nm În acest interval, prezența unui filtru specific elimină UV prin tăierea benzii de - nm, în timp ce un al doilea filtru elimină banda IR excluzând lungimile de undă între și nm Refacerea întregii game de sensibilitate a senzorului, prin îndepărtarea filtrelor, și posibilitatea ulterioară de selectare a benzilor de interes (uv, vis, ir) dacă este necesar, cu utilizarea filtrelor amplasate în fața lentilei, permite luarea imagini ale unui subiect/lucrare care obțin informații prețioase despre starea/starea acestuia, nevizibile cu ochiul liber Cfr de exemplu Corneliu TC Arsene - Stephen Church - Mark Dickinson, High Performance Software in Multidimensional Reduction Methods for Image Processing with Application to Ancient Manuscripts, , «Manuscript Cultures», ( ), pp - (arXiv: v ) , cons ); Andreas Janke - Claire MacDonald, Multispectral Imaging ofthe San Lorenzo Palimpsest (Florence, Archivio Del Capitolo Di San Lorenzo, Ms ), «Manuscript Cultures», ( ), pp - Costanza Cucci - John K Delaney - Marcello Picollo, Reflectance Hyperspectral Imaging for Investigation of Works of Art: Old Master Paintings and Illuminated Manuscripts, «Accounts of Chemical Research», , , , - ( , cons ) Aurélie Tournié - K Fleischer - Inna Bukreeva - F Palermo - Michela Perino - Alessia Cedola - C Andraud - Graziano Ranocchia, Text grecesc antic ascuns pe spatele papirusului dezvăluit prin imagini hiperspectrale cu infraroșu cu unde scurte, «Science Advances», ( ): eaav , , ( cons ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Desenul Desenul Imagine vizibilă în stânga, imagine procesată IR în dreapta FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Desenul Desenul Imagine vizibilă în stânga, imagine procesată IR în dreapta BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Pe baza experiențelor anterioare în contexte similare, realizate cu rezultate pozitive pe suporturi degradate și înnegrite, s-a decis, așadar, efectuarea unui test multispectral pe patru desene din colecția Paolina Gambara Bovardi deținută de Fundația Levi, care au fost ulterior restaurate În special, au fost analizate următoarele modele: Dis : Portretul lui Domenico Dragonetti de Domenico Chiesura Dis : Portretul lui Giuseppe Antonio Capuzzi de Domenico Chiesura Dis : Portretul lui Nicolò Mestrino, pictat de Domenico Chiesura Dis : Portretul lui Eduard Strauss, atribuit lui Domenico Chiesura Pentru analize a fost folosit sistemul Proficolore, format dintr-o cameră SLR Nikon D- fr (Full Range) și două blitzuri modificate Nikon sb- Având în vedere natura suporturilor de analizat și caracteristicile acestora (hârtie foarte întunecată cu contrast redus între desen și suport) s-a decis achiziționarea imaginilor folosind un filtru de tăiere a benzii IR de nm Imaginile realizate pe fiecare coală au fost ulterior supuse analizei și prelucrării cu filtre fotografice specifice care au permis restabilirea lizibilității desenelor și suporturilor, sporind caracteristicile și diferențele acestora și, în general, evidențiind detalii acum ilizibile în vizibil Imaginile din figurile - arată comparațiile dintre desenele individuale și elaborările relative ale fotografiilor în infraroșu După cum se poate aprecia din aceste comparații, dar și mai mult din analiza detaliilor procesării imaginii IR, prezentate în figurile până la , potențialul oferit de aceste imagini este evident De fapt, detaliile execuției imaginilor, incertitudinile în realizări și corecțiile asupra figurilor sunt clare, dar mai presus de toate este evident că primele trei desene analizate (Dwg , Dwg , Dwg ) ) aparțin aceleiași mâini, în timp ce cel de-al treilea desen, atribuit aceluiași autor din cauza lizibilității slabe a foii, relevă în lizibilitatea ei recâștigată, nu numai trăsături executive clar diferite (figura ), dar prezența unei semnături ( figura ) care înlătură orice îndoială cu privire la autorul diferit Desen Detaliu al imaginii procesate IR FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Desen Detaliu al imaginii procesate IR BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, În concluzie, rezultatul investigațiilor multispectrale efectuate asupra celor patru desene din colecția Paolinei Gambara Bovardi deținută de Fundația Levi confirmă potențialul mare al acestei tehnici în analiza documentelor și materialului grafic slab lizibil Din acest punct de vedere, de fapt, imagistica multispectrala este foarte importanta nu doar pentru studiul si pentru utilizarea si muzealizarea corecta a acestor materiale, ci si pentru fazele de cunoastere a materialelor, pregatitoare si fundamentale pentru orice interventie de conservare pe similare lucrari - Dis Detalii ale imaginii procesate IR - Dis Detalii ale imaginii procesate IR FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE - Dis Detalii ale imaginii procesate IR BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Pasquale Spinelli și Carlo Bianchini Fondul Gambara Bovardi Un studiu de caz pentru proiectul Linked Open Data pentru LEVidata (lod ld) Proiectul Linked Open Data pentru date levi (lod ld) a fost creat cu scopul de a dezvolta și promova publicarea sub formă de Linked Open Data (lod), a datelor referitoare la colecțiile Bibliotecii Gianni Milner (bgm) și Fundația Levi, parțial deja accesibilă prin baza de date LEVidata, în scopul promovării și îmbunătățirii colecțiilor Fundației Atingerea obiectivului necesită implicarea și colaborarea între diferite abilități și profesioniști În acest scop, după o colaborare informală de doi ani, în februarie a fost semnat un acord între Fundația Ugo și Olga Levi și Departamentul de Muzicologie și Patrimoniu Cultural al Universității din Pavia (Cremona) Acordul reglementează relațiile care vizează promovarea valorificării și accesului la patrimoniul cultural al Fundației - cu o atenție deosebită la bgm și portalul LEVidata - prin dezvoltarea de cercetări și proiecte care utilizează noile tehnologii ale web-ului semantic Abordarea integrată pentru colecțiile multimedia ale Fundației Levi În cadrul întâlnirii „Biblioteca Gianni Milner - Baze de date, cataloage, achiziții, restaurări, îmbunătățiri, servicii online” desfășurată în mai , a fost oferită o privire de ansamblu asupra colecțiilor Fundației și a reieșit în mod clar particularitatea acestei colecții culturale și importanța muncii de studiu și valorificare pe care o privește Particularitatea colecțiilor se datorează împrejurării că, în jurul temei de Într-un mod concis și simplificat, se poate spune că datele legate sunt o modalitate de a descrie lucrurile și relațiile dintre acele lucruri folosind adresele web ca identificatori și oferind informații contextuale asupra semnificației acestora În cazul în care datele publicate sub formă de date legate sunt disponibile public sub o licență deschisă, fără legături către alte surse de date, acestea sunt denumite date deschise legate (cons ) Carlo Bianchini, Un acord între Fundația Levi și Universitatea din Pavia , în Biblioteca Gianni Milner - Quaderni, editat de Giorgio Busetto, Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, , pp - Thomas Baker, Designing Data far the Open World of the Web, «jlis it», / , ianuarie , p , ; Christian Bizer, Tom Heath, și Tim Berners-Lee, date legate Povestea de până acum, «International Journal of Semantic Web and Information Systems», Sfa, , pp - ; Tom Heath și Christian Bizer, Linked Data: Evolving the Web into a Global Data Space, Prelegeri de sinteză despre Web-ul semantic în teorie și tehnologie, voi , Palo Alto: Morgan & Claypool, , I FONDI EI LAVORI IN CORSO FONDI ARTISTICI muzica și sufrageria culturală a domnului și doamnei Levi, s-au adunat de-a lungul timpului o varietate de resurse documentare reprezentând toate cele mai importante și mai răspândite tipuri de bunuri culturale din țara noastră și, astăzi, Fundația se poate lăuda printre colecțiile sale cu tipuri de obiect tipic al celor trei instituţii culturale care stau la baza sistemului nostru de organizare a patrimoniului cultural Colecțiile sunt alcătuite din materiale aparținând Bibliotecii, materiale aparținând Arhivei și materiale aparținând Muzeului, dar într-un mod în care devine dificil – dacă nu imposibil – să se traseze clar o graniță managerială, ca să nu mai vorbim culturală, între un tip de activ şi celălalt Dimpotrivă, tocmai în viziunea largă și de ansamblu pe care o promovează Fundația poate fi recunoscută o specificitate rară, adică o abordare a colecțiilor care se concentrează pe nevoile cărturarului și ale cititorului, deoarece vizează identitatea și semnificația conținutului artistic și cultural al obiectelor, mai degrabă decât a formei acestora: se păstrează un complex de obiecte culturale - și nu separat documente sau monumente de arhivă și bibliografice - care au de-a face cu, care privesc, muzica acelei perioade și acel context Prin achizitii sau achizitii, la Fundatia Levi colectiile se constituie in raport cu tematica continutului lor, nu cu tipologia documentara si cu atat mai putin cu o viziune bazata pe un singur tip de institutie culturala (biblioteca, muzeu sau arhiva) Această caracteristică, departe de a fi o limitare, este pe deplin aliniată cu cele mai recente dezvoltări ale grupurilor de lucru mab (Muzee, Arhive și Biblioteci), care se remarcă drept una dintre cele mai interesante inovații în domeniul studiilor și managementului culturii in Italia si in lume Particularitatea colecțiilor Fundației Levi a sugerat să se gândească publicul într-un mod diferit, adică nu ca alcătuit din cititori de materiale de arhivă, de cercetare, bibliografice sau de bibliotecă sau din activități culturale sau de formare, ci ca utilizatori ai serviciilor în runda oferită de Fundație în ansamblu Aceasta a condus la elaborarea unui proiect cu capacitatea de a oferi servicii care să permită o abordare integrată prin multiple bunuri culturale, corporale și intangibile, ca trăsătură distinctivă a acestei Fundații De la LEVidata sa-l laude LEVidata este o bază de date bibliografică cu caracteristicile unui depozit instituțional dezvoltat de Fundația Levi cu scopul de a găzdui înregistrările în format electronic ale colecțiilor bgm și ale altor instituții culturale, cu atenție în special la colecțiile documentare de interes muzical Proiectul, născut și crescut cu software-ul isis, a ajuns la configurația actuală prin diverse faze, pentru care a fost adoptat software-ul open source Winter, dezvoltat de cern Trecerea la această nouă platformă software, care a avut loc între și , are Carlo Bianchini, Lucrare asupra colecţiilor Fundaţiei Levi, op cit editat de Busetto, pp - Pasquale Spinelli, LEVidata Un depozit instituțional pentru Fundația Ugo și Olga Levi, op cit editat de Busetto, pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, a extins posibilitățile operaționale ale instrumentului, permițându-i, printre diferitele funcții, să proceseze atașamente multimedia și protejându-l de inevitabila uzură tehnologică Astăzi, LEVidata găzduiește peste cincizeci de mii de înregistrări bibliografice referitoare la patru active informative ale Fundației Levi: - o secțiune dedicată colecțiilor bgm; - o secțiune dedicată cataloagelor importantelor colecții de muzică istorică din regiunea Veneto; - o secție pentru arhiva activităților culturale a Fundației Levi; - o secțiune care adăpostește bazele de date produse în cadrul proiectelor de cercetare finanțate de Fundație LEVidata este așadar un proiect care exploatează cele mai avansate tehnologii pentru tratarea colecțiilor multimedia precum cele ale Fundației Levi; pentru moment, însă, are limitarea de a avea vizibilitate redusă și de a nu fi integrat cu web-ul semantic (ceea ce ar permite în schimb o mai bună vizibilitate a conținutului său) Prin urmare, proiectul LOD LD își propune să exploateze în mod regulat și abundent datele produse în ultimele decenii de Fundația Levi în format electronic – atât sub formă de metadate, cât și de texte în format digital – și, mai recent, colectate și făcute accesibile prin LEVidata, în un format care își maximizează inutilitatea și utilizarea din punct de vedere științific și cultural, folosind cele mai avansate tehnologii disponibile astăzi pe web, sau sub formă de Linked Open Data Această formă de publicare a datelor este cea care astăzi poate garanta cea mai mare vizualizare și expunere a datelor de către orice tip de public, deoarece poate fi perfect integrată și integrată cu cea mai avansată parte a web-ului: web-ul semantic Termenul de web semantic a fost inventat de Tim Berners-Lee pentru a indica „transformarea World Wide Web (www) într-un mediu în care resursele publicate (pagini html, fișiere, imagini etc ) sunt asociate cu informații și date (metadate) ) care își precizează contextul semantic într-un format adecvat interogării și interpretării [ ] și mai general procesării automate” Web-ul semantic și datele legate sunt puternic interconectate, deoarece primul este mediul în care sunt situate resursele și semnificația relațiilor stabilite între resurse; acestea din urmă se referă la principiile și formatele care sunt necesare pentru reprezentarea resurselor și pentru explicarea relațiilor În special, datele legate sunt un set de principii și tehnologii care permit publicarea de date modulare, partajabile și reutilizabile pe web Expresia se referă la datele publicate pe web într-un mod care poate fi citit, interpretat și, mai ales, utilizat și de către un computer; nu numai atât, termenul de legat implică faptul că datele publicate pe web-ul semantic trebuie să includă în mod necesar legături între un set de date „locale” (de exemplu, cel al LEVidata) și alte seturi de date externe prezente pe web Carlo Bianchini și Mauro Guerrini, Introducere în rda, Milano: Bibliografică, , p FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Alegerea seturilor externe de utilizat pentru a promova această interconectare depinde de mai mulți factori: de natura însăși a datelor (de exemplu, obiecte sau locuri culturale, sau specii botanice sau zoologice etc ), de domeniul lor disciplinar și de obiectivele poze Fără îndoială astăzi, Wikidata oferă un instrument de mare versatilitate și potențial LOD LD și Wikidata Platforma identificată pentru a găzdui datele este Wikidata , o bază de date liberă, colaborativă, multilingvă și secundară, care colectează date structurate pentru a oferi sprijin proiectelor mișcării Wikimedia și oricui din lume La recenta întâlnire de interes „Wikibase la Biblioteca Națională din Swederì (Stockholm, august ) au fost prezentate proiecte pentru publicarea datelor pe Wikidata de către Biblioteca Națională din Țara Galilor, Biblioteca Națională a Finlandei, Biblioteca Națională a Franței, Biblioteca Națională a Germaniei, Biblioteca Congresului, Biblioteca Națională a Suediei, Universitatea Stanford (ca partener principal al unui proiect de rețea universitară) și consorțiul oclc Inițiativele de colaborare între instituțiile culturale și Wikidata se înmulțesc și în Italia, precum, de exemplu, cele ale beic și shake Catalogne Wikidata este unul dintre cele mai importante proiecte lod din lume și, datorită comunității care îl susține, vă permite să aveți la dispoziție gratuit: - un endpoint spakql gata făcut , adică un instrument pentru interogarea și extragerea datelor; Punctul final spakql al Wikidata este unul dintre puținele care oferă o interfață prietenoasă, adică permite utilizatorilor care nu cunosc limbajul de interogare să încerce căutări; - posibilitatea îmbogățirii și promovării conexiunilor dintre Wikidata și Wikipedia', - migrarea metadatelor bibliotecii la Wikidata și invers; - nu în ultimul rând, o garanție a duratei datelor Pe lângă aceste cerințe tehnice importante, există și alte avantaje: - posibilitatea producerii datelor structurate; - un model de date flexibil, prin care un element poate fi descris cu puține sau multe date în funcție de disponibilitatea acestora; - posibilitatea de a menține o urmă de gestiune în timp, folosind funcția de istoric datorită căreia se poate consulta în orice moment registrul modificărilor efectuate de la crearea elementului; (cons ) (cons ) Pentru proiectul de colaborare dintre beic și Wikidata, vezi (cons ) Claudio Forziati, share Catalog & Wikidata What's new? , (cons ) (rez ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, - disponibilitatea multor extensii și aplicații care se integrează ușor, care sunt produse și puse la dispoziție continuu de către comunitate; - gratuitate, deschidere și durabilitate Trebuie subliniat faptul că libertatea și deschiderea reprezintă o dublă valoare adăugată, deoarece vă permit să experimentați utilizarea și potențialul lodurilor înainte de a face orice investiție în hardware și software Alegerea Wikidata este relevantă și din punctul de vedere al unui posibil Plan de management al datelor de cercetare, problemă care implică noi profiluri profesionale în bibliotecă Fiecare proiect care presupune producerea de date - precum numeroasele proiecte aflate in desfasurare la Fundatia Levi - ar trebui sa aiba un dmp (Data management plan), sau „un document formal care sa indice in detaliu modul in care datele trebuie gestionate atat in timpul unui proiect de cercetare că după finalizarea ei Scopul este de a oferi o descriere și o analiză a datelor, a tehnicilor și fluxurilor de lucru care le caracterizează, a standardelor și politicilor de acces, reutilizare și conservare» , iar planul trebuie definit înainte de începerea fiecărui proiect Publicarea datelor Fundației Levi în format lod și prin intermediul platformei Wikidata își propune să aducă un triplu avantaj, în ceea ce privește vizibilitatea, reutilizarea și descoperirea datelor; acestea au fost obiectivele care stau la baza acordului stipulat între Fundația Ugo și Olga Levi și Universitatea din Pavia Fazele proiectului i oi> i ii> Scopul proiectului lod ld este de a conduce la publicarea în rdf a datelor colecțiilor Fundației Levi în mai multe faze dezvoltate pe parcursul câțiva ani Pentru definirea și planificarea obiectivelor lucrării, trebuie în primul rând să se țină cont de faptul că bunurile informaționale ale unei instituții culturale precum Fundația Levi este o resursă complexă; în special, din primele analize a reieșit clar că obiectivul final al proiectului pe orizontul de timp al acordului dintre Fundație și Universitatea din Pavia constă tocmai în revenirea acestei complexități prin instrumentele rețelei semantice Reprezentarea, prin date, a unei imagini a Fundației, a istoriei sale, a activității sale, a protagoniștilor ei, a colecțiilor sale necesită crearea în rețeaua semantică a unei serii de entități de diferite tipuri (instituții, oameni, obiecte, concepte, evenimente) referitoare la Fundație și activele acesteia, conducând la stabilirea unei „constelații semantice” în jurul Fundației Levi Este exact ceea ce s-a întâmplat în cazul proiectului privind Fondul Gambara Bovardi (vezi paragraful următor), pentru care publicarea datelor referitoare la colecție a necesitat crearea altor entități strâns legate, precum cea pentru Fundația Levi, cea pentru bgm , pentru alte colecții și pentru subiecte și entități de diverse feluri Politehnica din Torino Biblioteci universitare, The Data Management Plan (dmp) , , (cons ) Pentru o descriere a obiectivelor acordului în ceea ce privește vizibilitatea, reutilizarea și descoperirea datelor, a se vedea: Bianchini, «A convention between the Levi Foundation and the University of Pavia» FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Scopul identificat pentru proiect a făcut posibilă orientarea alegerilor în planificarea lucrării și identificarea zonelor de potențial interes pe baza disponibilității sau nu a datelor în formă structurată; de exemplu, pentru resursele bibliografice care fac parte din patrimoniul Fundației, datele au fost bogate, structurate și abundente, în timp ce sursele referitoare la istoria și activitatea instituțională sunt bogate, dar nu imediat disponibile în format electronic Față de publicarea pe web-ul semantic, de fapt, aceste două tipuri de surse pun probleme diferite în ordinea complexității și fezabilității la nivel tehnico-operațional: datele structurate în format electronic pot fi manipulate mai ușor și mai rapid pe partea mașinii, în timp ce documentele, în format analogic sau digital, necesită o intervenție umană mai mare pentru a putea extrage și deci manipula informațiile dorite Pe această bază, au fost identificate trei posibile linii de intervenție: Colecțiile bgm și în special: - lista și descrierea tuturor colecțiilor care alcătuiesc colecția bibliotecii; - publicarea datelor obiectelor fiecărei colecții individuale; - reprezentarea celor mai semnificative relații culturale dintre obiectele aparținând colecțiilor bgm și evenimentele, personajele, locurile relevante din istoria muzicală a secolului XX și a Veneției, cu atenție deosebită la biblioteca muzicală a fondatorilor Activitatea culturală a Fundației Levi: - publicațiile Fundației, în special cataloagele importantelor fonduri muzicale din regiunea Veneto; - evenimente culturale Familia Levi: - arborele genealogic al familiei; - relațiile personale dintre fondatori, biblioteca lor muzicală și protagoniștii vieții culturale și sociale din Veneția Proiectul pilot privind Colecția Gambara Bovardi Inițierea proiectului a necesitat mai întâi crearea unor entități de bază în Wikidata care să reprezinte Fundația, Biblioteca, colecțiile bgm și producătorii acestora Acest lucru a făcut posibilă furnizarea unui cadru, deși unul esențial, la care să se atașeze primul pachet real de date referitoare la una dintre colecțiile bgm, cele desene din colecția Gambara Bovardi Obiectivul acestei etape pilot a fost crearea unui element Wikidata pentru fiecare dintre obiectele care compun colecția grafică Această operațiune a necesitat identificarea datelor de încărcat și definirea acestora Carlo Bianchini și Pasquale Spinelli, Wikidata la Fondazione Levi (Veneția, Italia) Un studiu de caz pentru publicarea datelor despre Fondo Gambara, o colecție de portrete ale muzicienilor, «jlis it», / , septembrie , pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, o schemă descriptivă standard pentru modelarea diferitelor tipuri de entități care urmează să fie create: în principal obiecte de artă - în acest caz desene - și oameni - adică autori și subiecte reprezentate Cu această ocazie au fost folosite primele rezultate ale lucrărilor de studiu și restaurare a Fondului Gambara, în special noul dosar publicat de istoricul de artă Paolo Bolpagni Au fost colectate de date, structurate cu ajutorul software-ului Open Refine și, datorită funcției furnizat de software-ul propriu-zis, încărcat pe Wikidata în mai multe faze consecutive Noile entități au fost apoi însoțite de un link către înregistrarea corespunzătoare din baza de date LEVidata, unde este posibilă vizualizarea reproducerilor celor desene în starea anterioară restaurării acestora Proiectul pilot a fost descris în aspectele sale mai tehnice într-o contribuție științifică specifică Realizarea proiectului pe fondul Gambara ne permite să colectăm câteva rezultate inițiale ale publicării datelor în formă lod pe Wikidata Un punct forte al deciziei de a publica pe Wikidata este disponibilitatea continuă a instrumentelor actualizate, eficiente și gratuite pentru analiza și vizualizarea datelor create de comunitatea Wikimedia Un prim exemplu este cel al lui Reasonator; potrivit creatorului său, Wikidata este un proiect minunat, dar, în prezent, nu este foarte ușor de înțeles pentru majoritatea Din acest motiv, s-a gândit să creeze un instrument care să demonstreze potențialul Wikidata” Reasonator nu numai că afișează datele Wikidata, ci creează „vizualizări potrivite articolului solicitat și arată date relevante și conexe bazate pe un raționament simplu (de unde și numele)” Acest lucru se aplică oricărui obiect descris în Wikidata Un exemplu este afișarea datelor despre Fundația Levi introduse în cadrul proiectului Gambara (figura l) Reasonator construiește o pagină specială, arătând numele Fundației și orice alternativă (de exemplu în engleză) sau forme abreviate Indică poziţia, având în vedere că a fost introdusă o filială, iar sucursala este plasată automat într-un context geografic precis (Veneţia, Veneto, Italia, Europa), arată alte proprietăţi (director, fondator, preşedinţi actuali şi trecuti, forma juridică, data fundație etc ) Datorită raționamentului simplu permis de semantica datelor, cu un simplu clic Reasonator identifică toate cele de entități legate de Fundație - cum ar fi colecțiile pe care le deține - și le afișează într-o listă interactivă și navigabilă Reasonator arată, de asemenea, secțiunea de referință sau secțiunea de periodice din bgm, precum și articolele cărora Fundația este subiectul principal Din nou datorită semanticii datelor, se construiește automat o linie temporală, de asemenea interactivă, care reprezintă istoria formării bgm prin succesiune Paolo Bolpagni, Iconografii ale muzicianului în a doua jumătate a secolului al XIX-lea Colecția Gambara Bovardi de la Fundația Ugo și Olga Levi, op cit editat de Busetto, pp - Bianchini - Spinelli, op cit , pp - (cons ) (cons ) FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE a achizitiilor de catre Fundatie În sfârșit, în ultima secțiune, Reasonator recuperează vechituri non-textuale din alte proiecte Wikimedia, precum fotografiile Palazzo Giustinian Lolin sau portretul lui Gianni Milner realizat de Gianluigi Polidoro La prima vedere poate părea banal, dar există două aspecte care fac această „simpla pagină” să iasă din comun: în primul rând, cantitatea de date afișată depinde exclusiv de datele introduse și prezente în Wikidata și, prin urmare, orice secțiune paginii se poate extinde, îmbogăți și modifica în orice moment prin simpla înregistrare a datelor suplimentare În al doilea rând, având în vedere că „pagina” se bazează pe date și nu pe texte, ea poate fi tradusă automat în orice limbă, și, în acest fel, fiecare utilizator de web apare în limba pe care o preferă Elementul Fundației Levi din Reasonator (detaliu) LINK DIRECT CĂTRE PAGINA WEB: HTTPS://REASONATOR TOOLFORGE ORG/?&Q= IȘtii Pentru a vizualiza pagina în engleză, de exemplu, înlocuiți pur și simplu ultimele două litere ale link-ului către nota anterioară (it) cu literele (en); pentru germană, puteți folosi (de), pentru franceză (fr) etc Cu toate acestea, dacă descrierea aferentă unui articol nu a fost (încă) tradusă, este afișată limba engleză BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Pe lângă instrumentele numeroase și din ce în ce mai mari puse la dispoziție de comunitatea Wikimedia, este disponibil și un serviciu pentru crearea de vizualizări de date personalizate, care permit analize mai aprofundate sau analize pur și simplu diferite de cele propuse de instrumentele gata făcute Serviciul este Wikidata Query Service, un instrument care vă permite să interogați date printr-o interfață prietenoasă sau într-o limbă specifică (spakql); este posibil, de exemplu, să vedeți cronologia de achiziție a colecțiilor propusă de Reasonator, dar și adăugând numărul și tipul de obiecte achiziționate (figura ), sau să vedeți o reprezentare a colecțiilor în funcție de dimensiunea acestora (figura ) Proiectul pilot privind Fondul Gambara a fost o experimentare excelentă a unor tehnici și instrumente de afișare a datelor culturale în format lod, care pot fi reutilizate în vederea unei aplicații la scară mai mare asupra colecțiilor bgm Desigur, aceasta este o strategie care nu se poate concretiza decât într-un proces gradual, cu publicarea mai întâi a datelor referitoare la diferitele colecții, apoi descrierea detaliată a conținutului lor cel mai relevant, apoi reprezentarea celor mai semnificative relații dintre aceste conținuturi și web semantic Cronologie personalizată cu adăugarea numărului și tipului de obiecte pentru fiecare colecție LINK DIRECT CĂTRE PAGINA WEB: HTTPS://W WIKI/ KEI (cons ) FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Implementarea unui proiect-pilot a permis, așadar, conturarea unui parcurs de lucru specific pentru un fond, dar și furnizarea de elemente concrete pentru planificarea fazelor lucrării generale de publicare a fondurilor bgm, facilitând atât definirea unor posibile termene - identificarea timpul și personalul necesar pentru configurarea, efectuarea și finalizarea lucrărilor fiecărei etape - și o estimare a oricăror costuri care vor fi suportate pentru fiecare fază Privind în perspectivă, munca de publicare a datelor nu ar trebui să se limiteze la ceea ce privește fondurile Bibliotecii, ci ar trebui să se concentreze, ca obiectiv pe termen mai lung, pe crearea unei legături profunde între toate activele informaționale ale Fundației, în special în ceea ce privește identitatea culturală a unei instituţii muzicale şi veneţiane Marele potențial expresiv al rdf, coloana vertebrală a lodurilor, ne permite astăzi să urmărim crearea unui sistem informațional acentric - și independent de formatele de schimb, conținutul și standardele bibliografice - și capabil să păstreze împreună datele descriptive ale obiectului cu discurs în jurul și dincolo de acesta, adică tot ceea ce privește contextul istorico-geografic, precum și producția științifică și culturală (activități de cercetare, producție artistică, comunicare și diseminare a culturii muzicale) a unei instituții precum Fundația Levi Graficul unor colecții reprezentate în raport cu dimensiunea lor (detaliu) LINK DIRECT LA PAGINA WEB: HTTPS://W WIKI/ KFI FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE Christine din Roit Printurile fotografice ale Fundației Levi Când, în iulie , regizorul Giorgio Busetto m-a invitat la Fundația Levi pentru o examinare inițială a colecției fotografice păstrate acolo, nu mi-am imaginat niciodată că voi putea explora o moștenire de o asemenea bogăție Lăsând deoparte hârtiile care păstrau aceste fotografii, fețele mi-au fost ascunse vederii, priviri de figuri pozate care îmi vorbeau despre o epocă de un secol distanță și, încetul cu încetul, au revenit o nouă poveste străveche de spus, un film needitat Starea de sănătate a fondului a apărut precară, compromisă în timp atât de un proces de degradare naturală, dependent de materialele constitutive, cât și de factori externi, mai ales de montaje originale improprii conservării Unele obiecte în special, fixate pe carduri cu pH acid sau plasate sub sticlă, păreau a fi serios deteriorate și, prin urmare, necesitau restaurare urgentă După evaluările supraintendenței competente, s-a decis efectuarea unei intervenții pe fotografii, încredințând sarcina restauratorului Carla Gambacorta Originalele în cauză, portrete de bărbați, femei și copii, au fost realizate între cele două secole și, în cea mai mare parte, sunt imprimeuri gelatinoase de argint, cu prezența a cinci exemplare de albumină și una de platină Cele mai răspândite degradări au fost reprezentate de prezența îngroșării, petelor de diverse origini (oxidare, umiditate, cerneală), oglinzi argintii, îngălbenire și decolorare, reziduuri de cleiuri și benzi adezive, depuneri de praf, pliuri, rupturi, abraziuni, goluri , gore și deformare a suporturilor secundare În special, două printuri au prezentat probleme serioase din cauza aderenței la sticla de protecție Toate fotografiile au suferit o operațiune inițială de prăfuire, cu o lovitură de aer sau o perie cu peri moi, și o operație de curățare pe recto și verso prin degumare sau folosirea unei soluții alcoolice În cazurile de aderență a originalului la sticlă s-a efectuat o detașare uscată a tipăritului, iar una umedă prin comprese de metilceluloză pentru fragmentele care aderă la placa de sticlă Lacrimile au fost reparate, golurile completate cu hârtie japoneză și retușuri picturale ulterioare în acuarelă și, în cazurile de pliuri și rupturi larg răspândite, imprimeurile au fost căptușite Cutiile originale care prezentau usturime sau deformare au fost supuse spălării cu Tylose și aplatizării prin presare Pentru imprimeurile lipite pe cartonașe nocive și fără inscripții sau valoare istorică s-a optat pentru desprinderea de suporturile originale, efectuată uscat sau prin umidificarea punctelor BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, FONDURI ȘI LUCRĂRI ÎN CARE FONDURI ARTISTICE mai lipit și nou asamblare pe carton conservator folosind suporturi în T din hârtie japoneză Unele imagini aveau passe-partout originale, cum ar fi cele trei ovale cu teșit pictat și filet de plumb alb Odată restaurate, au fost create ovale conservatoare pentru a fi introduse ca o separare între fotografii și passe-partout-ul original Pentru imprimeurile care nu le aveau s-au creat passe-partout de grosime adecvată, pentru a evita contactul cu sticla pentru exemplarele de sub cadru Lucrările au fost așadar reasamblate (passe-partout, fotografie, suport conservator) și reintroduse în cadru cu ajutorul hârtiei de barieră Acum că aceste fotografii și-au recăpătat integritatea și lizibilitatea, va fi important să se procedeze la un studiu istorico-artistic al materialelor, determinând autorii, subiectele și datele acestora, pentru a putea garanta valorificarea și utilizarea adecvată a acestora Portretul este un gen care a găsit o răspândire largă în fotografie încă de la începuturi Înlocuind rapid portretul pictural, pentru că era mai democratic și mai accesibil, a devenit o formă de auto-reprezentare caracterizată printr-un sens mai mult social decât politic Prin portretistica fotografică putem percepe, înțelege și documenta modul în care individul este modelat de societate și modul în care este plasat în cultură și istorie Comparând imaginile colecției fotografice a Fundației Levi, putem discerne asemănări sau diferențe, analizând îmbrăcămintea, ipostazele, dispoziția indivizilor, atitudinile față de mediul fotografic, decorul Fotografia portretistică este un instrument de investigație excepțional și, tocmai datorită scopului său documentar, se pretează în mod firesc la crearea de arhive istorice ca parte inseparabilă a patrimoniului cultural Pentru fotografia de la sfârșitul secolului al XIX-lea și începutul secolului XX, problema recunoașterii persistă, nu numai a indivizilor portretizați, ci de multe ori și a autorilor imaginii fotografice În cazul specific al colecției în cauză, nu avem inscripții care să identifice subiectele și paternitatea tipăriturilor este cunoscută doar pentru unele originale: Giovanni Contarmi (Veneția, documentat - ) pentru portretul dublu al unui bărbat și al unui femeie, Giovanni Ferretto (Treviso - ) pentru portretul de grup al orchestrei societății filarmonice din Veneția din , Ercole Massaglia (Asti - Torino ) pentru portretul dublu cvintet din Torino din Doar comparație cu exemplare asemănătoare din alte colecții, care prezintă de exemplu același fundal, aceeași aranjare a personajelor, aceeași manoperă sau impresie tipografică a suportului, dar și o decorație identică a passe-partout-ului sau cadrului, ne vor permite să reconstituim nu numai istoria acestor imagini, ci și tot acel ansamblu de relații antropice, geografice și sociale legate de ele Din acest prim studiu asupra fondului păstrat la Fundația Levi reiese, așadar, nevoia de a stabili, pentru fotografia din primele zile, o rețea de arhive istorice, o bază de date partajată, la nivel național, și nu numai, care poate acționa ca un instrument de identificare a acelei infinitate de chipuri și autori anonimi astăzi BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Mă refer nu doar la arhivele instituțiilor publice și private, ci și la acea multitudine de colecții născute sub formă vernaculară, de persoane particulare, fotografi amatori și itineranti, comunități locale, familii Sunt fragmente de istorie colectivă care, prin natura lor, au călătorit mult, împrăștiindu-se și amestecându-se În capilaritatea ei este cu siguranță o operație enciclopedică, dar numai prin împărtășirea acestor materiale vom putea cunoaște și păstra memoria noastră comună într-un mod indisolubil CRONICI Valeria Zane Remarci Fundația Ugo și Olga Levi este o instituție născută în anii din voința domnului și doamnei Levi cu scopul de a realiza și încuraja inițiative de creștere a studiilor și a culturii muzicale Instituția, născută așadar din marea pasiune pe care o aveau soții Levi pentru muzică, este fiica unui moment istoric înfloritor în care fondatorii săi au fost printre primii promotori ai majorității evenimentelor muzicale prezente în orașul Veneția Relațiile artistico-muzicale pe care Levi le-au țesut la începutul secolului al XX-lea au fost sursa prețioasei comori culturale a Fundației, care constituie parte din imensa moștenire muzicală venețiană În bibliotecă se păstrează nenumărate volume, cărți, programe de concerte, partituri și fonduri, precum și amintirile istorice și sonore păstrate aici Activitățile instituționale ale Fundației sunt împărțite între muzicologie și muzică, cu studiu, cercetare și momente performative care gravitează în jurul bibliotecii, inimii și patrimoniului de la fundațiile instituției Fundația Ugo și Olga Levi este un „Centro di Cultura Musicale Superiore onlus”, așa cum este descris în Statut, este o entitate cu personalitate juridică privată și bazată pe active care vizează un scop specific de utilitate socială și care, în ansamblu, este adecvată pentru misiune urmată În ultimele decenii, domeniul de studiu al sectorului „non-profit” a crescut considerabil, iar interesul pentru acest tip de instituție a mărit sfera și dimensiunea acestui sector cu o adevărată revoluție globală În Italia o reformă a celei de-a treia instituții este în derulare sector care a prevăzut reorganizarea și revizuirea de ansamblu a reglementărilor în vigoare în materie, atât civile, cât și fiscale, definind perimetrul acestui sector în mod omogen și organic Atitudinea acestui tip de organizație este de a răspunde inițiativelor puse în aplicare de „mediu” ca o consecință a activității sale, la evaluarea internă și compensarea costurilor sociale pe care le generează și la extinderea obiectivelor sale pentru atingerea eficienței nu numai economic, ci și social, obținând legitimitate deplină (și consimțământ deplin) pentru activitatea sa de la grupurile umane care o compun și din societatea care o înconjoară Walter W Powell și Richard Steinberg, The nonprofit sector A Research Handhook, New Haven și Londra: Yale University Press, Antonio Matacena, Afaceri și mediu Echilibrul social , Bologna: Clueb, BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, La sfârșitul anului , în Italia erau active de instituții non-profit și, per total, aveau de angajați Numărul instituțiilor non-profit a crescut cu rate medii anuale de creștere substanțial constante de-a lungul timpului, în jur de % Din cauza crizei de coronavirus survenită în , sectorul al treilea, la fel ca multe alte activități, a fost nevoit să se reinventeze suferind schimbări semnificative Această schimbare a mediului extern, în acest mod brusc și drastic, nu a făcut decât să sublinieze o serie de nevoi enorme ale țesutului social și necesită un efort enorm de reajustare organizațională și economică din partea acestor instituții a fost un an în care s-a înregistrat o reducere uriașă a veniturilor acestor entități Potrivit raportului Non Profit Philanthropy Social Goocl Covid- unde au fost chestionate un eșantion de de organizații, inclusiv fundații, asociații, întreprinderi sociale și alte entități cu sediul social în Italia, în perioada aprilie-iunie , % dintre cei intervievați au arătat o reducere a veniturilor de peste %, % au suferit o scădere semnificativă, % o limitare parțială și doar % au declarat că nu au avut nicio reducere Un alt factor important de schimbare a mediului este subliniat de obligația de distanțare fizică între persoane pe care o impune această urgență sanitară Interacțiunile față în față, atât în organizarea internă, cât și în activitatea publică, au fost complet eliminate, văzând sistemul web Túnico ca un spațiu de acțiune În sondajul propus de Italia non-profit, se evidențiază că % dintre entități și-au putut revizui activitățile în raport cu noua situație de mediu și % au declarat că pot autofinanța procesul de reînnoire organizațională, managerială și culturală datorată la această schimbare majoră Din cauza șocului generat de pandemia provocată de Covid- , este în curs de desfășurare o reorganizare a modelelor de producție ale organizațiilor non-profit pentru a face față noilor posibile situații de criză care pot apărea în viitor Potrivit celor de instituții chestionate, principalele domenii de investiții strategice se vor concentra în principal pe strângerea de fonduri ( , %), consolidarea capacității ( , %) și crearea de rezerve financiare ( , %) În această situație de urgență de sănătate, Fundația Ugo și Olga Levi a trebuit așadar să facă față tuturor dificultăților unei instituții culturale, hotărând să folosească web-ul ca mijloc pentru toate activitățile statutare și de diseminare Necesitatea este deci de a răspunde unei noi situații de mediu cu un limbaj accesibil și contemporan pentru a consolida identitatea și rețeaua dezvoltată până acum și urmărind extinderea acesteia În iulie , a început un proces de observare și analiză a Fundației Levi cu scopul de a studia situația actuală (sistemul așa cum este) pentru crearea unei strategii de comunicare care să urmărească întărirea identității instituționale în conformitate cu Istat, Raport instituții nonprofit Recensăminte permanente Italia, zi după zi, octombrie CRONICI noi instrumente de diseminare (to-be system) cu voința și nevoia actuală de a traduce moștenirea istorică și culturală de idei și valori păzite de Fundație într-un limbaj accesibil și contemporan Calea de lucru este împărțită în timp în două macrofaze: prima axată pe colectarea datelor și a doua pe structurarea unei strategii și transferul de know-how Abordarea este importantă datorită metodei de analiză așa cum este, care vă permite să aveți o imagine asupra sistemului organizațional, procedurilor și metodelor, voinței, nevoilor și obiectivelor viitoare ale instituției În sprijinul analizei instituției, pe lângă studiul documentației istorice a vieții culturale și instituționale, a fost demarată o culegere de opinii în rândul părților interesate cu privire la misiunea și serviciile propuse de Fundație Fundația este prezentă pe canalele de socializare și, prin urmare, au fost analizate prin colectarea de date statistice, în timp ce analiza site-ului web, accesibilitatea acestuia și experiența generală de navigare a fost realizată folosind metoda sondajului cu vizite misterioase O parte semnificativă a procesului de analiză a constituit-o identificarea orientărilor strategice către care Fundația ar trebui să țină în raport cu resursele disponibile: resurse productive și culturale, resurse financiare, resurse sociale și relaționale, resurse umane, intelectuale și organizaționale cele cinci orientări strategice identificate sunt: - să fie un centru național și internațional de referință pentru cercetarea muzicală și muzicologie; - difuzarea, diseminarea și diseminarea cunoștințelor prin publicații și experiențe; - să fie un centru de perfecţionare şi educaţie în domeniul muzicii şi muzicologiei; - contribuie pozitiv la dezvoltarea socială, culturală și economică a zonei; - să fie o organizație de excelență în practica de management, în care tema accesibilității la cercetare și cultură reprezintă piatra de temelie Sectorul cultural și, în special, sectorul muzical are oportunitatea importantă de a utiliza noi instrumente de cercetare, creație și diseminare, o condiție obligatorie în prezent dar și o posibilitate importantă de reînnoire tehnologică și digitală Într-o lume în care comunicarea digitală este dominată de imagine, cum pot muzica și muzicologia și, prin urmare, Fundația să răspundă misiunii sale? Într-un timp prezent alcătuit din interacțiune digitală, cum își poate îndeplini instituția obiectivele? Anul viitor Fundația Ugo și Olga Levi va împlini de ani de existență, instituția este produsul generațiilor de personalități dedicate artei și muzicii iar istoria pe care o aduce cu ea este lungă și încă prezentă în viața de zi cu zi a Fundației BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Fundația are posibilitatea de a întreprinde un proces de reînnoire tehnologică și digitală pentru a se ocupa de crearea de servicii utile pentru utilizarea bunurilor muzicale de care dispune, precum și pentru cercetarea muzicologică și muzicală Inovația și creativitatea sunt necesare pentru a susține cultura muzicală, iar Fundația, un centru cultural de elită dedicat cercetării practice și teoretice a muzicii, poate și trebuie să răspundă acestei provocări CRONICI Giovanna Pasini LEVidata, de la comoara ascunsa la legatura cu memoria: "Se poate!" LEVidata s-a născut în O muncă răbdătoare și îndelungată care a pornit de la activitățile de reordonare, restaurare și catalogare, susținută de necesarul proces de digitalizare a materialului și documentelor Fundației Ugo și Olga Levi, care, inevitabil, a dus la crearea a unei baze de date LEVidata folosește cele mai moderne instrumente, cum ar fi software-ul dezvoltat de CERN la Geneva, pentru a salva și a face accesibilă tuturor o multitudine de manuscrise recuperate și restaurate, partituri, cărți, videoclipuri de artă muzicală, videoclipuri de concerte și expoziții: în toate cele peste de înregistrări „O bază de date instituțională unificată cu funcție de depozit online, datorită căreia este posibilă consultarea de la distanță a bazelor de date produse de Fundația Levi, accesibile anterior doar la fața locului” LEVidata este în prezent organizată în patru secțiuni: Biblioteca Gianni Milner: această secțiune colectează fișierele computerizate ale unora dintre colecțiile de carte ale bibliotecii, alături de unele colecții virtuale de documente în reproducere digitală, toate de interes muzical Cataloage ale colecțiilor de muzică venețiană: aici puteți consulta versiunea computerizată a majorității cataloagelor publicate în format hârtie de Fundația Levi încă de la sfârșitul anilor Activități culturale și științifice: iată datele și reproducerile diferitelor tipuri de documente produse de Fundația Levi (fotografii, afișe, material informativ, înregistrări audio, produse editoriale, fiecare fiind legată de depunerea evenimentelor conexe) inerente activitatea statutară a originilor până în , rezultat al unei reorganizări a arhivei instituționale Proiecte de cercetare: ultima secțiune care adăpostește bazele de date produse în mod expres în cadrul unor proiecte de cercetare specifice promovate de Fundația Levi, exemplificate în prezent prin recensământul criticilor italieni pe muzica de film realizat de grupul de cercetare coordonat anterior de profesorul Roberto Calabretto și acum de profesorul Antonio Ferrara Scopul ideal al acestui „produs cultural” complex și stratificat este online BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, cu scopurile Fundației și anume promovarea studiilor și a culturii muzicale Intenția LEVidata este de a colecta într-un singur container diferitele tipuri de informații structurate referitoare la serviciile Fundației (biblioteca, activități cu caracter științific, producerea sau sponsorizarea unui eveniment legat de cultura muzicală) și apoi să le pună la dispoziție gratuit gratuit și, mai ales, de la distanță oricui este interesat Serviciul ideal de bază de date ar trebui să corespundă satisfacerii nevoilor de informare ale utilizatorului Rezultatul final ar trebui deci să constea atât în descoperirea a ceva ce utilizatorul nu știa (cu privire la activitatea Fundației, cu privire la colecțiile de muzică înregistrate etc ), cât și în regăsirea unor informații sau informații mai detaliate necesare pentru realizarea unor obiective particulare, de asemenea de natură specializată Multe conferințe și articole, de douăzeci de ani încoace, au mărit posibilitățile infinite ale digitalului aplicat patrimoniului cultural, dar de multe ori acele cuvinte au rămas puțin lipsite de trup După un an de Covid, de muzee și instituții culturale închise, când organismele au trebuit să păstreze distanța, proiectele culturale digitale au avut în schimb sens „În epoca covidului, confruntat cu răsturnările globale provocate de contagiune, confruntat cu vicisitudinile mortale ale corpului, digitalul dintr-un imperativ tehnologic a devenit o posibilitate, a oferit soluții, devenind dintr-o ideologie, un mijloc, un cooperare esențială» Șocul defizizizării a dat substanță proclamațiilor goale care au invocat întotdeauna web-ul ca instrument de participare și incluziune, dar mai presus de toate a dat substanță și sens acelor proiecte care au crezut întotdeauna că păstrarea memoria și mai presus de toate punerea la dispoziție nu a fost doar un exercițiu de stil, ci o necesitate de a continua transmiterea memoriei Criza indusă de Covid- a făcut, vrând sau fără voie, digitalul o necesitate, o prezență prezentă în distanță și separare pentru a nu rămâne tăcuți, pentru a permite în continuare accesibilitatea la moștenirea culturală și la memorie „coordonatele noastre culturale, pământul pe care ne odihnim picioarele» Este deci interesant de analizat modurile în care levi data se prezintă publicului său Pagina principală LEVidata este călugărească și dezorientator de simplă, cu un formular de căutare simplu și generic în partea de sus, niciun text nu explică pe scurt proiectul sau ce poate fi căutat Abia mai târziu ne dăm seama că sub masca de căutare, bine ascunsă, se află o listă, cu titlul prea mic „Registre și colecții”, și care seamănă grafic mai mult cu știrile unui portal sau chiar cu linkurile publicitare În practică aici cuvintele nu fac imagini și nu exploatează posibilitățile oferite «de noua sintaxă și noua retorică a cuvântului imagine», nu atrag Emma Giammatei, R corpo tra connnessione e distance , «Atlante», mai ( ) Salvatore Settis, Restarting from culture, aprilie ( ) Franco Carlini, Lo stile nel Web: parole immagini nella comunicazione di rete, Torino: Einaudi, , p CRONACHE V Μ Η Nr pgі mit "ichЪ ddta JL- I fondi ROMNII di MimPgMі MüdHMÎ r rtiltfi tfnniíjli "h di prfMxJ ! fchmtsІYM to gaTsyaya* dihUL*!· ih tsdeMa i/low m dhx klk a part* L-I |yіgіpnch# Y'Yip£n£si ikpl #Yng!l"l Odmt VWjwt' rgt ki jaü tktj nțjțiunfpl· ·! Irjrnih' Indin-SUN în fafnw kyats σ (rez ) Alessandra Fregolent, Giorgione și Leonardo, în Giorgione, Milano: Electa, , p și pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Cu această expoziție, Fundația îndeplinește misiunea familiei Levi făcând din casa lor un loc de cultură și lumești intelectuale, unde arta în toate variațiile ei poate fi exprimată La finalul etapei venețiane, lucrările au fost transferate la Muzeul de Artă Modernă cafa din Beijing ( septembrie - decembrie ); expoziţia capătă un caracter itinerant şi internaţional Academia de Arte Frumoase din capitala Chinei merită o mică perspectivă Instituția s-a născut în anii ca un centru de formare pentru artiști și un context în care aceștia își puteau expune lucrările pentru a se face cunoscute publicului larg Clădirea este un proiect al arhitectului Zhang Kaiji, Academia a fost puternic dorită și subvenționată de guvernul Republicii Populare Chineze pentru a reînvia tradiția și a promova inovația artistică a țării în lume În , galeria de expoziții din incinta școlii și-a schimbat numele în cafa Modern Art Museum Din , întreg complexul Academiei a fost transferat în noul cartier artistic al capitalei, pe strada Huajiadi South din cartierul Chaoyang; iar în a fost inclusă pe lista muzeelor chinezești care vor fi naționalizate în curând cafenea Muzeul de Artă Modernă Astăzi Academia, conștientă de faptul că globalizarea are implicații importante și în lumea artei și culturii, dorește să ofere publicului său posibilitatea de a admira și de a afla despre o tradiție artistică departe de ei grație acestei expoziții Astfel, utilizările, obiceiurile, iconografia, tehnicile picturale și gustul artistic al civilizației occidentale din trecut ajung în „țara soarelui răsărit”, cu o expoziție care concentrează atenția asupra unei realități importante a secolului al XVI-lea italian: școala Leonardo Expoziția itinerantă vede ca protagoniști două realități pe care istoria le-a adus deja în contact: Veneția și China Pentru această înfrățire culturală mulțumim și Conservatorului Benedetto Marcello din Veneția, profesorilor săi și elevilor CRONICI Departamentul de Muzică Antică, condus de maestrul Cristiano Contadin, a concertat la Beijing cu ocazia vernisajului expoziției și în cadrul Festivalului de Muzică de la Beijing, desfășurat în octombrie același an Muzica este indisolubil legată de pictură, o artă soră, pentru a recrea atmosfera curții renascentiste din interiorul cafa Modern Art Museum, propunând piese renovate Omagiul pe care Fundația Levi îl aduce lui Leonardo și școlii sale face parte din sărbătorile Leonardo care au văzut multe alte muzee și institute culturale italiene ca protagoniști în și , atâta timp cât a fost posibil Dintre acestea, Galeriile Academiei de la Veneția nu pot să nu fie menționate dată fiind apropierea lor geografică de Fundație; Galeriile consacră etajul doi al muzeului marelui maestru, expunând desene, schițe și note aparținând colecției proprii și altora cu caracter internațional din Londra, Paris și New York; aceste lucrări particulare sunt de obicei păstrate în depozitele muzeului din motive de conservare, printre acestea protagonistul incontestabil este foaia Omul Vitmvian Expozițiile desfășurate cu această ocazie implică toate orașele italiene care l-au găzduit pe marele maestru pentru un sejur rapid sau pentru o perioadă lungă de muncă Altele au avut loc la Milano la Biblioteca Ambrosiana, Castelul Sforzesco, Muzeul Științei și Tehnologiei, Palatul Regal și Leonardo da Vinci Omul model al lumii, Catalogul expoziției editat de Annalisa Perissa Torrini, Cinisello Balsamo: Silvana editorial, BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Cesare da Sesto (atr ), Sfântul Ieronim în pocăință, aproximativ , ulei pe pânză, aproximativ x x cm COLECȚIE PRIVATĂ CRONICI în trapeza mănăstirii de lângă biserica Santa Maria delle Grazie care adăpostește celebra Cina cea de Taină; Roma la Scuderie del Quirinale; Florența la Palazzo Vecchio și Palazzo Strozzi; Parma unde se află expoziția La fortuna della Scapigliata de Leonardo da Vinci; Torino cu expoziţia Leonardo da Vină Desenând viitorul la Muzeele Regale în care puteți vedea ^Autoportretul lui Leonardo și alte treisprezece foi de manuscris achiziționate în de regele Carlo Alberto aparținând Codexului despre Zborul Păsărilor; Anghiari găzduiește două evenimente care doresc să aducă un omagiu capodoperei târzii a maestrului La Battaglia di Anghiari; Parisul la Luvru și în castelele din Loire Ambroise, Clos Lucé și Chantilly unde sunt expuse lucrările pe care Leonardo le-a adus cu el în perioada sa franceză, care au intrat în colecția Delfinului Franței și altele achiziționate de Luvru de-a lungul secolelor precum Sfântul Ioan Botezătorul ( - ), La Belle Ferronnière (c ), Fecioara Stâncilor ( - ), Sfânta Ana, Fecioara cu Pruncul cu Miel ( - ), desenul Portretul Isabella d'Este (aproximativ ) și La Gioconda ( - ) Până și Vinci, locul de naștere al maestrului îi aduce un omagiu; de fapt la Muzeul Leonardo există expoziția coorganizată cu Muzeul Uffizi, care prezintă figura lui Leonardo ca artist și inginer și din acest motiv este expusă una dintre primele sale lucrări, adică desenul cu cerneală Peisaj P din august , Scopul expoziției Leonardo și marea sa școală Cu Leonardo și marea sa expoziție școlară, Fundația Levi vrea să-l amintească pe Leonardo da Vinci ca pe un mare artist, dar mai ales ca pe unul dintre cei mai mari maeștri; capabil să predea și să profite la maximum de fiecare dintre elevii săi, ajungând să creeze, fără să-și dea seama pe deplin, o adevărată școală picturală: cea a Leonardeschilor În acest sens, expoziția prezintă lucrări precum Hristos Pruncul și Salvator Mundi ale Gian Giacomo Capretti cunoscut sub numele de Salai, Sfântul Ieronim în penitență atribuit lui Cesare da Sesto, Sfântul Ioan Botezătorul probabil atribuit francezului Jean Clouet, Leda și lebada de Cesare Magni și Fecioara stâncilor în cele două versiuni de Bramantino și Bernardino de' Conti În aceste lucrări, studenții se inspiră din trăsăturile proeminente ale picturii sale și ale iconografiei lui Leonardo, încercând să le repropună și să-și lase talentul să se scurgă ca artiști completi și nu simpli imitatori Vezi așadar grija lui Marco d'Oggiono în încercarea de a reprezenta aerul rarefiat deasupra căilor navigabile, exact așa cum a făcut maestrul când a vrut să reprezinte și atmosfera prezentă în scenă; mâna expertului Lumi în cercetarea fizionomiilor lui Leonardo în chipurile doamnelor sale; și capacitatea lui Giampietrino de a reprezenta transparența vălurilor care acoperă capul Fecioarei Maria și al sfinților (cons ); (cons ); (cons ) Leonardo și marea lui școală, catalog expoziție editat de Nicola Barbatelli, Poggio a Caiano: Edizioni Champfleury, , pp - ; Leonardo și cercul său remarcabil, Catalogul expoziției editat de Nicola Barbatelli, Poggio a Caiano: Edizioni Champfleury, , pp - și pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Leonardo și elev, Discinta Magdalene, circa - , ulei pe panou, circa x x cm COLECȚIE PRIVATĂ CRONICI În unele cazuri, lucrările sunt adevărate lucrări cu patru mâini, cum ar fi Magdalena discretă creată de Leonardo da Vinci și unul dintre elevii săi și punctul central al expoziției venețiane Figura feminină iese în evidență din vegetația de fundal; apare impunătoare în fizicitatea sa modestă, în timp ce privește departe de privitor Cu mâinile ține un voal și o draperie grea roșie și verde pentru a-și acoperi burtica, părul ei se sprijină pe umeri formând valuri strânse și moi iar între sâni iese în evidență un pandantiv compus din perle, simbol al castității, nobleței și purității minte atunci când sunt asociate cu un sfânt Criticii sunt încă reticenți în a da o identitate precisă asistentului lui Leonardo, probabil Marco d'Oggiono sau Giovan Pietro Rizzoli cunoscut sub numele de Giampietrino Mâna marelui maestru poate fi văzută în vegetația din fundal, în timp ce elevul este repartizat reprezintă figura principală a lucrării; este un gest onorabil de stimă al maestrului constructor față de elev care se vede doar în cazuri rare în interiorul atelierelor renascentiste O altă curiozitate legată de acest panou este că inițial figura feminină o reprezenta pe Romanul Lucrezia care s-a sinucis din rușine și dezonoare Cu toate acestea, clientul a refuzat să plătească pentru lucrare deoarece aceasta reprezenta o femeie păgână care săvârșise un păcat grav; prin urmare, artiștii au modificat iconografia înlocuind pumnalul cu un văl alb și schimbând total identitatea subiectului Datorită studiilor de arhivă ale lui Pedretti și analizelor spectrografice la care a fost supusă lucrarea, avem astăzi mărturia concretă a acestei curiozități artistice ' Leonardo și elev, Magdalene îmbrăcată, detaliu al analizei spectrografice a spatelui panoului Wilhelm Suida, Leonardo und sein Kreis, München, , p ; Ediție italiană: Leonardo ei leonardeschi, introducere de Maria Teresa Fiorio, traducere de Marta Ricci, Vicenza: Neri Pozza editore, , p ; Carlo Pedretti, În căutarea lui Leonardo pierdut, «L'Erasmo», , ianuarie-martie , pp - ; La fel, Leonard Geniu european mic Pictură și desene, Poggio a Calano: св Edizioni, , pp - ; Leonardo și marea lui școală, op cit, pp - Pedretti, Leonardo Lite European Genius, op cit , pp - și pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Ideea acestei expoziții itinerante a luat naștere în urmă cu trei ani din voința lui Carlo Pedretti A vrut să sărbătorească iminenta aniversare a morții lui Leonardo cu un eveniment care l-a exaltat și a povestit pe artist și întreaga sa școală; aceasta urma să fie o continuare a expoziției de picturi și desene ale lui Leonardo desfășurată la Bruxelles la Bazilica Koekelberg în - , pe care el însuși a conceput-o Pentru curatorul Nicola Barbatelli, expoziția trebuie să aducă un omagiu mentorului său Carlo Pedretti și studiilor sale de patruzeci de ani despre Leonardo și elevii săi, nu întotdeauna apreciate de critici așa cum ar fi trebuit să fie Figura lui Leonardo este percepută în acest proiect expozițional într-un mod diferit: geniul devine profesor și lasă loc pregătirii adepților săi, ocupându-se personal de ei El este conștient că printre multele îndatoriri ale unui mare artist se numără și educația noilor generații de pictori, care moștenesc povara și responsabilitatea de a proteja primatul artei renascentiste italiene la acea vreme Acesta este motivul pentru care multe lucrări expuse la Bruxelles în revin la Veneția și Beijing Printre acestea putem admira fără îndoială Magdalena dezordonată, Magdalena pocăită de Giampietrino ( - ), Sfântul Ioan Botezătorul atribuit probabil lui Jean Clouet (a doua jumătate a anului ), Sfânta Ecaterina din Alexandria de către Giampietrino (aproximativ ) și de asemenea versiunea anterioară de Marco d'Oggiono (aproximativ ), lire sacrifanciulli de Bernardino de Conti (aproximativ ), Magdalena cu borcanul de unguent de Bernardino Lumi (aproximativ ), Madona cu copilul și San Giovannino în cele două versiuni de Giampietrino ( circa) și Marco d'Oggiono (circa ), Calul așa-numitului Opus pra ritelis la Monte Cavallo din Roma de Daniele da Volterra ( ), un desen atribuit lui Leonardo reprezentând un Studiu despre cal și călăreț pentru Bătălia de la Anghiari ( - ) și Fecioara Stâncilor de Bernardino de Conti (aproximativ ) care s-a inspirat din opera omonimă a maestrului conservată la National Gallery din Londra pentru crearea peisajului și din versiunea Luvru pentru subiectele sacre şi pentru draperii Marco d'Oggiono, Madona și Pruncul cu Pruncul Sfântul Ioan într-un peisaj, aproximativ , ulei pe panou, aproximativ x x cm, COLECȚIE PRIVATĂ Giovan Pietro Rizzoli cunoscut sub numele de Giampietrino, Madonna cu copilul și San Giovannino, Cam , ulei pe panou, aproximativ x x cm COLECȚIE PRIVATĂ Acolo Expoziția a fost creată în onoarea celei de-a -a aniversări a Tratatelor de la Roma și a nașterii Comunității Europene Leonardo și marea lui școală, op cit , pp - Pedretti, Leonardo Geniul european, op cit , pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Leonardo da Vinci (atr ), Studiu de cal și călăreț pentru bătălia de la Anghiari, circa - , stilou și cerneală maro pe hârtie colorată maro, cca x x cm COLECȚIE PRIVATĂ CRONICI Mulțumesc lui Carlo Pedretti O viață pentru Leonardo - Carlo Pedretti și-a început cariera ca jurnalist pentru Corriere della Sera și L'Osservatore Romano Mereu pasionat de artă și istorie, și-a dedicat întreaga viață studiului pe Leonardo și elevii săi; până la obținerea Catedrei de Studii Leonardo la Universitatea din California din Los Angeles (ucla) în anii , conducând și Centrul Armand pentru Studii Leonardo Numeroasele cărți, eseuri și articole scrise despre Leonardo includ și publicațiile pentru Ediția Națională a Manuscriselor și Desenelor lui Leonardo da Vinci Pedretti s-a gândit că arta nu trebuie să fie un subiect de studiu destinat doar unui număr mic și din acest motiv a simțit nevoia să colaboreze cu Rai Cultura și Rai pentru unele interviuri și apariții în programul Superquark al lui Piero Angela Istoricul de arta a primit numeroase premii, printre care: cetățenia de onoare a unor orașe în care a locuit Leonardo, Medalia de Aur pentru Cultură acordată de Președintele Republicii Giovanni Leone și Citarea Congresului de către Președintele Statelor Unite ale Americii Richard Nixon în A primit patru diplome onorifice de la Universitățile din Ferrara în , Urbino în , Cattolica di Milano în și Caen (Franța) în Pedretti este responsabil pentru studiul și reorganizarea unor fragmente din desenele Codex Atlanticus al lui Leonardo conservate în Biblioteca Regală din Windsor; din această operaţiune a ieşit un catalog oficial în şi alte publicaţii corelate în anii următori ' Unul dintre ultimele institute culturale care a reușit să-i aducă un omagiu a fost Academia Națională de Științe, Litere și Arte din Modena, care l-a numit membru de onoare cu câțiva ani înainte de plecare Din , acum la finalul carierei sale intense și satisfăcătoare, a devenit (cons ); Joyce Pellerano Ludmer, Charles Pedretti A Bibliography ofhis Work on Leonardo da Vinci and the Renaissance ( - ), Los Angeles: Regents of the University of California, ; Nathalie Guttmann, Publicațiile lui Carlo Pedretti - , cu anAftermath & a Supplement ( - ), „Academia Leonardi Vinci”, IX, , pp - (cons ); ( iit a cons ); (cons ) ; (cons ) Kenneth Willis Clark și Carlo Pedretti, Desenele lui Leonardo da Vinci în colecția Majestății Sale Regina la Castelul Windsor, zboruri - , Londra: Phaidon, - ; Carlo Pedretti, arhitect Leonardo, Milano: Electa, ; Idem, Desenele lui Leonardo da Vinci și cercul său în Departamentul Desene și Tipărituri din Galeria Uffizi din Florența, Florența: Giunti, ; Idem, Ciocanul Codex al lui Leonardo da Vinci, în Ediția Națională a manuscriselor și desenelor lui Leonardo da Vinci, editată de Comisia Vinciana, vol , Florenţa: Giunti, ; Idem, Desenele lui Leonardo da Vinci și cercul său în biblioteca regală din Tonno: cu reproducerea completă a lucrării inedite Desene de arhitectură militară de Leonardo da Vinci (Ms Saluzzo ), în op cit , editat de Comisia Vinciana, vol , Florenţa: Giunti, ; Idem, Desenele lui Leonardo da Vinci și cercul său în America, în op cit , editat de Comisia Vinciana, vol , Florenţa: Giunti, ; Idem, Cartea picturii: ediția în facsimil a codexului Urbino lat în Biblioteca Apostolică Vaticană a lui Leonardo da Vinci, în op cit , editat de Comisia Vinciana, vol , Florenţa: Giunti, ; Idem, Leonardo - Mașinile, Florența: Giunti, ; Idem, Leonardo & I, Milano: Mondadori, Bibliografia completă a lui Carlo Pedretti ( - ), editată de Margherita Melani, Poggio a Caiano: св editions, BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, membru al Comitetului Național pentru celebrarea a de ani de la moartea lui Leonardo da Vinci cu sarcina de a organiza expoziții, prelegeri universitare și conferințe pentru celebrarea figurii geniului toscan Savantul a încetat din viață pe ianuarie , neputând vedea rezultatele ultimului său efort academic Comparând două configurații Două expoziții și două moduri total diferite de a concepe conceptul de muzeu și amenajare Veneția prezintă o expoziție conservatoare, tradiționalistă, destinată unui public expert; dimpotrivă, Beijingul se concentrează pe interactivitate, inovare și educație Să intrăm în detalii Expoziția venețiană este împărțită în șase săli, lucrările expuse aparținând colecționarilor privați italieni și americani În prima cameră se pot admira lucrările atribuite lui Gian Giacomo Gaprotti cunoscut sub numele de il Salai, tânărul adept al lui Leonardo; a intrat în atelier în la vârsta de numai zece ani și s-a dovedit a fi unul dintre cei mai iubiți ai maestrului într-o asemenea măsură încât l-a numit printre moștenitorii săi în testamentul său Lucrările lui Salai expuse aici sunt: Hristos ca un Copil reprezentat ca Salvator Mundi, Sfânta Ana Metterla temă iconografică foarte des întâlnită în secolul al XV-lea deoarece Sfânta Maică a Mariei era personificarea bisericii catolice, care fiind mama tuturor creștinilor avea sarcina de a-i proteja, iar sfânta conversație reprezentând-o pe Fecioara cu copilul, mielul și Sfânta Ana înmânând copilului un ciorchine de struguri, simbol al viitoarei lui jertfe În a doua sală sunt expuse două lucrări ale lui Bernardino Lumi: Maria și Maria Magdalena și Magdalena cu borcanul pentru unguent În prima lucrare cei doi sfinți simbolizează viața contemplativă și viața activă pe care trebuie să o aibă creștinii, de fapt ei trebuie să fie și pustnici și predicatori după voința Bisericii Catolice și planul pe care Dumnezeu l-a avut pentru ei; în cel de-al doilea tablou Magdalena este reprezentată ca o doamnă nobilă, bine îmbrăcată și bogat împodobită cu bijuterii, frunze de viță de vie și flori care îi susțin părul lung împletit Inevitabil este borcanul care conține unguentul, este obiectul ei de identificare care aduce în minte două pasaje din scripturile sacre care o privesc: primul o descrie în timp ce ducea uleiuri și unguente la mormânt pentru a trata trupul defunctului Hristos; a doua descrie ungerea ei a picioarelor lui Hristos cu uleiuri parfumate, folosindu-le pe ale ei (cons ); (cons ) Leonardo și marea lui școală, op cit Manuscrisul C, (=Ms ), Bibliothèque de l'institut de France, (cons ); Giorgio Vasari, Viețile celor mai excelenți arhitecți, pictori și sculptori italieni, de la Cimabue până în vremurile noastre, editată de Luciano Bellosi și Aldo Rossi, Torino: Einaudi, , pp - , (cons ); Carlo Pedretti și Marco Cianchi, Manuscrisul C Leonardo Codurile, «Art Dossier», , aprilie , Florența: Giunti, pp - Mt XXVIII, - ; Mc XVI, - ; Ioan XX, și CRONICI Bernardino Lumi, Marta și Maria Magdalena, aproximativ - , ulei pe pânză, x x cm COLECȚIE PRIVATĂ BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, același păr în timpul cinei în casa lui Simon Fariseul Tot în această cameră există alte două panouri de Marco d'Oggiono reprezentând Madona cu copilul și San Giovannino într-un peisaj natural și Santa Caterina d'Alessandria îmbrăcată ca un bogat al XVI-lea -doamnă de secol în timp ce ține în sus obiectul martirologiei sale, adică roata dințată A treia sală, precum și cea mai importantă, prezintă publicului trei lucrări de mâna marelui maestru da Vinci: La Maddalena discinta și cele două desene Cap de om și Studii pentru Bătălia de la Anghiari Din motive de conservare, cele trei lucrări sunt expuse în carcase cu aer condiționat și special iluminate pentru a permite vizitatorului să aprecieze lucrările în întregime cu posibilitatea de a observa și spatele și suportul adesea nedezvoltat Este importantă promovarea utilizării patrimoniului cultural cu respectarea normelor de protecție și conservare A patra încăpere se deschide cu lucrările lui Giovan Pietro Rizzoli cunoscut sub numele de Giampietrino: Madona cu copilul și San Giovannino, Santa Caterina d'Alessandria, Magdalena pocăită și Hristos purtând crucea Celelalte lucrări expuse sunt cele două versiuni ale Sfântului Ioan Botezătorul de Jean Clouet și Mariotto Albertinelli și marea telerò cu Sfântul Ieronim în penitență de Cesare da Sesto In camera a cincea se pot admira in intregime masa Leda si lebada atribuite lui Cesare Magni Povestea reprezentată provine din mitologia greacă; frumoasa regină a Spartei Leda cochetează cu zeul Jupiter, care a luat forma unei lebede elegante pentru a se putea apropia de ea și a se împerechea Femeia care descoperă că este însărcinată decide inteligent să desăvârșească căsătoria cu soțul ei Tindaro, pentru a pretinde că copiii pe care îi purta erau ai ei Din aceste acte de dragoste s-au născut cvadrupleții Spartei: Dioscuri Castor și Pollux cei mai puternici copii ai orașului și câștigători ai primelor Olimpiade la specialitățile alergare și box, Elena din Troia cunoscută în toată Grecia pentru frumusețea ei și viitoarea regină a lui Clitemnestra Micene și soția lui Agamemnon Cvadrupleții tocmai au apărut din ouăle care i-au găzduit în timpul gestației, apar în colțul din stânga jos al mesei; schimbă o privire iubitoare și înțelegătoare cu mama lor și asta face aluzie la minciuna pe care femeia îi spune soțului ei să-i protejeze Lucrarea este plasată în mediul școlii Leonardo, alți adepți ai maestrului au reprezentat mitul Ledei și lebeda inspirată iconografic din pictura maestrului, din care acum mai rămâne doar un desen pregătitor În acest sens, pe lângă opera atribuită lui Cesare Magni, vedem și versiunile de VII, - Clitemnestra este responsabilă și de uciderea soțului ei Agamemnon, după ce s-a întors acasă din războiul troian; Apollodorus Atheniensis, Biblioteca, traducere de James George Frazer și Giulio Guidorizzi, Milano: Adelphi, , III, , v , - ; Ibid, I, , v ; Hyginus, Fabulae, traducere de Giulio Guidorizzi, Milano: Adelphi, , pp , ; Pausanias, Hellàdos Perìèghèsis, tradus de Benjamin W Heineman, Londra: Harvard University Press, , III, , v ; Apollónios Ródios, Argonautica, traducere de Benedictus G Teubneri, Leipzig, , v ; Publius Ovidius Naso, Eroides, traducere de Emanuela Salvadori, Milano: Garzanti, , III, ; Ditto, Metamorphoseon, editat de Luigi Goracci și Isidoro Del Lungo, Florența: Felice Le Monnier, , VI; Homeros, Iliás, editat de Benjamin G Teubneri, Stuttgart - Leipzig, , XXIV, v ; Ibid, III, v ; Idem, Odysseia, editat de Gabriele M Wright și Peter V Jones, Oxford: Clarendon Press, , XI, v ; Pindaros, Nemea, editat de Les belles lettres, Paris, , X, v CRONICI Cesare da Sesto (două versiuni conservate respectiv la Galleria Borghese, Roma și Wilton House, Salisbury), Francesco Melzi (Uffizi, Florența) și Giampietrino (Gemaldegalerie Alte Meister, Kassel) Toate versiunile sunt unite printr-o grija magistrala in crearea peisajului, care trebuie sa apara cat mai realiste, si prin folosirea unor linii sinuoase pentru a reprezenta corpul femeii si gatul lebedei pentru a spori caracterul erotic al temei alese Expoziția venețiană se închide cu două versiuni ale Fecioarei Stâncilor de Bernardino de' Conti și Bramantino, Madona cu Pruncul cu Pruncul Ioan de Bernardino Lumi și Scuola, Cei Trei Copii Sfinți de Bernardino de' Conti și Madona din Fusele de Ambrosios Benson Expoziția este amplasată în toate sălile de la etajul doi al clădirii Alegerea curatorială este tradiționalistă, lucrările sunt lipite pe structuri metalice special realizate și acoperite cu țesătură închisă la culoare Picturile sunt însoțite de o scurtă legende descriptivă și sunt iluminate cu o lumină caldă în formă de ochi de taur; scopul este de a capta atentia vizitatorului asupra lucrarilor in timp util Camerele slab luminate întâmpină vizitatorii și îi cufundă într-o călătorie prin lucrările lui Leonardo și ale celor mai capabili elevi ai săi; ochii și mintea sunt captate în totalitate de lucrări pentru a se asigura că privitorul se poate retrage din viața de zi cu zi frenetică pentru a lua un moment pentru a-și potoli foamea de cunoaștere Pentru expoziția de la Muzeul de Artă Modernă cafa din Beijing, se preferă o amenajare inovatoare și o expoziție generală didactică și interactivă La lucrările prezentate la Veneția se adaugă zece tablouri și desene, din nou aparținând colecțiilor private italiene și americane Noile lucrări sunt: Calul așa-numitului Opus pra ritelis la Monte Cavallo din Roma desen realizat de Daniele da Volterra, Madona cu copil și San Giovannino numită și Madona din pictura scutecului atribuită lui Giampietrino, Căsătoria mistică a Maria Teresa Fiorio, Leonardeschii Moștenirea lui Leonardo în Lombardia, Milano: Skira, , pp - Leonardo și cercul său remarcabil, op cit BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Santa Caterina o pânză mare atribuită unui artist anonim lombard activ între sfârșitul secolului al XV-lea și începutul secolului al XVI-lea, Santa Veronica de Marco d'Oggiono, două lucrări de Salai și anume Madona cu copilul și o versiune de atelier a operei lui maestrul La scapigliata, desenul reprezentând Madona cu copilul, San Giovannino și Sant'Anna realizat de Bernardino Lanino, Sfânta familie cu Santa Caterina d'Alessandria de Giulio Francia, uleiul special pe suport de bronz care înfățișează o versiune a Madonei del Carnation de Vespino și mult discutatul Portret al lui Leonardo da Vinci cunoscut sub numele de Tavola Lucana; acesta din urmă este păstrat în Museo delle Antiche Genti di Lucania din Vaglio di Basilicata (Potenza) și a fost atribuit de unii critici mâinii lui Leonardo din cauza unui presupus autograf pe spate Nu este sarcina acestui reportaj să intre în dezbaterea privind atribuirea acestei lucrări în mâna maestrului, totuși se poate observa că problema atribuirii este adesea complexă și subiectul unor aprinse dezbateri academice de mulți ani, de aceea este merită întotdeauna o atenție deosebită și o cercetare amplă Gian Giacomo Carotti cunoscut sub numele de Salai, Scapigliata, pe la , ulei si tempera pe lemn, aproximativ x x cm COLECȚIE PRIVATĂ CRONICI Expoziția este întinsă în nouă săli de la etajul I al muzeului Academiei de Arte Frumoase; la intrare o cortină întunecată separă privitorul de expoziție, ca un fel de graniță temporală dincolo de care vizitatorul face un fel de mare tur al artei renascentiste italiene În prima sală, vizitatorul este întâmpinat cu un videoclip al expoziției de la Veneția, de parcă Fundația Levi ar fi dorit simbolic să predea ștafeta sărbătorilor lui Leonardo în mâinile cafa Modem Art Museum Pe peretele din spate vezi o legenda albă pe fond negru, care explică caracteristicile generale ale expoziției și scopul ei didactic (toate legendele din această expoziție sunt bilingve în engleză-chineză) Caracterul interactiv al expoziției poate fi apreciat în a doua sală; Holograma lui Leonardo da Vinci îi întâmpină pe vizitator și îi spune anecdote interesante despre viața lui și despre cum a devenit șeful unuia dintre cele mai râvnite ateliere ale timpului său și admirat astăzi Partea interactivă a acestei expoziții este rezultatul unei colaborări dintre muncitorii italieni și locali care au dezvoltat o tehnologie capabilă să recreeze figuri digitale bidimensionale în trei dimensiuni, dând o conotație extrem de realistă întregului A treia cameră este dedicată lucrărilor lui Salai și Marco d'Oggiono Următoarea sală urmează aceeași intenție didactică și expozițională ca cea anterioară, propunând în acest caz lucrările lui Bernardino Lumi și Giampietrino Pe pereți sunt legendele care sintetizează viața artiștilor, explică iconografia sacră și profană necunoscută întotdeauna tradiției picturale orientale și spun câteva anecdote despre lucrările expuse BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Camerele a cincea și a șasea au fost create din același mediu; sunt expuse lucrările lui Mariotto Albertinelli și Jean Clouet; cele două pânze mari reprezentând Căsătoria mistică a Sfintei Ecaterina de către artistul anonim lombard și Sfântul Ieronim în penitență de Cesare da Sesto Pe peretele din stânga se află o nișă cu spațiu interactiv: holograma pictorului Salai povestește cum se desfășoară viața unui elev într-un atelier între secolele al XV-lea și al XVI-lea, ce face, ce învață, pe ce lucrări poate studiază și experimentează cu ce instrumente ale meseriei îi stă la dispoziție; doar o reproducere a acestor obiecte și a mediului atelier este prezentă în interiorul nișei care poate fi vizitată Încă în interiorul nișei, se află panoul Sfânta Familie cu Sfânta Ecaterina de Alexandru de Giulio Francia așezat pe un șevalet de pictor În camera a șaptea se află vitrinele cu Magdalena discretă în interior, desenele Cap de om și Studii pentru bătălia de la Anghiari; două legende de pe perete spun povestea panoului Magdalenei, abilitățile tehnice ale lui Leonardo în desen și evenimentele istorice care l-au determinat pe Leonardo să călătorească în multe orașe italiene până în Franța Între a șaptea și a opta cameră există un alt spațiu interactiv, datorită prezenței unui perete tactil și a unui mouse, vizitatorul poate deveni restaurator și poate încerca să restaureze lucrările lui Leonardo proiectate printr-o perie virtuală Feedback -ul vizitatorilor și studenților Academiei de Arte Frumoase din Beijing care au văzut expoziția a fost foarte pozitiv; mai ales în ceea ce privește spațiile interactive, deoarece acestea dau posibilitatea de a combina tradiția și inovația pentru a face educația muzeală captivantă În cea de-a opta cameră sunt expuse lucrările diverșilor artiști precum Bramantino, Vespino și desenele lui Daniele da Volterra și Bernardino Lanino În a noua și ultima cameră se află vitrina care păstrează Tavola Lucana; De asemenea, în acest caz alegerea curatorială de a folosi o vitrină pentru instalație nu este întâmplătoare, ea permite privitorului să poată observa și spatele panoului pentru a putea vedea presupusul autograf al artistului care recită fraza fin rit mea' (pictat de mine) în care unii savanți recunosc caligrafia lui Leonardo Expoziția se încheie cu un film documentar despre descoperirea panoului și despre procesul de analiză și studiu care i-a determinat pe unii critici să evalueze ipoteza care poate trata cu autoportretul maestrului însuși Designul expoziției a fost curatoriat de studioul de arhitectură rdm Studio din Beijing și în special de arhitectul venețian Riccardo Dal Mas, un alt punct culminant al acestei expoziții care leagă orașul nostru iubit de Soarele Răsare Lucrările au fost atârnate pe panouri de gips-carton închis la culoare, iluminate din spate cu profil LED pentru a facilita citirea legendelor, lucrările fiind iluminate și din față cu lumini calde în formă de ochi de taur Acest tip de amenajare și prezența multor spații interactive fac posibilă Acolo? pp - Acești savanți, după ce au comparat panoul cu alte lucrări semnate de Leonardo și cu unele pagini manuscrise din jurnalul său, cred că este o lucrare a maestrului CRONICI dialog armonios între lucrările antice, arhitectura contemporană și tehnologie; în acest cadru, modernitatea se înclină spre nevoile artei, reușind să-și sporească la maximum calitățile estetice; făcând mediul și obiectul expus să interacționeze pentru a crea o simfonie perfectă În fine, caracterul didactic al acestei expoziții este de succes și aderă la scopul inițial al proiectului expozițional și anume: introducerea noilor generații de artiști orientali în tradiția artistică europeană și italiană Italia, țara în care s-a născut „marea artă”, așa cum a numit-o Giorgio Vasari Nu doar arată Fotografierea lui Leonardo în secolul O expoziție nu este doar o expoziție de dragul ei; poate fi o oportunitate de a organiza ateliere și alte evenimente colaterale Fundația Ugo și Olga Levi a înțeles acest lucru și și-a făcut propriul său, organizând un atelier de fotografie și post-producție Evenimentul a avut loc pe și iulie , în sălile expoziționale și destinat tuturor: vizitatorilor, pasionaților de fotografie și chiar simplilor curioși Fotograful torinese care a susținut atelierul se ocupă de educația fotografică muzeală; pe parcursul cursului a explicat diferitele tehnici care trebuie folosite pentru a realiza fotografia perfectă atunci când ne aflăm în fața unei lucrări și cum să lucrăm cel mai bine cu PC-ul nostru și cu unele aplicații pentru smartphone în timpul fazei de post-producție După o scurtă digresiune asupra modului de utilizare a mașinilor fotografice profesionale pe care mulți dintre participanți le aveau cu ei, cursul s-a concentrat pe utilizarea smartphone-ului pentru a fotografia mai bine operele de artă, deoarece este un instrument pe care oricare dintre noi îl folosește în mod obișnuit și adesea incorect Fotografiarea unei opere de artă nu este ușoară indiferent de mediul folosit, deoarece sunt multe obstacole de depășit înainte de a obține fotografia perfectă Printre aceste obstacole regăsim fără îndoială condițiile de lumină ale sălii expoziționale care nu pot fi prea luminoase și evident că folosirea blițului este interzisă din motive conservatoare, o altă problemă poate fi îngălbenirea naturală a patinelor lucrărilor care nu permite corectarea percepția culorilor folosite de artist și posibila expunere a lucrărilor în vitrine sau climatbox din sticlă sau plexiglas, ceea ce face ca în fotografii să apară umbre, halouri, reflexii nedorite de lumină și inevitabil propria noastră umbră care se reflectă în timp ce mulțumiți că imortalizăm pictura sau obiectul nostru preferat de artă aplicată BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Feedback-ul publicului Ambele expoziții au avut feedback pozitiv din partea vizitatorilor Expozițiile sunt foarte diferite unele de altele și își propun să creeze un dialog cu un public larg și eterogen Expoziția de la Veneția se adresează unui public expert; un vizitator care este în general familiarizat cu iconografia și iconologia artei renascentiste occidentale cunoaște figura lui Leonardo da Vinci datorită propriei sale medii culturale dobândite în perioada de pregătire Acest tip de vizitator se poate concentra asupra procesului de analiză a figurilor elevilor mai puțin cunoscuți ai lui Leonardo și are posibilitatea de a vedea lucrări care aparțin colecțiilor private care sunt rareori puse la dispoziție pentru uz public Judecata asupra montajului a fost, de asemenea, pozitivă, deoarece amenajarea unei expoziții ca aceasta într-un palat venețian istoric, care are vedere la Marele Canal, vă permite să profitați la maximum de lucrările individuale și de mediul înconjurător, recreând atmosfera Casei Levi ca proprietarii care este un templu al artei, culturii și o experiență de vizită aproape de vis Dimpotrivă, expoziția de la Beijing este destinată exclusiv unui public studențesc Este o expoziție cu caracter didactic și interactiv, deci locul ideal pentru ca membrii Academiei de Arte Frumoase să aibă lecții la fața locului; să poată dialoga despre artă relaționând direct cu lucrările și să le poată observa îndeaproape Observarea detaliilor iconografice și a diferitelor trăsături pe care elevii marelui maestru le-au avut în desenul și pictura pregătitoare ne permite să înțelegem mai bine talentul lor De asemenea, în acest caz, configurația a încântat publicul, deoarece leagă cu succes concepte precum conservarea și protecția cu altele precum inovația și digitalizarea CRONICI În concluzie, permiteți-mi să vă spun care a fost rolul meu în cadrul acestei expoziții itinerante M-am ocupat de redactarea unui document important care însoțește mereu opera de artă: Raportul de Condiție Acest document este cerut de Ministerul Patrimoniului și Activităților Culturale și pentru turismul italian, împreună cu Formularul de împrumut, acționează ca un pașaport pentru lucrare, deoarece atestă starea de sănătate și conservare Raportul de stare pune accent pe punctele critice ale lucrării din punct de vedere al conservării; acestea trebuie monitorizate zilnic de un ochi expert, atât în perioada de expunere, cât și în timpul fiecărei mișcări Documentul oferă, de asemenea, informații detaliate despre compoziția materială a lucrării, prevederi cu privire la modul în care aceasta trebuie manipulată, transportată și expusă, precizând și temperatura pe care trebuie să o aibă fiecare încăpere din muzeu, procentul de umiditate din încăpere, tipul de iluminat care trebuie supus și dacă este necesar să îl plasați în interiorul unei anumite vitrine cu aer condiționat La Beijing m-am ocupat și de amenajarea expoziției; pregătind de asemenea legendele care povestesc viața artiștilor, explică lucrările lor și contextul cultural din care au aparținut Confruntându-mă cu curatorii cafenelei Modem Art Muséum, am perceput că cel mai complicat concept de explicat publicului chinez, care aparține unei tradiții artistice și artizanale diferite de cea occidentală, era sensul cuvântului „atelier” Atelier înțeles ca locul în care un maestru pictor își învață arta unor studenți talentați, care creează lucrări unice și originale; și nu ca locul în care producția respectă modele rigide prestabilite, unde rezultă o producție uniformă asemănătoare lucrărilor de artizanat industrial ale porțelanelor chinezești de la sfârșitul dinastiei Ming (secolul al XVI-lea) bine cunoscute publicului din Beijing BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Pentru mine a fost o experiență interesantă de muncă și formare, atât pentru creșterea mea profesională, cât și personală Fundația Ugo și Olga Levi a reușit să creeze două expoziții capabile să satisfacă nevoile fiecărui vizitator: de la cel expert în căutarea unor lucrări care nu sunt întotdeauna accesibile publicului și a detaliilor picturale asupra cărora să reflecteze; celui care se apropie timid de lumea artei și de aceea are nevoie de o expoziție educativă Două expoziții unice în două orașe legate istoric, care reușesc să dialogheze și să coopereze prin crearea de evenimente culturale splendide CRONICI Țăran creștin Cronici chineze Concerte la Beijing susținute de Ansamblul Veneției Ugo și Olga Levi O dolce vita mia, precum și incipitul madrigalului lui Adrian Willaert, este titlul programului de concert susținut la Beijing în două evenimente separate de ansamblul Ugo și Olga Levi de la Veneția pe și octombrie Prilejul acestei călătorii a apărut în cadrul expoziției „Leonardo și marea sa școală”, organizată de Fundația Levi, care a cunoscut o fază inițială de expunere la Palazzo Giustinian Lolin în perioada mai-august și una ulterioară la prestigiosul cafa Modern art Museum din Beijing, din septembrie următor Ideea îndrăzneață pe care mi-a propus-o regizorul Giorgio Busetto a fost aceea de a da voce și sunet lumii reprezentate de Leonardo și pictorii școlii sale în tablourile expuse, angajând un grup vocal/instrumental format din elevi aparținând Departamentului de Muzică Veche al Conservatorului Benedetto Marcellus din Veneţia Construcția programului a fost în sine foarte interesantă și un stimul pentru cercetare și pe impulsul dr Francesco Sfochino care ne-a determinat să luăm în considerare posibilitatea includerii în concert a unor piese din tradiția muzicală chineză a contemporanului lui Leonardo Mulțumită sfatului prof Luca Pisano, pe atunci cercetător în limba și literatura chineză la Universitatea Kore din Enna, și el însuși jucător de gu-qin, au fost identificate câteva piese pe care eu însumi le-am aranjat ulterior pentru instrumentele de care dispunem Programul de plecare a fost stabilit pentru seara zilei de octombrie pe aeroportul Tessera; poza de grup si asa mai departe BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Concertul din octombrie la Ambasada Italiei și sediul Institutului Cultural Italian din Beijing Afiș de concert CRONICI Studenții implicați în proiect au fost: voce Yiliao Dolían, flotf Lara Makolle Tekovic, lăută Alvise Zanella, lăută și percuție Davide Gazzato, Marcello Alemanno și Alberto Casarin, violă de gambe la care m-am alăturat și ca violonist am preluat-o Grupul de călătorie a fost completat cu Liaría Campanella și Claudia Canella care reprezintă Fundația Levi și cu Ferruccio Busetto, un însoțitor de călătorie foarte binevenit Impactul cu orașul Beijing a fost imediat unul de uimire și mirare, printre călătorii străini sosiți în Italia în Renaștere; uimire de vastitatea spațiilor urbanizate și mirare de clădirile futuriste și istorice pe care le-am văzut în zilele petrecute în oraș Doctorul Sfochino, consilier al Festivalului de Muzică de la Beijing, ne-a însoțit din momentul în care am ajuns la aeroport ca un prețios Vergiliu în primele zile de ședere, cufundându-ne imediat în spiritul orașului atât de plin de contradicții și lucruri de văzut Primul concert era programat pe data de și în cele două zile libere disponibile am avut timp să organizăm mai bine atât repetițiile, cât și o primă scurtă vizită în oraș Probele au avut loc într-una din camerele de hotel în care eram cazați Gestionarea oarecum „creativă” a spațiului dintre paturi, cu mese și scaune acționând ca pupitre, a fost o oportunitate pentru elevi să înțeleagă cât de important este să știe să se adapteze la situații fără să se piardă niciodată inima, dând mereu tot ce este mai bun de sine A doua zi după repetiții s-a decis să se viziteze Palatul de Vară folosind mijloacele de transport în comun Mare ispravă! Este greu să facem comparații cu minunile arhitecturale ale lumii occidentale căreia îi aparținem, dar sentimentul de armonie și frumusețe pe care ni l-a dat, cred că a fost, palatul regal, cu lacul său, crângurile și grădinile sale, templele pictate pentru toată lumea de neuitat La întoarcerea la hotel, ziua s-a încheiat cu proba generală pentru concert Momentul de relaxare cu o vizită la Palatul de Vară a fost util în atenuarea tensiunii primei expoziții care a avut loc în incinta Ambasadei Italiei și, de asemenea, sediul Institutului Cultural Italian, organizator al evenimentului Conștientizarea acestei onoare și povești a devenit treptat mai intensă pe măsură ce se apropia momentul concertului, care a avut loc în prezența celor mai înalte birouri instituționale italiene de la Ambasada Italiei și a reprezentanților instituțiilor guvernamentale străine Concertul a avut un mare succes din partea publicului care, ascultând câteva piese din tradiția chineză, inserate ad-hoc în program, a rămas uimit de continuitatea și omogenitatea cu repertoriul antic Lucrul curios, pe care mi l-a mărturisit la câteva zile după această seară, a fost să descopăr că majoritatea publicului chinez, în special cel tânăr, nu cunosc deloc acest repertoriu tradițional și, foarte probabil, s-au trezit ascultându-l interpretat de noi pentru prima dată muzicieni occidentali şi cu instrumente total diferite de cele pentru care a fost concepută Interpretarea noastră a tradiției a primit o adevărată ovație! BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Marele Zid a fost ca cireașa de pe tort după primul concert O experiență de neuitat care a început odată cu întâlnirea cu Toni, un taximetrist chinez cu un accent italian perfect câștigat în de ani de muncă cu ambasada noastră Zidul este la aproximativ o oră și jumătate de oraș și timpul necesar pentru a ajunge acolo a fost în sine o călătorie în timp, înapoi în trecutul mai mult sau mai puțin recent al acestei țări Plimbarea pe Zid ne pune la încercare abilitățile atletice, deoarece diferențele impresionante de înălțime urmăresc forma reală a muntelui Soarele care ne însoțise în vizita noastră la Palatul de Vară de aici nu era de aceeași părere, dar percepția măreției și puterii manifeste a imperiului chinez era la fel de evidentă, palpabilă și concretă După-amiaza a continuat fără o ordine anume, cu un moment de libertate în căutarea suvenirurilor sau a experiențelor orașului local, de la cartierul instrumentelor muzicale la degustări de ceai, de la cumpărături la vizitarea Orașului Interzis În dimineața celui de-al doilea concert, dr Franco Amadei, directorul Institutului Cultural Italian, ne-a invitat amabil pe Liaría, pe Claudia și pe mine la Ainbasciata, precum și pentru a-și exprima mulțumirile personale pentru concert și, de asemenea, pentru a începe să planifice viitoare colaborări între Fundația, Institutul de Cultură și câteva instituții culturale importante ale orașului, inclusiv Universitatea și Conservatorul Central Noul Muzeu Cafa are in interior un Auditorium care a fost inaugurat cu concertul nostru Căldura și atenția primite de la publicul tânăr, în majoritate studenți și profesori ai Academiei de Arte Frumoase, a fost foarte emoționantă pentru noi toți și a avut un final destul de neobișnuit pentru un concert de muzică veche, o procesiune de tineri la coadă pentru fotografii și autografe cu elevii noștri, transformați în vedete rock pentru ocazie! Pe scenă, între iiilerpi'eli, a cântat contratenorul Yihao, elev chinez al clasei de canto baroc de la Conservatorul din Veneția care, după doi ani de studii, a avut ocazia să se întoarcă „acasă” și să împărtășească vechii colegi de școală rezultatele sale de alegerea făcută în venirea la Veneţia Cu siguranță o valoare adăugată a acestei călătorii BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Momente ale concertului din octombrie la Auditoriul Muzeului Cafa -ODOLCEVITAMIA ISUONIBEL ІИМХСИКИТаПАІ-ІШ l|g JfâítMÍSlJi ЯЖнЕѵіѵЖіякавіЕ ЯЯЙЯЙМІ ■ М*«/ё»«И BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Aici aș dori să-mi exprim recunoștința personală față de Fundația Levi pentru încrederea acordată în mine și pentru că mi-a oferit oportunitatea de a reprezenta Fundația însăși într-un context atât de important și prestigios; mulțumiri de neînlocuit Claudia și liaría pentru colaborarea lor neprețuită, asistența și compania veselă, care au făcut gestionarea săptămânii din Beijing ușoară și senină Un detaliu deloc nesemnificativ a fost limba, necunoscută tuturor cu excepția lui Yihao, sfântul nostru patron și traducător simultan în orice moment al zilei și, printre altele, furnizor de restaurante chinezești din afara patriei noastre, unde am avut ocazia să descoperim cât de variată și bogată în arome și arome este bucătăria chinezească Mulțumesc și studenților mei care au dat dovadă de profesionalism și spirit de echipă în prima lor experiență de muncă internațională importantă, înfruntând această călătorie în căutarea confirmării și a noi stimuli pentru a-și continua studiul și proiectul de viață Căldura, prietenia și primirea primite au lăsat în fiecare dintre noi imaginea unui oraș și a unui popor foarte apropiat de sentimentele noastre, de modul nostru de viață și de simțul umorului Poate de aceea Marco Polo a reușit să rămână acolo aproximativ de ani înainte de a se întoarce acasă la Veneția sa? CRONICI Roberto Calabretto Acordul cu Institutul Cultural Italian din Moscova În primăvara anului , Fundația Levi și Institutul Cultural Italian din Moscova au semnat un acord de promovare a evenimentelor muzicale și culturale în general, aparținând tradiției italiene Această relație cu o instituție atât de prestigioasă îi va permite lui Levi să proiecteze unele dintre inițiativele sale pe scena internațională și, la rândul său, să întâmpine evenimentele organizate la Moscova și să le disemineze prin propriile canale Convenția a fost inaugurată curând și a dus la organizarea a două concerte, primul pe iunie în timp ce al doilea este programat pentru septembrie, dedicat muzicii italiene noi La prima întâlnire, Studio New Music Ensemble, sub conducerea lui Igor Dronov și participarea sopranei Ekaterina Kichigina, a interpretat pagini preluate din catalogul lui Luciano Berio, Fausto Romitelli, Salvatore Sciarrino, Claudio Ambrosini, Lorenzo Ferrerò și Stefano Gervasoni A fost un concert de mare interes care a avut un succes considerabil în rândul publicului și care a dezvăluit cum muzica italiană a prezentului nostru este binecunoscută în Rusia Sunt multe proiecte de viitor și vor fi dedicate studiului receptării muzicii italiene în Rusia, analizei unor forme de colaborare între cele două culturi și relațiilor reciproce care s-au creat de-a lungul timpului BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Proiect de decorare a curții Spitalului Militar S Chiara din Veneția (N acuarele de prof arh Prospero Battistin, decedat în ), FUNDAȚIA MUVE ESTE PESARO FONDUL SULLAM ROLULE, Nr CRONICI Martina Massaro Contribuția Fundației Ugo și Olga Levi pentru studiul și reorganizarea desenelor colecției lui Guido Costante Sullam ( - ) Din februarie , Fundația Ugo și Olga Levi a aderat la acordul interinstituțional dintre Comunitatea Evreiască din Veneția, Universitatea din Padova, Fondazione Musei Civici di Venezia și Supraintendența Arhivistică din Veneto și Trentino-Alto Adige pentru a susține proiectul de cercetare pentru descrierea și studiul arhivei inginerului și arhitectului Guido Costante Sullam ( - ) Consecvența considerabilă a colecției Snllam, atât de mult încât este cea mai mare dintre arhivele de arhitecți primite de Muzeele Civice Venețiane din punct de vedere cantitativ, eterogen și diseminare a documentației, reprezintă, de asemenea, principala piatră de poticnire în obținerea unei descrieri suficient de detaliate instrumentul pentru a reda în sfârșit fondul este disponibil Deși rămâne un singur complex documentar, până în prezent colecția este păstrată în trei locații diferite ale Fundației Musei Civici Veneziani, conform unei împărțiri în nuclee documentare în concordanță cu colecțiile specifice fiecărei locații de conservare Această condiție logistică a cerut, a fortiori, o intervenție descriptivă în timp util pentru a garanta arhivei Sullam să-și mențină unitatea cel puțin din punct de vedere al inventarierii, tocmai pentru a evita eventualele dispersii cauzate de diferențierea siturilor de conservare Principalul nucleu arhivistic este alcătuit din desene, împreună cu unele seturi de lucrări agregate acestora, și se află din în arhiva Galeriei Internaționale de Artă Modernă din Ca' Pesaro, împreună cu celelalte arhive de arhitectură primite în cadrul civic colecții jaluzele Reorganizarea recentă a spațiilor destinate colecției de desene din incinta Muzeului de Artă Modernă din Ca' Pesaro a văzut în ultimii ani o nouă mișcare a părții din fondul Sullam conservată aici, acum plasată într-o amenajare provizorie, nepotrivită la consultare, cu atât mai mult într-o fază delicată precum cea a descrierii și reordonării Martina Massaro, Guido Costante Sullam ( - ) și clienții evrei din prima jumătate a secolului al XX-lea la Veneția , «Rivista dell'Ateneo Veneto», CCVI, seria a treia ДІ, , pp - Vezi și contribuția la Biblioteca Gianni Milner - Caiete, , pp - Împărțirea Fondului Sullam față de siturile de conservare: Correr: arhivă documentară: plicuri (circa metri liniari); albume; casete de recenzie de presă; de plăci fotografice Ca' Pesaro: arhiva proiectului: de dosare care conțin câteva mii de desene grafice și de pergamente; Fortuny: arhivă fotografică: de pozitive; de cărți poștale; sn plăci BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Proiectul conceput pentru tranșe succesive de lucru a fost reluat la începutul anului cu indicația specifică de a se concentra pe depunerea desenelor de format mare Dincolo de orice prognoză posibilă, evenimentele excepționale petrecute în perioada noiembrie , odată cu valul mare care a cauzat pagube mari instalațiilor muzeului, iar pandemia cauzată de Covid- încă în desfășurare un an mai târziu, au făcut ca Muzeul de Artă Contemporană Ca' Pesaro inaccesibil de multe luni Recunoașterea preventivă efectuată în lunile în care s-a putut accesa arhivele structurii muzeului, grație colaborării personalului muzeului care s-au pus la dispoziție indiferent de starea grea de lucru, a făcut posibilă în orice caz începerea arhivarea acestui segment al arhivei Sullam Depunerea, deși parțială, nu a omis să rezerve câteva surprize asupra calității extraordinare a producției grafice a inginer-arhitectului venețian și, în special, a oferit ocazia de a verifica modul în care acest nucleu demonstrează un aspect cu totul aparte al modului de proiectare al lui Sullam Acest set de desene deschide și o fereastră asupra studiului activității de șantier pentru care majoritatea tabelelor au fost destinate cu adevărate detalii de construcție, precum și prăfuirea pentru realizarea a numeroase detalii decorative, în concordanță cu stilul I / Noveau şi evoluţiile sale Totuși, eșecul din cauza pandemiei a făcut posibilă declinarea unui nou proiect de depunere și recondiționare a desenelor care ar garanta o acțiune cu spectru mai larg, conceput în colaborare cu laboratorul de cartografie al iuav (circe) Până în prezent, acest proiect rămâne depus ca propunere cel puțin până la schimbarea condițiilor de muncă dictate de pandemie Setul documentar de desene de format mare reprezintă poate cel mai critic segment al întregului proiect de cercetare, atât pentru dificultatea obiectivă a manipulării documentelor similare, cât și, în special, pentru starea și locul de conservare a acestora Rolele de desene sunt încă parțial ambalate în cutiile în care au fost transportate în , depozitate în mobilier parțial accesibil Programul discutat și împărtășit cu supervizorii desemnați de partenerii instituționali a fost elaborat în considerarea priorităților de conservare Laboratorul de cartografie al iuavului pare a fi cel mai potrivit loc pentru a se ocupa de materiale grafice de acest tip Ca etapă preliminară, calendarul intervenției a fost întocmit împreună cu profesorul Caterina Balletti și colaboratorii ei, doctorul Francesca Rizzi și doctorul Stefania Meggiato de la cerc, sub supravegherea Monicai Viero, șefa bibliotecilor și arhivelor muvei fundație Acțiunea coordonată cu laboratorul de cartografie ar permite nu numai să se poată profita de spații adecvate pentru tratarea desenelor de format mare, ci și să se poată utiliza ajutorul instrumentelor disponibile pentru reproducerea digitală a documentelor Deși până în prezent nu a fost încă posibil să se estimeze CRONICI realizarea acestei intervenții rămâne de dorit sub mai multe aspecte, întrucât ar permite într-o singură soluție arhivarea, recondiționarea, reproducerea digitală și relocarea desenelor în cutii de conservare, precum și deschiderea concretă, în concluzie, a posibilității de arhivare în depozitele Muzeului această parte a fondului, făcându-l disponibil pe suport digital, chiar și exclusiv Cercul și-a văzut favorabil implicarea într-o cercetare care investește într-o mare parte istoria facultății de arhitectură venețiană, tocmai datorită rolului pe care Sullam l-a avut ca profesor încă de la nașterea institutului Campania de achizitie de imagini digitale a fost bugetata cu respectarea criteriului general de reproducere a unui exemplar pentru n copii heliografice Imaginile ar urma să fie achiziționate conform prevederilor Ficcu-ului, eșantionate la rezoluție mare, medie și scăzută În plus, ținând cont de format, acolo unde condițiile de conservare o permit, ar trebui luată în considerare utilizarea unui suport care să permită numărul de fotografii care va fi necesar pentru compunerea Finterò, prevăzând utilizarea unui software adecvat pentru corectarea distorsiunilor, conform unei proceduri consolidate aplicate deja cu iuav în alte proiecte de cercetare realizate în colaborare Vă rugăm să faceți referire la metodologia utilizată în proiectul de digitizare lansat în cu finanțare pusă la dispoziție de către Direcția Generală de Arhive pe arhiva Conților San Bonifacio Frontul principal al mormântului înainte de restaurarea conservatoare PH FRANCESCO CASTAGNA CRONICI Mario Gemin Raport tehnic al restaurării conservatoare a Mormântului Levi de la Cimitirul Evreiesc de pe Lido din Veneția Mormântul familiei Levi nu prezintă o deteriorare gravă, totuși merită să fie readus la splendoarea inițială cu o intervenție de conservare care ia mai mult forma unui act de întreținere atentă, mai degrabă decât restaurare în curte Suprafețele exterioare ale mormântului sunt deteriorate de depozite incoerente și coerente, în special în partea superioară, unde se poate observa o înnegrire larg răspândită, și mai evidentă în părțile adiacente porțiunilor spălate Pe coroană proliferează vegetația care și-a găsit un cămin între rosturi unde chituirea pare incompletă și solul s-a putut așeza Biodeteriorarea, cu mușchi, licheni și patine de alge, este prezentă pe scară largă (o situație obișnuită în cazurile de expunere prelungită la elementele unui activ care nu este supus unei întrețineri constante) Cruste negre s-au format în diverse puncte ale detaliilor sculpturale ale festonului care împodobește fațada principală cu ușa de acces Un pahar al felinarului este spart sau lipsește Artefactele din bronz prezintă o stare avansată de degradare cu fenomene evidente de oxidare, ridicare și dezintegrare a materialului Imposibilitatea închiderii totale a ușii de intrare a dus la o îmbunătățire a ventilației capelei cu diminuarea în consecință a fenomenelor de condensare și formare a mucegaiului În interiorul capelei, marmurele care acoperă pereții apar foarte degradate, prezentând exfoliere, crăpare, dezintegrare, pierdere de material și eflorescență salină Detaliile sculpturale fine precum capitelurile și festonurile au finisaje picturale instabile și incomplete, precum inscripțiile sepulcrale unde pigmentarea roșiatică nu mai este perceptibilă Chiar și etanșările de podea și pereți prezintă aceleași probleme de conservare Părțile tencuite sunt puternic degradate cu fisuri, ridicări și spargeri, în mare parte din cauza prezenței umidității în creștere Betonul prezent în podul subsolului este unul dintre primele exemple de utilizare a acestui material, încă puțin cunoscut la epocă, și a fost realizat cu utilizarea agregatelor și pietrelor de granulometrie diferită care au declanșat efectul de segregare cu fisuri consecutive și oxidarea tijelor de armare Tamburul patruunghiular este afectat de eflorescență salină atribuită infiltrațiilor din luminatorul BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Lucrările de restaurare sunt eminamente conservatoare, neexistând avarii structurale evidente sau criticități deosebite care să necesite intervenții radicale Operațiunea poate fi astfel configurată ca o curățare, pre-consolidare, tratare a pieselor metalice și restaurare a lucrărilor de sticlă deteriorate sau lipsă Deoarece aceasta este o operațiune deosebit de delicată, ea trebuie efectuată de personal cu înaltă calificare, special specializat în restaurarea materialelor din piatră Starea de semi-abandon a clădirii nu a afectat în mod deosebit conservarea acesteia, se mai poate susține că imposibilitatea deplasării ușii de la intrare (în urma dilatației termice care împiedică de fapt închiderea ușii) a făcut ca ventilația naturală, sau mai bine zis aerisirea, in interiorul incaperii a fost mentinuta constanta, evitandu-se astfel formarea mucegaiului si limitand daunele rezultate din stagnarea umiditatii agravata de mediul lagunar Singura intervenție de proiectare neconservativă va fi așadar realizarea unui drenaj perimetral pentru a limita deteriorarea rezultată din umiditate și o ușoară modificare a ferestrei de la subsol pentru a favoriza aerisirea mediului Inaltimea redusa a gaurii si retragerea protectiei garanteaza imposibilitatea infiltrarii apei pluviale in interior Intervenția începe cu lucrările provizorii, constând în construirea sistemului de șantier, montarea schelelor perimetrale extinse până la felinar, curățarea inițială și la finalul lucrărilor extinsă și pe zona relevantă astfel încât să apară la fel la fel terminarea lucrarilor ca de obicei starea initiala Faza propriu-zisă de restaurare se concentrează mai ales pe elementele de piatră care acoperă cea mai mare parte a clădirii Intervenția presupune îndepărtarea depunerilor incoerente folosind aspiratoare și perii moi, acordând o atenție deosebită zonelor afectate de exfoliere care vor fi preconsolidate cu precauție prin aplicarea de alcool polivinilic în soluție apoasă % după interpunerea foilor de hârtie japoneză Venatul va fi îndepărtat în același timp cu faza de curățare și porțiunile instabile se vor consolida prompt Aceasta este urmată de pre-consolidarea filmului pictural prin pulverizare sau aplicarea de microemulsie acrilică pe foi de hârtie japoneză, în funcție de oportunitatea care apare în urma prelevării de probe care urmează să fie efectuate in situ Consolidarea fragmentelor aflate in pericol de cadere prin injectii punctuale de rasina epoxidica fluida incarcata cu silice micronizata la punctele de desprindere, dupa aspirarea prafului si executarea de chituiri pentru prevenirea scurgerii produsului de consolidare În cazul detașărilor, din fericire destul de limitate, elementele detașate sunt catalogate; depozitarea acestora in cutii special pregatite si protejate cu material rezistent la socuri si cartografiere de referinta pentru relocarea corecta in santier Pentru îndepărtarea vegetației prezente în unele puncte din exteriorul clădirii se procedează cu aplicarea foliară și prin injectare direct în sistemul radicular al plantațiilor de pe încoronare cu un erbicid diluat % CRONICI in solutie apoasa Tulpinile vor fi îndepărtate după dezactivare, la fel și pământul depus între articulații Urmează apoi aplicarea prin pulverizare și perie a unui biocid cu spectru larg (clorura de benzalconiu în soluție apoasă la %) pe suprafețele umede de piatră pentru a facilita pătrunderea produsului care va fi lăsat să acționeze câteva zile, după care mușchiul uscat si licheni cu perii si bisturii cu lama fixa si spalati cu grija cu apa deionizata, asistati de perii moi de sorg În mai multe puncte sunt evidente chituiri care sunt degradate sau incongrue ca compoziție în raport cu materialul litoid, care vor fi îndepărtate cu ajutorul unor ciocane și dalte mici Se procedeaza si la indepartarea elementelor metalice degradate si tratarea cu inhibitor de coroziune a celor imobile Curatarea depunerilor coerente se obtine prin aplicarea de cataplasme localizate preparate cu tablete de celuloza ca suport si carbonat de amoniu in solutie apoasa, calibrate in procente si timpi de contact in functie de marimea si tenacitatea depozitelor, dupa prelevare Operația va fi urmată de spălare atentă pentru îndepărtarea produselor de curățare umede Finisarea curățării prin folosirea rășinilor schimbătoare de ioni masate cu o perie pe suprafețe și clătite cu apă deionizată și perii moi Pentru indepartarea tratamentelor vechi cu ceara se foloseste un produs tensioactiv anionic dizolvat in apa la %, aplicat direct pe suprafete cu pensula sau pe foi de hartie japoneza si clatit cu apa, perii moi si bureti Desalinizarea suprafețelor afectate de prezența eflorescenței saline se obține prin aplicarea repetată a compreselor de sepiolit și apă deionizată și investigarea sărurilor solubile înainte și după tratament Rășina epoxidică bicomponentă se folosește pentru lipirea fragmentelor detașate de dimensiuni mici, după pregătirea interfețelor Trebuie avut grijă să rămâneți în interiorul marginilor cu câțiva milimetri pentru a permite efectuarea chiturilor de etanșare și, în același timp, a proteja produsul de razele solare, asigurând o eficacitate mai mare Lipirea elementelor mai mari se va stabiliza prin introducerea de bolțuri din oțel AISI cu aderență îmbunătățită, de dimensiuni și diametru adecvate, fixate cu rășină epoxidica bicomponentă, după aspirarea respectivului praf în orificiul pregătit Dacă va fi nevoie, plăcile vor fi verificate și consolidate static prin introducerea de știfturi sau console de dimensiuni adecvate In corespondenta cu fisuri sau rosturi adanci se aplica o chituire a substratului cu amestecuri alcatuite din var fara sare, nisip de rau si nisip; microstucarea fiecărei discontinuități cu mortare pe bază de var lipsite de săruri, nisipuri de râu și pulberi de marmură cu gramometrică și culoare în analogie cu litotipurile prezente Pigmenții naturali sunt utilizați pentru reglarea cromatică a porțiunilor de reconstrucție Inscripțiile, acolo unde sunt incomplete, vor fi restaurate cu culori de acuarelă în analogie cu culorile prezente BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Pentru consolidarea zonelor deosebit de degradate se folosesc compuși pe bază de esteri etilici ai acidului silicic, dizolvați într-un amestec de solvenți, aplicați cu pensula pentru impregnare până la terminare; aplicarea prin pulverizare și pensulă pe suprafețele expuse a unui produs de protecție hidrofug pe bază de siloxani oligomerici cu particularități de respirabilitate, rezistență la razele UV și stabilitate cromatică; aplicarea protectoare a unui amestec de ceara naturala pe suprafetele interne si indepartarea excesului cu o carpa Pentru piesele din bronz, lucrarea se realizează prin îndepărtarea depunerilor libere folosind aspiratoare și perii moi; curatarea suprafetelor prin aplicatii repetate de surfactant anionic in solutie apoasa % si clatire cu apa deionizata, asistata de perii de sorg Pachete de sare localizate pentru subtierea depozitelor coerente, urmate de spalari cu apa deionizata pentru indepartarea subproduselor; finisarea curatenii in corespondenta cu detalii greu accesibile, prin folosirea periilor de nailon montate pe burghie electrice În cazul dezlipirilor sau fisurilor minore, etanșați cu rășini epoxidice bicomponente, pigmentate corespunzător cu oxizi și aplicând un produs de protecție pentru metale pe bază de rășini acrilice cu aditivi antioxidanti, în soluție de solvenți organici Părțile din beton sunt amplasate pe podul care acoperă cripta, cu benzi perimetrale ușor boltite care încadrează placa centrală care poate fi îndepărtată pentru a coborî sicriele Trebuie prevăzută o verificare structurală a capacității plăcii, a trapei menționate mai sus și a marginilor de beton care o susțin După cum s-a evidențiat deja, este un conglomerat destul de grosier, care are diferite mărimi ale granulelor de agregate și fenomene de fisurare consecutive care fac vizibile tijele de armare supuse oxidării Intervenim cu indepartarea depunerilor incoerente folosind aspiratoare si perii moi; perierea suprafetelor cu perii cu peri rigidi; aplicarea cu pensula a inhibitorilor de coroziune si aplicarea ciclului de protectie pentru betoane cu protectie antirugina pentru tije de armare si mortar premixat Similar cu ceea ce se prevede pentru piesele din bronz, interventia de conservare a lucrarilor metalice presupune indepartarea depunerilor incoerente folosind aspiratoare si perii moi, perierea suprafetelor cu perii cu peri rigidi, deshidratarea suprafetelor cu punct de jos fierbere cu solvent, aplicarea cu pensula a inhibitorilor de coroziune si a protectoarelor metalice pe baza de rasini acrilice Pentru piesele finisate in ipsos, foarte mici si situate la subsol, se are in vedere indepartarea depunerilor incoerente cu ajutorul aspiratoarelor si perii moi, indepartarea portiilor tencuite dezintegrate sau puternic desprinse cu ciocane si dalti Curățarea suprafețelor cu soluții de bază și clătirea lor cu apă deionizată Consolidarea detașărilor prin injecții de mortare coloidale, după aspirarea pungilor, introducerea unei soluții alcoolice pentru a facilita CRONICI pătrunderea produsului și executarea de chituire pentru a preveni scurgerea acestuia Refacerea și chituirea porțiunilor lipsă de tencuială se realizează cu aplicarea de mortare compuse din var fără sare, nisip de râu și pulberi de marmură cu granulație și culoare similare scorurilor originale Pentru consolidare se folosesc compuși pe bază de esteri etilici ai acidului silicic, dizolvați într-un amestec de solvenți, aplicați cu pensula prin impregnare până la refuz Restaurarea sticlei presupune înlocuirea plăcilor sparte, a plăcilor de pe felinar și verificarea etanșării dintre cadru și piatră cu siliconi de mare rezistență Există și modificarea deja menționată a ferestrei de sticlă arcuită de la subsol pentru obținerea unei admisii de aer, cu înlocuirea plăcii centrale de sticlă fixă cu o ușă care se poate deschide din fier tras și plăci de sticlă LEGENDĂ MATERIALE CONSTITUANTE PIATRA DE STRIAN LUCRATA PIATRA DE LESINIA MARMURA ROSIE DIN VERONA MARMURA DE CARRARA ALB VENAT PIATĂ DE ISTRIA BUFFARĂ FINĂ MARMURA ARABESCATO OROBICO MARMURA ARABESCATO ROȘU OROBIC □ BETON ARMAT □ TENCUIREA DE MORTARE DE CIMENT □ COLI GROSI DE STICLA COLORATA □ CADRU FIER CU FOI DE STICLA FIXE FIXAT CU STUCC ii BALUSTRĂ DE FIER □ UȘĂ TĂBLĂ BRONZ SAmc STARE ACTUALĂ MATERIALE CONSTITUENTE SECȚIUNEA A-A ^ STUDIU GEMINĂ CASTAN OPT ARHITECTI ASOCIATI LENONI Identificarea materialelor constitutive (partea altarului) CRONICI Martina Massaro Mormântul Levi [ ] în cimitirul evreiesc din Lido di Venezia, de Guido Costante Sullam ( - ) Pe baza prevederilor moștenirii testamentare a lui Ugo Levi, mandatul rămâne al Fundației care poartă numele lui și al soției sale, Olga Brunner, de a asigura întreținerea mormântului familiei din cimitirul evreiesc de pe Lido din Veneția În cadrul unui viitor proiect de restaurare, încredințat Studioului arhitectului Mario Gemin, Fundația Ugo și Olga Levi i-a încredințat scriitorului sarcina de a întocmi raportul istoric pregătitor intervenției Cercetarea documentară asupra mormântului Levi s-a desfășurat în întregime în arhivele Fondazione Musei Civici Veneziani, unde se păstrează încă din colecția Sullam, comandată recent și datorită contribuției generoase și lungimii a Fundației Levi Toată documentația grafică este adunată în arhiva Galeriei Internaționale de Artă Modernă din Ca' Pesaro - schițe și desene tehnice - utile pentru reconstituirea diferitelor etape ale procesului de proiectare, de la prima fază conceptuală până la cea executivă în ceea ce privește detaliile decorative mai mici Acest artefact este, de asemenea, documentat de o trusă fotografică bogată, creată de mâna lui Sullam însuși Acest întreg părea a fi atât de valoros și semnificativ, atât pentru a oferi o descriere a muncii lui Sullam ca designer, cât și a lui Levi în calitate de clienți, că Fundația Levi a dorit să propună o expoziție mică și rafinată care să poată da seama de aceasta în spațiile Galeriei Ikona, în Campo di Ghetto Nuovo, în legătură cu următoarea Bienală de Arhitectură de la Veneția Mormântul comandat de Cavalierul Angelo Adolfo Levi ( - ), unchiul matern al designerului, Guido Costante Sullam ( - ), a fost construit în în noul cimitir evreiesc de pe Lido din Veneția în via Cipro și finalizat în cele din urmă în Corpul bogat de desene legate de acest proiect este format din aproximativ de plăci de cerneală originale și copii heliografice Practica minuțioasă de arhivare a atelierului profesional al lui Guido Sullam nu eșuează să înregistreze intervențiile de întreținere ulterioare construcției mormântului, de fapt existând un agregat de desene realizate la începutul anului , când șantierul pentru construirea portalului era în lucru intrarea în Cimitir și zidul de hotar Guido Costante Sullam [Tomba Levi], acuarelă și tuș indian pe carton GALERIA INTERNAȚIONALĂ DE ARTĂ MODERNĂ A CA' PESARO FUNDAȚIA MUZEELE CIVICE DIN VENEȚIA, FOND SULLAM B , FASC VI SN Muve, Ca' Pesaro, Fondo Sullam, Mormântul Levi, Cimitirul Evreiesc Lido, Veneția, n BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, perimetru, bazat întotdeauna pe un proiect al lui Guido Sullam, precum și găsim urme, în , ale unei intervenții de amenajare a ușii de bronz, în timp ce până în firma lui Angelo Scattolin a efectuat mici ajustări Dincolo de unele presupuneri elaborate în teza de licență de către Riccardo Perocco, la sfârșitul anilor șaptezeci, care emite ipoteza că execuția ar fi putut să se prelungească de peste șaisprezece ani, această lucrare aparține, fără îndoială, clădirilor proiectate și construite în primul deceniu al secolului XX secol În acest sens, documentația fotografică realizată și datată de însuși Sullam , în timp ce este legitim să credem că clientul ar fi putut vedea lucrarea finalizată substanțial înainte de moartea sa în Unele ștampile de pe desenele livrate muncitorilor permit finisajele finale urmând a fi fixat între și în mod plauzibil în urma morții lui Angelo Levi Dedicat memoriei clientului său, așa cum se poate observa din epigraful de pe fațadă „Angelo di Angelo Levi și al lui”, mormântul Levi este poate cea mai sofisticată arhitectură a întregului complex cimitir, atât ca structură, cât și ca dimensiune Acest artefact fin este în mod clar inspirat de mormântul lui Absalom din Valea Kidron din Ierusalim, datând din secolul I, deși de dimensiuni mai mici Arhitectura cimitirului propusă de Sullam pentru soții Levi rămâne, fără îndoială, rezultatul unei reprelucrări originale după dictatele gustului liber, al cărei designer a devenit purtătorul de cuvânt la Veneția Aici sunt plasați clientul, Angelo Levi, soția sa Giovannina Levi ( - ), fiul lor Ugo Levi ( - ) cu soția sa Olga Brunner ( - ), și Cesare Augusto Levi ( - ) fratele lui Înger Structura acoperită în întregime cu piatră din Istria, conform tradiției venețiane, este un solid monolitic suprapus de un cilindru cu acoperiș conic Fațada mormântului este decorată cu un motiv fitomorf cu frunze de palmier și coroane de laur în stil pur liberty Interiorul constă dintr-o criptă subterană accesibilă printr-o scară de piatră din Istria din interiorul celulei de la parter Zona de intrare de formă pătrată este acoperită în întregime cu marmură, care damascează pereții Lumina ajunge în fața zidului opus intrării printr-o lunetă din piatră încrustată, care luminează scara care coboară spre criptă și de sus printr-un felinar cilindric din sticlă perforată Lanterna se sprijină pe o cupolă închisă la bază de o contra-cupolă cu bază octogonală din cupru perforat și în relief care filtrează și mai mult lumina, în timp ce acoperișul are o formă conică modelată ca arhetipul Ierusalimului Coborârea spre criptă este închisă de o poartă din fier forjat modelată cu motive vegetale cu mâna turnând apă din ulcior în cupa din centru, emblema leviților In stanga la intrare se afla un altar sustinut de coloane decorate in stil liberty in marmura alba deasupra caruia este plasata placa cu numele defunctului Partea superioară a altarului este împodobită cu două coloane cu capiteluri modelate cu rodii iar deasupra acestora se află un decor plastic cu festone de același stil De la Comunitate a fost însărcinat să proiecteze portalul de intrare și pereții perimetrali ai noului cimitir de pe Lido ( ) Ivi, Clădire nouă de intrare în cimitirul evreiesc din Lido, n [sn ] CRONICI Ușa turnată în bronz este valoroasă și pentru decorațiuni, aici emblema leviților revine din nou în partea de sus cu ulciorul pentru spălarea rituală a mâinilor, în timp ce oglinda inferioară reproduce o plasă densă de lanțuri împletite în interiorul căreia se află stele insistă cu șase puncte cu știfturi hexagonale în interior care ilustrează simboluri cabalistice Din documentația atașată tabelelor de proiect se pot deduce numele muncitorilor care au executat lucrarea: pe lângă angajamentul lui Angelo Scattolin care l-a sprijinit adesea pe Sullam pe șantierele sale, pietrarii Pietro Gaffarini și Luigi Gaggio, în timp ce turnările de bronz au fost executate de Vianello și Pascoli Din punct de vedere conservator, mormântul pare să fi suferit o perioadă îndelungată de lipsă de întreținere, în ciuda acestui fapt, structura pare să fie în stare bună, așa cum învelișurile de piatră sunt încă perfect lipite de el Interioarele necesită o curățenie generală, în timp ce poarta care duce la criptă necesită intervenție conservatoare pentru a opri deteriorarea cauzată de umiditate, iar decorațiunile din plastic și-au pierdut învelișul policromat Unul dintre geamurile lanternei a fost spart și probabil că toate geamurile felinarului trebuie refixate unul câte unul, așa cum trebuie verificată starea de conservare a domului de cupru Necesită intervenție și ușa din bronz care este parțial Mormântul Levi la sfârșitul lucrărilor de restaurare PH FRANCESCO CASTAGNA BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, offset și, prin urmare, nu poate fi închis sau deschis în continuare Banca de lemn așezată inițial în fața altarului din interiorul chiliei a fost îndepărtată Mormântul Levi este doar unul, deși unul foarte apreciat, dintre numeroasele proiecte de arhitectură a cimitirului create de Sullam la cimitirul evreiesc de pe Lido din Veneția între începutul secolului XX și anii Luate împreună, mormintele de pe Lido reprezintă contribuția semnificativă a lui Sullam la transmiterea și codificarea unui nou gust de origine nord-europeană Dintre acestea ar trebui să amintim: mormântul pentru Adele Sforni ( ),' cel pentru Leone Pardo ( ), pentru familia Errera ( ), pentru Guetta, Soninos ( )," Ravà şi germană Contra-domul din cupru reliefat PH FRANCESCO CASTAGNA Ivi, Mormântul Adele Sforni, Cimitirul Evreiesc din Lido, Veneția, n Ivi, Mormântul Leone Pardo, Cimitirul Evreiesc Lido, Veneția bb , Ivi, Mormântul Errera, Cimitirul Evreiesc Lido, Veneția, bb Ivi, Tomba Guetta, Cimitirul Evreiesc din Lido, Veneția, n Ivi, Tomba Sonino, Cimitirul Evreiesc din Lido, Veneția, bb , Ivi, Mormântul Graziano Ravà, Cimitirul Evreiesc din Lido, Veneția, n ; Mormântul lui Max Ravà, n Ivi, Mormântul Todesco, Cimitirul Evreiesc din Lido, Veneția, n CRONICI Spyros Koulouris și Isotta Poggi Nicio bibliotecă nu este o insulă: bibliotecile de artă din Veneția [Veneția] ne duce cu adevărat cu gândul la hârtia muzicală, la foile de muzică interpretate continuu: partiturile alternează ca valuri, barele doagei sunt canalele cu nenumăratele „legați” de poduri, ferestre lungi sau finisaje curbate ale bisericilor a lui Codussi, ca să nu mai vorbim de viorile care și-au împrumutat gâtul la gondole Da, tot orașul seamănă cu o orchestră imensă, mai ales noaptea, cu pupitrele slab luminate ale clădirilor, cu un neobosit cor de valuri, cu falsetul unei stele pe cerul de iarnă Muzica, desigur, este chiar mai mare decât orchestra; și nicio mână nu poate întoarce hârtia Joseph Brodsky, Fundația Incurabililor Poetul rus Joseph Brodsky ( - ), născut la Leningrad, dar exilat la New York din , îi plăcea să-și petreacă iernile la Veneția Inspirat de aceste șederi ale sale, a scris, poate chiar ca un cathartic, cartea Fondamenta degli Incurabili Descrierea orașului de pe apă, interpretată ca o partitură muzicală, servește drept preambul la un articol din revista Quaderni a Bibliotecii Gianni Milner a Fundației Ugo și Olga Levi care de la Ca’ Giustinian Lolin, pe Canalul Mare, este dedicată prin statut studiului muzicii din toate țările, din toate timpurile, din toate formele și tendințele și, de asemenea, păstrează mii de partituri muzicale istorice Veneția nu este pur și simplu un oraș de artă din toate punctele de vedere; este o lucrare sinestezică care oferă stimuli în întregime precum și în bogăția sa capilară de moșteniri istorice, artistice, culturale, bibliografice și de arhivă extrem de prețioase păstrate în multe instituții exemplare precum Fundația Ugo și Olga Levi și biblioteca acesteia Răspândite printre diferitele insule ale Veneției, bibliotecile și arhivele de artă ale orașului constituie puncte fundamentale de referință pentru savanți, artiști și iubitori de artă la nivel internațional Cu toate acestea, în ciuda colecțiilor foarte bogate, a istoriei antice a multor instituții și a culturii internaționale și globale reînviate prin bienale de artă și arhitectură care alternează în fiecare an, instituțiile culturale venețiene și bibliotecile lor rămân cunoscute pe sectoare, individual, mai degrabă decât ca un sistem organic de referință în domeniul studiilor artistice care constituie inima bătătoare a acestui oraș losif Brodsky, Fondamenta degli Incurabili, Veneția: Consorzio Venezia Nuova, , p Vezi și Claudia Canella, Biblioteca Gianni Milner, Istorie și funcții, în Biblioteca Gianni Milner - Quaderni, editată de Giorgio Busetto, Veneția : Fundația Ugo și Olga Levi, , pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Tur internațional de studiu Gândindu-se la această realitate eterogenă și cu mai multe fațete a bibliotecilor și arhivelor venețiene, comitetul de relații internaționale (irc, Comitetul pentru relații internaționale) al arlis/na (Art Libraries Society of North America) și-a propus turneul său anual la Veneția cu o săptămână în urmă- vizite la scene și schimb de experiență profesională În iunie , IRC a organizat un itinerar de vizite – pe parcursul unei săptămâni – la unsprezece biblioteci de artă venețiană”, propunând un itinerar care a oferit exemple de excelență italiană pe diferite profiluri instituționale, atât de biblioteci în sensul tradițional, cât și de colecții de cărți, cea a instituțiilor care strâng arhive și diferite materiale, din Arhivele Statului, care păstrează mărturiile istorice ale Serenissima Republicii Veneția până la încetarea acesteia la mai odată cu cucerirea napoleonică (și cuprinde arhivele mănăstirilor, mănăstirilor, bresle comerciale și frății suprimate între secolele al XVIII-lea și al XIX-lea) către Arhiva Istorică pentru Arte Contemporane (asac), a cărei responsabilitate este păstrarea documentației istorice a Bienalelor de Artă de la Veneția Săptămâna de studiu prin calli și insulele culturale din Veneția a permis unui grup de de oficiali americani (și un canadian) să viziteze și să facă schimb de opinii cu omologii lor din diferite tipuri de biblioteci Organizarea vizitelor și a itinerariilor pentru fiecare zi a turului de studiu a avut ca scop propunerea unei selecții (deloc ușoară, având în vedere vastul patrimoniu al numeroaselor instituții culturale venețiene) care să răspundă nevoilor diferite ale grupului de profesioniști Membrii arlis/na în timpul vizitelor la arhivele Bienalei și la biblioteca Ca' Pesaro FOTOGRAFII DE CHANTAL SULKOW Un raport privind locațiile vizitate și conflgurarea grupului poate fi găsit la link-ul: (cons ) CRONICI arlis/na și bibliotecile de artă din America arlis/na este o asociație profesională non-profit a bibliotecarilor și oficialilor bibliotecilor și arhivelor de artă din America de Nord, cu aproximativ de membri din Canada, Statele Unite și Mexic Fondată în de un grup de bibliotecari în timpul unei convenții a Asociației Americane de Biblioteci (ala), arlis/na are ca scop dezvoltarea și schimbul profesional între oficialii bibliotecilor de artă Profesia de bibliotecar de artă variază foarte mult în funcție de funcțiile și rolurile, nivelurile de specializare și pregătire tehnică, precum și de dimensiunea bibliotecilor și colecțiilor cu care lucrează Ca și în cazul bibliotecilor publice, a căror funcție socială este de a „conserva cunoștințele umane” și lectura prin facilitarea și promovarea accesului la informație în slujba democrației și societății civile , bibliotecile de artă facilitează accesul la resursele bibliografice și tehnologia informației în relație cu istoria arta, artele vizuale, patrimoniul cultural și punerea în valoare a patrimoniului atât pentru publicul specializat, cât și pentru publicul larg Bibliotecile de artă pot fi dedicate colecției, gestionării, circulației și accesului la producția editorială, adică cărți și reviste care constituie așa-numita literatură secundară, specializate pe discipline, pe perioade istorice ale artei și pe zone geografice specifice sau globale Ca biblioteci de artă, deservirea publicului lor necesită diferite tipuri de abilități, de la managementul managerial al bibliotecii, resursele economice și umane; protecția și conservarea științifică a materialelor; serviciul de acces la public și promovarea și valorificarea colecțiilor sale Dar în era contemporană, globală și digitală a secolului XXI, deontologia bibliotecarului care se ocupă de discipline academice precum istoria artei nu se limitează la simpla conservare a patrimoniului cultural, fie că este vorba despre bibliotecă, arhivă, documentare sau vizuale Bibliotecarul este un creator activ și un coleg de cercetare, în fruntea creării și diseminării cunoștințelor, adică se confruntă și răspunde la crearea de noi cercetări, precum și la distribuirea (diseminarea) și promovarea noilor cunoștințe Ca și în Nord America, tot în realitatea italiană și în special venețiană, s-a maturizat noua dimensiune profesională a managementului colecțiilor bibliografice arhivistice și vizuale, care depășește cu mult o percepție reductivă de gatekeeper al resurselor bibliografice în pas cu tehnologiile informaționale și digitale În primii ani de activitate ai companiei, bibliotecarii de artă americani au folosit ca model de referință asociația britanică arlis uk & Ireland înființată în Pentru mai multe informații despre istoria și activitățile arlis/na vezi (cons ) Mauro Guerrini, Luigi Dei, Paolo Traniello, Graziano Rufflni, Tiziana Stagi, De bibliothecariis persone, idee, linguaggi, Florența: Firenze University Press, , p ss Judy Dyki, Paul Glassman, The Handbook of Art and Design Librarianship, Londra: Facet Publishing, , p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Resurse primare și secundare pentru cercetare Mai precis în domeniul studiilor culturii vizuale, pe lângă literatura secundară care poate consta în cataloage ale colecțiilor muzeale și expoziții, monografii publicate de edituri academice, publicații ale caselor de licitații și galerii de artă, colecția, conservarea și accesul la surse primare , adică documente originale sau nepublicate, unice sau rare, arhive, manuscrise, inclusiv surse textuale, grafice și digitale Prin urmare, pe lângă producția editorială de istorie și critică a artei, aceste biblioteci colectează așa-numitele materiale speciale, precum lucrări grafice (deseori, dar nu exclusiv pe hârtie, precum desene, tipărituri și fotografii), cărți rare și manuscrise, din codicele medievale și cărți de artiști din secolul al XVI-lea și ediții limitate contemporane, fonduri de arhivă ale cărturarilor, care conțin corespondență, jurnale personale sau schițe și desene, pe scurt, o gamă de materiale care pot documenta, în domeniul istorico-artistic, procesul a genezei, creației, producerii, difuzării sau criticii operelor de artă Arhivele istoricilor de artă, galeriilor și artiștilor oferă o gamă largă de surse atât textuale, cât și grafice care permit studierea artei în contextul ei istoric, estetic și politic, sau chiar în valoarea ei comercială care derivă din activitățile de piață ale galeriilor, târgurilor și case de licitații În plus, bibliotecile de artă acordă o atenție deosebită studiilor materialelor folosite pentru studiul istoriei arhitecturii Arhitectura însăși face obiectul analizei, nu numai prin colecțiile sau arhivele arhitecților, ci și de foarte multe ori prin considerentele estetice adoptate pentru clădirile care adăpostesc colecții de carte și speciale Astfel, chiar și clădirile containere fizice ale colecțiilor devin obiecte de design și studiu istoric în contextul bibliotecilor de artă În termeni mai generali, bibliotecile de artă joacă un rol fundamental, am putea spune cu trup și suflet, pentru studiul culturii vizuale și nu numai, în toate ramificațiile și complexitățile ei Acest interes profesional pentru arta, arhitectura si cultura uneste membrii arlis/na, o asociatie care ofera oportunitati de schimb si networking cu privire la know-how de management, promovare si valorificare a patrimoniului de carte si grafica de de ani de arte vizuale , design și cultură prin management, cercetare, formare și acces la resurse artistice, arlis/na este un punct de referință esențial pentru serviciile și colecțiile bibliotecii nu numai în ceea ce privește studiul artelor vizuale și aplicate, ci și „arhitectura, design, deja, etc de la antichitate la arta contemporană și științe umaniste, culegând și gestionând documentația în toate mediile cu care sunt realizate aceste discipline și sistemele bibliografice de referință pentru accesarea și partajarea datelor În Statele Unite, bibliotecile de artă sunt, în general, grupate în funcție de trei modele bazate pe afilierea administrativă, funcție și utilizatori: - Bibliotecile muzeale, al căror serviciu este legat de funcțiile de cercetare și interpretare a colecțiilor muzeale în slujba personalului curatorial și a cercetătorilor muzeali Printre participanții americani la turneul nostru de studiu, instituțiile reprezentate au fost biblioteca Muzeului de Artă Modernă (moma), CRONICI Metropolitan Museum din New York și National Gallery din Washington, DC - Biblioteci departamentale de istorie a artei și științe umaniste în context universitar, adică dedicate nu numai pregătirii profesionale a istoricilor de artă, care de obicei duce la predare, cariera curatorială și piața artei, ci și academii, deservind practic studenții cu aspirații artistice precum ca artiști, designeri și designeri grafici Bibliotecile reprezentate în această categorie includ cele de la Bard College, Rhode Island School of Design, Vassar College, Stanford University și Princeton University - Biblioteci ale institutelor independente de cercetare dedicate istoriei artei, cum ar fi bibliotecile Institutului de Cercetare Getty din Los Angeles și centrul de studii renascentiste „I Tatti” din Florența (încă face parte din Universitatea Harvard), precum și Barnes Fundația și Fundația Joan Mitchell din Statele Unite Odată cu turul stucly la Veneția al diverșilor membri ai aklis/na, am dorit să propunem o cale care să reflecte gama vastă de realități descrise mai sus, selectând biblioteci muzeale, academice și institute de cercetare care s-au distins prin tipul de administrație, utilizatori și caracteristici speciale ale colecțiilor , dimensiunea bibliotecii și nu în ultimul rând și configurația lor arhitecturală Bibliotecile alese pentru vizite la Veneția Bibliotecile dedicate istoriei artei pot fi finanțate de organisme publice sau private și au funcții, tipuri de utilizatori și resurse mai specifice Dintre bibliotecile afiliate muzeelor, le-am vizitat pe cele ale Muzeului Correr și Galeria Internațională de Artă Modernă Ca' Pesaro, care fac parte din circuitul Fondazione Musei Civici di Venezia; Biblioteca Naţională Marciana şi Arhivele Statului care depind de Ministerul Patrimoniului şi Activităţilor Culturale şi Turismului; I'asac (Arhiva Istorică pentru Arte Contemporane) și Fundația Giorgio Cini, pe insula San Giorgio, care sunt entități private Salvați Veneția, cu Biblioteca și Centrul de Studii Rosand din Dorsoduro, a apărut ca un exemplu de organizație americană dedicată conservării moștenirii artistice venețiane Biblioteca de Științe Umaniste (baum) și Departamentul de Filosofie și Patrimoniu Cultural al Universității Ca' Foscari ne-au permis în schimb să ne apropiem de experiența universitară și didactică prin arhivele unor istorici de artă precum Wladimiro Dorigo, Sergio Bettini și Antonio Morassi Am comparat biblioteci cu secole de istorie cu altele mai recente pentru o privire de ansamblu asupra diferitelor perioade istorice, formațiuni artistice și funcții publice unice precum Fundația Querini Stampalia, sui generis pentru a fi atât o bibliotecă de artă, cât și o bibliotecă publică Pentru o perspectivă alternativă asupra studiului materialelor alternative, nu materialelor de carte, ci artistice, am vizitat „biblioteca de culoare” a Fornacei Orsoni, care produce tesere cu foiță de aur, aur colorat și emailuri venețiene pentru arta mozaic vândute în toată perioada lume " (cons ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Bibliotecile venețiene sunt găzduite în locații semnificative din punct de vedere istoric, de la cele ale instituțiilor mai vechi, cum ar fi Muzeul Marciana și Muzeul Correr situate în fața Palatului Dogilor și în Piazza San Marco, până la cele mai recente, care au vedere la Canalul Mare și se află în orice locație carcasă găzduită în palate renascentiste sau baroc, precum Ca' Pesaro, Fundația Ugo și Olga Levi și Salvați Veneția în Palazzo Contarin Polignac Alte exemple interesante de proiecte arhitecturale de bibliotecă sunt Fundația Querini Stampalia, unde noi spații au fost adăugate fostei reședințe a familiei omonime, creată de arhitecți importanți ai secolului XX, precum Carlo Scarpa și Mario Botta, precum și biblioteca Cini Fundație pe insula San Giorgio Acesta din urmă locuiește în complexul unei străvechi mănăstiri benedictine și combină biblioteca monumentală a lui Baldassare Longhena cu lucrarea extrem de funcțională „Manica Lunga” a lui Michele de Lucchi, care are vedere strategică asupra bazinului San Marco și a gurii Canalului Giudecca, extinzându-se mănăstirea -dimensiunea meditativă a studiului cu trăsături ale designului contemporan Instituții mai recent născute îmbogățesc și pun în valoare istoria modernizării industriale a Veneției în perioada postbelică a secolului XX: Biblioteca de Științe Umaniste Ca’ Fosean și Departamentul de Filosofie și Patrimoniu Cultural sunt găzduite în fostul sediu Enel, construit în Anii , la câteva minute de Piazzale Roma, în timp ce Arhiva Bienalei Asac se află în zona vega post-industrială din interiorul Marghera Rețeaua bibliotecilor de artă din Veneția Toate bibliotecile venețiene vizitate în timpul turului nostru sunt conectate prin rețeaua Serviciului Bibliografic Național (SBN) Polo sbn din Veneția, născut în , reunește catalogul a de biblioteci venețiene, care sunt atât universitare (Ca' Fosean și iuav) cât și muzeale (cum ar fi cele ale Fundației Musei Civici și ale Colecției Peggy Guggenheim) și private fundații precum Fundația Giorgio Cini, Arhiva Luigi Nono și Universitatea Veneto Materialele descrise în catalog (nu doar referitoare la istoria artei) converg în catalogul național sbn împreună cu cele ale celorlalte cataloage regionale Dar rețeaua de baze de date este la fel de multifațetă precum bibliotecile înseși care le creează Pe lângă sbn, unele dintre aceste instituții folosesc alte sisteme pentru a-și cataloga materialele rare, fie ele grafice, vizuale sau de arhivă, clasificate drept bunuri culturale de către Ministerul Patrimoniului Cultural și diferitele superintendențe sau alte sisteme privatizate Printre cele mai relevante este sistemul Regiunii Veneto care oferă o serie de modele de fișiere pentru catalogarea patrimoniului cultural în funcție de formatul acestora Polo sbn din Veneția a fost creat la patru ani de la înființarea primilor doi poli italieni, la Biblioteca Națională Centrală din Roma și cea din Florența Pentru un istoric al diferiților poli, consultați următoarele site-uri: (cons ) pe Polo sbn din Veneția și hub-ul regional Veneto sbn: (cons ) (cons ) aceste bunuri se pot încadra în următoarele categorii: Bunuri arhitecturale, etno necorporale - bunuri și materiale antropologice, CRONICI arhivele savanților, artiștilor și protagoniștilor culturii și istoriei venețiene sunt în schimb accesibile prin intermediul platformei siar, susținută și de Regiunea * În timp ce bibliotecile de artă din Veneția sunt foarte active în contribuția cu intrările lor în aceste cataloage, până acum nu au o prezență la fel de solidă pe platformele internaționale De exemplu, dintre cele de biblioteci italiene care participă la catalogul WorldCat, doar două sunt venețiene Având în vedere bogăția extraordinară a colecțiilor adăpostite în bibliotecile de la Veneția, acesta este un aspect surprinzător O comparație utilă poate fi făcută cu bibliotecile de artă din Roma și Florența care au dezvoltat deja consorții încă din anii , creând cataloage partajate specifice, urbs , rețeaua bibliotecilor umaniste din Roma, iris, asociația bibliotecilor istorico-artistice florentine, iar împreună cu acestea Kubikat sunt exemple de consorții care au devenit de-a lungul timpului puncte de referință în comunitatea savanților Faptul că în toate și trei proiecte (iris, Kubikat, urbs) care implică institute străine din Italia a contribuit semnificativ la creșterea oportunităților de dialog internațional și de colaborare între biblioteci, precum și la facilitarea deschiderii acestora către o comunitate foarte mare de utilizatori, adesea în afara contextului italian Maturarea acestei experiențe de-a lungul deceniilor a dus la un alt pas important pentru bibliotecile celor trei consorții: aderarea la inițiativa Art Discovery Group Bibliotecile din acest consorțiu, mari sau mici, pot profita de a-și partaja înregistrările cu cele ale altor membri din oclc, Kubikat și Scipio Cel mai important, utilizarea unei platforme care permite căutarea înregistrărilor de la toți partenerii de proiect cu aceștia a WorldCat, care în prezent este posibil doar parțial pentru colecțiile bibliotecilor venețiene Construirea podurilor: moșteniri naționale și internaționale În timpul turului nostru, au existat multe oportunități de dialog și participanții au descoperit că, în ciuda compoziției diferite a bibliotecilor din Italia și America, problemele cu care se confruntă sunt foarte adesea similare Dar, în timp ce resursele și calificările, educația și diseminarea, îmbunătățirea și conservarea sunt probleme care pot fi comparate, fără îndoială instituțiile venețiene, cu secole de istorie în majoritatea cazurilor, trebuie să-și facă față muncii naturalistic (botanica, mineralogie, paleontologie, petrolologie, planetologie și zoologie), fotografie, numismatică, patrimoniu artistic și istoric, artă contemporană, patrimoniu științific și tehnologic, parcuri și grădini, patrimoniu și situri arheologice și instrumente muzicale Pentru arhive, a se vedea: (cons ) Pentru o listă a arhivelor prezente în siar, a se vedea: (cons ) Instituțiile de la Veneția prezentate în WorldCat sunt Salvați Veneția și sistemul de biblioteci universitare al Universității Ca' Foscari Pentru o listă completă a bibliotecilor înregistrate WorldCat, consultați: (cons ) urbs a fost fondată în , în timp ce iris a fost fondată un an mai târziu, în Kubikat (Kunstbìblìothekskatalog) este catalogul comun de patru biblioteci germane, dintre care două se află în Italia Inițiativa a luat naștere în ca artlibraries net și numără în prezent de biblioteci individuale și consorții printre parteneri A se vedea: (cons ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, să se împace cu gestionarea unui imens patrimoniu cultural cu resurse adesea limitate în comparație cu volumul de muncă Pentru a extinde oportunitatea de a se întâlni și cu personalul instituțiilor neincluse în itinerariul de vizite, a fost propus un simpozion în frumosul cadru al Fundației Ugo și Olga Levi pe iunie cu ajutorul fundamental al personalului fundației și de către director Giorgio Busetto Un grup de aproximativ șaizeci de oameni, bibliotecari și savanți nu numai din Veneția, ci și din alte orașe italiene, s-au adunat pentru o serie de prezentări axate pe aspecte specifice ale biblioteconomiei de artă Programul simpozionului Construirea podurilor: biblioteci de artă între Veneția și America de Nord a servit la fixarea unora dintre subiectele abordate de grupul nostru pe parcursul întregii săptămâni Ziua a fost moderată de Milan Hughston (fostul director al bibliotecii Muséum of Moderi! Art, New York) și a inclus printre vorbitori Angela Munari (președinte AinVeneto și bibliotecară a Fundației Querini Stampalia), Roger Lawson (directorul biblioteca Galeriei Naționale din Washington), Susy Marcon (curatoare de cărți rare prin numirea directorului Bibliotecii Naționale Marciana, Stefano Campagnolo), Mark Pompelia (bibliotecar al Școlii de Design Rhode Island), Michela Agazzi și Giulio Zavatta (cercetători la Universitatea Ca' Foscari, Departamentul de Afișul simpozionului Creando Ponti organizat la Fundația Ugo și Olga Levi Programul cursului de arhive fotografice organizat în de Universitatea Ca' Foscari CRONICI Filosofie și patrimoniu cultural), Margherita Naim (istoric al fotografiei) și Thomas Hill (bibliotecar al Colegiului Vassar, din statul New York) Prezentările au fost organizate pentru a aprofunda câteva puncte expuse în diferitele vizite Susy Marcon a încadrat rolul specific, pe teritoriul național italian, al celor două biblioteci centrale italiene din Florența și Roma, un caz destul de unic pe arena internațională, pentru a preciza apoi rolul Marciana ca bibliotecă care nu numai că colectează și păstrează producția editorială a teritoriului propriu (provincia Veneția), dar gestionează și un patrimoniu de un milion de volume care includ mii de manuscrise, incunabule și cărți din secolul al XVI-lea Cu colecții vechi de secole, începând cu moștenirea din a cardinalului Bessarion, care alesese Veneția ca locație pentru biblioteca sa, Marciana a întreprins o campanie de digitalizare a cărților și materialelor rare pe platforma Internet Culturale în ultimii zece ani Aceasta colectează și pune la dispoziția publicului documente digitale de neprețuit din bibliotecile italiene, la inițiativa ICCU, Ministerul Patrimoniului și Activităților Culturale și Direcția Generală pentru Biblioteci și Institute Culturale De la subiectul imensului patrimoniu cultural și istoric venețian am trecut la discuția despre învățământul universitar prin resurse non-bibliografice Prezentările lui Giulio Zavatta și Michela Agazzi, atât la simpozion, cât și in situ la situl Ca' Foscari-baum, au făcut posibilă aflarea modului în care universitatea promovează cercetarea și prin colectarea și gestionarea arhivelor academice puse la dispoziția cercetătorilor și studenților Legislația universitară a fost introdusă în anii pentru a promova noi nevoi de cercetare prin facilitarea achiziționării în departamentele universitare de surse de arhivă ale savanților, biblioteci foto și literatură secundară În acest context, Departamentul de Istorie și Critică a Artelor (acum fuzionat în Departamentul de Filosofie și Patrimoniu Cultural) a achiziționat arhivele lui Antonio Morassi și Sergio Bettini Bibliotecile s-au contopit apoi în baum, unde a ajuns și colecția lui Wladimiro Dorigo sub formă de donație, care include atât biblioteca, cât și arhiva cărturarului Toate aceste materiale fac posibilă călătoria și studierea istoriei artei prin surse primare, cum ar fi fototecile lor, corespondența, jurnalele, notițele didactice și biblioteca personală a acestor savanți Aceste resurse au făcut posibilă, de asemenea, dezvoltarea de programe de studiu și formare, precum și de publicații nu numai despre istoria artei, ci și despre valorificarea și promovarea bunurilor culturale precum fotografia, prin cursuri de arhivare și biblioteconomie a imaginilor În acest context, istoricul fotografiei Margherita Naim a oferit o privire de ansamblu asupra resurselor fotografice uriașe și importante depuse în numeroase colecții din Veneția, de la primele studiouri fotografice precum arhiva lui Carlo Naya care și-a fondat Programul simpozionului este disponibil la: (cons ) Câteva exemple din proiectul Biblioteca Digitală Marciana pot fi consultate la următoarea adresă: (cons ) CRONICI studio în , la clubul fotografic „La Gondola”, în jurul căruia s-au adunat cei mai importanți fotografi venețieni, începând din perioada postbelică și până în prezent Prezentările a trei participanți americani au fost comparate cu perspectivele venețiene care au discutat: biblioteca Galeriei Naționale de Artă, prezentată de Roger Lawson în contextul mai larg al creației și funcțiilor Galeriei Naționale de Artă, instituție care îmbină cu succes resurse publice ale guvernului federal al SUA și fonduri private; biblioteca Școlii de Design din Rhode Island (Mark Pompelia), unul dintre cele mai importante institute de formare academică din Statele Unite pentru disciplinele artistice în toate mediile, a cărei bibliotecă se află într-o clădire a unei foste bănci din anii inspirată de arhitectura renascentist italiană și care colectează toate tipurile de materiale non-text utilizate pentru practici artistice și de design, grafice și digitale; și în sfârșit biblioteca Colegiului Vassar (Thomas Hill), o operă de artă în sine, ca o clădire care documentează modernismul american din anii și constituie un document de istorie culturală ca spațiu și mediu fizic O referire directă la cultura și istoria venețiană este vitraliul din sala principală a bibliotecii Colegiului Vassar (înființată în ca instituție de învățământ universitar pentru femei) care înfățișează prima femeie absolventă din istorie: venețiana Elena Sotagó Piscopia, pe care l-a absolvit la Padova în Introducerea Angelei Munari la simpozion a servit la încadrarea rolului social fundamental al bibliotecilor în îmbunătățirea culturii, precum și în lectura și predarea într-o eră a fragmentării Concluzie Comparația și dezbaterea care a urmat simpozionului a condus la observarea generală a dificultăților întâmpinate de instituțiile culturale italiene și venețiane, în special în alocarea resurselor umane și economice pentru a sprijini și a valorifica în mod adecvat patrimoniul cultural și a extinde rolul fundamental al bibliotecilor nu numai ca depozitare de carte, dar și centre creative care activează mecanisme și instrumente de cercetare potrivite nevoilor secolului XXI Pe lângă rețeaua sBN Polo Veneziano și platforma Veneto Region, care reprezintă succesul centralizării datelor bibliografice și culturale naționale și locale, predomină în Veneția un sistem distribuit și fragmentat în ceea ce privește accesul la alte resurse online După cum a reieșit din observațiile asupra arhivelor fotografice, resursele sunt adesea foarte vaste în toate formatele și bazele de date sunt distribuite pe diferite platforme, accesibile doar in situ, sau în circuite închise și descentralizate Uneori, unele colecții pot fi consultate doar prin cataloage de hârtie care nu au fost digitizate Vitraliu care o înfățișează pe Elena Сотаго Piscopia la Thompson Memorial Library din Vassar College FOTOGRAFIE DE WIKIMEDIA USER COMMONS SABATHEUS https://C MM NS WIKIMEDIA RG/WIKI/FILE:C RNAR WIND W JPG O versiune actualizată a prezentării Angelei Munari urmează acest articol BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Policentrismul realității venețiane poate fi atribuit și unor motive istorice Savantul Marino Zorzi a încadrat istoria bibliotecilor venețiene în secolele Serenissimai, în care Marciana strălucea ca „biblioteca publică” și „prima inter pares” într-un „firmament de biblioteci la fel de frumoase și prețioase” Aceasta dă o idee despre marea activitate culturală distribuită pe întreg teritoriul urban prin colecții publice, ecleziastice și private Dar impactul suferit de bibliotecile venețiene odată cu prăbușirea Serenissimai și politica de centralizare impusă de Napoleon în a fost considerabil Vasta moștenire de carte care fusese construită prin rețeaua de biblioteci a ordinelor religioase, casele patriciene și colecționarii privați a suferit politici enorme de dispersie, redistribuire, vandalism și distrugere Exproprierea autoritară a bunurilor monahale a avut ca rezultat dobândirea unei părți din acest patrimoniu de către Arhivele Statului sau alte instituții Prăbușirea geopolitică a Republicii Venețiane odată cu ocupația ulterioară austriacă a influențat dispersarea colecțiilor de familii patriciene, adesea vândute și împrăștiate pe piața de antichități Zorzi califică drept o „excepție rară” starea colecției Querini care rămâne încă în situl său istoric, acum Fundația Querini Stampalia din S Maria Formosa La fel de substanțiale și apoi dispersate au fost colecțiile străinilor transplantați la Veneția care și-au transferat colecțiile în străinătate Pe lângă eterogenitatea instituțiilor care le susțin și moștenirea enormă de secole de istorie și producție literară și artistică, bibliotecile venețiene se confruntă cu aceleași probleme ca întreaga comunitate internațională în ceea ce privește garantarea protecției și accesului la complexul documentar deoarece variază pe măsură ce la fel ca formele de artă care o produc Acum, noii patroni culturali sunt fundații private, muzee, galerii și universități care oferă programe culturale de ultimă oră pentru această eră a globalizării Veneția trebuie să reflecteze asupra efectelor dăunătoare ale turismului de masă prost reglementat, care agravează ecosistemul lagunar deja foarte fragil Responsabilitatea bibliotecilor sale nu este doar de a salva, ci și de a-și promova și spori cultura și umanismul Astfel, artiștii și poeții din întreaga lume vor putea continua să cânte despre viața sa artistică, precum Josif Brodskji în Fondamenta degli Incurabili Mulțumim călduros Michelei Agazzi, Salvatore Alongi, Stefano Campagnolo, Susy Marcon, Angela Munari, Margherita Naim, Chantal Sulkow și Monica Viero pentru comentariile și informațiile despre acest articol Marino Zorzi, Bibliotecile la Veneția în a doua jumătate a secolului al XVIII-lea, «Miscellanea Marciana», , , pp - CRONICI Angela Munari Biblioteca de lichide (doi ani mai târziu) Moștenirea culturală În , savantul neozeelandez Donald McKenzie a publicat eseul Bibliography and the sociology of text, în care a dat o nouă definiție a domeniului disciplinar al bibliografiei și a obiectului său de studiu: „Bibliografia este disciplina care studiază textele ca forme înregistrate și procesele de transmitere a acestora, inclusiv producția și recepția [ ] Prin termenul de texte înțeleg toate datele verbale, orale, vizuale și numerice» pe orice suport și sub orice formă „Voi începe prin a întreba dacă, într-un anumit sens, teritoriul, nu reprezentarea lui pe o hartă, ci teritoriul însuși, poate fi un text” Noua propunere a lui „Mckenzie sparge, în pragul apariției rețelei, dogma testoAibro, lărgirea și fragmentarea domeniului de competență al bibliografiei, managementului, controlului și fructificării informațiilor și accesului la cunoaștere Această definiție a textului, ca semn antropic, se suprapune cu cea a patrimoniului cultural prevăzut de Codul italian al patrimoniului cultural și peisajului, în îndeplinirea obligației constituționale de a proteja și de a spori orice dovezi culturale care contribuie la păstrarea memoriei comunității naționale și a teritoriului său și de a promova cunoașterea acestuia, fie că este o urmă materială sau imaterială Bibliotecile se află astfel în fața a două provocări importante: selecția, colectarea, gestionarea și dezvoltarea serviciilor pentru utilizarea unei producții editoriale tipărite, care rămâne foarte ridicat, iar producția exponențială de documente digitale, site-uri, bloguri, într-o rețea din ce în ce mai aglomerată de mărturii volatile Ca urmare, biblioteca își pierde o parte din fixitatea și fizicitatea ei, devine din ce în ce mai „lichid” pe zi ce trece, la fel cum conținuturile și suporturile textuale, grafice și vizuale sunt lichide La aproape doi ani de la conferința arlis/na de la Fundația Levi, încerc să retrag ideile propuse cu acea ocazie prin actualizarea datelor și cu încă câteva elemente de reflecție Textul din , tradus în engleză de colegii Barbara Poli de la Fundația Querini Stampalia și Sandra Divari de la Muzeul Peggy Guggenheim din Veneția, a fost publicat pe site-ul arlis/na în cu o introducere de Isotta Poggi: Angela Munari, The “ Liquid ” Library: the Social Role of Librarles in a Era of Fragmentation, cu o introducere de Isotta Poggi (cons ) Donald F McKenzie, Bibliografia și sociologia textelor [ed original ], Milano: Edizioni Sylvestre Bonnard, , pp - Decretul legislativ ianuarie , nr , Partea I, Dispoziții generale, art , alin , și art bis, pentru patrimoniul imaterial BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Italia, în era informației și cunoașterii lichide, în care conținuturile se structurează și se deconstruiesc rapid și producătorii înșiși se înmulțesc continuu, se trezește nevoită să adauge la gestionarea complexă a unui vast patrimoniu și peisaj istoric și artistic, un peisaj din ce în ce mai mare , bazin documentar și producție creativă fragmentată și în multe privințe incontrolabile Potrivit datelor Unesco , Italia este, din punct de vedere material, prima țară din lume pentru concentrarea siturilor culturale în sens strict, și prima pe picior de egalitate cu China, dacă luăm în considerare și cele naturaliste, cu de locuri de excelență Numai Veneto are opt: Veneția și laguna ei, Verona, Vicenza și vilele palladiene, Grădina Botanică din Padova, Dolomiții, dealurile Prosecco din Conegliano Valdobbiadene, lucrările de apărare venețiană între secolele XVI și XVII și locurile de locuințe pe piloti ” Pe de altă parte, «în domeniul percepțiilor [ ] combinația dintre o scădere a preocupării pentru deteriorarea peisajului și o creștere, deși modestă, în nemulțumiri față de peisajul locurilor de viață, este un semn îngrijorător , ceea ce confirmă o atenuare a atenției sociale pentru calitatea peisajului” Veneto este, de exemplu, cu Lazio, regiunea cu cea mai mare extindere urbană din Italia, de aproximativ , ori mai mult decât media națională Prin urmare, dacă pe pe de o parte se creează „oaze” urbane și naturalistice protejate, pe de altă parte teritoriul și urmele sale antropice se erodează treptat Mai mult, așa-numitele zone protejate fac obiectul unei promovări turistice masive De fapt, este suficient să lansezi banala căutare 'Unesco Veneto site-uri' pe net, să vezi pagina 'Destinații de excelență' revenită pe primul loc în clasament, care nu este altceva decât o subcategorie, în casete chinezești , a unei căi în interiorul site-ului web al regiunii del Veneto: Acasă > Ce să faci > Teme de vacanță >Turism cultural > Patrimoniu Unesco După cum susține Salvatore Settis , reputația unei țări cu cea mai mare concentrare de active artistice de care se bucură Italia este ea însăși un „produs” cultural care este convenabil pentru toți italienii, deoarece este recunoscut în întreaga lume Dar această recunoaștere a moștenirii noastre nu apare dintr-o perspectivă speculativă, ci conservatoare: Despre conceptul de „lichiditate” vezi eseul lui Zygmunt Bauman, Liquid Modernity, traducere de Sergio Minucci [ed original ], Bari-Roma: Laterza, Istat, Bes Bunăstarea echitabilă și sustenabilă în Italia , Peisaj și patrimoniu cultural, Roma: Institutul Național de Statistică, , pp - Salvatore Settis critică foarte mult mecanismele de atribuire a etichetei Patrimoniului Mondial: „Fără a nega densitatea deosebită a prezenței artei în Italia, aceste afirmații „statistice” sunt complet lipsite de sens De fapt, cum se fac acele conturi? Cine decide ce este „moștenirea artistică a umanității” și ce nu este? [ ] Însuși conceptul de „moștenire artistică mondială” este net eurocentric datorită originilor sale și tinde să privilegieze, chiar și atunci când există toate intențiile bune, produsele artistice ale Singurului Central al artei europene» Vezi Salvatore Settis, Italia SpA Assaltul asupra patrimoniului cultural, Torino: Einaudi, , p Site-ul web al regiunii Veneto, „The Unesco heritage in the Veneto”, actualizare , (cons ) Istat, op cit , p Id , p Salvatore Settis, Italia spa Asaltul asupra patrimoniului cultural, Torino: Einaudi, , p CRONICI țara este de fapt înțeleasă ca un set complex de urme de memorie care trebuie protejate și transmise generațiilor viitoare Această densitate foarte mare a patrimoniului cultural, examinată regiune cu regiune, dă rezultate surprinzătoare din punct de vedere cantitativ Din sondajele efectuate, tot de Regiunea Veneto, pe teritoriul nostru există muzee, peste de vile venețiene, dintre care pot fi vizitate, sate și orașe cu ziduri, de arhive și peste de biblioteci, dintre care % sunt de conservare , dintre care pentru conservare și lectură publică De fapt, toate cele șapte capitale de provincie ale regiunii Veneto, inclusiv Veneția, dacă luăm în considerare biblioteca Muzeului Correr, care a început ca o colecție civică, Fundația Querini Stampalia și, de asemenea, Marciana National care presteaza din punct de vedere istoric serviciul de creditare, prezinta institute care imbina dublul rol al lecturii publice si al conservarii, cu colectii relevante si arhive de carte, artistice, numismatice, grafice si istorice, complexe de administrat si de valorificat Dacă, pe de o parte, Italia se află în dificultatea obiectivă de a organiza, proteja și valorifica vaste depozite culturale, pe de altă parte, rapoartele Istat (Institutul Național de Statistică) privind cunoștințele italienilor relevă un dezinteres larg răspândit, să spunem așa, din parte a italienilor pentru dovezile materiale ale țării noastre, pentru informare, lectură și actualizare continuă Doar % dintre adulți declară că au vizitat cel puțin un sit cultural într-un an, în timp ce în țările scandinave procentul este de % În ceea ce privește expunerea la cărți și lectură, doar % dintre italieni frecventează bibliotecile publice în timp ce puțin peste % spun că au citit cel puțin o carte pe an Comparativ cu media UE, cunoștințele de calculator ale țării sunt, de asemenea, scăzute, mai ales în rândul celor mai slabe și dezavantajate grupuri (bătrâni, imigranți etc ) În ceea ce privește transferul de cunoștințe din lumea cercetării către companii, Italia se află din nou în dificultate, situându-se la coada clasamentului european Singurele date pozitive ale OCDE sunt producția literară științifică, care o plasează pe locul șase pentru numărul de contribuții cele mai citate din lume Țara se situează astfel printre statele industrializate cu venituri mari într-o situație anormală: de fapt, înregistrează prezența a foarte puține centre de cercetare științifică, și totuși de o excelență absolută; constată niveluri de educație în general conținute, însă, cu performanțe lingvistice și matematice foarte mari în licee; are activitate redusă de brevetare și competențe de specialitate modeste, ușor de replicat în țările mai puțin dezvoltate și la costuri mai mici, dar vârfuri de inovație absolută în unele sectoare Regiunea Veneto, „Proiect de măsurare și evaluare”, (cons ) Istat, Raport privind cunoașterea Economie și societate , Roma: Institutul Național de Statistică, , p Ibid, pp , - , - , - Ibid, p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Îmbunătățire sau valoare? Imaginea pare destul de dezarmantă pe de o parte și contradictorie pe de altă parte Data macroscopică este cea a unei țări cu diferențe și viteză economice evidente și o inegalitate socială substanțială, dincolo de unele omogenități aparente Punerea în valoare a patrimoniului este o funcție de origine recentă și are ca scop gruparea tuturor intervențiilor care nu sunt destinate exclusiv conservării Funcția se manifestă, în special, în corelație cu fructificarea, a cărei implementare necesită, sau mai degrabă ar necesita, măsuri enorme de creștere a posibilităților de acces la valorile cărora stau mărturie bunurile protejate că, mai ales în aceste ultime decenii, institutele culturale italiene au lucrat adesea la punerea în valoare a bunurilor culturale fără a lua în considerare capacitatea reală a potențialilor utilizatori și destinatari de a recunoaște valoarea intrinsecă și identitatea bunurilor înșiși, cu condiția să fie corectă vorbesc despre identitate Pe scurt, legiuitorul a luat de la sine înțeles că moștenirea culturală și cunoștințele sunt în sine o valoare Dar suntem cu adevărat siguri? Suntem siguri că potențialii utilizatori recunosc și prețuiesc mărturiile culturale, textele în sensul „mckenzian”? Cu ceva timp în urmă, în timp ce citeam un cunoscut manual de management al companiilor culturale, am fost lovit de un pasaj care spune: Este dificil pentru oamenii care locuiesc în jurul bazinului mediteranean să rămână indiferenți față de poemul lui Homer, când acesta descrie modurile în care Ulise o convinge pe dubioasa Penelope că este într-adevăr soțul ei Câteva rânduri sunt suficiente pentru a explica fascinația pe care o exercită și astăzi o pădure de măslini înconjurată de ziduri de piatră uscată pentru cei care locuiesc în Spania, Italia, Tunisia, Grecia Și aici se consideră de la sine înțeles că oricine născut pe malul Mediteranei nu a respirat cultura clasică, ci a metabolizat-o și și-a făcut-o proprie în așa măsură încât să decodifice nu numai sensul măslinului, ci și să-l aducă înapoi pe urmele odiseei Deși este o imagine destul de sugestivă, mi se pare cel puțin improbabilă având în vedere prezența diferită a literaturii grecești între diferitele culturi care mărginesc astăzi Mare Nostrum Pentru a face raționamentul și mai explicit, să încercăm să vorbim despre valoarea comercială în locul valorii identitare, astfel încât ceea ce încerc să evidențiez să atragă atenția Prezentarea lui Isus în Templu de Giovanni Bellini, cea mai valoroasă lucrare picturală din Muzeul Fundației Querini unde lucrez, are o valoare de piață de aproximativ de milioane de euro, contribuind, evident, nu exclusiv, dar totuși semnificativ, la atragerea de vizitatori pentru o cifra de afaceri de aproximativ de euro Dacă parcurgem în mod provocator clasamentul Lorenzo Casini, VizZonzzézzzozze and management , în Dreptul patrimoniului cultural, Bologna: Il Mulino, , pp - Paola Dubini, Companii care operează în arte și cultură și aranjamentele instituționale ale acestora, în Managementul companiilor culturale, Milano: Egea, , p CRONICI Giovanni Bellini (c D - ) Prezentarea lui Isus la Templu, ulei pe panou, în jurul anului VENEȚIA, FUNDAȚIA QUERINI STAMPALIA fotbal pe piața mondială trebuie să cobori pe locul pentru a găsi un fotbalist, David De Gea, care are aceeași valoare de piață ca și capodopera lui Giovanni Bellini, cu diferența că veniturile de la clubul care deține portarul în cauză, Manchester United, este de , milioane de euro, care, net de propriile cheltuieli ale jucătorului, este în orice caz de de ori mai mare decât cel al Fundației Querini Stampalia Cineva ar putea argumenta că comparația nu rezistă, fiind pe de o parte o operă de artă și pe de altă parte un fotbalist, primul supus restricțiilor și evaluat pur pe baza unui deviz de asigurare, în timp ce celălalt inserat într-un piata reala Obiecția este cu siguranță adevărată și totuși consumatorii țintă Cei mai bine plătiți fotbaliști din lume: Messi și CR y «cf CalcioeFinanza”, decembrie (cons ) Compania, clasată pe locul patru, ar fi pierdut, din cauza lui Govid, în jur de de milioane de euro față de anul precedent În timp ce este primul în clasament, FC Barcelona, în ciuda pierderii de de milioane, realizează totuși un venit de milioane de euro Vezi în primul rând Marco Sacelli, Deloitte: Barça și Reai pentru venituri Dar Covid cântărește^ «cf CalcioeFinanza», ianuarie (cons ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, din punct de vedere tehnic se încadrează întotdeauna în aceleași categorii de nevoi sociale, cea a „apartenenței”, care evidențiază nevoia ca un individ să se simtă recunoscut în cadrul unui grup, și a „actualizării de sine”, care corespunde nevoii de a atribui un sens existenței cuiva , realizând beneficii hedonice precum plăcerea în sens larg și cultural în sens strict: citirea, vizionarea unui film, a unui spectacol sau a unui meci de fotbal Valoarea identitară Unul dintre pilonii pe care „națiunile” s-au așezat de secole este valoarea identității, înțeleasă ca „complexul de elemente și procese legate de identificarea unei persoane, sau a unui subiect colectiv”, de către sine sau de către alții Într-un discurs din mai , președintele Pallore, Carlo Azeglio Ciampi, a susținut că „În moștenirea noastră artistică, în limba noastră, în capacitatea creativă a italienilor se află inima identității noastre, a acelei națiuni care s-a născut cu mult înaintea statului și reprezintă cea mai înaltă legitimitate a sa” Cu tot respectul pentru statura morală și culturală a unui om care crede profund în aceste afirmații, totul pare oarecum ideologic și legat de o viziune liniștitoare, deși „artificială”, a statului/națiunii Filosoful francez François Jullien, într-unul dintre cele mai cunoscute eseuri ale sale, explică modul în care identitatea culturală nu există Pornind de la distincția dintre conceptele de risipă și diferență, se poate înțelege de ce nu poate exista o identitate culturală În primul rând, va fi clar de ce adoptarea perspectivei diferenței pentru a realiza diversitatea culturilor duce inevitabil la un impas, atât în amonte, cât și în aval de diferență, de îndată ce redescoperim identitatea de ambele părți De fapt, în amonte de ceea ce vom considera diferenţe culturale, vom fi conduşi în mod logic să presupunem o primă identitate - ca gen comun, unitar, originar - pe baza căreia ar trebui explicată diferenţa de culturi Dar care este acest gen comun („aproximat”) din care diversele culturi ar părea a fi atât de multe diferențe specifice? Să-i numim „om” sau „natura umană”? Dar în acest caz am avea mari dificultăți în a atribui acestor reprezentări un conținut credibil, adică unul care nu este doar o construcție ideologică [ ] În mod similar, în aval, tratarea diversității culturilor în termeni de diferență ne va determina să dorim să izolăm și să fixăm fiecare cultură în propria identitate Dar este imposibil, pentru că specificul culturii este să se schimbe și să se transforme [ ] Transformarea stă la baza culturalului și tocmai din acest motiv caracteristicile culturale nu pot fi fixate și nici nu se poate vorbi de identitatea unei culturi Armando Cirrincione și Antonella Carù, Beneficii, nevoi și sistem de aprovizionare, în Managementul companiilor culturale, editat de Paola Dubini, Fabrizio Montanari și Armando Cirrincione, Milano: Egea, , pp - Ad vocem «Identità», în Enciclopedia Treccani, Roma: Institutul enciclopediei italiene (cons ) Extras citat în Dubini, op cit , p François Jullien, Identitatea culturală nu există, dar apărăm resursele culturii, ed original , [traducere], Torino: Giulio Einaudi, , pp - CRONICI Dacă acest lucru este valabil pentru moștenirea culturală materială, poate fi considerat la fel de adevărat și pentru moștenirea imaterială, chiar mai schimbătoare și mai fluidă, precum cea lingvistică și cea italiană în special De fapt, sociolingvistica nu vorbește despre o singură identitate a individului, ci despre multe identități Studiul variațiilor lingvistice, pornind de la zone teritoriale restrânse, și deci și mai mult la nivel național, evidențiază caracterul complex și dinamic al apartenenței și polimorfismului vorbitorilor Veneția Patrimoniu Mondial Jullien susține cu mare convingere că nu este pregătit să apere orice identitate culturală de la sine, de parcă ar putea fi definită prin diferență sau s-ar putea fixa ca „esență” În schimb, ceea ce este dispus să apere sunt resursele culturii, cărora le suntem cu toții, într-un fel sau altul, datori de educație, de experiență și, în consecință, de care suntem cu toții răspunzători atât în manifestarea lor, cât și în transmiterea lor Pentru a interpreta filozoful francez, dacă am ieși așadar din această neînțelegere ontologică, am putea merge mai ușor pe calea interculturalității, recunoscând valoarea moștenirii culturale, nu într-o viziune redusă a identității „naționale”, ci la construi o memorie colectivă Cu toate acestea, trebuie să spunem că poate identitatea „nu există”, totuși „există” în sensul său de „stă deasupra”, de a ieși în evidență Ca să vorbim despre Italia, în jurul pieței, s-a construit palatele primarului, piețele, imaginea orașelor noastre, construită cu materialele mediului care le înconjoară, și a cetățenilor săi, cu conotațiile lor deosebite, diferite de cele ale toti ceilalti Sentimentul de apartenență la propriul oraș, la satul, privirea asupra orizontului geografic, interrelația dintre dialectul sau limba maternă sunt mereu liniștitoare Este de fapt o nevoie ancestrală, de care ne agățăm pentru nevoia de a ne simți parte dintr-un întreg Totuși, această bogăție nu trebuie să devină o limită sau, mai rău, o închidere, deoarece identitatea este „variabilă” Este suficient să călătorești, să te miști, să întâlnești alte realități pentru a observa cum acele certitudini și acel sentiment de apartenență se mută, se extind și se transformă inexorabil Se poate înțelege astfel de ce UNESCO, în ciuda tuturor limitărilor evidențiate de Salvatore Settis, atribuie eticheta de „moștenire a umanității” unor situri și produse ale culturii intangibile: Veneția și laguna ei sunt, fără îndoială, una dintre acestea! Într-un interviu Giuseppe Mazzariol a spus despre orașul său: „Cred că Veneția, în ciuda tuturor, poate să-și garanteze o supraviețuire îndelungată și să exprime în continuare foarte mult ca subiect istoric, deoarece dincolo de vicisitudinile comunității care trăiește acolo, se caracterizează printr-un semn atât de puternic, atât de înalt, atât de vital, încât va găsi întotdeauna pe cineva dispus să-l interpreteze» Mari D'Agostino, Sociolingvistica Italiei contemporane , ed a II-a, Bologna: Il Mulino, , pp - Jullien, op cit , p Fragmentul interviului este raportat de Giorgio Busetto Introducere la: Giuseppe Mazzariol și ideea Veneției Etică, creativitate, oraș, editat de Giorgio Busetto, Veneția: Fondazione Querini Stampalia, Cinisello Balsamo (mi): Silvana Editoriale, , p Vezi referința bibliografică la interviul complet la p din același text, nota BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Este evident că Mazzariol are mai multă încredere în capacitatea pietrelor Veneției, mai degrabă decât în venețieni, de a-și spune povestea Deoarece va exista întotdeauna cineva capabil să-i atribuie un sens și să-i înțeleagă sensul indiferent de rădăcina culturală Valul Acqua Gronda, care a lovit Veneția pe noiembrie , a demonstrat în tragedia sa forța simbolică a pietrelor orașului, așa cum subliniase și aproape profețise Mazzariol Am fost personal martor la acest lucru, bucurându-mă de solidaritatea multor oameni din toată Italia și din unele țări europene, care s-au pus la dispoziția Fundației Querini Stampalia pentru a salva, usca, selecta mii de monografii și periodice În ochii acestor „îngeri ai apelor mari”, adesea fără nume, era clar că erau mișcați de o convingere profundă în responsabilitatea socială și „identitatea colectivă” a fiecăruia Biblioteca istorică a Academiei de Arte Frumoase de la Veneția: un caz virtuos Biblioteca Academiei de Arte Frumoase, la care am fost consultant timp de un deceniu, reprezintă un exemplu de text în sensul „mckenzian”, întrucât a păstrat și mai păstrează colecția de carte, grafică și arhivă a institutului, în spații arhitecturale , care sunt în sine documente: complexul Caritate, construit în secolul al XV-lea, apoi mărit de Andrea Palladio, care a devenit sediul școlii și galeriei în secolul al XIX-lea, și Ospedale degli Incurabili, construit în secolul al XVI-lea după un proiect de Jacopo Sansovino, care a devenit noul sediu în Primul nucleu al bibliotecii datează din , când din voința unor artiști, printre care și Giambattista Piazzetta, a fost înființată o mică colecție de cărți și pusă la dispoziție profesorilor pentru studenții de pictură Dar prin voința lui Napoleon Bonaparte, din , toate Academiile de Arte Frumoase din Regatul Italiei, inclusiv Veneția, trebuie să aibă colecții de artă adecvate pentru studiul „din copie” Leopoldo Cicognara, critic și istoric de artă, devenit președinte al institutului în , a ales din listele bibliotecilor mănăstirilor venețiene suprimate volume de anatomie, pictură, antichități, arhitectură, ornamentație, numismatică pentru „Biblioteca” Academiei De asemenea, a cumpărat numeroase desene, inclusiv Omul Vitruvian al lui Leonardo da Vinci din colecția lui Giuseppe Bossi din Milano, păstrată acum în Gallerie de'Accademia, gravuri de Andrea Mantegna, Giulio Campagnola, Luca di Leyda și alți mari maeștri ai Cinque , Veneția secolele al XVII-lea și al XVIII-lea Are să fie restaurat complexul de Caritate unde a înființat galeria de pictură Dintre școlile Academiei putem urmări întregul parcurs didactic și evoluția lui de la mijlocul secolului al XVIII-lea până la mijlocul secolului al XX-lea, grație arhivei care încă mai păstrează lucrările de examen ale multor studenți, în special de arhitectură, dar și a unora arhive speciale ale arhitecților venețieni și italieni din secolul al XIX-lea, inclusiv Giacomo Quarenghi, și, de asemenea, de la începutul secolului al XX-lea, precum Guido Cirilli Un patrimoniu aproape complet ordonat, catalogat, digitizat și consultabil, grație prevederii unor directori și profesori ai institutului, CRONICI a unor directori ai Supraintendenței Arhivistice și ai fostei Superintendențe Bibliografice a Regiunii Veneto, care au putut privi dincolo de limitele Academiei, dezvoltând o serie de proiecte pentru utilizarea comunității internaționale de savanți, în ciuda dificultăților de a găsi finanțare și numărul inițial scăzut de utilizatori de resurse Proiecte care, dacă ar fi fost coordonate între numeroasele „insule de biblioteci venețiene” fragmentate, ar fi avut un impact mult mai mare și o pondere specifică Nevoi și beneficii Întrebarea cum poate fi creată și apoi valorificată valoarea conduce la o serie de răspunsuri care pot părea pe cât de banale, pe atât de utopice Primul răspuns inevitabil pune din nou educația în centru, nu ca masă de noțiuni, ci ca drum sentimental, emoțional și, de ce nu, recreațional Toate acestea necesită o atenție deosebită la nevoile diferitelor persoane care traversează moștenirea culturală: vârstă, contextul social de plecare, nivelul de competențe, origine geografică și multe altele Personalul trebuie deci să fie specializat și, pe cât posibil, la nivelul cursului de formare pe care trebuie sau intenționează să îl ofere Organizațiile culturale pot contribui la consolidarea capitalului social, contribuind la agregarea grupurilor și la coeziunea socială, generând emoții, experiențe individuale și colective, ' esențiale pentru a pune bazele unui patrimoniu comun Ar fi important să se lucreze la ierarhia nevoilor, care, cu excepția celor primare, fiziologice sau de siguranță (sănătate, integritate a organismului etc ), sunt toate variabile Nevoile sociale, cum ar fi stima, un sentiment de apartenență, de auto-împlinire variază în funcție de ponderile sociale, de posibilitatea sau nu de a fi recunoscut într-un context mai degrabă decât în altul În acest fel, schemele unor tipuri de prestații s-ar modifica în consecință, în special ale prestațiilor hedoniste sau comunicative Masificarea beneficiilor comunicative transmise de modă, cu brandurile sale, sau de merchandising-ul produs de echipele de fotbal demonstrează toată pervazitatea și golul ei S-ar putea imagina o eroziune a acestor false nevoi, pentru a oferi mai mult spațiu celorlalți, ca „consum cultural” în sensul cel mai strict și poate mai util pentru creștere și conștientizare socială Pentru a merge în această direcție, ar fi necesare politici sociale eficiente, schimbări de paradigmă culturală, investiții financiare importante, o viziune și o planificare amplă care să pună în centru creșterea persoanei, bunăstarea acestuia, care vede în informare, cunoaștere, în patrimoniul cultural „petrol”, se spunea cu ceva timp în urmă, din care se pot trage și beneficii economice semnificative Dar probabil că este utopie! A se vedea în acest volum contribuția lui Spyros Koulouris și Isotta Poggi, pp - Dubini, op cit , p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Biblioteci în „modernitate lichidă” Ceea ce pot face în mod concret bibliotecile este să lucreze pentru a construi punți între instituții, începând de la nivel local, și apoi să caute interconexiuni la nivel internațional pentru a face accesibilă moștenirea culturală și documentația referitoare la acesta Controlul și partajarea datelor și conținutului este principalul drum de urmat în viitor pentru bibliotecile de conservare, și nu numai Într-o conferință foarte recentă, susținută la Florența de experți de top din lume, intitulată Bibliographie control in the Digital Ecosystem, Mauro Guerrini a declarat: Controlul bibliografiei se schimbă radical, deoarece universul bibliografic și tehnologiile se schimbă radical: resurse, actori, standarde și practici Punctul de vedere al modelelor de date bibliografice de astăzi împreună cu paradigma web semantică împing limitele schimbului de date dincolo de sistemele de catalogare relativ omogene pentru a deschide un dialog transversal între diferite abordări și tradiții culturale și lingvistice diferite „Participarea ilică a mai multor actori este foarte pozitivă Înțelegerea modului în care sunt transmise textele astăzi este o chestiune de conștientizare culturală și de formare profesională: aceasta este baza procesului de analiză a resursei „Illese două aspecte (conștientizarea și formarea) ar trebui să fie comune cu pregătirea altor figuri (editori, vânzători de cărți), mediator al procesului de cunoaștere Pentru bibliotecile de conservare venețiene și pentru bibliotecile speciale de artă, care probabil în mod individual au resurse financiare reduse și instrumente învechite în comparație cu bibliotecile universitare sau publice, deși în realitate sunt atât de vizibile, ar fi foarte important să ieșim din izolare pentru a lucra la un manifest programatic comun privind gestionarea resurselor culturale trecute și prezente În ceea ce privește universitățile și misiunile lor canonice „Humboldtiene” de formare și cercetare, acestea ar trebui să depășească limitele secolului al XIX-lea ale unei producții de cunoștințe și acces la cunoștințe destinate numai clasei conducătoare și să lucreze cu mai multă convingere spre obiectivele legate de așa-numita A treia misiune, transferându-și know-how-ul către societatea civilă Universitățile ar trebui să desfășoare activități de implicare publică în cooperare cu alte instituții locale, promovând inițiative non-profit de natură educațională și culturală pentru școli, sectorul al treilea, muzee, biblioteci, arhive și, de asemenea, pentru penitenciare Fără a aduce atingere dreptului de autor, universitățile ar avea obligația de a face accesibile rezultatele cercetării, printr-un depozit administrat de diferitele biblioteci departamentale, așa cum susține de ceva vreme istoricul de carte Robert Darnton , fost director al Bibliotecii Centrale din Harvard Universitățile ar trebui Mauro Guerrini, Controlul bibliografiei universale în ecosistemul digital: oportunități și provocări (textul conferinței, de viitor, pus la dispoziția participanților), p Robert Darnton, The Future of the Book [ed original ], Milano: Adelphi, , pp - Vezi mai recent: Robert Darnton, Digitizing, Democratizing, «Libraries today Tendințe Biblioteca lumii viitoare», Vol , № ( ), pp - CRONICI pot returna, de asemenea, gratuit comunității, de care depinde însăși existența lor, vastul patrimoniu bibliografic pe care îl dețin, pe baza principiului liberului acces la cunoaștere, coordonând cu instituțiile publice pentru digitalizarea colecțiilor și construirea de noi servicii digitale În sfârșit, cele mai multe biblioteci publice de lectură ar trebui să lucreze cu școlile și adulții nu numai în domeniul alfabetizării informatice și digitale, asupra alfabetizării, ci și asupra problemelor majore ale educației pentru patrimoniul cultural, mediu și peisaj, pe tema integrării străinii din a doua și a treia generație, plasându-i la egalitate cu cetățenii italieni, ajutându-i să decodifice te rtus-ul, înțeles ca țesătura culturală care îi înconjoară, fără a le „globaliza” specificul Multe biblioteci fac deja toate acestea cu curaj și hotărâre, chiar opunându-se miopiei unor administratori mediocri Pandemia a demonstrat multe fragilități ale „mașinii” culturale italiene, dar și capacitatea de reacție a multor instituții Site-urile multor biblioteci au avut un număr fără precedent de accesări, transformându-se în adevărate platforme de servicii digitale: reviste, ziare, muzică, filme, videoclipuri, cărți electronice, cursuri de autostudiu Rețelele, în special, în special cele care investiseră deja în conținut digital, au reacționat rapid, organizat și eficient În documentul O agendă a bibliotecilor europene în perioada post-Covid , elaborat de Eblida, se face propunerea „conform căreia bibliotecile publice ar putea iniția forme de parteneriat la nivel local cu subiecte din divertisment, muzică live și teatru” pentru distribuirea gratuită a evenimentelor de post-producție ale emisiunilor Cred că același lucru s-ar putea face în colaborare cu muzeele locale, arhivele istorice și bibliotecile de conservare, pentru a promova expoziții și a face insight-uri tematice în surse, cu ajutorul realității augmentate și virtuale Concluzie Este clar că reflecția mea, ca și obiectivele mele, simplifică complexitatea În orice caz, cred că este necesar ca profesioniștii din domeniul culturii , în diferite capacități și niveluri, să se angajeze să evidențieze resursele pe care se găsesc să le gestioneze în fiecare zi, «În acest sens - scrie Anna Billotta - sunt utile datele privind utilizarea serviciilor digitale culese de Grupul aib pentru implementarea obiectivelor de dezvoltare durabilă, care au comparat primele patru luni din și Să vedem , de exemplu, cum opac sbn a înregistrat o creștere de , % a numărului de vizite și o creștere de aproape % a căutărilor bibliografice, în timp ce Internetul cultural, depozitul colecțiilor digitale istorice ale marilor biblioteci italiene, a realizat un , % din numărul de vizite Platformele digitale precum Media library online și Rete Indaco, care pun milioane de resurse digitale disponibile bibliotecilor [ ] au cunoscut o creștere exponențială a acceselor și împrumuturilor: Rete Indaco a înregistrat un + , % în accesările la oPAC, + , % în consultații în streaming și descărcări de documente digitale, + , % în împrumuturi digitale; Biblioteca media de comandă a înregistrat un + , % la numărul de autentificări, + , % la utilizatorii unici care au efectuat cel puțin o operațiune, un + , % la împrumuturile tuturor mediilor cu excepția cărților electronice și un + , % la creditarea de e- numai cărți » Vezi Anna Billotta, Servicii noi pentru nevoi noi: o revizuire a bibliotecilor publice italiene , «Bibliotecile de astăzi Tendințe Biblioteca lumii viitoare»Vol , № ( ), p Marco Muscogiuri, După pandemie: proiectarea spațiilor bibliotecilor viitoare, «Bibliotecile de astăzi Tendințe Biblioteca lumii viitoare»Vol , № ( ), p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, facilitându-le înțelegerea și accesul, lucrând în sinergie și în rețea, punând în circulație know-how-ul lor Cu abilități mai mari, poate că societatea lichidă s-ar regrupa în jurul marilor teme „umaniste” Chiar dacă, poate, considerațiile mele „sunt făcute din aceleași lucruri din care sunt făcute visele”, deși cu alte mijloace intelectuale și mai limitate, mă regăsesc pe deplin în cuvintele lui Giuseppe Mazzariol: Am trăit acest oraș [ ] cu mare drag, propunând și numeroase proiecte dintr-un punct de vedere care s-a dovedit a fi utopic Nu am văzut nici una dintre propunerile pe care le-am făcut care să fi fost acceptată și nu pentru că ar fi fost greșite sau iluzii, ci pentru că au fost adesea anticipate în raport cu situația Dar asta nu m-a determinat în niciun caz să văd lucrurile în termeni de neîncredere William Shakespeare, Furtuna, Actul IV, Scena I Busetto, op cit , pp - CRONICI Julia Olera Experiența ARCHive pentru digitalizarea în masă într-un mod durabil Cu ocazia proiectului Master masvic Live, la Challenge Scliool a Universitatii Ca' Fosean, condusa de prof Giorgio Busetto, mi s-a cerut să mărturisesc experiența dezvoltată la Centro лксніѵе în calitate de coordonator al proiectelor născute în cadrul acestuia și ca referent pentru standardele de arhivă și digitalizare Centrul este situat în Fundația Giorgio Cini, pe insula San Giorgio din Veneția și tocmai cu o scurtă prezentare a istoriei Fundației deschide acest discurs Fundația a fost înființată în la ordinul lui Vittorio Cini, cu scopul de a-și aminti fiul său Giorgio, care a murit într-un tragic accident de zbor Pentru prima dată în Italia ia naștere un exemplu de organism privat care printre scopurile sale principale plasează în centrul interesului cercetarea umanistă, într-un moment istoric în care interesul principal s-a îndreptat spre economie, știință și tehnologie Astăzi Fundația Cini este un centru de studiu, un loc de întâlnire și dezbatere și este un loc în care se păstrează comori literare, artistice, muzicale și de arhivă Fundația este structurată în institute și centre Inițial s-au născut patru institute (Institutul de Istoria Artei, în ; Institutul de Istorie a Statului Venețian, în ; Institutul de Literatură, Muzică și Teatru, în și Institutul de la Veneția și Est, în ) pentru cărora i-au adăugat Institutul Italian Antonio Vivaldi, în , Institutul pentru Muzică, în - înființat independent de cel de Litere - și Institutul Intercultural de Studii Muzicale Comparate, în Anii au luat naștere Istituto Venezia e l'Europa ( ), asumând o structură autonomă de la Ahti/la Veneția și Orient e-, Centrul de Cercetare a surselor documentare ale vieții muzicale europene ( ); Centrul de Studii pentru Cercetări Documentare asupra Teatrului și Operei Europene ( ) și cu ocazia împlinirii a zece ani de la naștere, în , Centrul de Studii pentru Cercetări Documentare asupra Teatrului și Opera Europeană al Fundației Giorgio Cini își schimbă denumirea, devenind un Institut pentru Teatru și Operă Lecția a avut loc în data de iulie pe platforma Meet din cauza urgenței epidemiologice Funcționarea echipamentului ARCHive a fost demonstrată cu ajutorul unor scurte videoclipuri demonstrative BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Cu un număr atât de mare de institute, Fundația Giorgio Cini trebuie să conserve o cantitate enormă de materiale de arhivă din donații și achiziții care s-au acumulat de-a lungul timpului Astăzi vorbim despre circa de fonduri de arhivă pentru un total de circa milioane de documente care urmează să fie conservate, asigurând conservarea lor pe termen lung, și să fie accesibile comunității Până la începutul anilor , munca s-a concentrat pe catalogarea materialului de carte din bibliotecă, în timp ce s-au efectuat reordonări parțiale și, în unele cazuri, intervenții de inventariere asupra materialului de arhivă Abia în Fundația a decis să lanseze o campanie sistematică de informatizare cu scopul de a realiza un catalog digital al acestor materiale pentru a le face accesibile oricui, oriunde Din același motiv, a fost inaugurată o arhivă digitală bazată pe platforma xDams care, după cum mulți știu, este unul dintre diversele software de descriere arhivistică disponibile pe piața italiană, administrat de compania romană Regesta exe ARHIVE: Analiza și înregistrarea patrimoniului cultural la Veneția Patru ani mai târziu, mai precis în iunie , s-a născut arciive, din acronimul Analiza și Înregistrarea Patrimoniului Cultural la Veneția Proiectul este rezultatul viziunii comune a trei parteneri - Fundația Giorgio Cini, Fundația Factum Arte și École Polytechnique Fédérale de Lausanne (epfl) - și a fondatorului Helen Hamlyn Trust Noul Centru este dedicat tehnologiei și conservării digitale a patrimoniului cultural de pe insula San Giorgio Maggiore din Veneția Partenerii împărtășesc convingerea că medierea digitală este o inovație de epocă cu consecințe importante pentru cercetare și educație în științe umaniste, prin urmare arhivc își propune să sensibilizeze comunitatea internațională cu privire la importanța tehnologiei digitale ca mediu indispensabil pentru conservarea patrimoniului cultural De fapt, Centrul acționează ca un hub pentru instituțiile academice și culturale care intenționează să aplice și să dezvolte tehnologii emergente și software inteligent de viziune pe computer Aceste instrumente servesc obiectivelor sale principale: să colecteze o arhivă mare de date digitale și să o păstreze în siguranță pentru generațiile viitoare Datele colectate în acest fel pot fi prelucrate de persoane de diferite origini, discipline și naționalități, care pun la dispoziție timp și efort prin îndeplinirea unei responsabilități comune: de a păstra și de a oferi acces la mărturiile trecutului pentru a inspira prezentul și viitorul Având ca unul dintre obiectivele principale formarea, arhivc organizează și activități educaționale, cu lecții teoretice și practice, dedicate savanților și cercetătorilor, institutelor publice, fundațiilor, companiilor și persoanelor fizice care își propun să își îmbunătățească competențele în domeniul patrimoniului cultural digital Programele de formare se bazează pe o abordare de învățare activă, așa-numita CRONICI învățare prin practică Scopul este de a face oamenii să înțeleagă care sunt implicațiile tehnologice care decurg din digitalizare prin colaborări interdisciplinare, experiențe directe și implicare în situații care prezintă studii de caz reale Pe scurt, arhivc în le rp rcl;i această misiune prin ocuparea, în colaborare cu institutele de cercetare ale Fundației Cini, de punerea în valoare și conversia digitală a bogatului patrimoniu documentar al Fundației însăși, cu studiul - implicând alte instituții și savanți – a unor noi metode de conservare și transmitere datorită tehnologiilor digitale și, în final, de a propune activități de formare cu valoare profesională în sectorul Patrimoniului Cultural Digital Toate institutele de cercetare au fost implicate în importanta campanie de digitizare implementată de Fundația Giorgio Cini încă din , care a condus la crearea unui opac (catalog de acces public online) ca instrument pentru comunitate Rezultatul angajamentelor implementate poate fi consultat la Pagina de deschidere a oPAC apare imediat împărțită pentru diferitele institute; de fapt, este posibil să se efectueze căutări în întregul patrimoniu utilizând filtrele corespunzătoare, sau să se decidă să intre în cadrul fiecărui Institut și să aplice criterii de căutare ulterioare, definite pe baza particularităților materialelor tratate de către institutele individuale În multe cazuri, imaginile corespunzătoare documentelor descrise pot fi consultate și în cadrul oPAC-ului, care poate fi mărit sau chiar căutat datorită importului în ocr (Optical Character Recognition) a imaginilor care conțin text Pentru ca documentele digitizate să fie liber consultabile, acestea trebuie să fie libere de restricții de drepturi de autor și drepturi de confidențialitate Din acest motiv arhivc s-a angajat să organizeze cursuri de formare susținute de profesioniști din sector tocmai pe tema dreptului de autor care au ca scop clarificarea persoanelor din interior care sunt practicile care trebuie adoptate și eventualele constrângeri care trebuie respectate Dar cum a luat naștere colaborarea dintre parteneri care a dus la nașterea arhivc? Relația dintre Fundația Giorgio Cini, epfl și Fundația Factum Arte datează din proiectul Replica pe care îl ilustrez pe scurt mai jos Institutul de Istoria Artei al Fundației Giorgio Cini are o bibliotecă foto foarte bogată, care cuprinde aproximativ de fotografii care documentează arta venețiană Un număr mare dintre aceste fotografii, aproximativ , sunt lipite pe fișe de hârtie și sunt păstrate în incinta fototecii istorice Fișele conțin informații care descriu atât subiectul fotografiei, cât și fotografia în sine Partea rămasă din pozitive este împărțită în aproximativ treizeci de fonduri fotografice achiziționate de institut începând cu anii și acum conservate în spațiile Bibliotecii Nuova Manica Lunga Proiectul Replica a presupus colaborarea cu studioul Factum Arte din Madrid - responsabil de crearea scanerului Replica Recto/Verso - și cu BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Laboratorul de Științe Umaniste Digitale al École Polytechnique Fédérale de Lausanne (epfl), în care s-au reunit, așadar, diverse competențe pentru gestionarea informatizării datelor mari, pentru studiul moștenirii iconografice și pentru digitizarea operelor de artă Proiectul, care face parte din Ventee Time Machine, inaugurează o linie originală de evoluție tehnologică care vizează protejarea, diseminarea și valorificarea patrimoniului cultural, dezvoltată pentru a păstra specificul arhivistic și istoric al patrimoniului artistic și al instituțiilor care îl conservă A avut ca obiectiv crearea unui nou motor de căutare - conceput și dezvoltat de laboratorul EPFL Digital Humanities - pentru studiul și punerea în valoare a patrimoniului cultural venețian, care utilizează chei iconografice dedicate artefactelor picturale și arhitecturale Punctul de plecare fundamental pentru realizarea acestui obiectiv a fost achiziționarea în format digital a patrimoniului fotografic al Fundației Cini Imaginile, procesate cu noi algoritmi bazați pe tehnologia cnn (Convolutional Neural Network), alimentează un motor de căutare care vă permite să reconstruiți asemănările vizuale dintre diferitele imagini și care vă permite să răsfoiți mii de fotografii pentru a descoperi posibile legături, studiind genealogica afinități între operele de artă sau pur și simplu aprecierea imaginilor într-un mod radical nou, care nu era fezabil până acum câțiva ani Scannerul Replica Recto/Verso a rămas de atunci în spațiile lui Аксніѵе și este folosit pentru digitizarea documentelor libere Laboratoarele Centrul Аксніѵе are un spațiu de aproximativ de metri pătrați în interiorul unei clădiri recent restaurate de Fundația Eni Enrico Mattei (feem) pe insula San Giorgio Maggiore din Veneția, care l-a folosit ca sediu venețian din până în Spațiul disponibil este împărțit în trei zone, zona de instruire, zona de birouri și zona de laborator Zona de antrenament include o sală de conferințe cu aproximativ de locuri Aici se desfășoară cursuri de formare și ateliere de lucru în colaborare cu alte instituții, precum I'isia di Urbino (Institutul Superior pentru Industrii Artistice), Universitatea Columbia etc În ceea ce privește zona laboratorului, pe lângă sala Replica, care trebuie amplasată într-o încăpere izolată special ferită de lumina naturală pentru a menține întotdeauna condiții de iluminare controlată, există și alte laboratoare: laboratorul multifuncțional , laboratorul de scanare cu lasere, laboratorul audio-video și laboratorul de digitalizare cu bandă magnetică Toate echipamentele au fost create în cadrul Аксніѵе având în vedere principiul sustenabilității pe care îl promovează Toate mașinile pentru scanare CRONICI documentele pe hârtie sunt echipate cu aceleași camere fotografice Canon eos ds r, astfel încât să poată fi interschimbabile în funcție de nevoi folosind diferite obiective în funcție de formate și nevoi Instrumentele prezente în interiorul structurii Standul de redare Standul de reproducere este un sistem de achizitie de material bidimensional in format mic (aprox x cm) creat in cadrul Fundatiei Ca răspuns la nevoia de digitalizare a negativelor și diapozitivelor fotografice s-a decis implementarea setiip-ului cu o tablă iluminată din spate pentru folii transparente, evitând necesitatea unui scanner special Această soluție a fost adoptată pentru a respecta principiile eficienței și eficacității, favorizând reutilizarea resurselor și instrumentarului aflat deja în posesie Odată ce documentația a fost așezată la suprafață, s-a definit încadrarea, parametrii s-au ajustat în funcție de tipul de iluminare utilizat ( spoturi LED sau tablă iluminată din spate) și s-a reglat focalizarea, fotografia este realizată cu ajutorul software-ului conectat Prin salvarea fișierelor obțineți fișiere brute în format CR Daca trebuie sa digitizezi negative, diapozitive sau alt material transparent, este indicat sa folosesti tabla cu iluminare din spate evitand iluminarea luminilor laterale Stație de lucru cu suport de redare © FUNDAȚIA GIORGIO CINI Stand de redare © FUNDAȚIA GIORGIO CINI BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Scanerul V Scannerul V este un sistem de achiziție a materialului legat creat în cadrul Fundației pe un model hardware deschis, adaptat nevoilor colecțiilor de carte ale instituției Operațiunile de achiziție sunt gestionate de software-ul Smart Shooter care permite utilizarea a două camere controlate prin conexiune USB integrată în același scanner Setarea parametrilor de fotografiere, focalizarea și recuperarea sunt controlate și setate direct de la computerul conectat la scaner Pentru achiziționarea de anumite obiecte, cum ar fi cărți antice și librete de operă, un software ad-hoc numit Time Machine ScanApp a fost dezvoltat în colaborare cu compania Mind@ware Această aplicație vă permite să adăugați metadate la fotografiile individuale care sunt digitalizate prin introducerea de informații referitoare la mai multe paginații și cartulații De asemenea, este posibil să se definească subiectul fiecărei fotografii specificând ce parte a documentului este (spate, coperta, gardă etc ) Puteți adăuga informații referitoare la descrierea fizică, legarea, cronologia, tipul de ilustrații (miniatură, capacul decorat, etc ) Metadatarea documentelor aflate deja în faza de digitalizare împiedică reelaborarea materialului, limitând astfel expunerea acestuia la riscuri suplimentare Odată ce documentația a fost așezată pe „V”, se reglează suprafața de sprijin prin adaptarea acesteia la lățimea cotorului obiectului legat Ulterior, incadrarea si focalizarea sunt definite de la calculator folosind unul dintre softurile conectate, placile de plexiglas sunt coborate si fotografiata este facuta Prin salvarea fișierelor obțineți fișiere brute (imagini necomprimate) în format CR V Scanere © FUNDAȚIA GIORGIO CINI Detaliu al plăcii scanerului V © FUNDAȚIA GIORGIO CINI CRONICI Planul aspirat Avionul aspirat s-a născut din nevoia de a digitiza documentația de format mediu/mare sau care are pliuri care îi compromit lizibilitatea; un sistem de achiziție de documente bidimensionale creat chiar în cadrul Fundației Acest instrument constă dintr-o cutie de lemn perforată care formează suprafața de lucru pentru digitizări (aprox x cm); este acoperită cu o țesătură specială și permite trecerea aerului în faza de aspirație De fapt, la această structură este conectat un aspirator electric care, la activare, aspiră aerul și aplatizează documentele poziționate la suprafață Motorul este echipat cu un regulator de intensitate care vă permite să adaptați forța de aspirație în funcție de particularitățile materialului Capturile de achizitie sunt realizate folosind o camera Canon eos ds r cu obiectiv Canon de mm, mm sau mm, montata pe un suport in pozitie zenitala fata de plan Inaltimea camerei si a obiectivului sunt alese in functie de marimea si tipul materialului Camera Canon eos ds r are un senzor de , megapixeli care vă permite să capturați imagini de înaltă definiție Operațiunile de achiziție sunt gestionate folosind software-ul Canon eos Utility care vă permite să utilizați camera de la distanță: setarea parametrilor de fotografiere, focalizarea și recuperarea sunt controlate și setate direct de la computerul conectat Aspirați podeaua © FUNDAȚIA GIORGIO CINI PC conectat la podeaua aspirată cu previzualizarea imaginii de format mare care este scanată © FUNDAȚIA GIORGIO CINI BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, În cazul în care este necesară digitizarea unor documente deosebit de mari, o a doua cameră Canon eos sus r poate fi montată pe brațul orizontal al suportului pentru a încadra o suprafață mai mare Operațiunile de achiziție vor fi gestionate cu ajutorul software-ului dslr Remote Pro Multi-Camera, care permite controlul de la distanță și deci eliberarea simultană a celor două camere Cele două fotografii astfel obținute vor fi unite în post-producție Două unități bliț independente (Bowens Gemini gmiooopro monolight) sunt poziționate pe părțile laterale ale suprafeței care, datorită unui senzor poziționat pe cameră, sunt activate în momentul fotografierii Masa cu vid vă permite așadar să scanați atât documente de format mare, cât și documente mototolite sau pliate, anulând efectele plierii doar pentru viteza obturatorului, fără a risca să le deteriorați Odată ce documentația a fost plasată pe suprafața planului și definită Fin-quadratura, se procedează prin activarea aspiratorului și reglarea focalizării, după care se face fotografia Cele două blițuri conectate la cameră se vor declanșa automat când fotografia este făcută Prin salvarea fișierelor obțineți fișiere brute (imagini necomprimate) în format CR Replica recto/verso Scanerul Replica este alcătuit dintr-o suprafață rotativă formată din patru plăci transparente în care este plasată documentația; este antrenat de un motor electric si este dotat cu doua camere - Canon eos ds r cu obiective Sigma mm fi dg - montate unul sub si celalalt deasupra planului: aceasta structura permite digitizarea atat a reversului cat si a rectului de documentele (de obicei fotografii și hârtii libere) Sunt achiziționate la o rezoluție de dpi și la o viteză de imagini pe minut Prin salvarea fișierelor obțineți fișiere brute (imagini necomprimate) în format CR Replica recto/verso © FUNDAȚIA GIORGIO CINI Detaliu Replica recto/verso © FUNDAȚIA GIORGIO CINI CRONICI Concomitent cu crearea componentelor mecanice ale scanerului, Factum Arte a dezvoltat software-ul Replica Scanner Controller care permite salvarea imaginilor pe computer precum și afișarea în timp real a previzualizării digitizării Pentru acest instrument, a fost solicitată și emisă Declarația de conformitate CE, adică a fost declarată conformă cu cerințele esențiale de siguranță stabilite în directiva / EC și directiva / /EC privind compatibilitatea electromagnetică Sistemul de scanare funcționează cu doi operatori: unul are sarcina de a așeza documentul pe platforma, celălalt de a-l scoate odată ce a fost scanat Configurația circulară îi facilitează pe cei doi operatori, care pot lucra astfel cot la cot, pentru a putea face față instantaneu oricăror probleme: interacțiunea socială joacă un rol decisiv în locurile de muncă repetitive și prelungite Odată ce masa a fost pornită și rotația a început, este necesar să așteptați o tură pentru calibrare: o cameră web, poziționată sub masă, preia imaginea avionului fără documente Această imagine este procesată de software-ul Replica Scanner Controller care, instruit prin viziune computerizată, recunoaște absența sau prezența obiectelor în avion și declanșează camerele În momentul fotografierii, se activează un sistem de iluminare cu blitz special creat, care calibrează lumina la minim pentru a asigura o calitate excelentă, focalizare și absența reflexiilor, evitând în același timp deteriorarea originalelor Aceste blițuri au fost proiectate și realizate de Factum Arte cu ajutorul imprimantelor pornite Scanarea cu laser зп Laboratorul Factum Arte găzduiește scannerul pe Lucida, dezvoltat de artistul și inginerul Manuel Franqueio, care permite digitizarea neinvazivă a suprafeței operelor de artă, precum picturi, basoreliefuri și țesături, cu o calitate foarte înaltă a achizitia si returnarea datelor Acest tip de investigație poate sprijini verificări de autenticitate, monitorizarea stării de conservare și detectarea stării lucrării înainte, în timpul și după transport sau restaurare, precum și practici de arhivare Scannerul este capabil să achiziționeze date pe suprafețe cu zone foarte întunecate, strălucitoare și reflectorizante, reușind să ignore total culorile O alta dintre caracteristicile speciale este posibilitatea de a reprezenta datele pe o imagine cu o rezolutie foarte mare de puncte/cm Scannerul poate fi dezasamblat și transportat la diferite muzee Andrea Car, Lucida D Scanner, art and technology, aprilie ( ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, - Laboratorul Factun Arte © FUNDAȚIA GIORGIO CINI - Laborator audiovizual © FUNDAȚIA GIORGIO CINI CRONICI Laboratorul audiovizual Laboratorul este dotat cu echipamentul necesar pentru digitizarea materialelor audio (viniluri, casete audio) și audiovizuale (VHS) care fac parte din colecțiile și arhivele Fundației Cini Este un tip de material foarte delicat și inevitabil supus degradării în timp; mai mult, din cauza progresului tehnologic, aparatele care permit reproducerea lui dispar, inlocuite de noi tehnologii Singura modalitate de a păstra o lucrare stocată pe bandă magnetică sau vinil este să transferați informațiile pe suporturi noi, mai avansate, adică să creați o copie digitală de conservare care să înlocuiască originalul odată ce originalul nu mai poate fi reprodus Copia de conservare va consta, așadar, dintr-un set organizat de date care reunește toate informațiile reprezentate de documentul original și stocat: va fi esențial să se salveze cât mai multe informații, atât a semnalului audio sau video, cât și a informațiilor contextuale - custodie, scris, orice documente relative, stare conservatoare a suportului În laborator au fost amenajate două stații de lucru, una dedicată digitizării vhs-urilor, cealaltă dedicată digitizării discurilor de vinil și casetelor audio Odata ce toate componentele au fost conectate si puse in functiune, este necesara introducerea obiectului de digitizat pe suportul specific si inregistrarea piesei audio sau video folosind software-ul dedicat Salvarea fișierelor digitale obținute include o copie în format wav pentru conservare și o copie în мрз pentru consultare Ascultarea sau vizualizarea urmelor are loc concomitent cu digitizarea: aceasta face posibilă monitorizarea digitizării, a stării de conservare și a tipului de mesaj În același timp, se întocmește un raport privind descrierea obiectului fizic și fișierul audio corespunzător Documentația fotografică a materialului, deci a containerului, scrierile, eventualele documente sau adnotări aferente și condițiile de conservare a suportului se anexează procesului verbal BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Laboratorul de digitizare a benzilor magnetice Laboratorul este dotat cu echipamentul necesar pentru digitizarea benzilor magnetice care fac parte din colecțiile și arhivele Fundației Cini: în principal bobine înregistrate din anii până în anii referitoare la conferințe sau evenimente organizate chiar de Fundație, înregistrări de concerte și spectacole, înregistrări pentru studii etnomuzicologice Este un tip de material foarte delicat și inevitabil supus degradării în timp; mai mult, din cauza progresului tehnologic, aparatele care permit ascultarea dispar, inlocuite de noi tehnologii Singura modalitate de a păstra o lucrare stocată pe bandă magnetică este să transferați informațiile pe medii noi, mai avansate, adică să creați o copie digitală de conservare care să înlocuiască originalul odată ce banda nu mai poate fi reprodusă Copia de conservare va consta, așadar, dintr-un set organizat de date care reunește toate informațiile reprezentate de documentul original și stocat: va fi esențial să se salveze cât mai multe informații, atât a semnalului audio, cât și a informațiilor contextuale - custodia , scris, orice documente aferente, starea casetei - Laborator pentru digitizarea benzilor magnetice © FUNDAȚIA GIORGIO CINI Rolete din arhiva istorică conservată în Laboratorul pentru digitizarea benzilor magnetice © FUNDAȚIA GIORGIO CINI CRONICI Laboratorul a fost înființat în colaborare cu Centrul de Sonologie Computațională al Universității din Padova, care activează încă din anii în domeniul cercetării pentru aplicații electronice și digitale în sunet și muzică Aceasta este cea mai competentă figură din sector în Italia; a dat naștere recent spin-off-ului Audio Innova, care are ca obiectiv inovarea în sectoarele tehnologiilor audio pentru conservarea și restaurarea patrimoniului cultural sonor, tehnologii interactive pentru învățare, management IT, web și marketing digital Odata ce toate componentele au fost conectate si puse in functiune, este necesara montarea bobinei ce urmeaza a fi digitizata pe unul dintre suporturile magnetofonului si inregistrarea pista audio folosind software, laboratorul foloseste Adobe Audition Urmează ascultarea și analiza piesei achiziționate, definirea vitezei și salvarea fișierelor audio în format wav pentru conservare și mps pentru consultare În același timp, se întocmește un raport privind descrierea obiectului fizic și fișierul audio corespunzător Documentația fotografică a materialului, deci a recipientului, a scrierilor, a oricăror documente sau adnotări aferente, a condițiilor de conservare a benzii se anexează la proces verbal Algoritmii După cum am spus, printre obiectivele Аксніѵе se numără proiectarea și implementarea instrumentelor dedicate digitizării în masă Cantitatea enormă de date din arhivele istorice ale Fundației Giorgio Cini a făcut imediat necesară automatizarea unor procese care consumau timp Printre acestea se numără în primul rând prelucrarea imaginilor, textelor și documentelor Tipurile de prelucrare necesare identificate sunt cele cu caracter grafic, extragerea datelor si reprocesarea fisierelor În procesul de digitizare, este achiziționat un format de imagine de tip brut numit master Acesta a fost ales în loc de tiff pentru o mai mare flexibilitate și pentru o performanță mai bună în etapele ulterioare de ajustare și dezvoltare Fișierul derivat obținut din acest format inițial este un fișier jpeg de înaltă calitate, deosebit de potrivit pentru publicarea și partajarea online Procesul de ajustare, conversie, optimizare și dezvoltare a derivatului este denumit post producție Această prelucrare aplicată unor cantități mari de imagini este în general un proces care consumă foarte mult timp, prin urmare ar fi fost necesar să se aloce mulți oameni și multe ore de muncă pentru a pregăti imaginile scanate pentru publicare și utilizare online Pentru informațiile din acest paragraf, îi mulțumesc lui Remko Bigai, Manager R&D la Mind@ware și dezvoltator al algoritmilor ARCHiVe BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, În primul rând, a fost explorată, prin urmare, posibilitatea de a crea scripturi grafice masive de post-procesare a imaginilor brute obținute de la diferite tipuri de scanere create în Аксніѵе Primul obiectiv a fost crearea unui script care să efectueze în mod autonom următoarele operații pe o colecție mare de imagini din scanerul Replica: Conversia formatului de la jpeg brut la calitate maximă, eliminarea paletei de culori (fotografiată împreună cu documentul), rotație, extragerea fundalului, corecția declinului, calibrarea luminozității După șase luni de proiectare, dezvoltare, testare și perfecționări, am obținut un script care astăzi ne permite să reducem drastic timpii de producție S-a estimat că de imagini ar fi necesitat munca unei persoane timp de - de zile lucrătoare, în timp ce acest instrument automat necesită de ore de calcul de către mașină, cu o fiabilitate atinsă de aproximativ % Evoluțiile ulterioare ale scriptului original l-au făcut potrivit pentru utilizarea pentru procesarea imaginilor de la alte tipuri de scanere dezvoltate intern la Aksnih, cum ar fi scanerul V și avionul aspirat Pe lângă prelucrarea de natură grafică, a apărut necesitatea de a proiecta și implementa scripturi de procesare și extragere a datelor și fișierelor precum de exemplu: extragerea textului din imagini folosind un OCR, crearea automată (din folder și structura imaginii) de fișiere destinate a fi populate cu metadate pentru importarea ulterioară pe platforma de publicare web și crearea automată a fișierelor de revizuire partajate cu privire la rezultatul postprocesării Proiectarea și implementarea altor tipuri de scanere de documente (cum ar fi scanerul V și avionul aspirat) a reprezentat apoi provocări suplimentare și a necesitat Involuția scriptului de post-procesare original De o relevanță deosebită au fost studiile privind /mage Filtering și Colorir Palette Detection Pe aceste două subiecte s-au obținut două rezultate importante Primul este că, prin aplicarea funcțiilor matematice și a viziunii computerizate, s-a putut îmbunătăți identificarea documentului digitizat, făcând astfel scripturi automate de post-procesare capabile să elimine conținutul real al documentului din fundal chiar și în circumstanțe în care diferența de culoare dintre documentul în sine și fundalul imaginii nu era foarte evidentă Al doilea obiectiv obținut a fost acela de a face scriptul de procesare capabil să identifice paleta de culori oriunde s-ar fi aflat și oricum ar fi orientată Scripting-ul a fost doar primul pas într-o viziune mai largă a procesării masive a datelor De fapt, aceste scripturi nu sunt ușor de utilizat de către utilizatorii cu puțină încredere în executarea comenzilor de la un terminal A fost proiectat și implementat un sistem mai ușor de utilizat de orice tip de utilizator, adică un software dotat cu o interfață web foarte simplă CRONICI utilizare care permite oricărui utilizator să solicite procese de post-producție prin simpla indicare a unui folder de intrare (conținând fișierele de prelucrat) și unul de ieșire Un alt aspect asupra căruia s-a îndreptat atenția este potențialul platformei de publicare online a arhivelor (Biblioteca digitală) Am dorit să îmbogățim acest instrument, bazat pe platforma Omeka, cu adnotări căutabile asociate cu imaginile care compun colecțiile publicate Calea aleasă a fost utilizarea API-ului Google Vision pentru extragerea ocr din imagini, crearea unui software de conversie a fișierelor ocr obținute în format de adnotări deschise și dezvoltarea unui script pentru importarea acestor fișiere în platforma Omeka Instruire Printre valorile fundamentale ale Centrului arhivc se numără cercetarea și formarea De la înființarea sa în , s-au depus, așadar, eforturi pentru a organiza cursuri de formare și perfecționare pentru angajații și colaboratorii Fundației Cini și pentru studenții și profesioniștii externi În , Centrul arhivc a organizat și găzduit cicluri de lecții și ateliere susținute de profesori externi și personal intern, pe teme legate de activitățile Centrului și ale partenerilor săi, Fundația Factum și epfl Cursurile teoretice și de laborator au avut ca scop dezvoltarea competențelor care pot fi utilizate în practica profesională, cu intenția de a instrui și actualiza în mod specific participanții Subiectele de abordat au fost alese pornind de la nevoile angajaților și colaboratorilor Fundației Cini pentru studii ulterioare, cu dorința de a împărtăși altora potențialul mare al experienței Centrului arhivc, partenerilor și colaboratorilor săi Având în vedere marea diversitate a profesioniștilor implicați în cadrul Fundației, s-a dovedit utilă organizarea de cursuri de formare în beneficiul angajaților și colaboratorilor interni, pentru aprofundarea unor domenii specifice, utile pentru planificarea și dezvoltarea proiectelor Fundației Ne-am dorit așadar să abordăm particularitățile și oportunitățile oferite de platformele de catalogare utilizate la Fundație, elemente de arhivă Sala de conferințe ARCHive © FUNDAȚIA GIORGIO CINI BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, aplicat proiectelor în derulare, instrumente și tehnici de digitizare a diferitelor materiale (volume, pozitive fotografice, documente pe hârtie, documente sonore etc ) În plus, a fost organizat un atelier pentru producerea de material audiovizual pentru a documenta evenimentele și activitățile Fundației și unul despre fotogrammetrie, curatoriat de epfl Pentru utilizatorii externi, selectați dintre savanți ai universităților naționale și internaționale de prestigiu, Fundația Factum a organizat, împreună cu Centrul arhivc, trei ceruri de formare dedicate documentării fotografice a patrimoniului cultural, prin sondaje fotogrammetrice și tehnici de sondaj pe Centrul a găzduit și cea de-a doua ediție a Sguardi musicale, un proiect de etnomuzieologie vizuală, curatoriat de directorul Institutului Intercultural de Studii Muzicale Comparate al Fundației Giorgio Cini, Giovanni Giuriati; la atelier au participat cercetători și profesioniști ai documentării audiovizuale în domeniul cercetării etnomuzieologice În primăvara anului , oferta de formare a fost îmbunătățită de cursurile aoa (archivc Online Aeademy) în care s-a putut astfel da acces unui număr mai mare de utilizatori Lecțiile s-au dovedit a fi un instrument cognitiv și de comparație foarte util, atât pentru utilizatori, formați din profesioniști și savanți din sectorul patrimoniului cultural, cât și pentru profesori și organizatori arhivc Online Aeademy este structurat ca o serie de cursuri tematice, livrate online, live pe platforma Zoom și amânate pe YouTube; participarea este gratuită, dar participarea este selectată pentru a garanta utilizatorilor individuali o experiență de înaltă calitate Prin deschiderea participării online către un public mai larg, am dorit să împărtășim metode și instrumente care stau la baza multor proiecte ale Fundației, pentru a stabili un dialog cu alți profesioniști și savanți Obiectivele acestei alegeri trebuie căutate în dorința de a disemina practicile care s-au dovedit de succes pentru proiecte, având astfel încredere că acestea pot fi utile altor persoane, instituții și companii, promulgând creșterea digitalului în sectorul patrimoniului cultural Așadar, în mai au început două cursuri dedicate fotografiei digitale aplicate digitalizării patrimoniului cultural, începând de la fazele de pregătire a materialelor, decorurilor și filmării, până la postproducția fișierelor, tot prin crearea și utilizarea algoritmilor ad-hoc Implicarea avocaților Roberto Caso și Paolo Guarda, chemați să prezinte principalele probleme juridice și posibile soluții privind digitizarea patrimoniului cultural, a fost concepută pentru a aborda simultan problemele juridice la care sunt supuse imaginile Tema Web-ului Semantic, datorită relevanței sale enorme, a fost explorată invitând-o pe Fabiana Guernaeeini care a vorbit despre Linked Open Data Centrul consideră această tehnologie fundamentală pentru valorificarea și utilizarea datelor și metadatelor culturale Achiziția platformei xDams în cadrul Fundației demonstrează această convingere Această platformă de gestionare a documentelor xml este dezvoltată în întregime pe web, concepută pentru tratament și CRONICI gestionarea arhivelor istorice multimedia, utilizarea online a resurselor digitale, publicarea și comunicarea online a patrimoniului arhivistic În final, având în vedere prezența, în multe arhive, a unor materiale sonore importante, am dorit să acordăm spațiu tematicii conservării și digitizării materialelor sonore istorice, chemând cercetătorii de la Centrul de Sonologie Computațională al Universității din Padova să abordeze complexul problema Cu siguranță ar trebui să se aloce mai mult spațiu tuturor proiectelor pe care centrul Aksnih le-a creat și este în curs de desfășurare, dar rezum relevanța lor raportând doar câteva cifre care atestă cum, într-un timp atât de scurt, s-a putut face față digitalizarea în masă într-un mod durabil prin explorarea unor abordări complet noi Peste , milioane de documente au fost digitizate până acum și sunt în derulare proiecte majore: - AiM (Atlasul Lingvistic al Mediteranei), un proiect datând din anii , reluat grație tehnologiilor actuale care permite analiza datelor lemelor fonetice ale mării, culese în campaniile de anchetă realizate de lingviști în porturi mediteraneene de unități - Proiectul Replica (vezi mai sus) de unități - Fondul Rolandi, o colecție de peste de librete de operă conservată la Institutul de Teatru și Melodramă de librete de operă digitalizate ( de unități) - Fondul Danielou care păstrează documente scrise de mână în sanscrită și engleză care, în colaborare cu consorțiul Transkribus, lucrează pentru recunoașterea automată a textului scris de mână de unități - Fondul Ettore Sottsass, de unități, inclusiv documente și desene - Fondul Tiziano Terzani, de unitati, fiind digitalizat - Fondul Seguso Glass Arte Murano, de desene pe formate mari, digitizate pe față și spate - Vocile San Giorgio, proiect născut în urma primei cartografieri a arhivei istorice a Fundației, care păstrează înregistrările conferințelor care au avut loc pe insula San Giorgio între anii și de benzi magnetice în curs de digitalizare - Arhiva istorică a Fundației Giorgio Cini, în curs de digitalizare - Proiectul Essling, de cărți antice în curs de digitalizare - Programele muzicale ale Institutului de Muzică, de documente digitizate Ceea ce își propune Аксніѵе în concluzie este să construiască o punte între trecut, înțeles ca analogic și viitor, înțeles ca digital, studiind modalitatea de a face posibilă digitalizarea în masă a patrimoniului cultural, într-un mod durabil BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, AffÜIUj Λ oieib li Q I V ©río вто'І βΐ§ jsttQí зіяяач ізизяол за о итоги/ Placă de plumb pentru tipărirea lui Era deja ceasul în care se întoarce dizio de Ausonio De Lorenzi Fabris ( - ) din arhiva personală a autorului conservată la Fundația Ugo și Olga Levi CRONICI Annarita Cult Despre noul serial 'Libraria musicale' Derulând prin titlurile tipărite de Fundația Levi încă de la începutul activității sale editoriale, în , nu se poate să nu remarce centralitatea imediat atribuită cărții de muzică și asupra muzicii: o centralitate care reiese din decizia de a realiza cataloage de colecțiile muzicale conservate la Veneția și în regiunea Veneto, unul dintre pilonii producției și care își găsește confirmare în interesul pentru periodicele antice ca surse de informații pe cât de neglijate, pe atât de prețioase pentru investigațiile muzicologice, în atenția acordată cercetării asupra martori necunoscuți și studii asupra presei muzicale ; o centralitate care nu a reușit să reverbereze într-un jurnal precum «Arhive notes for musical history» (serie nouă, - ), un loc prin natura sa propice pentru a sublinia importanța documentare istorică pentru cercetarea muzicologică și să găzduiască contribuții cu tonuri chiar aprinse asupra statutului și metodelor bibliografiei muzicale, și în cea mai recentă „Musica e storia” ( - ) și Titlul inaugural a fost Marcian Apograph Diverse Cântece frottole și madrigale cu unele alla pavana în villanesco (ediție critică completă a doamnei Marc It Cl IV, - ) de Francesco Luisi, Veneția: Edizioni Fondazione Levi, ; reproducere în format digital disponibilă în LEVidata (arhiva digitală a Fundației): Anterior, Ugo Levi promovase publicarea unui volum mic de Don Siro Cisilino intitulat Printuri și manuscrise prețioase și rare din Biblioteca Palazzo Giustinian Lolin din San Vidal, Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, , rezultat editorial al conferinței savantul a avut loc la mai a anului precedent la Ateneo Veneto (reproducere digitală pe pagina ) Primul catalog care a văzut lumina a fost acela, complet și întocmit după standardele adoptate la nivel internațional de către RiSM (Répertoire International des Sources Musicales), al fondului muzical Levi; vedea Franco Rossi, Fundația Levi din Veneția Catalogul fondului muzical, Veneția: Edizioni Fondazione Levi, ( ) Fundația a colaborat, de asemenea, la publicarea cataloagelor diferitelor fonduri ale Conservatorului „Benedetto Marcello” din Veneția publicate de editorul Olschki (lista în februarie / : a -a Fundație Levi, editată de liaría Campanella, Claudia Canella, Alessandra Ignesti , Silvana Poletti și Alberto Polo, Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, , p ; ) Vezi Eleanor Selfridge-Field, Pallade veneta Scrieri despre muzică în societatea venețiană - , Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, ( ) Vezi de exemplu Giulio Cattin, The tears of the Madonna and the visit of the Mane to the sepulchre Introducere, texte și melodii din secolul al XIV-lea după o sursă necunoscută de la Veneția, Veneția: Fondazione Ugo e Olga Levi - La Biennale di Venezia, ( ) Vezi Vfenezzfl : Pétrucci and the music press, Proceedings of the international Conference (Veneția, - octombrie ), editat de Giulio Cattin și Patrizia Dalla Vecchia, Veneția: Ugo and Olga Levi Foundation, ( ); vedea de asemenea colaborarea la publicarea Venezia Pétrucci și presa muzicală, catalogul expoziției (Veneția, Biblioteca Națională Marciana, octombrie - noiembrie ), editat de lain Fenlon și Patrizia Dalla Vecchia, Mariano del Friuli: Edizioni della Laguna, Cf , referitor la rism, Oscar Mischiati, Bibliografie și muzicologie, «Note de arhivă pentru istoria muzicală», ns, Ili, , pp - ( ) și Joachim Schlichte, Musicologia e bibliografia (un răspuns „absolut” controversă), ibid , IV, , pp - ( ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, «Musica e figura» (din ; în colaborare cu Universitatea din Padova) Pe de altă parte, Ugo Levi a dedicat „toată afecțiunea” cărților muzicale și cărților de muzică încă de când era student universitar al Facultății de Litere din Padova, iar însuși Statutul Fundației pe care și-a dorit să stabilească „înființarea unei bibliotecă [ ] pentru studii istorice asupra muzicii tuturor țărilor, din toate timpurile, din toate formele și tendințele» ca scop al instituției imediat următoare primei, referitoare la destinația Palazzo Giustinian Lolin, locuită de Ugo și soția sa Olga, ca loc de studii și evenimente muzicale de înalt nivel «Dirând ca Palatul [ ], cu Biblioteca Muzicală pentru care am lucrat mulți ani, să fie destinat pe vecie în scopul creșterii și răspândirea studiilor muzicale”, scria Levi în testamentul său, întocmit la septembrie , „Dispun ca partea din averea mea pe care o voi specifica mai jos să fie donată [ ] pentru înființarea unei Fundații al cărei scop este conservarea și folosirea amintitului Palazzo și a bibliotecii” „Biblioteca este cea care generează Fundația”, se arată într-o notă lapidară a lui Giorgio Busetto care, luptându-se cu reconstrucția istoriei instituției (a cărei conducere a fost responsabil din ), reiterează cum s-a născut tocmai pentru „mântuirea în timp ce va veni” a bibliotecii Cărțile de muzică și despre muzică au fost protagoniștii a patru expoziții importante promovate de Fundație la Biblioteca Națională Marciana în ultimii douăzeci de ani: amintita Veneția Pétrucci și presa muzicală ( octombrie - noiembrie ), la prilejul celui de-al cincilea centenar al muzicii Harmonice Odhecaton A, urmat de Comorile muzicii venețiane din secolul al XVI-lea Policoralitate, Giovanni Matteo Asola și Giovanni Croce ( aprilie - iunie ), Cantus Planus Notație muzicală bizantină în coduri marceane ( iulie - august ) și Musico perfect Gioseffo Zarlino, - Teoria muzicii tipărite în secolul al XVI-lea ( decembrie - ianuarie ) Mai multe: cărți și cărți muzicale, biblioteci și arhive ca locuri de producție, cercetare și transmitere a informațiilor și cunoștințelor, practicile de lectură și utilizarea în format digital mediu, Fundația are dedicate conferințe, seminarii, cursuri de formare și unul dintre grupurile de cercetare Astfel Levi în Cisilino, op cit , p Citat de președintele Davide Croff în Per Gianni Milner - , Veneția: Fondazione Ugo e Olga Levi, , pp - : ( ) Vezi Gianni Milner, Ugo Levi, în Per Gianni Milner - , op cit , pp - : Giorgio Busetto, Ugo și Olga Levi și fundația lor Primele note pentru o poveste, în februarie / : Fundația a -a Levi, op cit , pp - : - Cf cataloagele Comori ale muzicii venețiane ale secolului al XVI-lea Policoralitate, Giovanni Matteo Asola și Giovanni Croce, editat de lain Fenlon și Antonio Levato, Veneția: Fundația Ugo și Olga Levi, ( ); Cantus Planus Notația muzicală bizantină în coduri Marciani, ibid , ( ); Muzician perfect Gioseffo Zarlino, - Teoria muzicii tipărite în secolul al XVI-lea, editat de Luisa Zanoncelli, Veneția: Biblioteca Națională Marciana - Fundația Ugo și Olga Levi, ( ) A se vedea liaría Campanella, The promotion and enhancement activities of the Gianni Milner Library, «Quaderni», , , Gianni Milner Library - , editat de Giorgio Busetto, pp - ( ) CRONICI Motete din coroană [carte întâi], ed a II-a, [Fossombrone: Ottaviano Pétrucci, ?] Veneția, Biblioteca „Gianni Milner” a Fundației Ugo și Olga Levi, Ris A (parte de carte din Superius) În fotografie, Laudate Dominum de c[a]elis, motet pentru voci de Antoine Brumei (fol r) Volume care fac parte din nucleul original al Bibliotecii Fundației Ugo și Olga Levi de la Veneția, acum numite după Gianni Milner Monogramele de aur pot fi urmărite până la bunicul lui Ugo Levi, Giacomo (GL), la fiica cea mare a lui Giacomo, Emma (EL) și la stră-unchiul lui Ugo, Angelo Adolfo Levi (AL), fratele compozitorului Samuele ( - ) ) BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, mai activ în ultimii ani, a lucrat la bibliotecile compozitorilor secolului al XX-lea Nu e de mirare așadar dacă, în reorganizarea producției editoriale și promovarea unor noi colecții utile pentru raportarea activităților de cercetare, s-a gândit o serie dedicată cărților și, în în special, la cărțile muzicale; cu toate problemele pe care însuși conceptul de carte muzicală le aduce în joc, dacă ne gândim la modul în care, în sensul modern, „cartea” se referă la o idee de unitate fizică (și, în general, intelectuală), de unitate, completitate și entitate încheiată că, de exemplu, în cazul manuscriselor muzicale, poate fi rezultatul unui proces de decontextualizare și recontextualizare în raport cu condițiile originale de producție , circulație și utilizare, unde precizarea „muzicii” se referă la faptul că muzica cartea există mai ales în funcție de execuție, este produsă înainte de toate astfel încât conținutul ei să fie realizat în practica muzicală (și primit în experiență), cu ceea ce rezultă din punctul de vedere al corelațiilor dintre elementele de natură intelectuală și materială, între conținut și container Dedicată cărții de muzică și muzicii (manuscrisă și tipărită, mai ales din secolele XV-XIX), problemelor conceptuale și metodologice pe care le pune și relațiilor pe care le întreține cu alți martori ai tradițiilor muzicale și culturale, noua serie se intitulează Librăria de muzică: Libraria - în cuvintele „Battaglia” - ca „loc folosit pentru păstrarea, clasificarea, clasarea și consultarea promptă a cărților sau manuscriselor tipărite, codurilor antice, documentelor; bibliotecă (publică sau privată); sala de lectură sau de studiu (și, de asemenea, cărțile conținute în ea)»; Libraria ca cele două lucrări cu caracter bibliografic pe care Anton Francesco Doni, amator de muzică și autor al Dialogo della musica, le-a publicat la Veneția în pentru tipuri de Girolamo Scotto , publicată în Serenissima în anii - de către doi dintre principalii editori ai vremii, Gabriele Giolito și Francesco Marcolini (cel din urmă, printre altele, precum Scotto bine cunoscut celor implicați în tipărirea muzicală) Seria va găzdui titluri care vor investiga cartea muzicală și muzica ca ansamblu inseparabil de elemente materiale și imateriale, în dezvoltarea istorică a formelor sale, în diversele sale aspecte (suporturi, formate, tehnici etc ), în practicile de producție, circulație, diseminare, utilizare și recepție, în lanțul de aprovizionare a profesionalismului pe care îl implică, în gama valorilor sale semantice și a proceselor de semnificație culturală Despre grupul de cercetare, al cărui coordonator științific este Paolo Dal Molin, vezi Marele dicționar al limbii italiene , regizat de Salvatore Battaglia, vol , Torino: utet, , p (înscriere Librerìa, «ant e région ZzZ>raràz>>) În comitetul editorial al seriei, regizat de scriitor, fac parte Bianca Maria Antolini (Editura de muzică), Stefano Campagnolo (Biblioteca Națională Marciana), Marco Capra (Universitatea din Parma), Florence Gétreau (cnrs), Stephen Parkin (The British Library), Angelo Pompilio (Universitatea din Bologna - Departamentul de Patrimoniu Cultural, Ravenna), Rudolf Rasch (Universitatea din Utrecht), Pietro Zappalà (Universitatea din Pavia - Departamentul de Muzicologie și Patrimoniul Cultural, Cremona) CRONICI Portretul lui Anton Francesco Doni ( - ) Mână anonimă, nedatată; creion pe hârtie; , x cm Veneția, Fundația Ugo și Olga Levi, Colecția Gambara Bovardi, Dis Om de litere, redactor și colaborator cu edituri, în Doni a publicat la Veneția la Libraria del Doni fiorentino a lui Giolito În care toți autorii vulgari sunt scrisi cu o sută de discursuri asupra lor Toate traducerile făcute din alte limbi, în al nostru este un tabel în general așa cum este obiceiul printre librării Considerată un fel de prim test al bibliografiei naționale italiene, Libraria este dedicată producției tipărite (inclusiv muzica) În a fost urmată de Seconda Libraria, publicată tot la Veneția de Marcolini și dedicată manuscriselor de lucrări în limba populară BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Poate include studii privind stratificarea colecțiilor de carte publice și private efectuate prin analiza semnelor legate de clienți/apărături (legături, ex libris, ștampile, note de proprietate etc ), asupra urmelor lăsate de diferitele contexte și perioadele de utilizare și consum ca din orice tratamente de bibliotecă primite în timp; va putea primi investigații în cataloage și documente de arhivă referitoare la biblioteci dispersate, cercetări și reflecții asupra diferitelor forme de colecție În fine, va putea pune la îndoială caracterul problematic al unui domeniu științifico-disciplinar - cel al științelor cărții, inclusiv al muzicii - ca și poate mai mult decât alții investit de implicațiile teoretice și metodologice legate de așa-numita revoluție digitală, prin metode de producere, organizare și difuzare a cunoștințelor și cunoștințelor care, dacă oferă un potențial inimaginabil până acum câțiva ani, subminează în același timp fundamentele conceptelor, structurilor mentale, formelor de înregistrare a memoriei, proceselor, practicilor, instituțiilor și profesiilor unui civilizaţie seculară care sa găsit fragilă CRONICI Enrique Cámara de Landa, Serena Facci, Giovanni Giuriati, Ilario Meandri Lucrări de etnomuzicologie Quaderni di etnomusicologia este o nouă serie a Fundației Levi fondată în Caietele publică studii de muzicologie etnomuzicologică sau transculturală, cu o atenție deosebită ediției primelor rezultate ale cercetării inovatoare, revizuirilor sistematice sau semisistematice ale literaturii de specialitate, traduceri ale studiilor de interes etnomuzicologic publicate în limbi neaccesibile în mod obișnuit serie sunt evaluate de colegi De-a lungul anilor au existat nenumărate contribuții la cercetarea etnomuzicologică, sau la teme interdisciplinare legate de aceasta, născute din inițiative ale Fundației, printre care se remarcă, fără îndoială, seminariile de antropologia muzicii în culturile mediteraneene, în colaborare cu Гістм, care au a constituit coloana vertebrală, tot la nivel editorial, a unei vaste serii de inițiative de interes etnomuzicologic Seria a luat naștere așadar sub egida președintelui Comitetului Științific al Fundației Ugo și Olga Levi, Roberto Calabretto, pentru a colecta și organiza viitoare contribuții în acest domeniu disciplinar Volumul inaugural, Reflecting on Hombostel-Sachs s Versuch a Century later, editat de Cristina Ghirardini, adună lucrările zilelor internaționale de studiu din - iulie , dorite și concepute de Febo Guizzi, care a lucrat intens la el timp de câteva minute cu mai multe luni înainte de moartea sa prematură În volumul mare, publicat în acces deschis pe site-ul Fundației Levi, o echipă de savanți recunoscuți internațional în domeniul organologiei și etno-organologiei reflectă asupra actualității clasificării lui la un secol după publicarea „încercării” lui Hornbostel și a lui Sachs ( Systematik der Musikinstrumente Ein Versuch, ), care constituie şi astăzi un instrument inepuizabil de investigare a lumii instrumentelor muzicale Volumul mai publică, atât în versiunea italiană, cât și în traducerea engleză de Cristina Ghirardini și Matilda Colarossi, prețioasa versiune a hs-ului, revizuită și comentată de Febo Guizzi, o lucrare de revizuire la care Guizzi a lucrat mai bine de treizeci de ani începând cu primele modificări propuse la începutul anilor optzeci și care constituie astăzi una dintre cele mai semnificative și originale contribuții la dezvoltarea sistematicii instrumentelor muzicale BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Ilario Meandri și Giulia Ferdeghini Studiul cântecului epic și narativ kurd Un kilam este o piesă narativă mare cântată, de obicei pentru voce solo, interpretată de un dengbêj (termen kurd care are cea mai apropiată traducere în bard) Numele cu care este cunoscut acest tip de cântec diferă considerabil în funcție de zonele din Kurdistan examinate Caracterul laconic și nesistematic al studiilor pe această temă îngreunează analiza confesiunilor locale și a formelor cântecului Pentru definirea cântului epic, sau a formelor vocale înrudite, este posibil să se detecteze o vastă pluralitate de categorii cinice - bend, bend ù baw, bey! bàwere, cirìke, destan (dastarì), destan raz, qewl, kilam , heyran , qetar, lawk, hore, mur, siáw-çamane * * S Literatura a recurs la tot atâtea categorii etice - cantefable, poem epic, legendă, cântec epic-liric, roman Termenul kurmanji dengbêj derivă din deng, voce și bèj, rădăcina timpului prezent al verbului gotin = a spune Deși există știri despre alcătuirea noilor kilamuri chiar și în ultima vreme, majoritatea cântecelor vorbesc despre evenimente legate de căderea Imperiului Otoman, Primul Război Mondial și întemeierea republicii turce Compus, pentru zonele de care ne ocupam, in limba kurmanji, kilam-urile au ca protagonisti femei sau barbati din zonele anatoliene, siriace, kurde irakiene, in general kurzi sunniti dar de multe ori si armeni crestini, care apar in kilam ca principalii alta decât ea însăși Un kilam spune de obicei povești de dragoste sau luptă (adesea între kurzi și otomani, dar și între clanuri kurde rivale) caracterizate prin incipituri stereotipe care permit identificarea genului (lo miro / Oh re! de exemplu, califică incipitul unui kilam) de luptă şi doliu) Acest tip de repertoriu este denumit în unele teritorii ca lakiweé situaran (cântece ale cavalerilor), tipic regiunilor muntoase din nordul Kurdistanului, în opoziție cu genul délai (lit salut), tipic populațiilor de câmpie Ultimul În scrierea kurdă Kurmanji/Bahdini este mai frecvent, deși mulți octeți Cfr în special Michael L Ghyet, „Și un tufiș de spini a răsărit între ei”: studii despre Mem û Zin, un kurd romantism, vol , (Ph D Diss ), Departamentul de Științe of Near Eastern Studies, Berkeley: Universitatea din California, ; Mohamed Ali Merati, The Ancient Maqâms and Kurdish Musical Instruments of Iran and Iraq Hore, Siâw-Çamane, Wall and Bayt, Paris: the Harmattan, ; Dieter Christensen, Despre variabilitatea cântecelor de dans kurde, „Muzica asiatică”, Vol- , , pp l-B; Christine Allison, Tradiția orală Yezidi în Kurdistanul irakian, Richmond-Surrey, Curzon Press, ; Ayako Tatsumura, Muzica și cultura kurzilor, „Senri Etimologica! Studii» , p - ; Ilhan Basgoz, The Tale Singer și publicul său, în Folclore Performance and Communication, curatoriată de Kenneth S Goldstein e Dan Ben-Amos, Paris - Haga: Mouton, , p - ; Martin Stokes, Anthropological Perspectives on Music in Turkey, (Ph D Diss ), Oxford: Universitatea din Oxford, CRONACHE genurile, spre deosebire de kilamurile clasice, sunt însoțite de tanbur (laută cu gât lung) și/sau și de diidiik Dacă în mod excepțional kilam-ul poate fi însoțit de aerofoane sau chiar de kemançe, în zonă avem de-a face cu cazurile de cuplare a vocii cu lăuta sunt mai rare, așa cum se obișnuiește în schimb în tradiția muzicală poetică ayevitică kurdă, unde cântăreții poeții - așik o zakir - se acordă la acompaniamentul sazului Emisiunile populare kurde ale Radio Erivan încă din anii au reprezentat în acest sens un model de inovație care inspiră tânăra generație de muzicieni de astăzi În emisiunile kurde din Erivan, muzicieni profesioniști au însoțit cântarea dengbêj cu duduk/mey (dar și, chiar dacă într-o măsură mai mică, cu kemançe, kaval sau tanbur) În peisajul televiziunii, radioului, înregistrărilor sau, mai nou, media digitală, nu este neobișnuit să întâlnim dengbêj „profesionalizați” care adoptă, în funcție de context, atât modelul de cânt neînsoțit tradițional, cât și cântatul acompaniat inspirat din stilul radio Erevan, ale cărui practici constituie o memorie consolidată, un model consacrat, acceptabil și „autentic” de „kurditate”, deși nu răspunde pe deplin dictaturilor tradiționale Kilam-ul se caracterizează printr-o recitare melodică dramatică, extrem de melismatică, în care dengbêj-ul își arată abilitățile vocale neseparând versurile, minimizând respirațiile (respirația furată) și menținând remisiunea vocală cât mai mult posibil Structurile scalare ale kilamului nu au făcut niciodată obiectul unui studiu sistematic Un dengbêj este capabil să interpreteze alte genuri muzicale și narative, cum ar fi stranul (cântece ritmice care însoțesc dansul) sau çirok ù stran (povestire și cântec sau formă de narațiune care alternează vorbirea cu versurile cântate) Cu toate acestea, numai dengbêj este capabil să interpreteze cea mai nobilă și mai poetică formă a kilamului Interpreții care sunt dedicați în mod special stran о al çirok sunt numiți stranbêj о çirokbêj (povestitori) În timp ce stranbéj о çirokbêj definește interpretul pe baza genului muzical sau narativ practicat, dengbêj este un termen rezervat exclusiv cântărețului-poet recunoscut și acceptat ca atare de comunitate Epopeea kurdă moștenește unele aspecte din epopeea kurdă cultivată din secolul al XVI-lea până în secolul al XVII-lea, cu trăsături comune epopeii albaneze, a peninsulei Anatoliei, a Azerbaidjanului și armeane Utilizarea concretă pe care kurzii au făcut-o de voce, adică cea a propriilor cântăreți tradiționali care au transmis repertoriul oral, de secole coloană vertebrală culturală și memorie istorică colectivă, este pe larg studiată și analizată cu abordări lingvistice, istorice, antropologice și sociologice Deși kilam-ul a fost rareori subiectul a Tra i lucrări mai recente și vedano: Christine Allison, The Yezidi Oral Tradition in Iraqi Kurdistan, op cit ; Clémence Scalbert Yücel, The Invention ofa Tradition: Diyarbakir's Dengbêj Project, «European Journal of Turkish Studies», , (consultabile în ); Amir Sharifl - Zuzan Barwari, The Orai Tradition of Dengbêjî: A Kurdish Genre of Verbal Art and Reported Speech, în „Kurdish Art and Identity: Verbal Art, Self-Deflnition and Recent History”, a cura di Alireza Korangy, Berlino-Boston, De Gruyter, p - ; Akke Wendelmoet Hamelink, Căminul cântat Narative, Morality, and the Kurdish Nation, Leiden, Brill ; Marlene Schăfers, Being Sick of Politics: The Production of Dengbêjî as Kurdish Cultural Heritage in Contemporary Turkey, «European Journal of Turkish Studies», (consultabile în ) e Idem, Walking a Fine Line: Loyalty, Betrayal and the Moral and Gendered Bargains of Resistance, «Studii comparative din Asia de Sud, Africa și Orientul Mijlociu», XL/ , pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Tratament naratologic aprofundat, există în principal studii orale dedicate unor epopee kurde, precum, de exemplu, Meni il Zìn, care povestește despre dragostea tragică dintre Mem și Zìn, aparținând unor familii kurde rivale Povestea are asemănări cu cea a lui Romeo și Julieta, Tristan și Isolda sau Pyramus și Thisbe și există atât versiuni orale, cât și o versiune literară binecunoscută și celebrată (probabil bazată pe cele orale) compusă de astronomul, filozoful și poetul kurd Ehmedè Xani Ehmedè Xani (n , d după Shakely, după Hassanpour-Aghdam) Mem il Zìn nu este singura poveste kurdă care există în versiuni literare și orale În literatură au fost propuse analize ale versiunilor orale și literare ale epopeei kurde Zembilfiroș (Musaèlian ), Yusuf și Zelikha (Rudenko ) și Dimdim (Ferdeghini ) În cursul a formulat câteva ipoteze despre trăsăturile stilistice comune culturii muzicale cultivate din Orientul Mijlociu, cel puțin până în primul sfert al secolului al XVIII-lea: curțile princiare poliglote și cosmopolite otomane și persane au facilitat contactul între repertorii muzicale aparținând unor lumi culturale diferite și această tranziție a avut o influență plauzibilă asupra muzicii kurde, a cărei populație se află de secole la răscrucea dintre imperiile persană și otomană Un studiu monografic al kilam-urilor și artei de performanță a poeților-cântăreți kurzi din zonele kurde din Anatolia și nordul Irakului este obiectul acestui proiect de cercetare Scopul proiectului este studiul sistematic al varietăților stilistice și a proprietăților muzicale, textuale, a tehnicilor vocale, a personajelor ritmico-prozodice, a profilurilor intonative și scalare și a modalităților compoziționale ale kilamurilor kurde tradiție orală, atât în diacronic, prin cercetarea surselor arhivistice, cât și sincronic, prin efectuarea unei cercetări de teren multisituate, realizată cu metoda etnomuzicologică Cercetarea are în vedere, de asemenea, colectarea sistematică a datelor etnografice despre dengbej-ul activ în prezent în zonele cu majoritate kurdă, cu o atenție deosebită rolului social al poetului-cântăreț, pregătirii și uceniciei artistice, analizei etimologiei etnografice și oricăror urme de etno-teorii muzicale referitoare la estetica kilamului și diferitele sale stiluri Un aspect al proiectului vizează și istoria patrimonializării acestui gen vocal și un prim recensământ al fondurilor de arhivă și documentare eventual identificate pe teren CRONICI Christine Miatello Linii de cercetare ale Departamentului de Muzică Veche a Universității „B Marcello” din Veneția în colaborare cu Fundația Ugo și Olga Levi Formarea, producția și cercetarea sunt obiectivele activității care se desfășoară în cadrul tuturor Conservatoarelor Reforma care în urmă cu douăzeci de ani, exact în anul , a standardizat studiul muzicii într-un parcurs de tip universitar, a menit totodată să lărgească viziunea studentului muzician, anterior poate prea concentrată doar pe studiul instrumentului în scop executiv Pentru cei care practică de ani de zile repertoriul așa-zisei muzică antică, o definiție destul de vagă, dar care de fapt reunește un repertoriu foarte larg, de la Renașterea timpurie până la Barocul târziu, sau pentru cei care o abordează ca un student, este important să se ia în considerare cât de mult acele obiective sunt inseparabile unele de altele Ele devin cu atât mai mult în orașul Veneția, unde de secole muzica a fost punctul de sprijin al multor, dacă nu al tuturor, evenimentelor religioase, politice și sociale, precum și al celor private În republica Serenissima, una dintre cele mai vechi capele din lume a fost înființată la Bazilica San Marco, iar prima operă publică, San Cassiano, a fost inaugurată în Departamentul de Muzică Antică din Veneția consideră așadar programarea sa multianuală ca o cale variată, dar unitară, care este transversală tuturor obiectivelor stabilite Cele trei obiective primare necesită o activitate coordonată de către toți actualii profesori ai școlilor de muzică antică: Tiziano Bagnati (lăută), Cristiano Contadin (viola da gamba), Francesco Erle (muzică de ansamblu vocal și repertoriu coral), Cristina Miatello (cant renascentist și baroc) ), Enrico Parizzi (vioară barocă), Rosanna Posarelli (clavicembal), Elena Russo (muzică de ansamblu pentru voci și instrumente antice), Giovanni Toffano (registrofon) Repertoriul asupra căruia s-a concentrat cel mai mult atenția și lucrarea continuă să fie proiectată și implementată este tocmai cel venețian, deși evident nu exclusiv, datorită importanței deja subliniate și a posibilității firești de a găsi surse, colaborări și oportunități de producție muzicală în oraș și în teritoriu, cu o consecință ulterioară a implicării internaționale O relație de colaborare foarte fructuoasă a fost stabilită între Fundația Levi și Departamentul de Muzică Veche a Conservatorului Venețian din , când pentru prima dată Comitetul Științific al Fundației a decis să invite profesori dedicați repertoriului renascentist și baroc la să formuleze un proiect pentru un eveniment muzical pe care Fundația îl oferă de ani de zile publicului care își urmează cu fidelitate inițiativele: Concertul de Cenușă BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Din acel început de activitate au apărut curând trăsăturile comune - pregătirea și experiența executivă pentru tineri, combinată cu cercetarea - care unesc cele două instituții și le cimentează drumul împreună Interesul muzical și muzicologic s-a concentrat așadar pe muzica venețiană a secolului al XVII-lea, în special pentru punerea în valoare a unor maeștri de capelă importanți activi în S Marco, insuficient studiati în epoca modernă, cu sprijinul și colaborarea lui Franco Rossi, la a fost și director al Conservatorului la acea vreme Programul muzical a fost dedicat lui Giovanni Legrenzi ( - ) cu interpretarea de motete pentru voci, o Sonata pentru cvartet de viole da gamba, un Magnificat și prima interpretare modernă a părții inițiale a unei Liturghii pentru coruri și basso continuu, apoi considerat incomplet și, prin urmare, mutilat de la ultimele bare ale Crezului încoace Acest concert pe februarie, cu participarea unui număr mare de studenți și profesori ai Departamentului, atât ca interpreți, cât și pregătitori (Davide Amodio, vioară barocă, Miranda Aureli, clavecin, Tiziano Bagnati, teorba, Cristiano Contadin, viola da gamba, Cristina Miatello, cânt baroc) și regia muzicală a lui Francesco Erle, a fost înregistrată pe un DVD, la fel ca și pentru proiectul din , axat în schimb pe Giovanni Rovetta ( - ) „Turba” la voci, compusă pentru Săptămâna Mare, a fost interpretată de acest Maestru, succesorul lui Claudio Monteverdi la regența capelei ducale, pentru care a fost întreprins un proiect de cercetare privind metodele executive în mediul venețian, în special pentru formarea organice și folosirea cântăreților Turba, presărată cu motete și psalmi, a avut premiera în timpurile moderne În ultimii ani s-a constatat că manuscrisul cg v , păstrat în Biblioteca Apostolică Vaticană, care conține Messa a cori de G Legrenzi nu a fost mutilat, așa cum părea până în , iar Fundația Levi a început, de la Iunie , finalizarea lucrării depuse cu ceva timp înainte, susținând și împărtășind cu Departamentul de Muzică Veche deschiderea către cercetare istorică, cercetare arhivistică, tratate și analiză comparativă pentru această compoziție foarte interesantă în părți reale A fost creat un grup de lucru, format nu numai din profesori (Enrico Parizzi l-a preluat de la Davide Amodio pentru clasa de vioară barocă, iar Rosanna Posarelli deține acum scaunul de clavecin) și din muzicologi (precum Paolo Fabbri, Antonella Nigro și Marco Bizzarini), care am împărtășit deja toate ideile apărute în câteva zile de studiu Le-ar verifica apoi, pe baza spectacolului, într-o sesiune deschisă și publicului, programată pentru februarie , a doua zi următoare Concerto delle Ceneri, împreună cu directorul de execuție Francesco Erle și Franco Rossi, curatori ai tuturor transcrierile și revizuirile Sunt obligat să folosesc condiționalul pentru că, din păcate, prima suspendare a evenimentelor muzicale și închiderea instituțiilor de învățământ din cauza Covid au împiedicat încheierea lucrării începute, la doar două zile de la concert Din fericire acest lucru nu a blocat calea, în producția didactică curriculară pe care o urmăresc de ani de zile orele de Muzică Veche, creată printr-o CRONICI serie de proiecte care abordează probleme specifice legate de practică, pentru a baza alegerile executive pe baze solide de cercetare: „DeH'abbellire e del diminuire”, propus chiar într-o perioadă de doi ani, „Dammi tempo”, „Cantare l'opera tra Sei” e Settecento” sunt doar câteva titluri care indică domeniile de studiu, care au implicat și profesori și savanți invitați, iar apoi au un impact practic direct atunci când Departamentul se exprimă prin spectacole O mare atenție a fost acordată și repertoriului operistic, unde „cercetarea” a însemnat și studiul unui context care este poate cel mai puțin explorat în istoria operei de astăzi, adică generația pre-Vivaldi, prin Giovanni Legrenzi și Tomaso Albinoni După ce și-a recuperat pentru prima dată în timpurile moderne titlurile ei aproape necunoscute (Zenobia, regina Palmyrenes, Statina și acum Engelberta) s-au acumulat o cunoaștere fără precedent - rodul unor studii experimentate pe scenă - care este fără precedent De altfel, trebuie să vorbim aici de „cercetare aplicată”, care îmbină momentul filologic al descoperirii și reconstituirii textului, momentul speculativ istoric asupra realității pe care a produs-o acel text, cel al practicii cântului și al basului continuu, cu experimentarea tehnică în timpul probei Sinteza dramaturgico-performativă este reprezentată de punerea în scenă realizată în colaborare cu Teatrul La Fenice În acest sens se poate spune că acest proiect, prin integralitatea sa, constituie un unicum în panorama italiană și poate europeană Prin urmare, prin colaborarea dintre Fundația Levi și Conservatorul „Benedetto Marcello” se realizează visul de unire între savanți și interpreți, iar rezultatele acestei lucrări multianuale și compuse vor fi comunicate într-o Conferință Internațională de Studii organizată în comun cu Fundația Levi cu ocazia primei reprezentații în timpurile moderne a Engelberta, o dramă muzicală în acte de Tomaso Albinoni și Apostolo Zeno în stagiunea Teatrului La Fenice, în octombrie Comitetul științific, înființat de cele două organisme , este alcătuită din Roberto Calabretto (Președintele Comitetului Științific al Fundației Levi), Francesco Erle (Conservatorul de la Veneția), Paolo Fabbri (Universitatea din Ferrara), Franco Rossi (Arhiva istorică Phoenix), Francesco Bellotto (Conservatorul de la Veneția) Conferința - care reunește savanți de renume internațional precum, printre alții, Gianluca Stefani (Universitatea din Florența), Melania Bucciarelli (Universitatea Norvegiană de Știință și Tehnologie), Anna Laura Bellina (Universitatea din Padova), Giovanni Polin (Conservatorul din Potenza) și Alfred Noe (Universitatea din Viena) - se concentrează pe figurile lui Zeno și Albinoni, aprofundând în caracteristicile istoriografice, dramaturgice, muzicale, naratologice și filologice ale lui Engelberta în versiunea venețiană din Unirea intenției executive cu cea a studiului rațional al practicii în cadrul diferitelor repertorii, și în speță ca integrare între muzică și arta figurativă, a fost evidențiată și în ceea ce privește muzica renascentist, în octombrie , cu „Leonardo- China” proiect derulat la Beijing Un ansamblu format din studenți ai Catedrei și în regia lui Cristiano Contadin, inclusiv un contratenor chinez precum și câțiva instrumentiști, a interpretat muzică italiană renascentist și tradiție chineză contemporană în concertele organizate în sălile de spectacol BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, a ambasadei Italiei și a cafa Muséum, cu ocazia unei expoziții organizate de Fundația Levi pentru a sărbători aniversarea a de ani de la moartea lui Leonardo Da Vinci, punând bazele unor noi perspective de cercetare muzicală între Italia și țările din Est O altă bogăție care unește Fundația și Conservatorul este reprezentată de cele două biblioteci prețioase ale acestora, bogate în manuscrise și tipărituri antice ale muzicii venețiane și nu numai, pe lângă edițiile moderne dobândite de-a lungul timpului, care oferă muzicologilor și studenților un câmp deschis pentru consultatie si studiu Sălile de lectură sunt și ele deschise pentru predare, cu supravegherea celor două bibliotecare, Claudia Canella pentru „Gianni Milner” și Paolo Da Col pentru Conservator, pentru a ghida elevii și cei interesați de conținutul raftului, precum și posibilitatea a desfasurarii stagiilor universitare de asistenti si/sau catalogatori Acest contact strâns cu sursele istorice, din care se poate inspira și pentru alcătuirea tezelor de licență, este una dintre primele linii de cercetare pe care ambele părți vor să le susțină De asemenea, Departamentul a făcut primii pași pentru a crea o ediție modernă pornind de la un manuscris interesant din secolul al XVII-lea aparținând Fondului Fausto Torrefranca al bibliotecii Conservatorului; rezultatul colaborării dintre studenți și profesori în cercetare, analiză, transcriere, studiu și interpretare a fost publicat de Armelin Music în două madrigale publicate, atribuite lui Jacopo Peri, pentru soprană și teorbă, astfel puse la dispoziția tuturor, reprezintă un prim act , care se speră să fie reînnoit în curând prin inițiative ulterioare, de acțiune performativă și cercetare științifică Cu această ocazie, Fundația Ugo și Olga Levi a contribuit la diseminarea muncii depuse, susținând organizarea celei de-a -a Conferințe Naționale a profesorilor de lăută și studenților Conservatoarelor Italiene, care a avut loc la Veneția, la Palazzo Pisani, în zilele de și aprilie , și în cadrul căreia cele două madrigale au fost interpretate de studenții venețieni, ilustrând proiectul derulat În zilele de , și mai a avut loc cea de-a doua ediție a Conferinței la Sediul „N Piccinni” din Bari iar pe iunie va avea loc cea de-a treia ediție, din păcate online și în variantă redusă, la Sala „G Verdi” din Milano Sprijinul Fundației Levi, mereu în armonie cu Tiziano Bagnati de la Departament, a făcut posibilă și crearea unui portal în curs de optimizare, care să permită profesorilor și studenților să fie la curent cu programele de cercetare și să poată consulta tezele finalizate , programe de studii, inițiative de concerte Punerea în scris reordonează perspectiva asupra trecutului plină de activități și, mai presus de toate, se deschide spre viitor CRONICI Marco Bizzarini și Joachim Steinheuer Grupul de cercetare Tradimus Tradimus este un grup de cercetare care se ocupă în principal de muzica italiană din secolele al XVI-lea și al XVII-lea, în special în ceea ce privește difuzarea sa extraordinară în Europa Numele grupului poate fi citit în două moduri, ambele legitime În primul rând, poate fi considerat ca un cuvânt latin: persoana I plural la timpul prezent al verbului trociere, în sensul de a transmite, a da, a lăsa moștenire posterității Prin urmare, este evidentă intenția de a pune în valoare și de a face cunoscut noilor generații o moștenire muzicală de mare importanță istorico-artistică Dar Tradimus poate fi considerat și ca un acronim bazat pe următoarele cuvinte englezești: Tracking the Dissémination of Italian Music Și, prin urmare, obiectivul devine acela de a reconstrui difuzarea europeană a muzicii italiene în secolele XVI-XVII Dintre numeroasele grupuri active la Fundația Levi, Tradimus este una dintre cele mai longevive, având în vedere că s-a format în în cadrul unei întâlniri de studii desfășurate la Veneția pe tema Muzica policorală între secolele XVI-XVII: Italia-Estul Europei Într-o primă fază de lucru foarte importantă, care a durat din până în , atenția s-a concentrat mai ales asupra relațiilor muzicale intense dintre Peninsula și teritoriile Europei Central-Est Au fost promovate conferințe internaționale și au fost publicate diverse volume de lucrări, care sunt încă disponibile, editate de oameni de știință precum Marina Toffetti, Aleksandra Patalas, Barbara Przybyszewska-Jarmmska și Tomasz Jez Pe lângă conferința inaugurală, o amintim pe următoarea desfășurată în la Varșovia pe tipografia muzicală Offertorio et communiones totius anni (Veneția, ) a compozitorului polonez Mikolaj Zieleùski, atent la transpunerea limbajelor policorale și vocale diminuări tipice celor mai moderne stiluri italiene de peste Alpi În a avut loc la Veneția un al treilea congres despre muzica lui Andrea și Giovanni Gabrieli și despre primirea lor dincolo de Alpi În a urmat o nouă întâlnire internațională, de data aceasta la Ljubljana, despre Pamassus Musicus Ferdinandaeus ( ), o altă colecție importantă de muzică sacră la care au contribuit muzicieni importanți din curtea venețiană, milaneză și graz, în condițiile în care lucrarea a fost dedicată arhiducelui Ferdinand de Habsburg, viitor împărat sub numele de Ferdinand al II-lea O altă linie de cercetare a lui Tradimus se concentrează pe teoria muzicii și pe studiul practicii performanței în perioada dintre secolele al XVI-lea și al XVII-lea În acest context, grupul BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, la invitația Luisei Zanoncelli, a participat la conferința internațională despre Gioseffo Zarlino promovată la Veneția în cu scopul de a propune o viziune actualizată și cuprinzătoare asupra unuia dintre principalii teoreticieni muzicali ai epocii Renașterii Continuând cercetarea teoriei, următoarea inițiativă planificată de Tradimus prevede organizarea unei conferințe internaționale despre Adriano Banchieri, o figură centrală pentru tratatele italiene la începutul secolului al XVII-lea Banchieri (Bologna, - ibid , ) este, fără îndoială, una dintre cele mai interesante și versatile personalități muzicale ale perioadei dintre secolele al XVI-lea și al XVII-lea Călugăr olivetan, compozitor prolific în domeniul polifoniei sacre și profane, a activat și ca profesor ingenios, precum și autor de scrieri literare pline de spirit, dintre care unele sunt încă cunoscute (este cazul lui Cacasenno, adăugat la Bertoldo și Bertoldino de Giulio Cesare Cross) Comediile sale de madrigal, inclusiv faimoasa Barca di Venezia per Padova, deși se încadrează în filonul inaugurat de Orazio Vecchi, se remarcă printr-un umor ingenios și irezistibil care îl fac un autor relevant și în domeniul istoriei teatrului Având în vedere că studiile bio-bibliografice despre Banchieri par să se fi oprit de câteva decenii (dintre ultimele sondaje de o anumită amploare remarcăm lucrările lui Oscar Mischiati în și Andreas Wernli în ) s-a părut oportun să se dedice acestei conferințe autor care ar putea actualiza cercetările axate, în special, pe noutăți istorico-biografice, muzică sacră, madrigale, comedii madrigale, scrieri teoretice, relații cu muzicienii contemporani, opere literare, conceptul de „asinitate” (de asemenea central în gândirea lui Giordano Bruno) , recepția la nord de Alpi Se crede, așadar, că prezentul proiect pe Banchieri are toate caracteristicile pentru a continua într-o manieră coerentă atât activitatea Grupului Tradimus începută în ultimii ani (cu atenție acordată difuzării muzicii italiene, și mai ales venețiane, în centrul și orientalul) ), și conferința despre Zarlino în ceea ce privește teoria muzicală a epocii renascentiste și postrenascentiste, relația acesteia cu practica și cu alte discipline științific-erudite Va fi așadar o oportunitate de a explora relațiile fructuoase dintre muzică, literatură, teatru, arte vizuale, teologie și filozofie Figura eclectică a lui Banchieri se pretează bine acestui tip de perspicacitate, întrucât este un caz cu adevărat special de compozitor-teoretician, deschis noilor genuri muzicale și cu o răspândire europeană semnificativă a operelor sale De reținut că Fundația Levi are o pagină web dedicată special Tradimusului de unde, printre altele, se pot descărca și dosarele lucrărilor unora dintre conferințele organizate Grupul, împreună cu Fundația, a promovat și concerte și producții de discuri cu scopul de a valorifica repertorii foarte bogate și importante din punct de vedere istoric, chiar dacă nu sunt încă atât de cunoscute pe cât merită CRONICI Mauro Casadei Turroni Monti Cântarea gregoriană, cecilianismul și muzica sacră post-conciliară: linii de cercetare Cele trei sectoare de cercetare pe care le aduce titlul concurează în obiectivul de investigare a muzicii creștine în cadrul fenomenologiei multifațete a epistemei și practicii actuale Tradiția liturgico-muzicală și izvoarele ei traversează o viață speculativă și executivă din ce în ce mai puțin oglindită pe caracteristicile identitare seculare și imobile ale contextului liturgico-devoțional, în cadrul căruia s-a mișcat până acum câteva decenii activitatea interpreților și a cărturarilor Chiar dacă fiecare dintre cele trei sectoare ale noastre cultivă scopuri specifice, tocmai în dialogul dintre acestea și în tranzițiile interdisciplinare esențiale se îndreaptă contribuția grupului nostru de cercetare în cadrul programării Fundației Ugo și Olga Levi În sfera gregoriană, planificarea principală se concentrează pe o recitire a așa-numitei „însemnări romane” Este un proiect de studiu și comparație aprofundat dedicat neuitatului Giulio Cattin, care va duce treptat la o conferință internațională, în care vor fi implicați și tineri muzicologi medievali În principal, intenționează să rediscută și să actualizeze intuițiile formidabile ale lui Baroffio în valorificarea scrisului de mână guidonian neumática pe noi scenarii morfologice, liturgice și geopolitice (în cadrul „reformei ecleziastice a Europei Latine”) între mijlocul secolului al XI-lea și secolul al XII-lea Finterò, definită mai întâi ca „Beneventan” sau mai general notație „de tranziție” Dacă aspectele mai tradiționale ale studiului despre vechea melopea creștină au constituit de ceva timp mese de lucru deschise solis ortii iisque ad occasum, chiar și „nota romană” nutrește treptat un ferment de cercetare care se strecoară în adevăruri acum luate de la sine înțelese Acesta a fost cazul tezelor baroffiene, în al căror context critic s-au dezvoltat pagini semnificative precum cele ale lui Giulio Minniti, care pentru „nota romană” rediscutează ipoteza „dacă originea notației beneventane poate fi urmărită până la Roma”, în sus a răsturna arhetipul roman: Notația romană este derivată din istoria beneventană a răspândirii notației muzicale, dar oferă și un caz de import cultural în ІО* -!!* c Roma din zona Benevento Dintre textele de referință ale lui Baroffla, vezi mai presus de toate Expansiunea notațiilor italiene între secolele al X-lea și al XII-lea și „nota română”, «Rivista liturgica», / , , pp - , nota romană: extinderea notațiilor italiene și zona de influență a Canossa, în Matilde și comoara Canossa printre castele, mănăstiri și orașe, editat de A Calzona, Cinisello Balsamo, Silvana, , pp - , and Music writing styles in medieval Italy, in The calligraphy of medieval music, editat de J Haines, Turnhout: Brepols, , pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, În acest sens, notația muzicală găsește un Paratici în împrumutul unor elemente reale de cânt beneventan din sursele romane vechi, adăugând în cele din urmă un element mai important la dovezile că Roma a privit cu mare atenție zona Benevento pentru a-și integra muzica nevoi liturgice Oricare ar fi gradul acestor deosebiri, ele se încadrează în dinamica neumatică a Italiei de centru-sud, care fecundează modulele „notei romane” Aspectul multifațetat al acestor diferențe a fost ignorat în mod corespunzător în mai multe rânduri de Cesarino Ruini, coordonatorul cu mine al acestui proiect pentru Levi În acest sens, ne bazăm pe un amplu pasaj al lui extras dintr-un eseu pentru revista „Polifonie” din : În ceea ce privește Italia, panorama notațiilor neumatice antice, conturată în urmă cu aproximativ nouăzeci de ani de Grégoire Suñol, dar apoi repropusă în liniile sale de bază și de alți savanți, a inclus, printre altele, un tip de scriere muzicală pe care el a numit-o „ centrale” (în sensul de „notație a Italiei centrale”, așa cum a fost implementat ulterior) Totuși, această notație nu a posedat întotdeauna o anumită identitate: de fapt, în timp ce Henry Marriott Bannister o clasificase drept o notație „de tranziție”, în alte cazuri a fost identificată ca „Beneventan” Dacă este de înțeles și admisibil faptul că pentru a preciza caracteristicile morfologice ale unei anumite notații muzicale se face uz de o denumire geografică, referitor la locul descoperirii majorității sau a celor mai importante mărturii manuscrise, este de asemenea necesar să se aibă în vedere cum, aproape firesc, această locație poate fi înțeleasă și folosită în sensul de loc de origine și centru de iradiere a aceleiași notații În acest sens, Giacomo Baroffìo, în raportul susținut la cel de-al -lea Congres al „Grupului de studiu Cantus Planus”, în , anunțase demararea unei cercetări care, prin „respectarea covorului a întregului material de astăzi într-un fel recuperabil” », a vizat o descriere mai precisă a difuzării ortografiilor muzicale în Italia la momentul apariției lor În special, a deplâns persistența terminologiilor menționate mai sus în ceea ce privește „notația Italiei centrale”, ca fiind generice sau înșelătoare, întrucât se refereau la „scrieri de mână diferențiate în detaliu, dar unite în caracteristici fundamentale”, de parcă nu ar avea nimic în comun între ei Cinci ani mai târziu, în studiul prefațat ediției din secolul al XII-lea a antifonarului bazilicii Sf Petru (Biblioteca Apostolica Vaticana, Archivio S Pietro, В ), analizând aspectele grafice și semiologice ale notării sale, Baroffìo a identificat în acesta trăsături ale «o scriere muzicală care, cu diferite diferențieri, se întinde din nordul Lazio până în Campania și Puglia» și este, de asemenea, «tipic izvoarelor Italiei centrale (Lazio-Umbria) din secolele XII XIII» Faptul că această notație a fost cultivată cu măiestrie extraordinară în zona Cassino-Benevent (și în consecință paleografii au avut întotdeauna un interes marcat pentru documentele supraviețuitoare ale acestei zone) a făcut ca o declinare locală a fenomenului - așa-numitul „Benevento” notație” - a devenit și termen de referință pentru elaborările autonome desfășurate în alte regiuni De fapt, cel G Minniti, „Nota beneventana”: thè beneventan orìgìns of roman notation^ «Etudes Grégoriennes», , XLVI, p ; această lucrare a fost precedată de G Minniti, „Nota beneventana”: a study of early Southem-Central Italian musical notation^ «Etudes Grégoriennes», , XLV, pp - CRONICI originile sale pot fi urmărite încă din secolul al X-lea la Roma, de unde s-ar fi extins atât spre Campania și Puglia (dând naștere celebrei notații Benevento), cât și spre Umbria și Toscana, devenind tipic manuscriselor de cântări liturgice din centrul Italiei în secolele XII XIII Fluxul acestor considerații și examinarea unui număr mare de mărturii descoperite și inventariate în decenii de cercetare este propunerea ulterioară a lui Baroffìo de a defini această scriere muzicală, care prezintă caracteristici omogene în toată zona central-sudică a Italiei, cu expresia „notă romană” , pentru a pune accentul pe centrul cultural autoritar în care prinsese contur prototipul neumático și din care iradiase în teritoriile învecinate? Pentru a înțelege și mai bine cât de bogat este caleidoscopul în care se refractă „nota romană”, este suficient să ne gândim că nu numai, așa cum am văzut, este deschisă problema originilor, ci și în sensul «notației neumatice care se stabilizează în secolul al XI-lea la Roman şi se răspândeşte începând din teritoriile Canossa»,* dezbaterea este foarte continuă; adică expansiunea italiană superioară a „notei romane” este în curs de a fi descrisă, uneori cu întrebări mai încurcate decât cele ale originilor sale Eu însumi m-am regăsit într-un adevărat labirint în exegeza fragmentelor emiliene în „notă romană” conservate în instituțiile arhivistice din Reggio Emilia; după o privire de ansamblu am identificat o «notă romană care pare să vorbească o vale nordică a Po»: Concentrându-se pe fragmentele liturgice monodietice din zona Reggio, ceea ce Reggio Emilia găzduiește astăzi mărturisește „notații în mișcare”, greu de identificat mai ales în dialogul dintre factorii originari și împrumuturi De parcă nu ar fi de ajuns, cartografierea acestor numeroase fragmente este neuniformă ca origine și cronologie În lipsa surselor adiastematice, care ar fi asigurat o cunoaștere mai detaliată a contaminărilor Reggio - așa cum se întâmplă cu notația Ravenna -, în general, pentru cele mai vechi hărți Reggio (secolele XI? XIII) putem vorbi de notații care parafrazează ortografii adiastematice autoritare, de la Nonantola la Ravenna-Bologna, sau care se adaptează aproximativ treptat la forma recentă pe linia definită de Baroffio Nota Romana-, aceasta nu este altceva decât o dotare umbro-toscană care s-a ridicat în Emilia de-a lungul planificării politico-culturale a Grigore al VII-lea într-o atmosferă de influență canossiană, devenind un substitut al neumelor în uz la catedrala bologneză (prezentă în Angelica gradual și manuscrisele conexe) [ ] hârtiile Reggio din Nota Romana - atât în Arhivele Statului (ms ) cât și în Proprium împrăștiate printre registrele de botez ale catedralei din Reggio Emilia - ar părea destul de consistente în a ne oferi o notație apropiată de cea nordică identificabilă la nord-est de Milano Acest lucru ar duce la imaginarea unor noi scenarii în dinamica și direcțiile de mișcare ale Notei Romane pe calea întortocheată din centrul Italiei (sau centrul Benevento) până la poalele Alpilor G Ruini, Guido d'Arezzo și Matilde di Canossa: împletind politică și muzică, «Polifonie», ns V, , pp - G Baroffio, intrarea „Notă romană” în Amin Amin Material pentru un „Dicționar liturgic”, (online: ) M Gasadei Torroni Monti, Notațiile fragmentelor de cânt gregorian din Reggio Emilia (secolele XII-XV), în „Vere dignum” Liturghie, muzică, aparate Proceedings of the III Study Day on the cathedral of Reggio Emilia, Reggio Emilia and October , edited by G Ruini, Bologna: Pàtron, , pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Călătoria noastră în Fundația Levi va contribui la detalierea acestor căi critico-analitice asupra „culturii grafice din centrul și sudul Italiei” (deci Baroffio), atât în distanța lor, cât și unde se reunesc În acest scop, implicarea deprinderilor interdisciplinare va fi crucială, și datorită faptului că „nota romană” a fost o voce emblematică și influentă cu mult dincolo de întâmplările specifice liturgico-muzicale În ceea ce privește secția Ceciliană, programarea la Levi este în continuitate cu tipologia inițiativelor promovate și implementate în urmă cu câțiva ani pentru „Musifon”, un proiect de cercetare în colaborare între Universitate și Conservatorul din Udine, în prezența al Regiunii Friuli-Venezia Giulia, inaugurat în și regizat de Roberto Calabretto Acest proiect, la care am contribuit în întregime, a fost acum absorbit de Conservatorul din Udine în diferite scopuri; anterior ocupase arii tematice didactico-profesionale dedicate reformei muzicii sacre între secolele al XIX-lea și al XX-lea, articulate între cercetarea istorico-repertorială, catalogarea și producția muzicală, mereu cu nevoia de a deschide perspective tinerilor absolvenți și muzicieni Trebuie avut în vedere că din anul sectorul Cecilian fusese promovat de către Nino Albarosa și eu în cadrul Departamentului de Muzică Gorizia a Universității din Udine, împreună cu Calabretto, sub conducerea departamentală a Luisei Maria Zanoncelli - care a susținut ferm această nouă direcție În acest sens, merită amintit numărul bun de teze de licență și doctorat, care au deschis calea unei sensibilități care să ducă la „Musifon” și la alte realizări academice semnificative, unele dintre ele sub egida și colaborarea Fondazione Levi Dintre acestea din urmă, de menționat întâlnirea de studiu din „Candotti, Tomadini, De Santi și reforma muzicii sacre în a doua jumătate a secolului al XIX-lea”, și conferința „Giovanni Battista Candotti și vremea lui” desfășurată în Aproape o anticipare a spațiului caecilian pe care îl coordonez în prezent împreună cu Calabretto pentru Fundația Levi a fost participarea noastră la un seminar de studiu organizat recent la Gorizia la Institutul de Istorie Socială și Religioasă Comunicările au vizat o retrospectivă asupra activităților caeciliene menționate mai sus: Muzica sacră în Friuli între secolele al XIX-lea și al XX-lea Ce perspective de cercetare? (Calabretto), Muzica medievală și predarea universitară în Friuli: reportaje și scenarii (Casadei Torroni Monti);' toate acestea în funcția și auspiciul recuperării și continuării lor, întotdeauna în cadrul relației alchimice dintre universitate, conservator muzical și instituții de cultură, așa cum se ridică și vizează Respectiv: Întâlnirea de studiu „Candotti, Tomadini, De Santi și reforma muzicii sacre în a doua jumătate a secolului al XIX-lea”, desfășurată la și noiembrie la Veneția la Fundația Levi în colaborare cu Departamentul de Istorie și Științe Documentare de la Universitatea din Udine; Conferință de studiu „Giovanni Battista Candotti și timpul său”, pentru bicentenarul nașterii lui Candotti, desfășurată pe și noiembrie la Codroipo și Cividale del Friuli, în colaborare cu Fundația Levi Aceste două evenimente au generat publicarea Lucrărilor, reunite în volumul Candotti, Tomadini, De Santi și reforma muzicii sacre, editat de L Boscolo Folegana și F Colussi, Udine: Forum, Mă refer la seminarul de studiu „Sursele muzicale sacre ale zonei Gorizia între proiecte de cercetare, ediții critice și didactice”, Gorizia, Biblioteca Publică a Seminarului Teologic Central, septembrie CRONICI implicarea internațională a Fundației Levi Această speranță pentru Gorizia a devenit orizontul de referință prin circumscrierea unora dintre principalele obiective ale următoarelor noastre strategii caeciliene la Levi, firesc cu un program care are un ochi extins la Tre Venezie și de-a lungul graniței austro-slave O perspectivă la fel de importantă este de a scoate la lumină și de a elibera într-o ediție critică o vastă colecție de scrisori datorate călugărului benedictin Dom Paolo Ferretti ( - ), care a fost și directorul Institutului Pontifical de Muzică Sacră din Roma Inutil să subliniem marea așteptare de a intra în contact cu materiale referitoare la acest excelent gregorianist, și în vederea unor căi complementare de familiarizare cu fenomenologia chinuită a reînnoirii muzicale sacre încercate în acele decenii Nu trebuie uitat că Ferretti a fost unul dintre puținii pro-cecilieni italieni capabili să se descurce „pe picior de egalitate” cu reformiștii franco-centraleuropeni ai muzicii sacre, datorită adecvării teoretico-performative specializate de care era capabil În timp ce scriu acest eseu, ziarele dezbat revenirea la „masa veche” Foarte recentul Motu proprio al Papei Francis Traclitionis custodes se opreste asupra misalului preconciliar, a cărui practică este admisă în speranța că va face și mai conștient dialogul cu soluțiile aduse de Conciliul Vatican II Rolul muzicii în acest sens trebuie redefinit, mai ales în raport cu dinamica dialogului în care se inserează muzica Și aceasta este doar cea mai recentă poveste apărută într-o dispută între tradiționaliști și deschidere în ultimele decenii, chiar până la punctul de a considera în joc salvarea civilizației occidentale, față de care din punct de vedere conservator determinările papale ar părea aproape heterodox În acest cadru se mișcă viața de zi cu zi a idiomului muzical, martor activ al unei asemenea confruntări pentru adevărul din ce în ce mai viciat Prin urmare, în programul nostru pentru Levi despre muzica sacră postconciliară, considerăm că este urgent să creăm o masă de lucru cu privire la statutul muzicii în tensiunile post-Vatican II care au apărut și apar de-a lungul anilor pe actuala condiție interreligioasă Această inițiativă este facilitată de faptul că în coordonare mi se alătură Alberto Melloni, un distins istoric al Bisericii și al religiilor, convins ca el că acest dosar muzical trebuie deschis cu o promptitudine extremă Muzica religioasă reprezintă un termometru autentic al oikouménei contemporane, al cărui flagel aproape incurabil este acum analfabetismul religios, larg răspândit și în degradarea non-primar estetică a componentelor sale precum muzica și arta, cu care trebuie să se confrunte acordând o atenție constantă suburbiilor muzicale Cu privire la oportunitatea acestui ultim aspect, Melloni însuși ne dă o mână de ajutor cu eseul II Cântarea liturgică la periferia Bisericii Italiene: probleme postconciliare și studii de caz, găzduit – nici măcar intenționat – în Seminarul Fundației Levi despre „Muzica de producție pentru liturghia în Italia după Vatican II”, care a avut loc în A Melloni, Cântarea liturgică în periferia Bisericii Italiene: probleme postconciliare și studii de caz , «Musica e storia», XIII/ , , pp - BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Aproape un prevestitor, așadar al abordării oficiale a lui Melloni asupra evenimentelor lui Levi pe aceste subiecte aspre Faptul că Melloni este și secretar al Fundației Ioan XXVIII pentru Științe Religioase (fscire) din Bologna, unul dintre cele mai cunoscute institute de cercetare la nivel internațional, permite Fundației Levi un parteneriat care poate transmite cercetările noastre muzicale postconciliare în cadrul unei rețele educaționale prețioase - congresual, care primește seminarii și paneluri desfășurate la Levi Oprindu-se la un nivel exemplificativ, platforma de conferinta cea mai apropiata de noi este „Academia Europeana de Religie” (EuARe), care constituie „o initiativa de cercetare lansata sub Inaltul Patronaj al Parlamentului European pentru a oferi o platforma de schimb si de savanti, universitati, centre, infrastructuri de cercetare, reviste științifice și editori din toată Europa și nu numai” Muzicologia a avut deja ocazia să fie inclusă în agenda internațională a primelor ediții din și , cu paneluri apropiate de ceea ce se poate întâmpla la Levi O altă idee de fscire pe care Levi ar trebui să o ia în considerare este reziliența (REligious Studies Infrastructure: tools, Innovation, Experts, Connections and Centers in Europe), „o infrastructură interdisciplinară de cercetare științifică dedicată studiilor religioase care oferă o platformă capabilă să ofere savanților toate disciplinele științelor religioase, sub toate formele și varietățile lor diacronice și sincronice, cu instrumente și acces la date fizice și digitale” Trebuie adăugat că din iulie această realitate este inclusă în foaia de parcurs a esfri (Forumul Strategic European) on Research Infrastructure), o recunoaștere amețitoare și, în același timp, un motiv în plus pentru Levi și Veneția să încerce să se alăture acestor procese prin care Europa viitorului prinde viață Preluat de pe Panel coordonat de mine și descris după cum urmează: ) Cuvântul lui Dumnezeu și muzică Ritualuri, liturghii și devoțiuni în Italia, de la Grigore cel Mare la „băieții Papa” / Cuvântul Domnului și muzică Rituri, liturghii și ivoruri în Italia, de la Grigore cel Mare la „băieții Papa”, (ceilalți membri ai Panelului: L Bianconi, R Pozzi, C Ruini), Academia Europeană de Religie, Ex Nihilo - „Zero Conférence ”, Bologna, fscire, / ; ) Reforma muzicii sacre de la Grigore al VII-lea la cecilianism, cu referiri la evenimentele de la Bologna, (ceilalți membri ai juriului: D Galeși, S Roncroffl, C Ruini), Academia Europeană de Religie, Prima Conferință anuală, Bologna , fscire, / Am citit de pe Vezi CRONICI Josephine Crescenzo Ivan Fedele, director al Bienalei Musica - : Festivalul ca cercetare și experimentare a diferitelor limbi Este o părere comună că Ivan Fedele este printre cei mai importanți compozitori ai timpului nostru; este o idee la fel de împărtășită că el este și un intelectual înzestrat cu o mare inteligență și o profundă sensibilitate culturală Rămânând la cârma direcției artistice a Bienalei Muzicii de la Veneția timp de nouă ani, din până în , în acești mulți ani de experiență, a reușit să înțeleagă cu reflexie acută trăsăturile cercetării și experimentării muzicale contemporane atât în noile talente, cât și în deja compozitori celebri la nivel internațional Cum să uităm de Leii de Aur pe care i-a acordat personalităților excepționale și de numeroasele spectacole de muzică inedită, an de an, care au adus la Veneția tot ce e mai bun din muzica internațională nouă? Trebuie să amintim cel puțin primul său Festival, în , cu Lifetime Achievement Lion acordat lui Pierre Boulez și anul următor interpretarea uluitoare a Helicopter String Qiiartet de Karlheinz Stockliausen, celebra performanță spectaculoasă a patru interpreți în tot atâtea elicoptere Fedele a demonstrat că Bienala ar trebui să fie o expoziție a pluralității de limbaje compoziționale, de cercetare și experimentare Datorită activității sale îndelungate de compozitor și profesor în întreaga lume, datorită căreia a cunoscut cele mai disparate și îndepărtate geografii ale gândurilor, Ivan Fedele și-a pus la cale o trecere în revistă de mare abilitate vizionară, variată și multiplă, capabilă să interpreteze printr-un muzică fără granițe timpul nostru, spațiile noastre, culturile noastre Imediat după încheierea prestigioasei sale experiențe ca director al Bienalei, am adunat mai jos reflecțiile sale Giuseppina Crescenzo | Care au fost obiectivele tale în timpul conducerii Bienalei Muzicii de la Veneția? Ivan Fedele | Orientările care au determinat obiectivele au fost multe: prima a fost să „arată” Bienala este o adevărată expoziție a disciplinelor care o caracterizează și, la rândul lor, aceste discipline arată stadiul actual al artei Nu-mi place definiția „muzică contemporană” pentru că nu indică un gen; Prefer mai degrabă să vorbesc despre muzica timpului nostru Pentru un public mai puțin atent la acest tip de muzică, ar putea părea o muzică omologata, totuși Marii maeștri care au fost premiați cu Leii de Aur de către noi, precum Pierre Boulez sau Salvatore Sciarrino, demonstrează contrariul Am vrut să subliniem diversitatea, precum și calitatea mare a limbilor A fost un gol BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, important și, tot datorită acestor mărturii mărețe, mesajul mi se pare că a trecut Printre altele a fost și Leul de Aur pentru Keith Jarrett, o personalitate renumită pentru muzica de improvizație, una dintre practicile pe care Festivalul și-a dorit să le ia în considerare pentru prima dată în ultimii ani În mod similar, au existat și incursiuni în alte genuri performative, în care cercetarea și experimentarea sunt valori importante pentru compozitorii și interpreții care le practică A fost GC I Qnal sprijinul dumneavoastră pentru noii compozitori? IF I Aceasta a fost tocmai cealaltă direcție a Festivalului: valorificarea și diseminarea unei mari mișcări a tinerilor compozitori care dă mărturie despre vivacitatea muzicii timpului nostru Încă o dată a fost necesar să risipim o prejudecată, pentru care se poate crede că avem de-a face cu o muzică și o practică de nișă; în realitate această muzică are o răspândire foarte mare, așa cum personal am putut să constat nu doar prin ascultare, ci și prin activitatea didactică și pedagogică pe care o desfășoară în continuare în lume Astăzi, ușurința de acces la documentele audio-vizuale de pe internet permite și multor tineri să se informeze dar și să se formeze, în condițiile în care multe lecții academice și de master sunt predate și online Prin urmare, prin comanda și prezentarea de lucrări de către mulți tineri, acest sector al Festivalului și-a găsit o realizare câștigătoare GC I Care sunt responsabilitățile unui dirijor în ceea ce privește figura compozitorului? DACĂ I Directorul artistic are o activitate limitată în timp și nu este o activitate pedagogică Sarcina sa este de a arăta stadiul actual al tehnicii și de a încerca să o facă prin linii directoare precise Acest specific este un moment în care un festival ar trebui să pună în valoare ceea ce este de fapt o muncă constantă, nu episodică, dar care continuă de-a lungul vieții Nu cred însă că viziunea compozitorului, ca artist care își desfășoară activitatea, este de înțeles ca ceva comparabil cu o meserie „normală” Compozitorul este un artist care își filtrează viziunea asupra lumii prin arta sunetelor și faptul că fiecare are o viziune asupra lumii și o sensibilitate a timpului său, este demonstrat de diferitele sisteme, de diferitele abordări: cred că sporind acest aspect atât imo al îndatoririlor directorilor artistici GC I Observându-și cariera de director artistic, se pare că de-a lungul anilor au fost și noi tendințe muzicale în centrul interesului său IF I În ultimele ediții, excursiile în alte genuri au reprezentat o deschidere de de grade în acele medii muzicale, înțelese și ca genuri care în mod normal nu sunt considerate pertinente pentru muzica clasică Ne-am concentrat asupra unor indivizi care au făcut din experimente și cercetări componente importante ale experienței lor muzicale De asemenea, s-a încercat - în limita nn festivaluri care au nn număr limitat de concerte (în medie între și de întâlniri) - să se arate nu numai artiști care sunt deja foarte CRONICI cunoscuți dar și tineri muzicieni și ansambluri, care ne-au însuflețit edițiile cu energia lor GC I Au existat oportunități de a promova cercetarea în direcția dumneavoastră Care? IF I I am fost promotorul și am creat cimm (Centro Informatico Musicale Multimediale) cu cele patru studiouri ale sale, două în Sale d'Armi din Arsenale din Veneția și două în Mestre în Centrul Civic și în Teatrul Bissuola Este un centru care în intențiile mele ar trebui să fie nu doar un loc de producție - am făcut-o în ultimii doi ani cu formula „Colegiului Muzica” - ci și de cercetare Sper că acest centru va fi menținut și pentru viitor GC I Chiar și Colegiul a suferit modificări de-a lungul timpului IF II College este o idee a președintelui născut chiar înainte de sosirea mea la Bienală ca regizor în Când președintele Paolo Baratta mi-a cerut să elaborez o formulă pentru „College Music”, m-am gândit la formula teatrului muzical În fiecare an am selectat de la două până la patru scene muzicale într-un act, așa-numitele „piese într-un act” Pentru realizarea am selectat echipe care au inclus compozitorul, libretistul, regizorul și scenograful În ultimii ani, însă, am selectat doar o echipă de libretisti și compozitori, în timp ce scenograful și regizorul au fost raportați în schimb de directorul secțiunii Biennale Teatro Au fost două ediții în care colegiul a luat o altă formulă Ultima a vizat formula Visualului, o nouă concepție și practică care a venit din secțiunea de cinema Acestea au fost lucrări pentru instrument sau chiar voce solo și vizual, unde există o interacțiune strânsă între interpretarea live a elettiOnicai și interpretarea live a imaginii, conform diferitelor protocoale și practici GC I Dacă am vrut să vorbim despre inovații, ce inovații a adus Ivan Fedele în direcția dumneavoastră? DACA Aș spune tipul de abordare în programare, o abordare foarte deschisă, cu atenție de de grade către cele mai actuale fenomene, în care consider aspectul de cercetare și experimentare ca un pilot, precum și diversitatea limbajelor În prima ediție, stream-ul a fost manifestul a tot ce a urmat, mai ales în dialogul dintre cele două extreme: o atitudine de o complexitate extremă și alta de mai mare liniaritate, o pereche de puncte limită în care se mișcă multă muzică GC I Care ar trebui să fie rolul muzicologiei în diseminarea creațiilor artistice către public? IF I Dezvăluirea trebuie să fie un scop fundamental dincolo de considerente, chiar legitime, privind evaluarea unei partituri, a unui compozitor, a întregii opere Consider că aspectul divulgativ al „motivelor” din spatele operei de artă este foarte important , vizibil mai ales în dimensiunea limbajului: în BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, cazul muzicii, desigur, un limbaj scris Ca compozitor, am o orientare foarte precisă din acest punct de vedere, în sensul că până și aspectele formalizatoare trebuie să treacă prin dimensiunea perceptivă, care ține cont de facultățile, chiar fiziologice, pe care le avem de a percepe evenimentele Aceste facultăți sunt prezente nu numai vizual, ci și acustic Teoria gestaltă ne arată clar că, atunci când ne confruntăm cu un eveniment neobișnuit sau cu unul pe care îl trăim pentru prima dată, instinctul nostru este întotdeauna să căutăm în interior o formă, un vector, o direcționalitate, care ne ajută să înțelegem de unde venim , unde mergem și care sunt căile Cred că ar fi foarte important dacă muzicologia, de exemplu, prin analiza dimensiunii perceptive a unei opere din vremea noastră, ar putea divulga valoarea și calitatea acesteia Deși aceste două activități nu sunt neapărat legate, cea de reportaj de știri pe care o poate face un jurnalist și cea de studiu aprofundat, analiză și diseminare/diseminare pe care o poate face un muzicolog - deși aceste două cifre se întâlnesc adesea - ar trebui să ne detașăm în sfârșit de ideea de a da o judecată cu orice preț; istoria muzicii ne învață că în trecut s-au dat judecăți care ar fi putut condiționa difuzarea unor opere, prea afectate de prezentul lor, fără a se putea proiecta într-o perspectivă viitoare Gândiți-vă la modul în care au fost primite unele lucrări ale lui Beethoven sau Mozart (deși muzicologia nu era încă o știință academică la acea vreme): judecățile negative asupra acestor autori au fost afectate de obiceiuri pe care tocmai acei autori și alți vizionari le schimbau pentru totdeauna Nu fac parte din categoria oamenilor care spun că tot ce se face în vremea noastră este excelent, dar, fără îndoială, există astăzi o vastă și globală mișcare a producției artistice în cadrul căreia se pot identifica lucrări remarcabile și altele mai puțin interesante: dar aceasta este ce s-a întâmplat în toate timpurile Așa-numitul „repertoriu” este muzică filtrată, alcătuită dintr-o alegere minimă de lucrări scrise Aproape că se pare că imaginația colectivă a unui public vast (dar și publicul este o entitate care ar trebui definită) a permis atunci să apară adevăratele excelențe și să fie încă parte dintr-o mișcare grandioasă Acest lucru este valabil pentru trecut, dar și pentru prezent Totuși, înțeleg și că în prezent este mai greu de înțeles mesajul, să-l numim profetic sau inovator, al muzicii scrise în și pentru vremea noastră GC I Cum ați ales un Leu de Aur pentru o viață? IF I În festivalurile mele am vrut să subliniez marea varietate a stilurilor existente prin calitatea foarte înaltă a fiecăruia dintre compozitorii selectați Destinatarii Leului de Aur erau aproape toți de o vârstă destul de matură, demonstrând cum, din cel de-al Doilea Război Mondial și până în prezent, s-au dezvoltat linii stilistice foarte diferite, în perioade nu prea ușoare, atât din punct de vedere social, cât și din un punct de vedere estetic (gândiţi-vă la compozitorii ruşi şi la dificultăţile pe care le-au întâmpinat în executarea liberă a operelor lor) GC I Cu ce nu ai vrut să te ocupi în direcția ta? CRONICI DACA N-as fi vrut sa creez un festival generalist, in sensul unui festival in care spectacole, muzica, autori, interpreti de calitate sa fie prezentate fara legatura, fir rosu, stabilindu-se o legatura intre ele De aceea aproape toate edițiile au fost caracterizate de o temă De exemplu geografic Îmi amintesc cu mare plăcere de Festivalul din când Leul de Aur a fost decernat chinezului Tan Dun; un festival la care tema a fost Orientul, înțeles nu doar în sens geografic, ci și în sens conceptual Piesa de deschidere cu acea ocazie a fost Inori de Karlheinz Stockhausen, o mare rugăciune muzicală pentru dansator-mim și orchestră, într-un festival în care s-au pus întrebări despre cum este Orientul astăzi și despre relația dintre cele două culturi: cum Occidentul trăiește orientalii care se mută acolo și modul în care occidentalii au experimentat sugestiile Orientului într-un mod profund și epidermic GC I Ce părere aveți la finalul acestei experiențe importante la conducerea Bienalei Musica din până în ? DACA I Daca Bienala din ultimii ani a fost o rampa de lansare importanta pentru multi tineri, asta se datoreaza si faptului ca, in loc sa ma joc in siguranta cu autori recunoscuti sau tineri deja identificati ca promitatori, am lasat deliberat deschise perspectivele pentru o adevărată noutate Îmi amintesc că Mario Messinis îmi spunea că în recenziile mele ascultam mereu compozitori buni pe care nimeni nu-i cunoștea În realitate călătoresc mult pentru activitatea mea de compozitor și de aceea ascult și eu mult și iau act, din curiozitatea mea instinctivă, de știrile care mi se par cele mai interesante Sunt convins că toți ar trebui să ne menținem vie curiozitatea, atât din punct de vedere creativ, cât și din punct de vedere al ascultării A avea dorința de a asculta muzică nouă facilitează înțelegerea și practic și accesul la lucrare Dacă nu ești curios, se poate întâmpla să asculți mari capodopere, fără să poți să-ți placă Dacă nu a intrigat privitorul, nu înseamnă că o operă nu este o operă de artă de succes, ci doar că publicul nu este obișnuit cu astfel de ascultare Scopul artei este întotdeauna experimentarea limbajului, într-adevăr căutarea limbilor și publicul trebuie deci educat și obișnuit să se deschidă către această pluralitate de limbi Despre relația dintre Orient și Occident și în special despre acei muzicieni orientali care, după ce au învățat tehnici occidentale, sunt la rândul lor creatori ai unei noi muzici care stă astăzi ca o punte între cele două culturi, cf reflecțiile în marginea Bienalei de muzică de Giuseppina Crescenzo, Un „nou zori” pentru dialogul dintre Est și Vest în muzică? «Muzica+», XII, , pp - Cvartetul de coarde elicopter al lui Stockhausen cu Cvartetul Arditti ©HAKIKO MIYAKE FOTO CU AMAIBILITATEA BIENNALE MUSICA BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Pierre Boulez Leul de Aur pentru întreaga viață Bienala de muzică ©GIORGIO ZUCCHIATI FOTO CU AMAIBILITATEA BIENNALE MUSICA UTILIZATORII, ELEMENT CONSTITUENT AL BIBLIOTECEI MĂRTURII Alessandra Ignesti Biblioteca mea Gianni Milner Bibliotecile, de mai bine de un an, sunt locuri nelocuite, nemaiaccesibile în modurile care ne erau cunoscute și dragi Ei există în noi ca micii atlanți, amprente mentale lăsate de clădiri care acum stau tăcute, sterilizate și sterile Martin Heidegger ne reamintește că în limba germană înaltă verbul „a construi” înseamnă și „a păzi” și că ambele se reunesc în Vii”, ceea ce, implicând atât „starea”, cât și „a avea grijă”, exprimă modul în care oamenii există pe pământul Oamenii sunt așa cum locuiesc și totuși, continuă Heidegger, nimic nu cade mai ușor în uitare decât acest fapt fundamental Exemplul podului, folosit pentru a explica modul în care clădirea creează spațiu - nu umple un spațiu preexistent - ne ajută să înțelegem care poate fi esența unei biblioteci Așa cum podul reunește două bănci și, făcând acest lucru, le face astfel, tot așa o bibliotecă reunește în conversații altfel imposibile oameni care sunt îndepărtați unul de celălalt, oameni vii și morți, cu idei diferite și asemănătoare și, făcând asta, se face un loc de gândire Toate acestea pot suna demodate într-o epocă în care instrumentele de tot felul permit accesul constant, simplu și imediat la o cantitate de neconceput de informații Și totuși, o bibliotecă adevărată, cu istoria ei irepetabilă și cu urmele lăsate de cei care au îngrijit-o sau i-au dat ceva, rămâne de neînlocuit în capacitatea ei de a păstra cunoștințele și de a inspira altele noi Aceasta a fost și va fi din nou în curând biblioteca Fundației Levi Prima dată când am intrat în el, nu știam complet cât de importantă avea să devină acea cameră mică de la parterul Palazzo Giustinian Lolin în geografia mea sentimentală și intelectuală Eram student la Ca' Fosean atunci și am întâmpinat Fundația să participe la o conferință a cărei temă recunosc că nu-mi amintesc Drumul care m-ar fi condus către muzicologie era încă lung, dar când zece ani mai târziu, în , m-am întors la Levi cu o bursă de cercetare mulțumită profesorului Antonio Lovato - pe atunci președinte al Comitetului Științific - memoria micului întreruperi ale bibliotecii la noua viață care urma să înceapă În această viață, pe care încă o trăiesc, termin un doctorat la Universitatea McGill, unde am putut să mă dedic în continuare studiului muzicii sacre, în special în zona Veneto, din Evul Mediu și Renaștere Martin Heidegger, Building;, living, thinking in Id , Essays and eliscorsi, editat de Gianni Vattimo, Milano: Mursia, , p BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, În cei șase ani petrecuți în Canada, întrerupți de dese șederi în Italia, am putut să frecventez biblioteca Fundației, profitând foarte mult de bogăția moștenirii sale nelegate În ciuda fondurilor istorice și a unui anumit număr de manuscrise prețioase, biblioteca nu se poate spune că este mare; cu toate acestea, gândul și voința care i-au călăuzit creșterea recentă au fost Incide și coerente, extrem de receptive și, ca să spunem simplu, orientate spre binele savantului și al cercetării sale Nu pot garanta cum a fost dotarea bibliotecii în trecut, dar în ultimul deceniu am reușit să observ grija și interesul constant față de activitatea directorului Fundației, dr Giorgio Busetto, care și-a împărtășit adesea proiectele cu mine, încurajându-mă și să indice lucrări pentru campaniile de achiziții frecvente Datorită acestei griji, biblioteca Fundației m-a scăpat de multe ori de a călători în afara regiunii în căutarea cărților care nu sunt prezente în bibliotecile locale bine aprovizionate Adesea acestea au fost texte publicate recent în limba engleză; uneori, dimpotrivă, de texte datate și rare, a căror prezență în bibliotecă s-a datorat fondurilor - în cazul meu de la criticul Guido Piamonte și muzicologii Giuseppe Massera și Sergio Miceli - pe care Fundația Levi fusese chemată să le primească și protejați ca un prestigios centru de studiu și loc de conversație, schimb și gândire Prin urmare, ideea bibliotecii ca loc de îngrijire și custodie revine Și, în acest moment, nicio mențiune și nicio mulțumire nu se datorează celor care au făcut posibilă experiența mea de utilizator Doctorul Busetto, în primul rând, cu generozitatea lui probabil nesfârșită, apoi Claudia Canella și liaría Campanella, care m-au ajutat în repetate rânduri să instalez fotocopiatorul, procedură pe care am uitat-o sistematic În cele din urmă, un gând se adresează lui Alberto Polo, a cărui bunătate și ajutor o păstrez în amintirea mea îndepărtată, dar vie Am fost la Montreal în primul an și, pentru un termen limită important, am avut nevoie urgentă de un anumit număr de articole publicate de Fundație Timpul era foarte strâns, deoarece serviciul excelent de împrumut interbibliotecar al McGill fusese amânat în acel moment Am decis să-i scriu la câteva zile după naștere, nu fără jenă pentru cererea de scanări practic în cursul zilei In cateva ore, toate dosarele au fost intocmite si trimise cu amabilitatea obisnuita, fara macar umbra nervozitatii pe care urgenta utilizatorului o trezeste adesea in cei care lucreaza in contact cu publicul Poate părea exagerat, dar în acea dimineață rece canadiană a fost ca și cum aș găsi cadouri de Crăciun sub brad pentru mine Iată, deci, câteva dintre amintirile mele despre biblioteca Gianni Milner, care în acest moment nu se mai află în camera vremii Sunt foarte sensibil la acest gen de schimbare pentru că, în mod curios, aproape toate bibliotecile pe care le-am frecventat în anii universitar au fost mutate la scurt timp după terminarea studiilor în locuri care erau, fără îndoială, mai funcționale, dar, în ochii mei, tragic nepotrivite Știu că acest lucru nu se va întâmpla cu biblioteca Fundației, care, UTILIZATORII, ELEMENT CONSTITUENT AL BIBLIOTECEI MĂRTURII datorită achiziției iminente a fondului Giovanni Morelli, se mută la etajul trei al frumoasei clădiri a lui Ugo și Olga Este greu de imaginat un loc mai luminos și mai inspirator pentru o bibliotecă, în timp ce este plăcut să știi că în curând cei care știu sau vor să învețe să trăiască din nou se vor întoarce acolo BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Paola Cossu Importanța Bibliotecii Gianni Milner pentru cercetarea mea Prima mea experiență ca utilizator al bibliotecii Fundației Ugo și Olga Levi datează din , odată cu începerea colaborării mele cu Fundația Deja în anii precedenți, în perioada de studii la Ca' Foscari, știam de importanța bibliotecii acesteia, dar încă nu avusesem ocazia să o vizitez Subiectul tezei mele de licență a fost Gian Francesco Malipiero Încă de la început, studiile mele s-au concentrat pe figura bărbatului Am investigat în principal personalitatea și caracterul care au stat la baza alegerilor sale artistice și culturale Omul de cultură Malipiero a început să-mi atragă din ce în ce mai mult atenția, astfel încât să mă conducă să-mi lărgesc domeniul de cercetare la personalitățile culturale care s-au învârtit în jurul compozitorului: elevii săi, prietenii săi, dușmanii săi și Veneția lui În timp ce frecventam Fundația Levi, am descoperit cu plăcere că biblioteca deține un segment important de materiale utile pentru domeniul meu de cercetare Urmele lui Malipiero în Fundație sunt de fapt multe, directe și indirecte Atenția mi-a fost imediat atrasă de Fondul Guido Piamonte, un critic muzical și jurnalist despre care știam că a fost elev al lui Malipiero la Conservatorul Benedetto Marcello Prin urmare, o parte importantă a arhivei Fundației a devenit centrală pentru proiectele mele Subiectul de studiu al doctoratului meu a devenit de fapt Fondo Guido Piamonte conservat la Levi În ultimii ani am frecventat cu regularitate Fundația, am reușit să găsesc sprijin fundamental pentru cercetarea mea în diferitele fonduri și în bibliotecă De asemenea, personalul a contribuit, și contribuie și astăzi, la facilitarea muncii mele de cercetare cu competența și amabilitatea lor UTILIZATORII, ELEMENT CONSTITUENT AL BIBLIOTECEI MĂRTURII Chiara Gir a lansat о Unde, promițându-mi că nu voi deveni cercetător, am devenit unul Întâlnirea mea cu biblioteca Fundației Ugo și Olga Levi datează de acum patru ani, când, în timp ce urmam cursurile Universității din Veneția, am început să pregătesc un proiect de teză de master despre originile operei italiene, pentru a-mi continua studiile în Franța Începutul unei cercetări este delicat, mai ales atunci când este prima și este prost pregătit pentru redacția academică (în acest caz francofonă) Domeniul meu de cercetare a fost muzical și am fost la Fundația Levi, dar fără să mă gândesc prea mult la conceptul de „biblioteca muzicală” În sala de lectură Gianni Milner există acea intimitate de biblioteci umane mici și prețioase în care se are impresia, privind peretele lung de cărți, că materialele de interes au fost deja alese și reunite într-un singur punct, toate înaintea noastră ochi Este ceva foarte liniștitor să vezi pe rafturi această bibliografie tematică enormă, din care fiecare carte este o matrioșcă care conține la rândul ei o bibliografie, care la rândul ei Continuăm cu adevărat pe această cale? Așa că am fost la Levi și la conferința de muzicologie organizată de Fundație eram acum complet în largul meu, doar pentru a descoperi că lumea academică este într-adevăr, așa cum se spune, foarte competitivă Ce să fac? Rămâni prins, desigur Așa că, după ce am absolvit Master la Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales din Paris, am avut o bursă de trei ani pentru a continua cercetările asupra muzicii în palatele nobiliare de la Veneția, Mantua și Florența între și Și așa, promițând eu însumi să nu devin cercetător, am devenit unul POEMIA SIMFONICA ORCHESTRĂ TRANSSCRIERE PENTRU PIAN a Autorului EDIȚII AMINTIRI il Co pjjrig hi· rtCMXX ■ de G Ri corcii *Co | pr r U în ιΛ ϊ i imprim* fri 'nurses UTILIZATORII, ELEMENT CONSTITUENT AL BIBLIOTECEI MĂRTURII Maria Stella de S stareţ Victor de Sabata la Veneția: de la Campo San Trovaso la Biblioteca Gianni Milner Pentru prima mea vizită la biblioteca Gianni Milner, am plecat din Campo San Trovaso De ce? Pentru că în acest splendid Campo, în cadrul primei Conferințe Internaționale de Teatru desfășurate în timpul celei de-a XIX-a Bienale de la Veneția ( ), am interpretat Negustorul de la Veneția de Shakespeare sub conducerea lui Max Reinhardt, scenografia lui Duilio Torres și frescele muzicale pentru cor și orchestra de Victor de Sabata Când am norocul să mă aflu la Veneția, Campo San Trovaso este așadar o necesitate pentru mine De ceva vreme am întreprins o căutare de materiale referitoare la Victor de Sabata în orașele care l-au găzduit ca compozitor sau interpret; Fundația Levi a fost desigur una dintre instituțiile pe care le-am vizitat în Veneția, în urma unei căutări de la distanță pe LEVidata și a unui apel telefonic fructuos la biblioteca Gianni Milner pentru a mă pregăti pentru vizita Știam că Victor de Sabata a dirijat de patru ori în Serenissima între și și că acolo fusese interpretată o muzică a lui diferită: la Fenice poemul simfonic Juventus dirijat de Arturo Toscanini în și tabloul simfonic La notte di Plàton interpretat de Gino Marinuzzi în ; și tocmai în Campo San Trovaso frescele muzicale pentru comedia II Mercante di Venezia, în regia lui Angelo Questa, în și Dacă toată lumea îl cunoaște pe Victor de Sabata ( - ) ca un imens dirijor, puțini știu că prima sa vocație, deja din zilele studiilor la Conservatorul din Milano, a fost tocmai compoziția, căreia i s-a dedicat până la angajamentele regizorale pe care le-au făcut nu o absorb pe deplin Ugo și Olga Levi trebuie să-l fi urmărit îndeaproape pe de Sabata, pentru că în biblioteca Gianni Milner se găsește practic toată opera regizorului de la Trieste („la gò”, cum ar spune Ugo Levi): Suita pentru mare orchestră în patru mișcări , eseu de diploma la Conservator; opera II Victor de Sabata a dirijat la La Fenice la mai , martie , noiembrie (Orchestra Academiei Santa Cecilia) și septembrie (Orchestra și corul Teatrului alla Scala) pentru comemorarea a -a a aniversat de la moartea lui Giuseppe Verdi Victor de Sabata a reînviat Juventus în primul său concert la Veneția Toate compozițiile lui Victor de Sabata sunt publicate de Ricordi Primul contract cu editorul, pentru Suita pentru mare orchestră, a fost semnat de tatăl său Amedeo, dată fiind vârsta fragedă a compozitorului BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Macigno^ cele Trei piese pentru pian și Melodia pentru vioară și pian, poeziile simfonice Juventus, Noaptea lui Plàton și Ghetsemanif, povestea coregrafică O mie și una de nopți În plus, lipsește Negustorul de la Veneția! Întrucât Ugo Levi a fost pianist și soția sa Olga cântăreață, îmi place să-i imaginez împreună în reconstituirea pieselor din II Macigno, care este prezentă în bibliotecă în reducerea pentru voce și pian și să mă gândesc la încercarea lui Ugo Levi mâna lui la transcrierea pentru pian a lui Juventus, cu plinul O mie și una de nopți sau cu cele mai scurte Trei piese pentru pian și melodie pentru vioară și pian™ De ce atâta muzică de pian? Victor de Sabata a avut o pasiune pentru acest instrument, pe care l-a cântat cu virtuozitate până la moarte Am o amintire vie și foarte plăcută a vizitei mele la Biblioteca Gianni Milner a Fundației Levi - care m-a întâmpinat cu acea masă atât de plină de material pentru cercetarea mea - precum și a relațiilor foarte cordiale care au apărut cu conducerea și colaboratorii, care nu ezită să-mi raporteze material nou pe măsură ce devin conștienți de el În numele Asociației de Cultură Muzicală Victor de Sabata , aș dori să mulțumesc (în ordine cronologică) Pasquale Spinelli, Roberto Calabretto, Giorgio Busetto, Claudia Canella, liaría Campanella, Paola Cossu, Sara Taglietti și Fabio Naccari pentru disponibilitatea lor competentă și diligentă Prima reprezentație la Scala pe martie , dirijor Ettore Panizza Opera a fost ulterior reelaborată și prezentată sub numele protagonistei, Driada, la Teatro Regio din Torino, la noiembrie Cele trei poezii simfonice au fost înregistrate de Aldo Ceccato cu London Philharmonie Orchestra pentru Hyperion ( ) Povestea coregrafică în șapte scene a fost gravată de Francesco Maria Colombo cu Orchestra Simfonică Giuseppe Verdi din Milano pentru Universal ( ) Suita din nopțile arabe ( ) a fost înregistrată de Riccardo Chailly cu Leipzig Gewandhausorchester pentru Universal ( ) Frescele muzicale pentru The Merchant of Venice au fost gravate de Aldo Ceccato cu Orchestra Filarmonicii din Malaga și Corul pentru La Bottega Discantica ( ) Reducerea la pian este de Mario Smareglia Transcriere de către autor Cele Trei Piese și Melodia sunt adunate pe o foaie pe care se remarcă frumosul scris de mână al lui Gabriele d'Annunzio Vezi UTILIZATORII, ELEMENT CONSTITUENT AL BIBLIOTECEI MĂRTURII Din păcate, invitația de a împărtăși muzica și amintirile lui Victor de Sabata cu pianistul Alessandro Marangoni cu prietenii lui Levi nu a fost posibilă în persoană, dar dacă întâlnirea a fost virtuală , bucuria era reală Sper din tot sufletul să ne reîntâlnim curând în biblioteca Gianni Milner pentru a relua conversația despre Victor de Sabata (poate cu ocazia sosirii partiturii lipsă?) și poate, într-o seară, să mergem împreună la Levi's din Campo San Trovaso pentru o reprezentare a Negustorului de la Veneția însoțită de fresce muzicale de Victor de Sabata IH S ІІІШ \ ( RìR m- SWAlA TrF Ir' ZI Vl к ì: i Sakaia Alessandro Marangoni a înregistrat Trei piese pentru pian (Câline, Habanera, Doyou want me?) și Juventus și Gethsemani în transcrierea autorului pentru La Bottega Discantica ( ) Videoclipul ședinței din ianuarie poate fi găsit pe canalul de YouTube al Fundației Levi BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Marco Mazzolini O vizită la Fondul Cecconi De câțiva ani Casa Ricordi a întreprins un proiect pentru o nouă ediție a lucrării Prometheus Tragedia ascultarii de Luigi Nono, o editie care vede lumina in aceste zile Având în vedere natura particulară a acestei lucrări, curatorii (André Richard și cu mine) au fost nevoiți să consulte mai multe surse Printre cele mai relevante se numără partitura folosită de Roberto Cecconi cu ocazia primei reprezentații a versiunii definitive a operei (Milano, ) Acest punctaj este păstrat în fondul Cecconi, depus la Fundația Ugo și Olga Levi din Veneția: datorită amabilei disponibilități a prof Roberto Calabretto și Claudia Canella, am putut să-l examinez și să găsesc confirmări și informații extrem de utile pentru munca pe care o făceam Astfel am putut verifica, de exemplu, de comun acord cu ceilalti martori consultati, prezenta si consistenta variatiilor autorului survenite cu ocazia primei reprezentatii Dar am reușit să găsesc și alte informații de mare interes, în special unele adnotări ale maestrului Cecconi în special referitoare la practica de interpretare a corului: aceste adnotări, care nu apar în niciuna dintre celelalte surse consultate, sunt deosebit de valoroase, întrucât ajuta la citirea si interpretarea indicatiilor cuprinse in textul autograf cu o mai mare precizie si corectitudine stilistica UTILIZATORII, ELEMENT CONSTITUENT AL BIBLIOTECEI MĂRTURII Simona Gatto Madrigalele Musica Nova a lui Adrian Willaert: o experiență de mobilitate internațională la Biblioteca Gianni Milner În octombrie , am desfășurat o perioadă de studiu și cercetare cu o durată de zile, pentru un echivalent a de ore, la Fundația Ugo și Olga Levi din Veneția, în cadrul activităților de formare în mobilitate prevăzute de regulamentul Școlii Doctorale în Lenguas, literaturas, culturas y sus aplicaciones de la Universitat de Valência, în al treilea an al căruia sunt înscris în prezent Sub conducerea profesorului Andrea Bombi (pdi Titular de Universidad-Filología Italiana), cercetarea mea în muzicologie aplicată are ca obiect studiul Madrigals of Musica Nova de Adrian Willaert (publicat la Veneția de Antonio Gardano în ) și, mai precis, reconstrucția practicilor de interpretare vocală și instrumentală în uz în secolul al XVI-lea, așa cum sunt descrise de tratatele vremii, integrate de reflecțiile muzicologice contemporane referitoare la studiile de performanță După ce am frecventat deja Biblioteca Gianni Milner pentru unele dintre studiile mele în trecut și știind importanța acesteia în domeniul cercetării muzicologice, în iunie am întrebat-o pe Cristina Miatello, profesoara mea de cânt renascentist și baroc la Conservatorul Benedetto Marcello din Veneția, să-mi susțin solicitarea către directorul Giorgio Busetto, care și-a exprimat imediat disponibilitatea de a colabora pentru activitatea mea specifică În întâlnirile ulterioare cu Directorul și Claudia Canella, șefa Bibliotecii, au fost definite obiectivele muncii mele: - controlul și clasificarea surselor primare și a edițiilor moderne ale Musica Nova; - recensământul tuturor articolelor științifice și eseurilor referitoare la Madrigale, de asemenea, în vederea oricăror noi achiziții de către Biblioteca însăși Organizarea muncii Punctul de plecare al lucrării a fost volumul lui David Kidger , un text de referință pentru oricine se apropie de o examinare bibliografică specifică a întregii opere a lui Willaert Pentru fiecare probă citată în Kidger am efectuat verificări încrucișate, menite să verifice corectitudinea efectivă a datelor raportate, care au fost organizate în final într-o foaie de calcul Excel David M Kidger, Adrian Willaert: a guide to research^ New York: Routledge, BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Rezultatul cercetării este o cartografiere a întregii bibliografii referitoare la madrigalele Musica Nova, raportată în trei tabele (în viitor): ) Surse primare, inclusiv prima ediție și antologiile tipărite ulterioare, precum și surse manuscrise contemporane (Tabelul ) ) Ediții moderne, datând din secolele al XIX-lea și al XX-lea (Tabelul ) ) Eseuri și articole contemporane (Tabelul ) Instrumente Toate instrumentele pe hârtie și digitale prezente în Bibliotecă mi-au fost puse la dispoziție, inclusiv: - LEVidata (baza de date instituțională a Fundației Levi); - jstor (arhivă electronică de articole digitizate din reviste academice și științifice); - cataloage hartie rem Au fost consultate și următoarele cataloage online: - alma; - opac SBN (catalog informatizat al bibliotecilor italiene); - Polo SBN din Veneția (catalog computerizat al bibliotecilor venețiene); - Manus (recensământul manuscriselor din bibliotecile italiene); - WorldCat (catalog bibliografic internațional); - KVK (Karlsruher Virtueller Katalog, motor de căutare bibliografică gestionat de biblioteca Institutului de Tehnologie Karlsruhe); - site-urile web ale bibliotecilor italiene și străine Analiza si prelucrarea datelor ) Surse primare: Sursele primare (ediții tipărite și manuscrise) sunt prezentate în ordine cronologică Fișierul excel (Tabelul ) colectează datele împărțite în secțiuni: autor, titlu uniform, titlu, locul și anul publicării, editura, dedicația, prezența în opac, tipul sursei, personalul, identificatorul rem, repertorii, note și orice reproduceri digitale disponibile online Din singura ediție tipărită a Musica Nova, compusă de? cărți parțial (Cantus-S, Altus-A, TenorA, Bassus-B, Quintiis- , Se vtus- , Septimus- ), rism raportează de martori prezenți în de biblioteci din țări într-o formă mai mult sau mai puțin completă În descrierea personalului am adoptat, așa cum este indicat în rism, abrevierea (S) pentru Adrian Willaert, Musica Nova di Adriano Vvillaert aWIllustrissimo et Eccellentissimo Signor II Signor Donno Alfonso d'Este Prencipe di Ferrara , Veneția: Antonio Gardano, Karlheinz Schlager , Répertoire International des Sources Musicales, A/I, Einzeldrucke vor , voli [I-IX], Kassel: Bärenreiter, - ; De adăugat și corectat, vol [XI-XIV], Kassel: Bärenreiter, - ; Register der Verleger, Drucker und Stecher und Register der Orte zu den Bănden - und - , [XV], Kassel: Bărenreiter, UTILIZATORII GLI, ELEMENTUL CONSTITUTIV AL BIBLIOTECEI MĂRTURIE la parte del Cantus, mentre la sigla 'rvf', indicata nella descrizione dei repertori, indica il Rerum Vulgarium Fragmenta di Francesco Petrarca S-au verificat datele fiecărei biblioteci raportate de sm ca deținând ediția din , încrucișându-le cu cele prezente în opac și în Kidger, verificându-se prezența efectivă a exemplarului și localizarea acestuia Acolo unde a fost imposibil de găsit locația sursei în catalogul intern, datele au fost obținute direct de la bibliotecile în cauză, cu excepția Biscliofliche Zentralbibliothek și Biblioteca de Catalunya, de la care nu s-a primit niciun feedback Colocațiile lipsă din secțiunea opac din Tabelul reflectă aceste încercări nereușite până în prezent (și dificultatea de a merge personal la bibliotecile afectate din cauza epidemiei de Covid- ) ) Ediții moderne: Fișierul referitor la edițiile moderne ale Musica Nova (Tabelul ) a fost împărțit în câmpuri: autor, titlu, loc, editura, anul publicării, opac, gen, repertorii de conținut, note și referințe web Înregistrările au fost ordonate de la prima în ordinea autorităţii, constând în ediţia acceptată în Opera Omnia [ ] a Corpus Mensurabilis Musicae* pentru a continua apoi de la cele mai vechi până la cele mai recente mărturii Este vorba în principal de transcripții în notație modernă, transpuneri, reduceri pentru voce și instrument ale madrigalelor Musica Nova publicate în reviste specializate în repertoriul coral, în manuale de istorie a muzicii, în antologii Acolo unde în opac unele biblioteci menționate nu aveau acronimul rism, am indicat acronimul sbn în tabel ) Eseuri și articole: Această secțiune, încă în curs, conține eseuri și articole contemporane referitoare la madrigalele Musica Nova În Tabelul bibliografia este clasificată în ordine alfabetică, pornind de la textele raportate în Kidger (id) și extinsă prin consultările mele personale Întrucât aproape toate aceste texte sunt disponibile în toată țara sau pot fi consultate online, am decis să limităm, din motive practice, notificarea opac la orașul Veneția, regiunea Veneto și în final la celelalte regiuni în ordinea proximității Concluzii Experiența mobilității internaționale la Fundația Ugo și Olga Levi, o instituție de prestigiu în domeniul cercetării muzicologice, mi-a oferit oportunitatea de a dezvolta o înțelegere sistematică a analizei bibliografice și a metodologiilor de cercetare și de a le folosi practic XIII Musica Nova, , Madrigalia, editat de Hermann Zenck și Walter Gerstenberg, în Adrian Willaert: Opera Omnia, vol (Corpus Mensurabilis Musicae ), Roma: American Institute of Musicologi Kidger, op cit BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Construirea unei bibliografii este o muncă complexă care necesită metodă, precizie și cunoaștere a domeniului și a instrumentelor Astăzi, această sarcină este cu siguranță facilitată de numărul mare de instrumente computerizate de cercetare pe care din fericire le avem la dispoziție, dar nu este mai puțin anevoios și fascinant din acest motiv E ca și cum ai intra într-un labirint de dovezi și absențe, de goluri și goluri de umplut, de cutii noi de deschis pentru a reasambla, adesea cu dificultate, plăcile unui mozaic complicat care se pierde în timp și spațiu Lucrul în strânsă legătură cu Claudia Canella, expert în biblioteconomie și persoana mea de contact la Fundație, mi-a oferit toate elementele necesare înființării și dezvoltării cercetării mele: informații bibliografice aprofundate, asistență în utilizarea repertoriilor, ajutor în cercetarea cataloagelor și bazelor de date online Ea a fost cea care mi-a clarificat îndoielile, care mi-a deschis noi căi când totul părea să ducă într-o fundătură, care mi-a dat sfaturi valoroase și mi-a corectat inexactitățile Această experiență de studiu m-a ajutat să am o privire de ansamblu exactă asupra tuturor publicațiilor legate de obiectul cercetării mele: de la prima ediție, încă plină de mistere, până la cele mai recente eseuri și articole Doar prin conștientizarea deplină a ceea ce a fost descoperit și împărtășit de comunitatea științifică în trecut poate începe un nou studiu bazat pe baze solide De asemenea, am putut aprecia marea amabilitate și seriozitatea personalului tuturor bibliotecilor contactate, care mi-au oferit informații și uneori chiar reproduceri ale materialului solicitat, depășind cu mult îndeplinirea normală a atribuțiilor lor Am văzut cât de importantă este colaborarea dintre instituții și schimbul de informații între cei care investighează și cei care sunt custodii patrimoniului de carte pentru dezvoltarea cercetării, pentru că numai deschiderea și împărtășirea pot readuce la viață mărturii și cunoștințe latente de secole Prin urmare, le mulțumesc tuturor celor care au făcut această experiență posibilă și fructuoasă: directorului Giorgio Busetto, președintelui Comitetului Științific Roberto Calabretto, bibliotecarei Claudia Canella, îndrumătorul meu Andrea Bombi, profesoara mea de canto Cristina Miatello și întreg personalul Ugo și Fundația Olga Levi pentru primirea rafinată și disponibilitatea mare care mi s-a arătat UTILIZATORII, ELEMENT CONSTITUENT AL BIBLIOTECEI MĂRTURII Luca S carlini Călătorie până la capătul raftului Prima dată când am avut ceva de-a face cu Fundația Levi, acum mulți ani, a fost pentru pensiunea de alături, cu ocazia unui concert de muzică renascentist pe continent O coincidență, desigur, dar a fost ocazia perfectă de a vedea un text care m-a interesat foarte mult de Gian Francesco Malipiero, ale cărui încrucișări le am de mulți ani cu Gabriele d'Annunzio, Eleonora Duse și Claudio Monteverdi, al cărui compozitor a devenit interpret Un pamflet rar, care a fost găsit doar în acel loc, și care conținea informații de interes deosebit pentru mine la acea vreme Apoi cărările se încrucișează, cărțile se amestecă, mai devreme sau mai târziu totul își găsește locul, după liniile întortocheate, dar până la urmă foarte ferme, ale destinului Atâția ani mai târziu, cu prezențe venețiene din ce în ce mai dese, chiar dacă ca întotdeauna neregulate, și adesea sub semnul astral al lui Mercur, biblioteca Fundației a revenit brusc și cu forță la harta mea foarte senină În acel moment mi s-a părut corect să abordez o temă foarte relevantă și puțin studiată, aceea a muzicii în sufragerie, a producției acasă între secolele XIX și XX Un drum care în Italia a avut un succes deosebit la Florența și Veneția, pe vremea unei circulații uimitoare de străini, toți muzicieni, fie de plăcere, fie de profesie, care au interpretat cvartete, triouri, romanțe în conacele lor Acolo s-a lămurit povestea lui Ugo și Olga Levi, care până acum mi-a fost nebuloasă, sau cunoscută doar pe scurt, mereu devotată muzicii în toate nuanțele ei posibile Așadar, sunetele Palazzo Giustinian Lolin, aceleași care au marcat viața gazdelor, se regăsesc în paginile volumelor, în fragmentele scrisorilor, în programe, în fotografii În acel moment, datorită ajutorului lui Liaría Campanella și Claudia Canella, locuința din ultimele luni în săli, tăcută în dificultățile erei bolii, s-a dezvoltat într-un exercițiu de evocare a ceea ce Traman Capote a numit, tocmai : „alte voci, alte camere” Într-o bibliotecă, de fapt, contează ce este acolo, dar și ce lipsește și care poate indica alte locuri de cercetare, alte căi în care sunt multe surprize Ceea ce am realizat (și care pentru mine este mereu determinat atunci când am ocazia să intru în spațiile de arhivă și să le percep mai bine structura) este așadar o „călătorie până la capătul raftului”, în căutarea poveștilor care apoi erau spuse în față de către o cameră, împreună cu cântăreți și muzicieni, în interiorul sălilor de la BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, clădire Astfel, circuitul dintre paginile adunate în arhivă și sunetele care conversau cu bărcile și vaporetto-urile de pe Marele Canal era complet, nu departe de locul unde Wagner, într-o ceață mare de iarnă, auzise acel cântec al lui Tasso care îl lăsase sedus, lăsând o amintire a acesteia în partiturile sale UTILIZATORII, ELEMENT CONSTITUENT AL BIBLIOTECEI MĂRTURII Catherine Chiareos Absolvent al Fundației Levi Se știe puțin sau nimic despre Jelian de Lescurel, un trubadur parizian care a trăit între secolele al XIII-lea și al XIV-lea Poate că era printre clericii spânzurați pentru furt și purtare liberă în în fața catedralei Notre Dame, sau poate că era un mic proprietar de pământ chiar în afara zidurilor, sau totuși era fiul bibliotecarilor Martin și Aaliz de Lescurel și împreună cu fratele său mai mare, Fortin, au moștenit înfloritoarea afacere de familie din rue Neuve, strada asfaltată care tăia vertical File de la Cité Ultima ipoteză pare a fi cea mai plauzibilă pentru că, cu cât se studiază mai mult muzica lui Lescurel, codul în care este copiată și lumea care transpare din poezia lui, cu atât mai mult se simte că te plimbi pe străzile aglomerate ale Parisului burghez medieval, intrând în liniștea unei librării, parfumată cu pergament și cerneală Cele de compoziții muzicale ale lui Lescurel și cele enté dits care au ajuns până la noi au fost copiate în codul F-Pn Fr , conservat la Biblioteca Națională din Paris, manuscris care conține și versiunea lui Roman de Fauvel faimos pentru miniaturile foarte valoroase cu care este împânzit; Ne bucurându-se de atâta faimă, colecția de balade și rondeaux a lui Lescurel a fost trecută cu vederea timp de multe decenii și chiar subestimată ca „inofensivă” de unii muzicologi Deși acestea sunt compoziții monodice, cu excepția cazului unui singur conductas pentru trei voci care dezvoltă un rondeau monodic în polifonie, ele sunt de fapt primul corpus profan din istorie în care găsim o aplicare sistematică a notației mensúrale a Ars Nova Pe lângă aceasta, o analiză a textelor poetice și compararea acestora cu sursa parțial paralelă a chansonnierului Douce al Bibliotecii Bodleiane din Oxford readuce producția lui Lescurelli în contextul competițiilor poetico-muzicale din orașele din nordul Franței, în care până acum Două sute au înflorit țările, frățiile de muzicieni, poeți și actori care organizau viața artistică și distracția orașului lor Cercetarea contextului social, artistic și muzical în care a fost copiat codul F-Pn Fr , și în special „balades, rondeaux et diz entés sus refrois de rondeaux (JJ- - v) de Jehan de Lescurel, m-au determinat să alcătuiesc o bucată de hârtie care se ocupă nu numai de notația franceză a secolului al XIV-lea și transcrierea a de monodii, dar și a contextului social în care a trăit Lescurel, a modului de a face muzică la petreceri după tratatul De Musica al lui Jehan de Grouchy, a criticii politice și a regulilor nescrise ale curtarii amoroase a vremii : astfel teza „De desir et déspoir· dansurile amoroase ale lui Jehan de Lescurel” BIBLIOTECA GIANNI MILNER - CAIETE, Reglementările pentru limitarea contagiunii saks-cov- au făcut imposibilă organizarea masterului meu în „Muzica ansamblului medieval” la Civica Scuola di Musica „G Abbado" din Milano în prezența comisiei, dar faptul că am avut ocazia să o desfășoare de la distanță din orașul meu a fost un confort dulce, mai ales cu posibilitatea de a folosi o cameră magnifică la primul etaj al Palazzo Giustinian Lolin: participarea ca student în săptămânile Atelierelor de muzică medievală ale Civica de la Fundație, precum și că am concertat în câteva ocazii la Concertul de Miercurea Cenușii când studiam „Cântul baroc” la Universitatea „B Marcello” din Veneția (o întâlnire anuală care a devenit inevitabilă pentru mine ca spectator) și care a apărut din când în când în bibliotecă după profesorul meu de atunci Cristina Miatello, întorcându-se într-o instituție atât de prezentă în anii mei de pregătirea academică a fost un pic ca „întoarcerea acasă” pentru mine, o senzație făcută și mai vie de disponibilitatea obișnuită, amabilitatea și interesul întregului personal În lipsa audienței, atât dezbaterea tezei, cât și concertul final au avut loc la distanță pe decembrie , la ora , cu participarea în prezența Claudiei Caffagni, singura profesoară a comisiei cu posibilitatea de a ajunge la Veneția conform regulilor în vigoare în acele vremuri, și de către ansamblul Puy de Saint-Сут, care supraveghea execuția muzicală Datorită conexiunii excelente puse la dispoziție de către Fundație, mi-a fost posibil, mie și comisiei, să discutăm teza fără probleme tehnice și să pornesc o discuție fluidă, cu o comparație interesantă asupra modului de cercetare a materialului și de redactare a stenogramelor, ca precum și ascultarea „performanței muzicale a unei selecții de piese, cu intenția de a arăta o ipoteză de reconstrucție a unei practici de interpretare filologic exacte și în același timp de mare impact și divertisment muzical pentru un public academic și non-academic Recunoașterea înaltă a comisiei (Claudia Caffagni, Mara Galassi, Sonia Tedia, Antonio Frigè și directorul Civica dott Roberto Favaro), care pe lângă laude a acordat și mențiunea de onoare, confirmă succesul unei abordări de cercetare și analiza muzical-istoriografică a urmărit restituirea muzicii antice nu doar ca descoperire arheologică, ci și sub profilul unei execuții conștiente de necesitatea executării ei într-un hic et mine actual Este o plăcere absolută să împărtășesc un rezultat atât de îmbucurător tuturor celor care au contribuit la realizarea lui, iar printre aceștia se numără Fundația Levi, un punct de referință personal în sfera cultural-muzicală venețiană, este o sursă de mare mândrie și recunoștință pentru mine АІГішІігіяЩ ir https://www fi ЁеЙйШ-іЬіІе : Alte volume gratuite tamcn te IJSlimii I can Foundation U Bizzal ini M rt Blai ul » ris, Army I ii ■ По, Ale ndi Igi ■ st Pierg unde este M non » Eu nu sunt un Marin Massai о Mai » Mazzoli este, Па» іо Μ ■ când C i riMia tollo, Angel MunariIIno Naccai i Gio din Pasini IsottPo i Li к Dacă sunt Anna Ro pentru Spinelli Joachim Sieinheuer, Louise Turchi Francesco Verona, Valeria Zane, Melanie Zanetti, \i gel si ZI i > a Toate »i Z > · > D 